Marcin Wolski

Rekonkwista

2001



1. Wyrwane serce

Cisza morska jest przekigtwem. Wyzwaniem rzuconym powszechnej zmigono
natury. Oto bowiem atramentowaitmorza trwa zakrzepta jak lodowa tafla i tylko
opar, dusznica i stona lepdéoprzypomina, 4 zywiot $pi jeno, gotéw w kadej chwili
zmient sk w szkwalt, cyklon czy — jak mawipoetyczni Kastylijczykowie —
tornado. Trzeci dziei czwart noc kapitan Gaspar Froissart de Marie—Galante
wychodzit na mostek ,Henrietty” i czekat na nigcie ch@by zefiru. Nic. Plachty
zagli wisiaty jak moszna trzehiea, a wielki ksizyc w pei btyszczat ponad statkiem
zimny i bezwzgidny niby ostrze katowskiego topora.

Wobec kaprysu aury bezradny byt nawet wiekowy ackiarzewodnik, o
wygladzie staregaobtwia wydtubanego ze skorupy, ktérego Froissart itwez
charakterze tltumacza i po trosze czarownika. A Biggwietle zadawnionych
rachunkéw Gaspar wolat nie zwracse do Wszechmocnego z jgéolwiek petycy. Z
tej strony nie mégt liczy nazadra pomoc.

Nocm cisz przerwato wycie. Brzmialo jak skowyt wilka, to za@awodzenie
gwalconej dziewicy, zmienialogsw upiorny chichot, by ugezna¢ wreszcie w
przeraajacym kaszlu. Sternik, mtody Armand, pregnat st zabobonnie. Kapitan
cicho zakdt. Czemu zabrat na pokiad tego zwariowanego ktgadzemu nie postat go
na dno wraz z ptastym galeonem i jego hiszfiskim dowddg...? Czy urzekio go
twarde wejrzenie stugi liego, jego obejnos¢ wobec niechybngmierci, czy wiek
pbzny, sprawiaicy, iz padreprzypominat mu kogoz innego czasu, innegwiata,
innego brzegu? Zresghie mégt przewidzig ze po tygodniu pobytu na ,Henrietcie”
kaptan zwariuje.

Poczut narastaga gorycz w ustach, charkhi splurat. Wycie scichto.

Kapitan Gaspar Froissart de Marie—Galante mimovgeszczonego ,de” nie byt
arystokras. Nie byt nawet szlachcicem. Byt piratem. Jednytych smiatych
Francuzow, ktérzy nie bag sk ni Boga, ni arcykatolickiego wiadcy Hiszpanii,
buszowali po Morzu Karaibskim jak po wlkasnym zakieznaczc swoj szlak
wrakami galeondw, tunami ztupionych miast, trupamzow i brzuchami eizarnych
niewiast. A towarzyszytim grzmot dziat i muszkiet&zatobny gk dzwondw, zapach
krwi, potu i prochu, smak stawy, nade wszystko g@drozkoszny dotyk ziota.

Zali wypeint sie miata wr&ba Cyganki, ktég poznat ongi w La Rochelle?

Kiedy ukta jego die — ujrzat w ciemnych oczach przestracheaj, bojan
gkboka, jaka w niedowiarku mae wywota tylko nagte pojawienie siczarta. Zaraz
potem zacga mu klama, mowic szybko a betkotliwie.

Nie uwierzyt. Zbliyt n6z do jej szyi.

— Gadaj prawe. Nawet zi. Ale prawa! Zging?

— Zginiesz, jasny panie.

— Jak?

— Za morzem gbokim, za morzem dalekim.

— Nie czaruj mnie poetycznemi stowy, mow, jak gniyabo!

Popatrzyla mu w oczy tak przenikliwige poczut naraz dziwny chiéd w keach.

— Nie chcesz wiedzie

— Che!

— Wyrwa ci serce.

Rozeémiat sk. Od dawna nie miat serca. Od chwili, kiedy grzgszgstpek stacit
go zesciezki cnoty. Zmusit do czyndéw haniebnych, do ucieczkiStareg@wiata.

Albowiem nie zawsze byt piratem.



13 maja AD 1610, doktadnie w dniu, w ktérym w Parn& Ravaillaca przebit
grzeszne ciato Henryka 1V, w Arras odbywala@iymicja mtodego kaptana. Gaspar
Froissart zostawat kgizem. Byt podéwczas szczuply, wiotki, nieomal dzigyey i
czut, jak w snopackwiatta przecinajcych nawe gotyckiej kolegiaty tacza, obok
drobin kurzu, jasne anioty.

Ale nie pasanie owieczek w Artois pisata mu Ananke.

Wszak urodzit & w Calais, w ona strasgmoc, kiedy brandery Drake’a i Hawkinsa
wzniecity paoge posroéd Niezwycezonej Armady. Luna, ktéraswietlata dziecina
kolyske, przeéwietlita rowniez jego dusz i naznaczyta @izywota. Poza tym spotkat
diabfa.

Najpickniejszego diabta, jaki chodzit po ziemi.

Agnes miata szeskeae lat i zlociste, pszenicznemu fanowi podobnetspl
spadajce na plecy. Posiadataztpar n6g godnych miodej gazeli, brzuch ptaski i
piersi jako dwoje bliniat sarnich... (Zrozumie to kaly, kto smakowat Salomonaw
LPiesn nad pigniami”.) Gaspar byt jia potepiony, kiedy ujrzatg po raz pierwszy przez
kratki konfesjonatu, pokornie, nagckzkach wyznajca dziecinne poigrzechy,
cwieréwiny.

— Ego te absolvoldz w pokoju, corko.

Odeszfa wolno, postusznie, nie wiadzze wraz z ri odchodzi spokoj serca
mitodego ksidza, ktory wychylony z konfesjonatu poczut v, jak ogarnia gaar i
mrok, i pochtania przegé wiekuista.

Od tego dnia obraz dziewczynykiej jak madonny wioskich mistrzéw
towarzyszyt mu stale. Wciskaksnatietnie medzy karty brewiarza, byt cieniem
igrajacym wérod ptomykowswiec w zakrystii po nieszporach, pojawiat nawet w
oczach parafianek przyjmagych komung:

Corpus Christi, Corpus Christi!

Potrafit jednak cigle podizac sciezka waska, ostrzu brzytwy podolan
rozgraniczajca marzenia od rzeczywisioi, a grzeszppokug od zatraty zupetnej.
Ich konfidencja nie przekraczatachgu naturalnych relacji kgilza i Penitentki. Marcin
Wolski

Az raz, kole potudnia, kied§wiatynia byla pusta i cicha, przybiegtardsptakana,
drzaca. Zrozpaczona. Navigtego Jana miat [dyjej slub. Slub? Egzekucja raczej!
Przeznaczona joowiem pgédzieseciotrzyletniemu starcowi, Rene Basinowi,
najbogatszemu kupcowi w md@e, hczacemu obrzydlivi postue podstarzatego
zalotnika z podlym charakterem lichwiarza. Renehpeat byt juz dwie zony, a teraz
zapragat miodki, izby zagrzatanu wystygte tage swy niewinngcia.

— Zali mog: opier& sk woli rodzicow, ojcze? — szlochata. —a & wielkich
diugach, Basin skupit wszystkie weksle, jedneg@ dnze przej¢ dom, aptek...
Serce taty tego nie wytrzyma. A kim ostanie mojaka2Zebraczl? A trzy moje
mitodsze siostry i bracia niedaii@ Céz z nimi kgdzie?

| co jej miat powiedzié. Ukryt rece pod blatem stotu, bo Zdy.

— Zawierz Bogu, corko... Powtarzaj: gz wola Twoja”.

— Azali taka jest jego niewzruszalna wola? £indzie nie zostali stworzeni dla
pickna, dla dobra, do m#gi? — Tu skierowata maprzecudne fiotkowe oczy,dma
podobidgstwo rosy przemyte.

| jakze miat j pociesza? Ze i on walczyt ze saf rok walczyt, aby nie widywajej
w swych wizjach, w swych marzeniach. Chiostat plégscyplih &2 do omdlenia gk,
woda sk polewat. Nadaremnie. Ziotowtosa dziewczyna nactedp w snach. |
budzit s¢ przeraony, mokry od potu i polucyji haniebne;.

— Bede sk modlit za ciebie, Agnes — rzekt z westchnieniem.

Przypadfa do jegmk, wyciskajc pocatunek, pino najgtbsze, niezatarte,



mocniejsze od wszystkiego, czegazpi@j zaznat, gibsze od sztychu Portugalczyka z
Recife, ktérego puginat gizgnat si¢ po patym zebrze, i silniejsze od jadu zielonej
zararaki, przez ktarzmartby niechybnie, gdyby rany nie wyssata potkdmndianka —
Ines.

Kanonik z Douai, ktéremu zawierzyt béte swej duszy, zalecat modlitwpost i
wytrwanie. Wszelako szatan okazat sprytniejszy. W czas burzowy, na polnej
miedzy splétkciezke mezczyzny i kobiety, zagnat oboje do starego wiatraka.

Biegli, by ug¢ przedzywiotem. Wiatr szarpat ich wiosy, a potem kubty wod
chlusrely z niebios.

Ciemnawe watrze pachniato chlebem i wiekowym drewnem, a maizata
przylgreta do Agnes, wydobywag ksztatt piersigdrnych, drobnych, ud kgiych,
lona... Blyskawice rozdzieraly niebo, a on wdzierahg jej cialo, rozedrgane,
oszalate.

— Gaspar, Gaspar, Gaspaaar...! Kiedy to bylo? Millardemu? Nigdy?

Czy wowczas, gdy jako muszkieter pana la Revardiecierat do Cayenne i
walczyt w dzungli z Indianami, pangtat jeszcze tamte dni z miogtn, kiedy owtadrto
go szaléstwo?

Bo czy nie bylo to szalstwo? Na przekor wszystkiemu postanowitgtowa —
zamierzat payczy¢ pientdzy, wykupé diugi pigularza. Niestety byt tylko biednym
ksicdzem. Rodzice nigyli, brat polegt we Flandrii. Tedy poums si¢ na czyn straszny,
skradt kielichy iswigte naczynia z wiasnego s@ota, przetopit je w tyglu i usitowat
sprzeda pewnemwydowinowi w Lilie. Zywit nadzieg, ze starczy ziota na wykup
weksli i wyjazd z Agnes gdZea koniegwiata. Pojmano go, ugziono i ch@ uciekit
z celi pod patacem biskupim do Arras, przybyt zanmd Agnes wazita $lub z Rene, a
nastpnie z wpraw godry aptekarskiej cory sama trucigémier¢ sobie zadata. | gdy
maz $wiezo paslubiony przybyt wieczorem do jej komnaty, révenusliny i kala¢
miode, wydane mu ciato, zastat trupa, chlodniejezag alabastrowe figury we
wioskich patacach.

Froissart, nie wiedg jeszcze o tym, umart wraz zni

Wspomnienia miaty znacznie twardsggvot. Chaby twarze tych trzech
pierwszych Hiszpandw, ktorych zabidlujac na San Cristobal. Wracalydpo
wielekro¢, Przypominajc z nagta pobladte lico Rene Basina. Ranek byidriypale
serce Gaspara, wchagego skrycie do Biatego Dworu, skut 16d znacznie/miejszy
i tylko zeby szczkaly mu jak podczas ataku febry.

— Kim jest&, panie, i czemu grozisz mi rapierem? — zawolalwany ze snu
kupiec na widok postaci, ktGra wtakgg do jego alkowy.

— Stawaj zdarachunek! Zabieja!

Basin poznat go i zeskoczywszy zdo porwat za brb.

— A wigc to ty, rozpustny klecho!

Mieli rapiery i naze. Zaden nie umiat walczy Dzgali sk wiec na @lep,
koziotkowali po schodach, szarpali w wielkiej si@k dwa brytany, pianz pyskow
toczc. Basin chciaty¢, Gaspar praghumrze.

Zdarzyto st odwrotnie.

Kupiec konat. Jego chude nogi wierzgaty spazmaigcniczym fapki kurczcia,
ktéremu obemicto teb. Z jego ust wraz z krwavpiara dobywat s¢ charkot:

— Badz przektty, adz przekkty!

Oparty osciarg, broczcy licznymi ranami Gaspar ptakal. Madbi juz nie potrafit.



Kolejny wieczér przekitej ciszy. Stace znikio juz poza horyzontem, atoli pozostat
po nim wilgotny kag purpury, rogwietlone pét nieboskionu, ktére dopiero zaczynata
pochfani& ciemnggé.

— Czug, ze jutro kedzie wiatr — obiecywat Armandowi. — Jutro powrdcihy
domu.

Tylko gdzie miat by ten jego dom — w gacym San Cristobal,ddy hamak,
kochanka i butelka rumu...

Zlotoskédra Ines przygotuje na powitanie pigczeguany i manati, napiektaju
zapewne maniokowego chlebazabeBegdzie patrzyta niczym wierny pies, jak jej pan
macza chleb w sosie, jak wbija fvedrowe zby, a sos zawiesisty, ostry cieknie mu po
brodzie. Potem kknie rozsznurowamu buty. Jej piersi pelne, spiczastacirjego
kolana. Podniesia j poczuje zapach miodego ciala...

— Gdzie jeste Agnes?

Hiszpan znowu zawyt. Gomu s¢ stalo? Przeczuwat ¢@

Nim popadt w szalestwo, robit wraenie rozgdnego czieka, etinie rozmawiat z
Gasparem. Pochodzit z Asturii, ze zuabtej szlachty, a haczykowaty nos i ciemna cera
kazaty domyla¢ sie wsrdd jego przodkdéw moryskéw czy maronéw. Cechowalde
niezwykfa ciekawéc, rowna tej, jalk miat Bartolomeo las Cascas. Nie traktowat
Indian jedynie jako wyznawcow balwandw. Pralgrgkebi¢ zagadk ich upadiej
cywilizacji. Nade wszystko zrozundiedlaczego przegrali. Postawili na gorszego
Boga?

Z nagta naszta go gauzka, ten szat, ktoéry dopadt go wraz z nastanierakite]
ciszy. Oto wczesnym rankiem wypadt nagi na poktadyczc przeraliwie:

— Nadchodz, juz nadchodz!!! — Wzrok miat bkdny, oddech phytki.

— Kto nadchodzipadre? —usitowat uspokai go Froissart.

— Oni, kapitanie, oni!

Bylazby to jakd odmiana epilepsji, onej tajemniczej chorobysta grand mal
nazywanej, wigciwej ludziom wielkim, wszak cierpiat naansam Cezar? Zabobonni
piraci mowili o szataskim ogtaniu. Wielu domagato siprzecigniccia klechy pod
stepka. Kapitanowi nie pozostato nic innego, jak zaatkhiedaka pod pokladem i
czeka, az sk uspokoi lub zemrze. Zabijgo nie chciat. Na swoj spos@ladre Miguel
byt Gasparowi bliski. Kapitan miat przecig 4am goraczkowa ciekawa¢ swiata —
zi6t i kwiatdéw, zwierat i ludzi. Kiedy nie pit, czytat kaizki, pisat pamitnik. Od dnia,
kiedy zabit Basina, agle przebywat w podiiy, gonac po bezkresie globu. We Francji
nie byto dla niego miejsca. Pozostawato morze. Mdinnie pytat, skd kto
przychodzi. Tam najtatwiej byto uciekad przesziéci.

Rzucagc sk w wir bitewny z rapierem weku, zawsze na przedzie, nie dbat 0
wiasnezycie. Ani o tupy. | chyba ta pogarda imponowala iFamierci. Traktowata go
Z wyjatkowa wyrozumiaigcia. Stokr@ winien juz zgimé. A zyt. a take miodsi
kamraci: rygy Pierron,zartowni chudy van Corn, Schultze nieznanego imienia, nie
zyli. Jedni stali i karmy dla dennych muren, koi drugich gnity w bagniskach na
skraju Costa Riki czy pod Maracaibo, jeszcze knisatysfakcji drapisnego ptactwa,
wisieli na skrzypicych szubienicach Santo Domingo.

Gaspar na nic nie czekat, niczegorse spodziewat — chloprzybycie pana de
Poincy’'ego zapowiadato nowe czasy na Antylach. &wkie, mae stwarzato szags
powrotu? Ta dzkki kaperskim listom Froissart nie bytjliednym flibustierem, tylko
zamorskim stug pana kardynata Richelieugo.

Czyz jednak z jego przes&oia mozliwa byla zmianazywota wolnego banity na
egzysteng sokotfa na uwizi? Chocia...? Mon Dieu!Zawsze jest jakaprzeszigc.

Toz i pradziad Jego Eminencji, kapitan Antoineswigtym nie byt



A przeciwnie, jak wspominajpaszkwilanci, ten cziowiek ziej stawy, ghy ze
swych ztodziejstw, bezlaoosci i bluznierstw, przy czem wielki nicpoi kurwiarz,
znany we wszystkich zamtuzach, zostat zabity w Ramarue Lavandieres przez
takich jak on sam nicponi, gdy ,bawitst dziwkami’. A ojciec Pierwszego Ministra
— Francois du Plessis,z@ie miat opinii czteka poczciwego. Wszak plami@a g
ponura wendeta, gdy z kamrataimierc swego brata na niejakim Mussonie gaiin
szlachtujc go podle brodu i by za owo skrytobdjstwo gardieenodpowiadé, z
Walezjuszemado Polski musiat uchodzi

W czym od nich byt gorszy eks—kdr i wieloletni pirat? Przecie gdyby teraz
Gaspar skorzystat z otwiesagj st mozliwosci stuzby dla burbaskich lilii, to kto wie,
moze i jego dzieciom (gdybystakowych dorobit) pisane bytyby butawy, pastoriaty
kapelusze kardynalskie?

Armand Jean Duplessis Richelieu nie bez powodudgihpa najtzszy umyst
epoki. Byt nie tylko bystrym politykiem, ale i waperem. Przy okazji umiat biegle
rachowd. Chat o jego skpstwie kazyly legendy, bez wahania wniost dzigstysiccy
funtow wiasnego kapitatu do spotki Association 8efgneurs des Isles de 'Amerique.
Rychio te na San Cristobal zjawitswystany przeze gubernator Filip de Lonvillier
de Poincy, szlachetny mistrz zakonu Kawaleréw Makah.

Gaspar wiele dziwrizi w zyciu widziat, ale dostownie zgtupiat, aglagc, jak ten
wykwintny maz wysiadat ze statku, zgiujac na plae, na ktérej rozestano chodnik
czerwony, i szedt w rozwianym ptaszczu, z biatymykem maltaskim na piersi i
aksamitnym berecie zsghym na ucho.

— Slyszatem o was, Froissart — powiedziat nowy gnétor czternastu wysp do
pirata w potatanych portkach i kaftanie, zdartymmegk paru laty z jakiego
hiszpaskiego hidalga. — D’Esnambuc twierdz¢ nie macie rownych w boju. Czy to
prawda,ze samojeden riem zwyctzyliscie rekina?

— To nie byt n@, tylko maczeta — sprostowat Gaspar, skromnie aiagc, ze
wskoczyt do wody, by ratowtadwdch swych majtkow repengych ster ,Henrietty”,
gdy znienacka zaatakowat ichrtacz ludojad.

— Kapitanie! — gtos sternika Armanda wyrwat go ng@denia. — Wydaje mi 8}
7€ CG widze przed nami.

Rownoczénie delikatny wietrzyk poruszyt siwigjym kosmykiem nad spalonym
stoncem czotem Froissarta.

— Statek? — spytat Gaspar, ktéremu wiek praiynieco dawny sokoli wzrok, ale
szkiet w obliczu swych podwiadnych, poza kajutosé sk wstydzit.

— Licho wie co? Mdae i statek.

Armand zablokowat ster na wypadek nagtego podmuaghtru i pobiegli razem ku
dziobowi. Mimo mroku ména bylo dostrzec brygantyodlegh najwyzej o ¢wieré
mili — zarys kadtuba obu masztow odartyckegli; ledwie kole bukszprytu ocalaly
jakies resztki takielunku.

— Portugalczyk albo Hiszpan — mrultrsternik. — Dryfuje.

Coraz wecej piratow gromadzito siwokot nich. Wypatrywali oczy. Co rusz ktéry
spluwat przez lewe rami

— Wiatr idzie, odptywajmy s jak najrychlej — radzit gruby André, zabobonny
bardziej, nt to uchodzi pierwszemu z kanonieréw. Ow artyleraysichodacy z
Brestu byt niewyczerparskarbnig opowiegci zeglarskich, tyle strasznych, co



nieprawdopodobnych. O krakenach dzieisramiennych, gotowych wgmé w
topiel caty galeon z zalago morzu wratku na potudnie od Malakki, w ktérym
rozgotowywato s nawet drewno, o luderczych kurduplach z Terra Australis
posiadajcych jeden mdézg na dwdch czy wreszcie o wikingatbgonych w
lodowych gorach niczym muchy w bursztynie, ktérayqumraeniu opowiadali
historie nie mieszexe s¢ w glowie.

Najbardziej ulubionym z tematéw André byta wielow@atowa opowi& o statku
widmie, suacym po oceanach, nie dotykajfal, a wieszcazcym smier¢ i zatracenie
smiatkom, ktorzy si don zblizyli. W jednej wersji prowadzit go martwy kapitan, a
wyschie trupy dalej snulyspo pokiadzie w takt diabelskiej muzyki, wedle dajig
podr&zowata nim Czarn&mieré wraz z przybocznarmi szczuréw, ktére po zeju
na kd roznosity zaragpo miastach i przysiotkach.

— Jedyna pgyteczna rzecz, jakmozna uczynt, to odpalt salwe z lewej burty i
post& krype do piekta — proponowat kanonier.

— A jesli sa tam skarby? — zauvigt Georges Mijon, etatowy rachmistrz. | zaraz
wielu zawiecity sk oczy. — Bywaze zaloga okjtu wyginie, a zioto jest
niesmiertelne.

Wietrzyk wzmagat si, postawiono wic zagle i zblzono s¢ do dryfupcej jednostki.

Dzigki ksiezycowi wid& ja bytlo doskonale. Od napisu: ,Corazon de Jesu” po
ksztaltry syrer wspieragca bukszpryt. Bezruch, gbokie cienie i glucha cisza
potegowaly jedynie upiorne wegnie statku widma.

Naturalnie nie bytzadnej muzyki, tylko silny zapach spaleniznyzhianozdrza,
nasuwajc zarazem di¢ logiczne wytlumaczenie pamggj na poktadzie martwoty.

— Wybucht paar, zaloga uciekia, potem deszcz zgasit pfomienie.

— Ale fodzie, jak mieli uciec, zostawili prze¢i®dzie! Niejedno zatwardziate,
odporne na strach serémagmat lodowaty skurcz.

— Dajcie liny — rozkazat Froissart. — Kto idzie aen?

— Ja — bez namystu rzucili Armand i Murzyn wyzwaodsm zwany Hebanem,
ktory od lat towarzyszyt Gasparowi i bez zetghw ogien by za nim skoczyt.
Dofaczyto do nich trzech innych, w tym bosman Weigeélkolud okrutny. Wzli ze
soky krécice i latarnie. | weszli na pokiad.

Wszelako poza pozostaami pazaru, ktory jakind cudem nie dotart do
magazynu prochow, ani na dziobie, ani na rufiznaerli zadnychsladow gwattu czy
walki. Poradek panowat tew nadbudéwce. Znikly jednak wszystkie mapy, zapisk
instrumenty pokltadowe. Poszukiwaczy skarboéw wietzszarowaly tadownie
dziobowe; jéli nie liczy¢ zapasow wodyiywnosci, byly puste. Najwyrzniej Hiszpan
zmierzat dopiero do Noweg$wiata. Diugo nie natrafiano riéad zatogi, dopiero
préba dotarcia do dolnej tadowni na rufie przyragsbnure odkrycie. Kiedy grube
wrota, stawiajce pirackim siekierom niezwykle mocny opér, wresacsipity,
uderzyt ich potworny trupi fetor.

Wszyscy cofuli si¢, ale Froissart, przystanigj twarz chustk, wziat latarnk i
wszedt do watrza. Ciata leaty warstwami. Kilkudziegciu zeglarzy z ,Corazon”
utozono starannie — warstwa wzdfuvarstwa w poprzek, warstwa wzéiu
Wszyscy byli nadzyZadna twarz nie zostata okaleczona, natomiastykeniat
przeraajace rany w klatce piersiowej. Wyglaty na identyczne.

Ruch jaké uczynit s¢ za plecami Froissarta.

— O co chodzi?

Na progu pojawit gl padrePedro, prowadzony przez arawackiego tlumacza.
Ksiadz byt catkowicie przytomny i ubrany.

— Chg; ich obaczy, kapitanie — rzekt.

Froissart nie czynit przeszkod. Hiszpan przezs#uchwile uwaznie przyghdat si



zwlokom, tak jakby byt zawodowym medykiem, parakdotkrat reka krwawych ran.
— Zauwaytes, masci kapitanie, w jak dziwny sposéb umarli ci niesgeicy? —
zapytat na koniec.
— Od gtbokich ran w pier zadanych.
— Poniekd. Ale dlaczego, na mity B6g, wszystkim wyrwanocsér
W ciszy, ktora zapadta, chrapliwie zabrzmiat gludianskiego przewodnika:
Pierzasty Wz. Pierzasty Wz powrocit.



2. Dwa lata p&niej — powro6t do Rosettiny

— Skad sk tu wzptes?

— Nie wiem...

Swist! Sze¢ ofowianych kulek na rzemiennych postronkach, zetem pancernych
szerszeni opadio na moje plecy. Adrenalina tylkenoanent zablokowata eksplg@zj
bélu, ktéry juz po chwili niczym fala uderzeniowa rozszedt e zdwojoa moa po
catym organizmie. Padtem twarna podiog Sali na Jednym Stupie, madlsk o
rychly utrat przytomndci.

— Skad sk tu wziles, il Cane? — powtoOrzyt z naciskiem Ippolito, arciys
Rosettiny i catego Przedgoérza.

— Naprawd nie wiem... — ¢knatem, przypatrujc sk trzewikom monarszym,
pysznej umbryjskiej roboty, wzgardliwie wywalaym na mnie sweszyki, zapewne z
powodu satysfakcji, jakmusiato im sprawimoje znkenie s¢ do ich poziomu.

— Nie wiesz...? To sobie przypomnij.

Cisza. Struki krwi toczace s¢ po moichzebrach.

Ippolito dobg chwile bawit s kandyzowas gruszl, zanim wbit w mi drobne
zabki, upodabniajce go do francuskiego buléka, z& oprawcysledzili jego twarz jak
psi, czekajcy tylko znaku, by podskocéku ofierze.

— Wyznaj, synu,4 pomdgt ci czart, a m@ ch@& dusz swa uchronisz od zatraty
— ozwat s¢ fra Jacopo, petacy rok gtéwnegosledczego chudy dominikanin o
waskiej twarzy, przypominagej miesac w ostatniej kwadrze, przy czym
podobigéstwo takie paigowaly liczne dzioby po wietrznej ospie, &sicowym
kraterom podobne. — Nikt&iigty w trzewia Studni P@pionych nie powraca bez
auxilii demonéw.

— A jesli pomogli miswigci anieli? — powiedziatem, z trudem cadzstowa przez
rozbite wargi.

— Nie bluznij, anieli nie mog sprzyj& kacerzom i czarownikom — zgromit mnie
inkwizytor, a glos jego, przed chwilagodny, zabrzmiat niczym gwdz ciagniony po
szkle.

— Taki ze mnie czarownik, jak z wielebnego bratesnhieter! — odpartem i
chowajc gtowe w ramionach, oczekiwatem kolejnego ciosu. Nieylem na nic,
marzc o jednym, by miet to wszystko poza sab

Mnich zlekcewayt zaczepk. Skubic siwiepca brode, powtdrzyt standardoav
formuk:

— Mow prawd; i tylko prawd!

Niestety, tego jednego nie mogtem uczydiak miatem im powiedzigze ich nie
ma —ze caly ten siedemnastowiecziwiat ze stubramnRosettin i z Jego Xizeca
Moscia, a nawet ze my) Alfredo Derossim, zwanym il Cane, jest jedynietwgrem
wyobrazni Aldo Gurbianie— go, literata amatora, nawrécanggzesznika, bylego
milionera, niedawnego fajdaka, ktéry, caceej, prawdopodobnie junie zyt. Jak
zareagowatby oprawca w czerwonych butach, wmysdo kolejnego ciosu swego
.Kota 0 széciu ogonach”, gdybym go nazwat konfabud&cd Santa Maria del Frari!
Z pewndcia posiadat w arsenale zawodowych chwytéw sporo taraaler
wyrafinowanych, z ktérymi wolatbymshie zapoznawa Jak na ptdd fantazji bol
bowiem byt tak wciekle realnyze mégt §¢ w zawody jedynie z ogromem mej @i

Zostawaty mi tedy cicheki i powtarzanie w duchu: ,Panie M6j, dlaczego?”
ewentualnie: ,Zali cz§ciec za nasze grzechy zawsze musithyi odraajacy?”

Nie chcialem tu b§. Nie przypuszczatenige kiedykolwiek lde. Kto przytomny po



wyjsciu z wieku pachetego wierzy w podrée do Krainy Fantazji?

To prawda, dorastatem gtodtugo i opornie, adalac dzieckiem maito towarzyskim,
przez cafe lata zapetiatlem swymi kulfonami zespyggtrywane tytutami©Opowigci
rosettiiskie |, llaz do XXIX. A nawet i pdniej, wystukujc na ojcowskiej maszynie do
pisania marki Olivetti niewyczerpanegi dalsze, z rozkogzodrywatem si od
dwudziestowiecznej rzeczywisio, by zeglowa& po cudnychddach wyobrani. (O
grach komputerowychehie snito!) W onej nierzeczywistei bywatem Alfredem
Derossim, malarzem i kochankiem, medykiem i filezof — skazanym na koniec na
haniebr smier¢ w bezdennej gbi Studni Pag¢pionych. Aby tcha¢ zycie w dwswiat i
uczyni go wiarygodniejszym nagwdla siebie, poczynitem sporo studiéw rozmaitych,
przeczytatem dziegtki monografii i pamitnikow od Botticellego po Aretina, nie
gardac Makiawelem czyywotami Galilea i Bruna.

Jednak bajka siskarczyta. Dorostem i brutalnie stykaj sk z dzikimi regutami gry,
rozpoznatem ostatecznie linie demarkacyjngdzy snem a jaw

Rychto uznalemibycie tajdakiem realigtniesie wecej profitbw nz kondycja
cnotliwego idealisty, skoczylem ga w ziemskie szambo z zapatlem potawiacza peret.
Cwieré wieku nurzatlem siw onym paskudztwie, zazaajwszelkich rozkoszy
dostpnych cziowiekowi pozbawionemu jakichkolwiek zasgdyby smier¢ powolna
a pewna nie zajrzata mi w oczy, gdybym nie dokorzazwego rachunku sumienia,
skonczytbym zapewne w panteonie najiszych tajdakéw postmodernistycznej epoki.

Zdarzyt s¢ jednak cud i ateusz Gurbiani uwierzyt w Boga, ystazpustnik genit
siec ze skroma piekgniarka, a wigciciel plugawego imperium, ktére sam w pysze
wieku neskiego erygowat, zburzyt je wiasnyngisami.

Niemata w tym zastugawiatobliwego Raymonda Priestla, a takzamachu na me
zycie, po ktorym — utraciwsz§wiadoma¢ — przez miesic z okladenrytlem
utozsamiwszy s z wlasnym barokowym bohaterem. Zapewne bytby ttera dla
licznych dysertacji psychiatréw, ale wierzcie minajgebszej swej jani caly ten czas
czutem st Alfredem Derossim — artysti prekursorem @viecenia, ktory hidzac po
Rosettinie dawnej i wspoiczesnej, konfrontowat wéasarzenia z ich efektami.

Powrdcitem do téasamdaci Aldo Gurbianiego odmieniony dagpnie. Niedtugi czas
zycia, ktory mi byt pisany, zamierzalemguaeci¢ pracy nad utrwaleniem nowej wizji
mediow, dzialaniom charytatywnym, rodzinie.

Atoli onego czasu pozostato mi rozpaczliwie malaz gnievatpliwy wspoétautor
mych czasoprzestrzennych miyarozrastat i, zaczynatlem mietrudnaci z
chodzeniem, z moav.. Zdotatlem wprawdzie doczekaarodzin matego Freddina, ale
czulem,ze pierwej sam straanozliwo$¢ méwienia, ni uslysz gaworzenie mojego
syna.

Niewielkie pocieszenie przynosita modlitwa i desmiie zabiegi Moniki,
wyszukujcej rozmaitych cudotwércow, Rosjan, Filipzykdw, aborygenow, ktdrzy
potrafili jedynie do¢ pienadze, rozbudzanadzieje, ale nie umieli poradzobie z
nowotworem.

Wieczorami, z tarasu, na ktory Monika wyprowadzaég wdzek, mogtem
przypatrywa sk Rosettinie, podziwiaklucze ptactwa gkacego na potudnie, liczy
tygodnie, dni, godziny.

Az ktérega dnia doktor Rendon przywiézta Kalifornii Franka Masona,
profesora Franka L. Masona, cztowieczka o apamgpozornej — chudy byt
drobny, bardzo nerwowy — lecz podobno o &giganta.

— Rozumiemgze zdaje sobie pan sprawz tradycyjne leczenie nie jest w stanie
zahamowa postpow choroby? — zaak Skintem glows. — MGj zespot pracuje
obecnie nad noavmetod, walki z nieoperacyjnymi nowotworami mézgu. Metaoda
ma jeszcze oficjalnego atestu i gibpraktykowabmy ja gtdéwnie na zwiergach... —



zastrzegat si

— Nie mam nic do stracenia, zgadzamra rot krolika dawiadczalnego —
powiedziatem impulsywnie. — Na czym polega ta mafobd

— Postaram sito wylozy¢ jak najprzystpniej... — zacat. | wylozyl. Niestety z
owego wykladu zrozumiatem niewiele. Mowito ekranach, ktére wprowadzone do
wnetrza czaszki miaty powstrzyr@aiozrost guza, o cybernetycznych mikromodutach,
dziatapcych jak armia szperaczy penefyich zrakowaciate tkanki. Ich rola miata
polega na ,zaznaczeniu” chorych komorek, uszkodzenilkmtiu genetycznego tak,
aby przestat oszukiwabiate ciatka krwi nie magce dotd odré&ni¢ ,,swoich”
komorek od wrogich. W sytuacii, w ktorej kancerkaki@ostam rozpoznane jako
obce ciafa, organizm winien up@rsi z nimi sam.

W populacii krélikow osigrelismy w trzydziestu émiu procentach przypadkow
utrzymanie stanaonstansa w dwudziestu trzech nawet pehemisg... — chwalit
sie Mason.

— Bierzcie st zatem do dziela! — zawofalem entuzjastycznieili(dezna
wyobrazé sobie entuzjazm u czlowieka, ktory jhetkocze, robi pod siebie i nie
odr&znia smaku lodow waniliowych odedzia w oleju.) Doktor Mason wyglat na
stropionego nadmiernym optymizmem pacjenta.

— Problem polega na tyme chocia znamy efekty: fizyczne terapii... me pan
odzysk& wladz w konczynach, mge poprawd sk odczuwanie smaku, a tak
mowa... nie wiemy jednak, cathzie z osobowszia. Niektdre szczury po zabiegu
przestawaly rozpoznawak nawzajem, tracity instynkt stadny. Zapominaty
wyuczonej drogi przez labirynt. Me st zatem zdarzy ze przejciowo lxdzie pan
miat klopoty z wiasa tozsamacia.

— Rozumiem, doktorze, ale czy mam jakiybOr?

Swiat sktada i z tchorzy i idiotow. Tak zwani ludzie odwra stanowd, jedynie
podgrug wsrdd tych ostatnich. Aby dokonywa&zynéw naprawegbez trwogi, trzeba
by¢ szaléicem, pozbawionym wyobtai kretynem, ktGremu wbito w teb jakobkdn
ideg, dano mundur, padkilub miecz. Albo nie mielepszego wyboru.

Jak ja.

Z glowa ogolory na mod¢ egipskiego arcykaptana jechatem na blok operacyjny
rosetthiskiej kliniki, ktéra udosfpnita swoje pomieszczenia i najlepsze kadry
Masonowi i jego ludziom. Towarzyszyla mig@ospora eskorta, czy raczej kondukt,
ktory jednak kurczyt giw miare mojej jazdy. Najpierw odpadiurnalici, blyskajcy
fleszami. Fotoreporta,Ostatnia droga Aldo Gurbianiego” stanie siewatpliwie
ozdola porannych dziennikbéw, na roéwni z doniesieniaminaa w elektrowni
atomowej nad Lago Vanina. Potemzpgnatem ksidza Ernestal Weissa, ktory byt
starszym rosetiskiej wspolnoty krzgobikkitnych i modlit st wraz ze ma o pomyiny
wynik operacji, wreszcie przyszia kolej na mepne Monike. Chwile widziatem
jeszcze jej wzniesianreke na tle okna, za ktérym kipiato wioskie lato. Naniex
odsunt sig¢ nawet doktor Rendon, do ostatka trzygogjmnie za ¢ke, a ja wjechatlem
do chirurgicznego krolestwa wydziamwionego Frankowi L. Masonowi.

Miatem byt operowany ,naywca”, jedynie ze znieczuleniem miejscowym, czekato
mnie nacicie skory i pitowanie czaszki. Perspektywa petmeyfpmnaci podczas
zabiegu nie wzbudzata mego zachwytu, inna sprawdwa-tygodnie podawania
rozmaitych specyfikow @pito mnie do tego stopniae nie wymienitbym ju



wszystkich faraonéw z listy Mentehona ani nawetekatziesiciu ulubionych
trunkéw w moim barku. Do licha, kiedy ostatnio #eli sobie drinka?

Batem st jak cholera.

Wprawdzie ksidz Weiss gotow byt dami na pémie, ze jakby cd nie wyszio, to
Raymond Priestl czeka na mnie po drugiej stromenartymi kami i zaprowadzi do
Szefa Szefow wegiem dla VIP-Ow, jednak stanowito to raczej iluziam pociecls.
Dlatego jak skazaniec w obliczu plutonu egzekuggnprzystatem atinie na
zalazenie opaski ha oczy, nie aecoghdat zastpu chirurgéw, anestezjologow i
instrumentariuszek, ktorzy tylko oczekiwali na lbagvanti!”, by ruszy z petnym
rynsztunkiem na majbiedry gtowe.

Oszczdze wam opisu wrzen, jakich dostarcza borowanie czaszki lub komendy w
rodzaju: ,Skalpel, trepan, uwaga na {epowloke, elektroda, ostrmie...!”

Zreszt wkrotce cd s zmacito w harmonijnym przebiegu ceremonii, poczutem
nagly chtdéd przenikagy cate ciato i niby pasar szybkobienej windy zacatem
opadd z zawrota predkoscia. (Zupemie jak Derossi w Studni Rptonych!) Gonity
mnie nerwowe okrzyki Masona: &imiligraméw! Na mité¢ bosk, szybciej! Siostro,
tlen!”

Wszelako poza spadaniem nie czutem niczego dokwexpdi, petra przelatywaty
jak lata, miesice, wieczory i zaranki. Wreszcie ustyszatem fadsedstezjologa: ,Bie,
tracimy go!” | potem spowita mnie absolutna azdftos wytaczyl swiatlo.

Czytatem wiele relacji spisywanych przez spec@isbd ,zycia pozyciu”. Kiedy
po zaledwie sekundzie odzyskaléwiadoma¢ (a przynajmniej zdawato migsiiz byta
to sekunda) — wszystkogstgadzato z tamtymi opisami: korytarz wypetionytang
gesta, lepka, i drobnyswietlisty punkt przede mn | cisza. Rozgldatem st pilnie w
poszukiwaniu jakichiduchow, pomartych przyjaciét lub wrogow, ktoérzynwi na mnie
czeka i stuzy¢ za przewodnika w dalszegarowce ku rzece zapomnienia. Na p10.
Moze moja wizyta zaskoczyta gsiaty? Zrobitem krok, chwiejny, drugi, trogh
pewniejszy, mgta zagcia sk do tego stopniagze stala si ciecz czy wrecz smrodlivg
brep, az zacatem powatpiewa w wartcs¢ rajskiej przepustki wystawionej przez
dobrego ksidza.

Jeli tak miato wyghdat stuzbowe wejcie do raju, to sam Eden mogt okazsk
bardziej krajem Trzeciegéwiata. Czutem jednalke wkroczylem na drag
jednokierunkow i nie mam odwrotu.

Z kazdym krokiem grunt w tunelu stawatgdardziej grzski, za toswiattos¢
potezniata i wzmagata §j az musialem oczy zmeyc¢. | naraz ogarga mnie burza
dzwiekow i zapachow. Otoczyt bgk ziocistych trzmieli i pszcz6t miodnych, granie
swierszczy, bzyk wzek. Wraenia te wsparly wonie kwiatow, wilgotnych travécli
Jednak Eden!

Wreszcie, kiedy me oczy przyzwyczaitg sio swiatlosci, poznatem, jestem w
basniowym ogrodzie, pod niebemckitnym. Opadajce gatzie poza ma jak kurtyna
zastonity wyfcie z podziemnego korytarza, na wprost lzagtasciezka pomgdzy
drzewa, zarda, kwiaty...

Naraz dojrzatem aniokxdd tych zaréli, profilem do mnie ustawionego, ze
skrzydtami tczowymi. Aniot 6w miat bujne wiosy koloru ciemnokésnowego
(ciekawe, atoli mgliwosci istnienia aniota szatyna nie wykluczaadne ksigi swigte)
i wydawat s¢ cigzko nad czyrfi mozolg, urokliwe rysy miat bowiem nagtie, krew
naptyreta mu do lic i wydawat odgltos§wiadczice o nadzwyczajnym wysitku.

Podszedlem kiej, pokioné sk onemu cherubowi. Naraz rajskzeczywistdé
rozdart pierd tak strasznye niechybnie zerwatby mi z glowy kapelusz, gdybym g
miat na sobie.

Czar prysat. Rzekomym aniolem okazata glorodna piersiasta wieiaczka, ktéra



barwry kieckg na plecy zarzucita i kuawszy, oddawata sidos¢ pospolitej czynnéi
defekacji. Wycofatem sichytkiem, miarkujc, izby w nic nie wdep#t i poszedtem
sciezka w przeciwnym kierunku, zadziwiony wielce pelra faktura owego snu nie
snu. Albowiem jak na transcendentnévaaty wiejski pejza zbyt przypominat mi
maty realizm.

Uszediem tak paset metréw, aotwart st przede marozlegly widok na osad
osobliwie znajora — ze spiczagtwieza kosciota, urwanym tukiem akweduktu i
dymami unoszcymi sk ponad chatami. Statem ostupialy. | tkwitbym zapewak
dtugo jak pié uschly, @ do poradniccia mchem od poinocnej strony, gdybypil
cypryséw nie pojawit gichtopina chudy, dziobaty, nigsy kos: na ramieniu, ktory na
moj widok czapk zdjt, pokionit sk nisko i rzekt:

— Niech kgdzie pochwalony Pan Jezus i Matka JegignoreDerossi.

Po raz pierwszy popatrzylem po sobie: zal@rszpitalne przeieradio, ktorym
winienem byt by okryty. Teraz mialem na sobie pluderki grzecziemoe, koszul
biak, trzewiki eleganckie — stowem wyglatem dokfadnie tak, jak Alfredo Derossi
na chwit przed dinigciem go do Studni Pgpionych.

Wrazeniedeja vupogkbito sk, gdym dostrzegt opodal akweduktu znajome ruiny
okalapce sadzawkrusatek.

Montana Rosa!

Znalaztem s w osadzie Montana Rosa pod RosettEnéw jako Alfredo Derossi
il Cane. A co najwaniejsze, wszystko wskazywatze dookota trwat nadal XVII wiek.

Przekonanyze przeywam ztudzenie optyczne, stresowy omam, \fidkomazliwy
U wylaCcznego autora onej rzeczywisto, poczatem sg szczypd, powiekami ruszg
usitujac doprowadz do jak najszybszego przebudzenia. Alegrjesiynie spocit.
Sprobowatem innej metody — skoro bylem kreatorgrfikgi, zazadatlem od swej
imaginacji, ¥by na gdcincu pojawit s¢ kurier poczty cesarskiej,asaty jegomé¢ na
karynckim koniku, z saka

Ale nikt sk nie pojawit. Chéby gotowas na dle! Inne podobneyczenia, wyraane
w coraz bardziej kategorycznej formie z dodatkierstych dwudziestowiecznych
przekleistw, rownie: pozostaty niespetnione.

Odczutem wreszcie gtéd i pragnienie. To ostatnisidgm w strumyku. Owszem,
byt i strumyk. Doktadnie tam, gdzie go opisatem.orawt nawet niewielkie rozlewisko
okolone sitowiem. Zanim tykgem wody, przejrzatlemsiw tym naturalnym
zwierciadle.

O, w mora! Zamiast egipskiej czachy Gurbianiego baczylenakaate kdziory,
was, w pomyle zadziorny, dzilekko zwisty, brodk kaczemu kuprowi podohntaka
wiasnie mi wizienny balwierz podei, do kani szykupc. (Dzg zapewne, gdyby
robiono jeszcze publiczne egzekucije, vinztka w trosce o mdinagezrobitabymake
up.)

Postanowitem sprobowannego eksperymentu i zdemaskdveate to ziudzenie.
W moich bajdurzeniach o Rosettinie nigdy nie opisatirugiej strony strumyka;
owszem, porej stawku byt i miyn, i kapliczkéwigtej Cecylii, ale wyej w gok
potoku? Nie miatem pegia, co st tam mae znajdowa. Pewnikiem nic!
Przebrodzitem wic strumyk i wyszediem na §ainiec. Wnoszc po pogodzie |
roslinnosci, musiata trwé petnia lata.

Zaraz za zaktem drogi ujrzatem obszerny dwoér, z szarego tragmersolidnie



wzniesiony, z malym ceglanym daymnem, charakterystycznym bardziej dla rejonu
Bolonii niz Rosettiny. Dwoér bogaty, ludny, rychio bowiem opadinie czereda pséw,
dzieci, stug i skaebnic, prowadz do pana, ktory w ogrodzie, w cieniu arkady, przy
impluviumsjesty zaywat.

Ow na moj widok podskoczyt z eneggha jak mu zaywny ksztalt pozwalat,
scismat jak najlepszego przyjaciela, pocatunkami okmybibrzucha, oscie
wezuwiuszowe] wypukKrzi, przygarat.

Znakebym go?

Wina, wina dla mego przyjaciela — wotat 6wsgmny jegomd¢, wzywapc
jednoczénie rozmaite Petronele, Letycje i Laury. Jakakazalo,zore i céry dwie,
wdzigczne, modnie przyodziane, trzpiotliwie oczkamiggere, & niejeden misien w
cziowieku drgat. Myle tu naturalnie gciggnach szyi, radzacych grdyk. Gdy jw
mnie wysciskat, przedstawit i napoit, pozwolit sobie wregzoa okrzyk peten
zdumienia:

— A powiadali,ze niezyjesz, il Cane?

— Czego to ludzie nie mowi— odpartlem wymijajco, caly czas spekulg w
myslach, kim mogt by 6w zazywny gospodarz.

— Prawda, prawda, fazapowiadali z ambon komgtktora ludzki rod spopieli,
jesli grzesznicy si nie nawrdg. Kometa fiuu... przeszidgwiat stoi, a ludzie grzesz
jak wprzédy. — To mowdc, zleciwszy bialoglowom nadzér nad przygotowaniem
poczstunku, w chiodny ciedomostwa mnie wprowadzit. — Dawsitu nie byt,
druhu mity, a jam swskromr, galeryg obrazow w pay lat wielce rozszerzyt. Poka
ci ja, nim nam do stotu nakeyj

Od razu doszito do matej konfuzji. W samyradku sciany, ptdtnami dét
zrOznicowanej roboty zawieszonej, obraz wisiat, zbytymaby przystont prostokt
jasniejszego tynku.

— Ascanio! — ryknt mdj ciceronedo swego majordomusa. — A gdzie obraz
jasnie wielma@znego pana Derossiego?

— Za szad — odpart prostodusznie 6w kiep — ale jaryciagam.

— Strach przeylismy dwy, gdy wigé¢ poszia,zes w nietasce, uwziony —
tlumaczyt gospodarz. — Kgigcy oficjalowie Poczli tropi¢ twe dzieta. Ascanio
przeskrobat wprawdzie podpis na piotrie,niby Giorgionepinxit, ale bojc sk
arcydziela stra¢j wolatlem w bezpiecznym miejscu go przechéwrzetrzyj go,
gapo,scierka z tych pajczyn! A zywo!

Obraz przedstawiat naszego gospodarza, dziegimiodszego, z minhardy, w
stroju hiszpaskim wsrod gotych muz, ktorym twarzyzyczyta donna Petronela, ciata
zas musialy pochodziz najpekniejszych wspomnigeautora. Ja to namalowatem? Nie
do wiary! W kadym razie boski Giorgione musiatay¢ pot wieku dhizej, by rysowa
wojownika w takim kostiumie.

— Mam tez jeden z twych rysunkéw najpierwszych, otowkiermrkaatonie, gdy
chtopcem hdac, mego szaegnego brata sportretowat — chwali slialej kolekcjoner,
grzebac w przepécistym sekretarzyku. — O, jest!

Starczyt mi rzut oka. Scypio? Tak, Scypio! Méj jegtytowarzysz nieprzystojnych
chlopkcych zabaw, tragicznie zmarly po upadku z okna \kiggm Domu w
Mauretaskim Zautku. Tyleze w mojej opowigci Scypio nie miakadnego brata, jeno
pigc siostr.

Udalo mi s¢ jeszcze dedykaaygoczy — ,Drogiemu Catonowi”. No!
Przynajmniej dowiedziatemesize gospodarz ma na inCato. Co do reszty.Rorca
madonnagczemu nigdy nie wymylilem Scypionowizadnego nazwiska! — Tu z
zaskoczeniem pomiarkowatem,king w duchu epoki, wicej powiem, od chwili,
gdym w one czasy zgiit, korcic mnie gto do wyraania st zgodnie z obovgzujacym



stylem. Mato tego, w swym paghniku na bigaco pisanym, coraz ¢gciej, bez
szczegOlnego powodu wstawialem zwrotyrakie, wyraenia dawno przestarzate,
moc stéw, ktorych Aldo Gurbiariadry miara zna nie powinien. (A mae znat kiedy,
tylko zapomniat.)

Pragnc poukiada jakos narastajcy netlik w glowie, poprositem Catona o
mozliwos¢ kapieli, bom z drogi przybyt brudny i zgozony. On stwierdzize
natychmiast mi to umidiwi — a mruzac filuternie oko, zapytat:

— taziebnych chlopcéw wolisz czyli taziebnice?

Zgodnie z myndesideratundostatem dziewk hoza, piersiasi, jak s¢ okazalo,
owego aniofa szatyna z ogroduadego, gotow zaspokai wszelkie mezyczenia.
Atoli, kiedy wspomniatem twarz Moniki i wyobrazitesobie §, czuwagca w
aseptycznym korytarzu szpitalnym, wszelkie chuaemmie opadly niczym zgaszony
knot.

Biesiada przebiegta w atmosferze mitej, €nte pozbawionej pewnej sztuczeo
Jadto, aczkolwiek wykwintne i ghnie podane, nie smakowato mi zbytnio, a widok
skowronkéw wémietanie wecz porazit. Cato gadat wiela, sypat dykteryjkaripgiac
wszelako, niczym czart od krucyfiksa, od aktuapejtyki. Nie pytat t& wprost o
moje niedawne przgcia, ch@ z pewndcia zzerata go ciekaw&, skad sk wziatem.
Od mej kani, mapcej miejsce wiosy uply¢ musiato co najmniej pamiestcy.
Trudno bylo nie zastanawiak, gdziem s przez ten czas podziewal, jak mogtem
przyby¢ bez konia, powozu, sakwy podnj, a nawet sakiewki. Ograniczy $£no
do zapytania 0 moje dalsze zamierzenia artystyczne.

— W $wiat sk wybieram — powiedziatem niezobazujaco. Cato przyt to z
wyrazna ulga. — Wpierw do Rzymu rusz a potem...

— Moze do NowegdSwiata? — zapytata lekko zezowata Letycja, nie wiz@mu
chichocac.

— Moze i do Nowegdwiata.

— Powiadaj, ze potwory tam strasznsja, a ludzie catkiem nadzy chogz
dopytywala si, pasowiepc jak winia, tadniejsza od siostry Laura. (E¢epbym tak byt
dawniejszym Gurbianim, miatybgie obie rozktadoweczkw ,Minettio” i wspolny rejs
moim jachtem na Seszele jak nic.)

Zaspokajajc ciekawd@¢ panien, opowiedziatem co nieco o pagrcéh i przygodach
Derossiego, ktére sam w micad powymylatem na podstawie paghnikdw
Celliniego czy romanséw Dumasa. Opowiadatergcwai pojedynkach i wynalazkach,
ze stynnym zelaznym psem”, od ktérego urobiono moéj przydomekczele.

Stuchacze byli zafascynowani i chyba zachwyceni.

— Zywot to niezwykly — powiedziata naraz donna Pettane- Wszelako
opowiedzcie, mistrzu, czerftie nigdy nie wsipili w zwiazki matenskie.

— Moze za niewiastami nie przepada? — zachichotat dwozmia Cato.

— A moze lubi & nadto wszystkie, by zdecydotvek na jedia — sparowatem
sztych sztychem. — Wszelako wierzcie lub nie. poama wam,4 Alfredo Derossi
pod tym wzgédem nie miat dé&¢ szczscia (0 szcgsciu Gurbianiego wolatlem
zamilcze).

— Zali nigdys waépan nie spotkat tej jednej, jedynej? — zapytatarhalierugc na
mnie swe oczy kkitne ni to senne, ni rozmarzone.

— Spotkatem raz.

— | cOz z owg szczsliwa wybrank...?

— Nie zyje.

Cisza zapadta, pokojowcy wykorzystali mome#byinaczynia stolowe pozmietia
| stodkasci wniesé. A ja przez moment dwviadczytem jakby dotkecia ducha.
Poczutem przelothobecnd¢ Marii. Mojej Marii, arcyprincessy Rosettiny. Niesy



wrazenie zaraz zniklo, zostawdgj smak mitdci, za ktop ona i Derossi zaptacili
zyciem. Przynajmniej na kartach mojej opostie

Wraz z wieczornym chiodem nastréj rob¢ sbraz swobodniejszy. Ascanio grat na
lutni, donna Petronekpiewa poczta. Catkiem udatnie. (Bymoze ze wzgidu na
rozmiary pudfa rezonansowego.) Wtérowat jejaoakk, niestety diwo gorze;.

Uczestniczytem w biesiadzie gfopowierzchownie, bardziej zatopiony we wiasnych
myslach niz blahej pogawdce, mimo 4 nézka siedzacejvis—a—vismnie Laury, nie tak
niesmiatej, jak wypadatoby mnienddiorac pod uwag jej wiek, wyzbywszy si
trzewiczka najpierw ticita me stopy, piniej kolana, a nagpnie zadomowita gi
migdzy udami i drocz§ sk poczta niczym kocur jaki z ptaszkiem o przgtonym
skrzydle.

By¢ moze i moj ptaszek mimo wszystko zerwaitby @o lotu, w kdicu jestem tylko
cziowiekiem, atoli gospodarz musiat chyba dostt#egostan malacy sk na twarzy
mtodszej corki, albowiem spga wraz zzom i siostis wyprawit, mnie z& przydzielit
goscinny pokdj na pierwszym girze.

— Moglibysmy jeszcze diugo rozmawia— rzekt — ale miarkwj, iz mocno
jestecie utrudzeni, a jutro fewstanie dzié.

Zgodzitem st skwapliwie. Cagle zywitem nadziet, ze po zapadaciu w sen
powrde; do swego czasu, do Moniki, do Freddidii uczynitem, winienem raczej
prost o konia, droba pozyczke i uchodzé ile sit.

Zali mogz mie¢ nadzieg — zapytata Laura na odchodnym, wokoét paluszkagukl
swych jasnych wiosow kcac — ze znajdzie jutro mistrz chwil aby moje
niewprawne malunki obejrze nauk mi udzieé.

— Uczynk, to z rozkosz — odpowiedziatem, dodg w duchu: ,Jéli podotam”.
Gurbiani bowiem, jdi chodzi o umiejtnosci plastyczne, potrafitby namalowa
najwyzej Kaczora Donalda.

— Sp&, sp&, sp&! — poganiata wszystkich donna Petronela.

Wykonatem jej polecenie. Wszelako, mimo wielkiegaezzenia spatlem krétko, a
przebudziwszy size snu niedobrego, niespokojnego, nie znalaztesk siebie
wiacznika lampy, telefonu komérkowego ni przycisku wajcego siosty
oddziatova.

Noc byla jeszcze petna,ctpoka, wszelako zzaiany dolatywaly jakie€ szmery,
szepty, skrzyp schodéw.

Czyzbym mogt spodziewasi wizyty Laury?

— Nie, Aldo, nie wolno, wzadnym wypadku nie wystawisz sobie takiej laurki —
szepatem do siebie.

Wtem drzwi z dwdch stron komnaty otwarlg saptownie. Atoli postacie w nich
nie przypominaty sympatycznych dzierlatek. Olorege rapiery, krocice, zapalone
pochodnie.

— W imieniu najjdniejszego arcykscia Ippolita, jestécie aresztowani —
powiedziat dowddca siepaczy.

Gdy mnie wyprowadzali do krytej kolasy, nigdzie dstrzegtlem Catona ni
Petroneli. Jedna Laura, powstrzymywana pezedakdéw w sieni, ptakataatosnie,
wyciagapc ku mnie swegce smukie niby winnegaly.

Trudno przewidzié, jakie wymyine tortury szykowat dla mnie Ippolito Roséstki
i jego doborowi oprawcy. Do pierwszego przestuchaluszio na sz¢gcie dopiero



gdzies po miesicu od mego zatrzymania, gdy arcyksiz frontu péinocnego
powrdcit. Do tego momentu traktowano mnig@ayrozumiale, tak jak traktujecsi
jenhcdw wojennych, nie wiznidw, a stranicy dawali mi do zrozumieniaz kto§ mozny
interesuje sl mm i optaca lej warunki.

Miatem tedy mas czasu, aby roznéla¢ nad mag kondycj, takaz nad sposobami
salwowania si z opresji W obu dziedzinach wyniki ggmtem nader mierne. Z lochu
pod Czara Wieza nie byto ucieczki. Gdylywzniesionod z wulkanicznego tufu lub
piaskowca, dagych s¢ ztobi¢ nawet srebrptyzeczky od gelati —po miesacu
przekopatbym sina drug strore ApeninGw! Niestety, wizienne cele w istocie byty
jaskiniami wykutymi w granitowej skale, ktorej skaenie wymagatoby sporo trotylu
lub brygady mtotéw pneumatycznych.

Zastanawiatem siwielokrotnie, jak dziatatby prawdziwy il Cane. Zad Sk |
ogtuszyt stranika? Dwumetrowe chtopisko pozbawione poczucia humchatby
sladowej inteligencji nie byto jednak najlepszymektiem do tego rodzaju akciji...

Tak czy owak nie bylem il Canem, barokowym omnilooise zadatkami na
supermana. Mimo postury Derossiego zachowatgimdoma¢ Aldo Gurbianiego |
wszelkie zwazane z tym ograniczenia. Co gorsza, zatem swoj los za przedzony.

Przez caly miesc nie dokwaterowano mi do celi oy zwariowanego kedlza, na
waskie okienko nie przylatywat ggd pocztowy, a proba zaprzyjdenia st ze
szczurami (te byly!) odniosta tylko ten skutelk,za dnia podte gryzonie nie wytykaty
nosa ze swych dziur, ngeas, gdym usat, gryzty mnie dotkliwie.

Oczywicie tudzitem s}, ze w kazdej chwili mog; powrdct do rzeczywistéci
szpitalnej lub zapad sk w mroksmierci, ale mijaty dni, tygodnie i nic podobnege ni
nastpowato. Wisiatlem w onej fikcji nie fikcji, nie mgj na nic wptywu, aktérega
popotudnia bicie z dzial, ruch na korytarzach, wees gwattowne otwieranie drzwi
zwiastowalo, 1 okres refleksji gi skaxczyh, bo Ippolito powrdcit. Pierwsza rozmowa z
Najjasniejszym Panem, czy raczej katowanieqpae trwato pay godzin. Zapowiadato
sic na dhzej, atoli gdy gotowano judla mnie buty hiszpekie, ktG odwotat Ippolita i
jego inkwizytora. Czas jakiezalem wpoiywy na posadzce zditosciwszy z
oprawcow wylat na mnie kubet wody.

Wkroétce potem dziask poczly rzeczy zadziwiajce. T to bez wplywu mego
intelektu beletrysty. Z katowni zabrano mnie do kamm medyk opatrzyt moje rany,
naktadajc na nie rozliczne kataplazmy, dano mi mpwezyst szat, a nawet kordzik
w pochwie, dla dekoracji chyba, bowiem na wszelgpadek pozbawiony klingi.

Cdéz to moglo oznacz® — famatem sobie gloyy a nie mogc znalg¢ godziwego
wytlumaczenia, czekatem dalszego losu bardziepeiehiz przeraony.

Wreszcie zaprowadzono mnie do mafej komnaty, zjedmaskim oknem na
dziedziniec wewetrzny wychodzacym. Czekat tam na mniegiitzyzna, niewysoki,
szczuply raczej michudy, o twarzy posgtej, mylacej i wiosach diugich,
przerzedzagych s¢ nad czotem. Odziany byt dziwnie, ni rycersko,aki ksadz w
podr&y, z jednej strony rzektsy— urzednik jaki, z drugiej kupiec miany, czort wie
kto. Czym go znaf? Czy zégowinienem? Lico w kalym razie nie wydawalto i
calkowicie obce. Na mdj widok oczekay poderwat si z fotela, gke mi po
wojskowemu &cisrat.

— Przybytem jak najspieszniej, mistrzu, dowiedziayvst 0 waszym powrocie —
rzekt. — Naturalnie jesteie wolni, a ten koronowany osiet zaptaci nake, jakie]
tylko zazadacie. Prositbym jedynie o to, by wasze zmartwydthnis zachowajakis
czas w tajemnicy.

Skinatem glowa, zastanawiag sk, jak potzny musi by cziowiek zdolny
traktow& Ippolita jak hetk—pctelke. Wybawca paj snad, iz nie wiem, z kim mam
do czynienia, émiechmt sic bowiem przepraszgjo:



— Mozecie mnie nie pangia¢, chat juz w 1624 roku, gdym byt jeszcze
miodzieniaszkiem, spotkaty sk w Parmie. Postawiepan dla mnie horoskop
astrologiczny, wréacy miswietra karier, i to nie wojskowi. Powiedziaté tez, bym w
chwilach préby trzymat sifrancuskich lili miast hiszpsskiej korony. Postuchatem.

Nie miatem pagcia, o czym mowi. Tych szczegotowzycia Alfredo Derossiego
kompletnie nie znatem.

— Astrologh dawno s nie param — zagiem nigmiatlo. — A co do pamci...

— Trudno pangtaé byle zotierza. Wybacz, mistrzuz sk nie przedstawitem —
jeszcze raz potgsmt moja reka.

— Giulio Mazzarini.

— Kardynat Mazzarini!? — wykrzykgem.

Na twarzy ngzczyzny pojawito si zakiopotanie.

— Nie jestem kardynatem, nawet nie méamigcen kaptaiskich. Ot, skromny ze
mnie nuncjusz Jeg®wiatobliwosci przy dworze Najstarszej Cory Kaota, a zarazem
Wielkiego Kardynata skromny przyjaciel.

Zrozumiatemze ma na nili Richelieugo, ale nie rzeklem stowa, stucjtajco ma
mi do powiedzenia.

— Nie mam upowznien, a co we¢cej dag¢ wiadomdci, aby wyjawe panu powody,
dla ktérych Jego Eminencja, wzywa was do siebiegdjedynie potwierd, ze prosi,
a nawet blaga, Bygie jak najrychlej wraz ze mrpospieszyli do Paga.

Przerazitamnie myl, iz kardynat zaadaode mnie rzeczy nientiwych,
przebudowy Luwru lub namalowania pocztu krolow @askich. Kto wie, jakimi
umiegtnosciami szczycit si prawdziwy il Cane — transmutaajnetali, sekretem
kamienia filozoficznego? Z drugiej strony, w obgatenili byto to jedyne wyjcie z
klatki, w ktora schwytat mnie Ippolito.

— Z najwyzsza radacia ofiarowug wszelkie me sity Jego Eminenciji —
zadeklarowatem.



3. Italska $ciezka

Mazzarini oszcgdzit mi rozkoszy peegnania z kgciem Ippolitem, naorte del
Drogo podstawiono nam ciemny pow0z bez herbow i tabjesteacyjnych, ktory
powi6zt nas do nuncjatury apostolskiej mieszeg st w Patacu Albertich za Murami.
Firanki w oknach kolasy opuszczono szczelnie, utEaynednaka dziurke mah,
chac chocia rzuck okiem na éwczesnRosettin.

W pordéwnaniu z miastem mej powiae domy zdaly mi s o0 wiele biedniejsze, ulice
bardziej brudne, a ludzie brzydsi. Naddmigsciem unosit & dokuczliwy odo6r
zgnilizny, uryny i tem podobnych pachnidet. Zaskaka te byta mnogéc¢ wszelkich
kalek izebrakow, niewtpliwych odpryskow trwaicej wojny, nade wszystko czulc si
smutek jakd, schylek, dekadengjczort wie co. Zaist&wiat, ktory ja wymylitlem, byt
znacznie barwniejszy i weselszy.

W Patacu Albertich wskazano mi izlbzyst, przylegajca do sieni, gdzie podano
calkiem obfib wieczerz. Mazzarini przeprositzize wzgtdu na obowizki nie kzdzie
mi towarzyszyt, tote posilalem si samotnie. A ledwo zaspokoitem pierwszy gtéd,
przemyliwa¢ pocatem, nie tyle nad ucieczkw Rosettinie byloby to szalstwem, ile
nad matym wypadem w miasto, ¢y w celu odwiedzenia Maurdiskiego Zautka,
by obejrzé dom mdj, czy raczej Derossiego, o ile rzeczywilsBane kiedykolwiek
tam mieszkat.

Jednak ledwie wyjrzatlem do sienizjoa moj widok podnibst sibraciszek,
rozmiarami bardziej mtodego Heraklesa mnicha przypominagy, z pytaniem:

— Trzeba czegotaskawemu panu?

— Nie, nie, nie... Chciatem jeno zapytaydzie tu si wytaczaswiatto?

Wyjechalsmy switem bladym jak zwioki topielca.

Nasrodek transportu Mazzarini obrat obszekolas, bez 0zddb i zbytkow,
przypominajca najwiccej dylizans pocztowy. Wybor ten ucieszyt mnie wielce, Aldo
Gurbiani od dé¢ dawna konie widywat jedynie pod postagicdliny. A jazda nawet
pozbawionym resoréw wehikutem to zawsze lepsze igzamie nk gniecenie
niewprawionego tytka w siodle. Krom wiicy towarzyszytlo nam czterechz@gcow o
gebach trzeciorgdnych oprychow, wojakéw zapewne wystargzajsprawnych, aby
zapewnt legatowi Papieskiemu minimalne poczucie bezpiestrea.

Zreszt i sam Mazzarini, wbrew wizerunkowi tchorza i stakea, jaki Aleksander
Dumas ojciec zafundowat mu w utworRevadzigcia lat p&niej, potrafit niezle
zadb& o wlasne bezpiecastwo. Ale o tem piniej.

Jechatem italskimi drogami, éwiadczagc ambiwalentnych uczuniczym cziek,
ktéry w theatrumspektakl oglda, nie wiedzc, widzem jest czy aktorem, a peolada
moment zostanie wywotany za kulisy. Jak diugo nimmybiem trwa& Ow stan
zagubienia we wiasnej imaginacji? Co dziatozsizeczywistym Gurbianini2yé¢ chyba
musiat, ale skoro miest mimat (nie miatem pajcia, czy czas snu jestAagamy z
rzeczywistym), naleato przypuszczg ze operacja ginie udata, chory trwa w
$piaczce albo, co gorsza, nggito rozdzielenie tasamdaci i jej cz$¢ kotacze st w
XXI wieku, druga z& w skdorze Derossiego podide po XVII stuleciu, nie wiedic
w dodatku, czy podlega dominacji ego, superegaaze libido?



Drugiego dnia podrdy, opusciwszy rosettiskie doliny, dotarimy do gér. Okolica
nie podniosta gijeszcze po krwawejai, jaka sprawili jej niemieccy najemnicy,
rozochoceni po stynnej rzezi Mantui. Owdzie strismyiny wyludnionych wsi, po
miasteczkach pienili szebracy, méwiono teo bandach maruderéw, busgyjch w
zbazu, atoli przyszly kardynat nie wydawat girzejmowa zadnymi
niebezpieczestwami. Z wielkk swad, rozprawiat o sztuce wioskiej, a byt w tej
dziedzinie nie lada ekspertem, cytowat cale part&orgia Vasariego, zachwycat si
stylami i szkotami zesziego wieku, przekiagapapgcia wyobrani u Parminianiego
ponad perfekcyjne welony barw na ptétnach Correggigrane, jego zdaniem, ze
wszelkiej metafizycznej tajemnicy. Gdy zapytat moieping w tej materii,
zawstydzony wiasnniewiedz zastonitem si chytra formuhk, ze jesli idzie o
malarstwo, znam sijedynie na tym, co sam zmajuj

— Ech, wy artyci egotyci — zamiat sk Giulio i szybko skierowat rozmogwna
temat wojny europejskiej, ktéragsiv Czechach od praskiej defenestraciji postow
cesarskich poeida, blisko dwadzigcia lat ju trwala, a kdca jej nie bylo widé.

Gdzies w ferworze dysputy wyrwato migbkreslenie: ,wojna trzydziestoletnia”, co
czujny Mazzarini natychmiast zauiyh

— Skad wiesz, mistrzuze potrwa jeno trzydziei lat? Nie bardzom wiedziat, co
rzec, ale w tym momencie rozlegt svystrzat z pistoletu i kwik koni. Akurat
posuwakmy sk odludnym wawozem gorskim i, trzeba trafu, dwoch ositkow z sz
eskorty pojechato przodem, zmggkoni przygotowad, z& ariergarda pozostata
odrobire z tylu. Wykorzystujc te okazg, banda kilkunastu opryszkéw zaatakowata
nas ze wszystkich stron. Herszt i jeden z zuchwelspberwacow pochwycili
konskie wedzidta i zatrzymali zapkg, inni podskoczyli od tylu, rabowanasz baga

Mazzarini zaskoczyt mnie niebywale. Nie okazatdtrg a przeciwnie, porwawszy
néz w zeby i dwa bandolety wece, drzwiczki otwart, wypalit do herszta, potem sam
na koziet wskoczyt i neem w brzuch drugiego tapserdakaydit, po czem osobcie
lejce w dionie pochwycit. Wimica, nie w ciemi bity, dawaj za muszkiet, jakesi
okazato nabity, pali kartaczami do tréjki rozbofnik blokupcych drog. Ci,
skowycac, rozpierzchaj sk na boki. Ruszamy z kopyta, gabiprzynajmniej jednego
z rzezimieszkOw bobragych od tytu. Drugi wszelako byt weiagnat sie na dach, z
najlepszym zamiarem skoczenia na plecy przyszteandykatowi. Atoli Giulio, chyba
szOstym zmystem wiedziony, odrzuca powrozymioy, obraca sii w ostatniej chwili
szpad paruje cios nza, potem sam zadaje sztych. Przez okno evspadajcego
trupa. A ji z tylu nadcigap nasi zbrojni i reszta zbojeckiej hatastry Pryskhraaki.

Wszystko trwato szybciej hipacierz. Ledwiem zdotat we§ ze zdumienia, byto po
walce. Gdym poc# legatowi jego sprawriai gratulow#, rozémiat sk tylko i
powiedziat,ze stac w regimencie piechoty papieskiej, nie w takiatapatach bywat,
a podczas studidw w Rzymie i Acala de Henaresegolziécz réanca uczono i téca,
miat za nauczycieli najprzedniejszych fechmistrzpoki. Tote robit rapierem jak
kastylijski hidalgo, a jako Sycylijczyk z pochodEenRzymianin z awansu, od dziecka
posiadt zdolné¢ postugiwania sinozem. Zreszt cata jego kariera dyplomatyczna
zaczla sk stawry kawalkad pod Casal w palzierniku 1630 roku, kiedy to z
okrzykiem:,Pace! Pace!” rzucit st migdzy szykujce s¢ do boju oddziaty francuskie
I hiszpaskie, powstrzymuc samojeden bitgy a wrychle doprowadzgg do
armistycjum.

— Bardziej niepokoi mnie, mistrzu il Caneg od samej Rosettiny kimassledzi —
rzekt, gdygmy ujechali pag mil.

— Kto, na Boga?

— Tego nie wiem, wszelako kimkolwiek jest, wielkigprawy inwigilacyjnej nie
ma, albowiem zawodowiec miatby s1a wekszej bacznéri. Zreszg przekonajmy si



kto zacz. — To méwic, ku krzakom mnie ggnie, waznicy i eskorcie polecag, by
jechali dalej i czekali nas za p6t mili.

— Czy to nie jest zbyt ryzykowne? — pytam.

— Jakie ryzyko, to slysz tylko jednego konia? —zachryt si¢ Giulio.

Czekalsmy pie¢ minut maze, @& ukazat s tropiciel, mtody cziek, z wiejska
odziany, na koniu jednak nawet dla oka laika zkiachetnym, by pagkat nim byle
holysz. Szpada przy boku, bandolety za pasem ygki&dna plecach wskazywake
dusza w miodzigcu bitewna.

Minat nas, nie rozgdapc sk zbytnio. | wowczas Mazzarini, blyskawicznie dopadt
go. Jednym eciem popeg przecat, inwigilatora wraz z siodlem w pyt drogi zwalit |
juz sztylet do ciosu uniost...

— Litosci — zaskomlit mtodzian.

Takaz ja reke Giulia powstrzymatem, wotag:

— Znam ja tego czleka, wasza dosta{iio

— Kto on?

— Lorenzo — przedstawitsiezacy, dygoac z bojéni.

— Lorenzo Catoni. @mielitem st ruszy za wielmanymi panami, albowiem mistrz
Derossi obiecat z dawna, uiczniem jego ostan

— Ja? — zdziwitem si

— Jali prawck gadasz, to czendkryt si¢ jak ztodziej? — zapytat zgofa logicznie
wystannik Richelieugo.

— Z szacunku i obawy,e mistrz nie dotrzyma swej obietnicy w przytorrio
Mmego ojca uczynionej.

— A ojciec twoj c& na to? — powiedzialem, pomag@apk podnigé pacholikowi i
podajc mu czapk, ktéra potoczyta sido rowu, kby nakryt swe krotko podegtie
ptowe wiosy, wskazgge na normandzkich lub gockich przodkow, wplecidngezed
wiekami w romaskie drzewo genealogiczne.

— Nic rzec nie mégt. Albowiem wkrotce po waszymrmpajiu apopleksjrazon
ducha wyziont, dlugi jeno i lichy rent sierotom ostawiag. Szczsciem klejnotow
rodzinnych nieco udalogskzachowad, aze cer za nie dawali dolar..

Mysl nagta mnie tketa.

— Ty ze$ za moj wikt w celi tayf?

— Nie méwmy o drobiazgach — zaczerwieny kbrenzo. — Pomixie mi lepiej
zapasowy pofg zacagmnac.

— Tedy reperuijcie siodto, a ja na oklep pomknasz pow6z zawr@c—
powiedziat Mazzarini i na grzbiet gniadosza nicZZomro wskoczyt.

— C& najlepszego wyprawiasz, Lauro! — zawotatlem, gdgj@ec znikt za
zakretem. — Czybys Joannie d’Arc kostiumu pozazduwita?

Przebrana dziewczyna pokn@ala jeszcze bardziej, ale odparta, niedcaezonu:

— Che: by¢ z tols, panie, albowiem pokochatang @d pierwszego wejrzenia.

Zatkatlo mnie tak bezceremonialne wyznanie flizanej mtodki, szukatem chveil
wiasciwych stow, ale nie potrafitem powiedzieic madrego. Przecienie mogtem jej
wyzna, ze jestémy wszyscy, z niwlacznie, postaciamiwiata fikcji, $nionego przez
faceta operowanego prawie czterysta laing). Ze w prawdziwymiwiecie manmzone
i opini¢ tak zaszargan iz kazda panienka z dobrego domu winnatszyma: ode
mnie z daleka.

Zanim jednak zdotatem przéjdo ttumacze, powrdcit powozem Mazzarini.
Laurze wyznaczyt miejsce naXe, a mnie poagnat do kolasy, chgc dyskus o
wojnie europejskiej i jej mdiwych politycznych konsekwencjach kontynuaiva



Wieczorem staglismy w klasztorze San Vitale, z oddali przypomiegm plomlz
w z¢batej kravedzi skalnej, zamykagej dolirg na ksztait rygla. Braciszkowie z
radadscia zaoferowali sw goscine legatowi i mnie. Jak juzauwaytem, Mazzarini,
szukagc noclegu, przedkiadat konwenty nadeckie tawerny, albowiem w goinie u
mnichéw ledac, za nic ptad nie musial, nadto jako nuncjuszowi papieskiemu
przystugiwat mu wsfp tak do zgromadzemeskich, jak izeaskich, klauzurowych nie
wykluczapc.

Okazato sj wszelako,4 mnisi jeno dwie gécinne cele posiadgjtedy Giulio
wigksz dla siebie za}, mnie mniejsz pozostawiajc.

— A Lorenzo...? — zapytatem.

— Chiopak lrdzie spé z czeladz w stajni! — oznajmit przyszty kardynat,
odbieragc mi szang szybkiego sprawdzenia, czy mddopanny Catoni jest w istocie
tak wielka, jak zapewniata.

Zreszh maoze i lepiej, zyskiwalem czas na przeteyie sytuacji w jej aspekcie
moralnym. Bo na zdrowy rozum, kim ja \tawie bylem? Gurbianim obleczonym w
ciato Derossiego czy Derossim napeklowanymigAlda?

Derossi, z punktu widzenia stanu cywilnego, bybeaékiem wolnym, z sercem
otwartym na prawdziwe uczucie. BOl po stracie Maglibtat w nim nieco ostahg.
Zreszt czy zwhzek z arcyksizna, o ile w ogdle miat miejsce, oparty na podziwie,
fascynacji i szalonym seksie, mogtem uznawa petny? Wszak byt ukradkowy,
grzeszny i pozbawiony sakramentalnej oprawy.

Jednak jako Gurbiani bylemzuonaty, szczerze zakochany w Monice. Ceoaj,
po mej odnowie moralnej, odczuwatem nigcho sytuacji dwuznacznych i zwyczajnie
balem s} konsekwencji grzechu. Dawny Aldo, napalony na \wtay, co sj ruszalo i
nie uciekato na drzewo, nald do przeszici (lub przyszidci — zalezy od punktu
widzenia). Zreszt, powiedzmy szczerze, moja renoma don Juana bglaavi
przesadzona, a czarna czy raczepwia legenda Gurbianiego byta bardziej dzielem
propagandy plotkarskich mediowzréfektem rzeczywistych agjnie¢.

Przez ponad dwadZga lat mego dojrzalegoycia zrazu rozpaczliwie
poszukiwalem mitéci, p&zniej z& czynilem wszystko, aby zahinysl, ze ca takiego
moze istni€. Miewalem kobiety ptatne (przy czym nieistotneciesciej od gotowki
ekwiwalentem bywata kariera, kipmogtem im zapewt), zaliczatlem, i owszem,
wyuzdane nimfomanki, erotyczne kolekcjonerki ostl§is z pierwszych stron gazet,
lecz najczsciej glupie gsi idace szybciej na blysk hiszczupaki z Lago Azzuro.

lle z nich przynajmniej lubitem, ile mnie fascyndo/a Nie pamgtam.

Po wieczerzy z ryb i winagskladajcej Mazzarini znéw ostawit mnie samego,
oddalajc sk z przeorem w stranklasztornej biblioteki. Udatlemesto wirydarza,
powietrza nocnego zaczeggnz nadziej spotkania Laury. Atoli prz&gia do
pomieszczé gospodarczych zostatyzuna noc zawarte. Z koiota dobiegat szmer
modlitw komplety, przerywanycitiszonymi psalmami. Chwilposiedzialem przy
fontannie, po czym wskimi schodkami obok chéru wafgm st na goérny kriganek,
popatrzé na niebo gwiadziste nade mini zastanowd sk nad prawem moralnym we
mnie (Immanuel Kant miat doktadniej z&jsk tymi zagadnieniami dopiero za



stulecie). Nim jednak doszedtem do jakiglonkluzji na temat bytu, przezaski
Swietlik ktorega z pomieszcaeprzy zakrystii dobiegly mnie szepty, ¢kii
wyjatkowej akustyce doskonale styszalne.

— Jedengcie przypadkow tylko w tym miegiu, osiem bezspornie
udokumentowanych... — mowit glos cichy, acz zdecydaya— Obserwatorzy
uzywayja roznych stow i poréwna, ale zgodné: obserwowanych incydentéw jest
zastanawiaga, bionc pod uwag, iz kazdy z wypadkdw byt przecie odosobniony, a
swiadkowie nie kontaktowali simigdzy sola.

— Plotki szerz sk szybko — odpowiedziat Mazzarini.

— Dokladamy wszelkich stafiaaby st nie rozpowszechnialy. Kilku kaptanow
czynacych zbyt wielkie larum izolowaimy w odlegtych klasztorach. A prosty lud?
Interpretuje to jako pojawianiecdiliabta, czstsze ni wprzédy.

— Bene, monsignorénformujcie mnie dalej tajppoczt.

Chwile trwata cisza. Wreszcie rozmoéwca Mazzariniego zpé&xemowit.

— OjciecSwigty pyta, kiedy dowie gj co to wszystko oznacz8wicte Officjum
nie zagto stanowiska. Weadnym z zarejestrowanych wypadkéw nie pomogty
egzorcyzmy.

— Pokiladajmy ufné¢ w Panu i N&wictszej Jego Rodzicielce — mrudn
Mazzarini, a potem gtosy oddaliesi

Dilugo nie mogc zasié, analizowatem podstuchane informacje. Wnioski nasy
sic same. Wybuchta epidemia, pojawita jsikas nowa zaraza, wobec ktérej bezradne
bylo 6wczesne spoteazstwo. A jak mogt poméc Derosgel Gurbiani? Niczym
szpargaly z zagraconej szafy, z zakamarkéw mézgmjeon wydobywa
fragmentaryczne informacje o Pasteurze, Kochusadach kwarantanny, aseptyki i
tym podobnych. Wreszcie, gdym doszedt do wspoinmeetemat Rumy Camusa,
ogarmt mnie sen.

Miasto ploreto, ziotoczarne kby ognia wznosity giponad pozbawionymi dachéw
spichrzami, opodatampanilla,przypominajca florenckie arcydzieto Giotta,zata
scicta jakby kog olbrzymazniwiarza, stromy brzeg atakowata fala dwakwyzsza od
wiez straniczych, a na horyzoncie majaczyt charakterystygaayb znajomy
kazdemu, komu przyszio urodzsi po Hiroszimie. W owym upiornyrspectrum
utrwaleni zostali rownigludzie podobni muchom znieruchomialym w obliczgtady.

Koszmarny sen! Zamrugatem powiekami. Nieruchomyamlmiczym fotograficzna
klatka nie chciat znikag. Dobrej chwili potrzebowatemzhby zorientowa sk, ze jest
to tylko fantastyczny fresk wypetnigy sklepiena kolele w mej alkowie. Wieczorem
nie zauwaytem go wskutek panagej pomrocznéci i wlasnego znkenia.

Za oknem wstawat date a rumiany braciszek targat mma ram¢, méwaic, ze jego
ekscelencja legat czeka, aby wspdlnie wysttichady.

— Gaiclliscie tutaj mae Hieronima Boscha? — spytalem mnicha. Wydawgat si
zmieszany. Jeszcze raz zapytalem o malovatifoesco.

— Namalowat je Bartolomeo, mtody, uzdolniony malardrbino — wyj@nit brat.
— Chory byt... — wymownie wskazat na glew

Z dalszych informacji wynikataze autor apokaliptycznej wizji rok temu przybyt do
ich konwentu, btaga¢ o schronienie przed demonami, ktére go opadiyodze
przez Abruzzy. Z opisanych objawow wynikate, nieszczsnik popadt w cizka
psychoz (zakonnik dywat terminu ogtanie) i ostatnie swe dzieto tworzyt w



zaryglowanym od wewatrz pokoju, gdzie wkrétce zmart.

— Jak doszto do tego efania? — naciskatem.

— Spotkat skrzydlatego diabta. — Tu braciszek trayksi przezegnat. —
Woprawdzie z anielskpomog uciekt mu, ale ja nigdy nie byt soh. Stworzyt ona
polichrome | zgast w zeszly adwent.

Moze wycismtbym i wigcej szczegotow, ale waaie pojawit s¢ Mazzarini i Laura,
ktéra mijapc mnie w waskim korytarzu, polizata me ucho. Wspélnie wystuiginay
mszy, a kieryjc sk ku kolasie, zaszedlem jeszcze na chdd komnaty, obejrzatlem
malowidlo, szukajc wskazéwek na temat sprawcow zagtady. | wresjcatam —
za atomowym grzybem, na skraju horyzontu, dadibdjkatna plamie, za ktdn
ciagnat si¢ warkocz spalin. Czpy byfa to latajca superforteca?

Ruszylimy w dalsz drogz. Wnosac po czstych zmianach koni i krétkich
popasach, legatowi z jakiegpowodu niezwykle zai@to na pépiechu. Korcito mnie
podpyt& Mazzariniego na temat onej epidemii, ale Giulibtbgo dnia dziwnie
nierozmowny. Odwrotnie Laura, skryta wskim kostiumie. Ta co popas zagadywata
do mnie czule, a gdy nikt nie widziat lub przynajepmyslata, ze nie widzi, ocierata
Sic 0 mnie, naelektryzowana jak kotka.

Dobry Baze, jak diugo bde mdgt opiera sk tak cudnej osiemnastoletniej pokusie?

Nie wiem, czy one zaloty postrzegt Mazzarini, wdym razie, kiedy po obiedzie
palrat filipik ¢ na temat ,mitéci greckiej’, jak wowczas oké@é sk zwykio ,kochanie
inaczej”, poczutem giniczym grzesznik na raarzonych wglach.

Przyszly kardynat nie miatatpliwosci, ze antyk sczezl na skutek pedalstwa, ktore
w jego wypowiedzi jawito sijako najdotkliwszy wybryk wbrew naturze.

Powsciagliwie milczalem. Jako Gurbiani (przed nawrécenigmpagowatem
bowiem wolng¢ dla wszelkich aberracji, co gorsza, sam miatenfewa temu pewien
wstydliwy epizod z ksiciem San Stefano, chogigrzech méj wynikat nie tyle ze
skionnaci do janie wielmaznej kiszki stolcowej, ile stanowit cemptacomn za
mMoznos¢ stworzenia podstaw pornoimperium.

— Cywilizacje g jak fortece — perorowat legat. — Pozbawione zasadalnych
stap sk tupem pierwszego lepszego barbazy Wandalowie, Goci, Hunowie nie
potozyliby kresu Rzymowi, gdyby ten wcaaej nie zniszczyt gsisam upadkiem zasad,
ktore stworzyly jego wielk&. Rozwody, zatrata bojowego ducha wagakniu z
zaniechaniem edukacji doprowadzity do upadku Césars

Niesmiato wtracitem, ze moim zdaniem na upadékperium Romanuralozyto si
wigcej przyczyn (z wiadomych waglow powstrzymatem siod powotywania na
prace Gibbona oskzajacego chrz&cijanstwo o zagtag antyku, nie wspomnialemz#e
o marksowskiej teorii ,formacji”), ale Giulio upieksk przy swoim.

— Na zdrowym drzewie czerw nie siada!

Mialem ochot zapyt&, ktdra z minionych epok uznaje za najzdrowszzas
krucjat, tyle szlachetnych w za#tg, co barbarzjskich w realizacji, wysfpny Rzym
Borgiow, Hiszpari doby konkwisty i Torquemady, a i Genew Kalwina, ponus i
nudry jak zyciorys starej panny? — ale péeiagnatem gzyk.

Zreszh Mazarin bez pytania zdradzit inswego ideatu. Europa jutra!

W ocenie legata kontynent, jaki miat powsta zaprzestaniu wojen, jawiksi
rajem. Katolicki potwysep Azii, przgtiek Dobrej Nadziei dla ludzkoi, pepek globu
ktéry catkiem niedawno wytonit siz wiekéw ciemnych niczym cypryjska Wenus,
mo&gt oferowa swiatu nie tylko prawdziw wiare i prosty alfabet, ale przede
wszystkim indywidualnego cztowieka, kowala swegsulojednost niepowtarzala,
autonomicza, wolm.

Marnujesz s w tym siedemnastym wieku, postglem patrzc na Mazzariniego, w
Komisji Europejskiej zrobith§ kariek.



Na kolejny nocleg stafismy na krétko przed zmierzchem w obszernymzige
wzniesionym z solidnych cioséw w gtoodludnej kotlinie na pograniczu Wielkiego
Ksigstwa Toskany. Précz nas ni@viadczylby goscia, tote: unizony obegysta pocat
skrztnie stoly dla naszego positku sposoim jednak dorodny prosiak zdotat
podpiec si na wielkim ruszcie, Mazzarini znow wymirsic na podwaorzec.
Wyjrzatem za nim, niby téatriny szukagc. Giulio stat pod murem opodal kuchni i
gadat z jakind korpulentnym nezczyzra, w szag opaicze przyodzianym. Glow
kiwat, stuchajc, co tamten mu prawit, potem trzosik z kieszenahyswemu
rozmowcy weczyt, ten poszedt w kierunku stajni,s2dazarini, najwyraniej czyns
wzburzony, energicznie zawrdcit ku izbie. Cgém st w cien szkarpy, a gdy mnie
minat, pobiegtem midzy budynkami, pragie rzucé okiem na mza w opaczy. Nie
wiem czemu, przyszio mi do glowse mog skads zna rozmoéwe mego opiekuna.

Pod studni nieomal wpadéiimy na siebie. Kaptur spadt z glowy nieznajomego,
ukazujc twarz nalaa, blyszcaca i niestas, a co istotne, podd onych tlustych
wypuktosci potyskiwaty wcale inteligentne oczy.

— Wielkie nieba. Méj pan! — krzykih na moj widok thécioch. Na kolana w pyt
podworca padt, pod nogitjimnie podejmowé& — Nie poznajecie mnie, mistrzu? —
wofal. — To maliwe, przytytem nieco, alci to ciagle ja, wasz Uczei pokorny stuga
Anzelmo.

— Anzelmo?! — Furia zagotowatagsve mnie niby ptynna siarka. — Ty zdrajco!
— Tu porwalem go z sif 0 jaka sam bym siebie nie padzit, do studziennej
cembrowiny go przycistem, takze zawist gtovq ponad gibia.

— Na Boga! — krzyczat w trwodze grubas. — Santa &adh! Co wasza misé
czyni? C& ja takiego powiedzialem? W czymwas zawiodlem? Sam pan mnie z
listem do ksicia Mantui wystatl. AzeSmy nie zdzyli z pomoe na czas, to junie moja
wina.

— Z listem do ksicia Mantui? Jakim listem? — Nie patatemzadnego listu.
Jednak poniechalem pierwszego impulsu, by Anzelnsatadng cisra¢, mimoze
kazdy nerw we mnie dygotat pragnienierr)y mu za niegodziwzdrad odptact.

— Na Boga, czyby mistrz zapomniat?! Przecie po tem, jakaksilppolito pozwat
Wasz Mito $¢ przed trybunat, celem egzekucji odroczenia i p@wiat nowych
swiadkow obrony, mialem szukgpomocy w Mantui i Ferrarze...

Zawahatem si tgat szelma czy pravednowit? Przyznajmy zeka na sercu, sid
bratlem podstawdo mych oskaten? Przecie scena ogtaszania wyroku i przebieg
kazni Alfreda Derossiego byla moim literackim wymystemzachowanych
dokumentéw wiedzialem jedynige moj bohater zostat skazany w niejawnym procesie
i wrzucony do Studni Pgpionych. Nadto w parginikach niejakiego Pierra dela
Naxia, ktore przed laty wpadly mi wae, wyczytatlem jeszcze trogb Wysokim
Domu, studze Anzelmie oraz kilku dzietach il Cakigre zniszczono. Reszta jednak:
tragiczny w skutkach romans z arcyprineggkaria (historia méwita tyle tylkoze
dwudziestoparoletnia Litwinka zmarta na grke potogows), zemsta Ippolita,
wreszcie podfa rola Anzelma jako tajnego informatotkryptonimie ,Uczg&” byly
wytacznym dzietem mej literackiej inwencji. Cdyym niechacy skrzywdzit prawego
cziowieka?

— Puccie go, puccie, mowe! — zabrzmiat glos Mazzariniego.

Puscitem. Anzelmo bliski omdlenia osairsic na ziemg, oddychajc jak swiezo



wytowiony karp.

— A céz was tak zdenerwowato, mistrzu? — zapytat legafT ez gdyby nie
poswigcenie twego stugi, nigdy Bsny tak szybko o waszym niezwyklym powrocie si
nie dowiedzieli i dalszym torturom nie zapobieglii dzi§ przybyt z ostrzeeniem, z
siepacze cesarza zasagskykup, noa pragrac obete zaatakowai was pojma.

Rzucitem okiem na tkciocha, ale ten tylko gltomkiwat jak nakecany pajac i na
koniec wysapat:

— Wystali pktnastu zbrojnych, polecgj im w hultajskie stroje siprzebré. Maja
za zadanie wzé waszywce.

— Dziwi mnie, ze dopiero teraz — powiedziatem.

— W Arcykskstwie Rosettiny chronit nas glejt papieski, przekidgremu, mimo
wielkiej oskomy, jawnie wyapi¢ nie mogli— wyj@nit Mazzarini — a i tak bylimy
obiektem jednej nieudatej préby.

— Okrutnie was arcykste pan nienawidZi musi — zauwayt moj byly stuga —
bo¢ powiadag, ze dla innych artystow pan to hojny i szczodrobliwy.

— Nie wiem, czy to wycznie nienawic — Powiedziat legat. — Gdyby tak bylo i
zalezaloby mu na waszeémierci jeno, najci siepacze zyliby sztyletu lub trucizny,
skoro jednak chcwas wza¢ zywym, ergo... —umilkt nagle jak czlowiek, ktory
zorientowat si, iz rzekt za duo i zwracagc st do Anzelma, dodat: — Postanowitem,
ze ruszymy niezwiocznie w dalspodrd, omijaac ziemg zdradliwych Medyceuszy.
Wy z& wracajcie do Florencji i miejcie tam oczy i uszgsoko otwarte.

— Chyba ju tam nie wrée — westchat moj uczeé, wskazujc kurzave
podnoszca sk na gécincu. Towarzyszyt jej narastay tetent. Najwyrdniej spora
grupa jedzcéw, nie czekag, az nastanie noc, spieszyta conkskoczy ku obexy.

Mazzarini nie wahat siani chwili.

— Uciekajcie we dwoch — rzucit. — My ich powstrzymg. Przez ziemie Modeny
i Parmy dotrzecie do Genui, gdzie zglosicigrsi statek o nazwieSyvicta Genowefa”.
Jej dowddca, kapitan Lagrangedbie wiedziat, co czhidalej.

— A pan, ekscelencjo, samoszehce stawi czofa catej bandzie?

— Bywatem w wegkszych tarapatach, mistrzusllevpadre w ich rece, nie zabiy
przecie papieskiego dyplomaty. Agezging w potyczce... Wypetgi zadanie. Istotne
jest, aby ty, il Cane, dotartyw i zdrowy do Jego Eminenciji! O jedno tylke @rosz.
— Energicznym ruchem zdjz szyi faxcuch ztoty z medalionem, w kopercie
wysadzanej drobnymi brylancikami, i rzekt mi do actak by Anzelmo nie mégt
podstuché&: — Oddasz to krélowej, Annie, krolowej Franciji!

To mowaic, scisrat mnie jeszcze raz, po czym pawszy nas ku oczeretom, sam
ku obeey zawrdcit, krzycac gromko, by eskorta gotowataesdo obrony, nabijata
muszkiety i barykadowata wierzeje.

Pomylatem o Laurze, jednak nie wrécitem pa@.niV ucieczce bylaby zawadza
jej uroda stanowita gwarargpe przeyje te opresg, co najwyej z drobnym
uszczerbkiem.

W oliwkowym gaju czekat na nas mut ikoktorego wspaniatondinie ustpit mi
Anzelmo. Chwit pdzniej jak Don Kichot i Sancho Pansaspilismy sk na p6inoc.
Scigat nas rejwach bitewny, grzechot strzatow, kisdki i psow ujadanie.

Przez moment zgljmnie strachze by moze ufapc ttusciochowi, popetnitem bt i
naiwnie oddatem siw rece zdrajcy, ale czy miatem wyboér...

— Jak ci st wiodto we Florencji? — zapytatem, gayry zwolnili po drugiej stronie
wzgorza.

— Nie najgorzej — odpart wymijago.

— A czym sg¢ tam zajmowalé?

— Wszystkim po trosze, ostatnio bylem bibliotekanae Medyceuszéw. Taem



byt pomocnikiem waszej mifei stanowito przedairekomendagj Nadto w
spekulacjach pieatnychswiety Antoni mi poblogostawit. Da BOg, z czasemiao
wiasny bank mié bede.

Ujechalimy jeszcze mie pét mili, gdy cié jakis z oczeretéw wychy

— Halt, wer da?

Jasne, obstawili teren czujkami.

— Jestem Anzelmo, zlapatlem poszukiwanego il Canedpart po niemiecku moj
stluga, fapic mego rumaka za ugddrug reka mierzic we mnie z krécicy. — Ponmid
sciagna¢ mi go z konia, kamracie!

Zimny pot oblat mnie od stop do gidw. Realizowatsdjczarniejszy scenariusz.
Zostatlem zdradzony! Przebrany z hultajska kneclntytlsic do nas, lecz nirsciagnat
mnie z wierzchowca, thegioch porzucit krocieg i zajezdzajac mutem od tytu, gtle
najemnikowi na gardio zarzuci, targmzacikgnat.

Byt jednak zbyt staby, by zadddNiemca sycylijsk metod, ten za, wielki jak
poinocny niedwiedz, rycze pocat nieludzko, a szargasi. Pewnikiem datby sobie
rack i z Anzelmem, i z jego mutem, gdybym nie zmacalysiodle czekanika z
inkrustowan rekojescia, ktérym cad moa w teb germaski stukmwszy,
rozstrzygmatem walke na nasz korzys¢. W tem momencie méj byly ucaesunt sic z
muta i z wprawg zawodowego kata ostatecznie dodusit przeciwnikgdijuz byto po
wszystkim, dwiadczyt:

— Santa Madonna, jak ja nie lghiych plugawych cudzoziemcow. A teraz w
konie, mistrzu!

Umykalismy dalej. Nim zmierzch zapadt, pokodaly kolejne wzgoérze, pogtajac
sie w mrok gajow. Niebo jeszcze bylo jasne, alegojawit st kskzyc. Nie styszefimy
odgtosow pécigu, a i zgielk bitewny utathw mgtach podnoscych st znad 4k.

Jechamy w milczeniu, krotki popas czyu dopiero koto ponocka. Staismy
opodal opuszczonego starzyka, okolonego smuktymi cyprysami na podasie/o
panienzatobnych.

Anzelmo nie obawiat siposcigu, twierdac, ze najemnicy nie @niela sk rozdziele
i szuk& nas w nieprzyjaznej im okolicy, gdzie nandek luterskiej mowy widty same
pchaj sk do rak wiesniakom.

— Mozemy skierowé sk, gdzie tylko zechcesz, panie.

— Gdzie zechg? Przecie pan Mazzarini kazat nam...

— Bylem zawsze zawszeiiskim stug. Legatowi zasi swiadczylem jedynie
ustugi. Przeto daddkolwiek rozkaesz, bymy sk udali, mistrzu, poprowadavas
bezpiecznie.

Dzicki za wierng¢, ale tam, gdzie chciatbynesida, nie maeesz mnie
zaprowadzi, pomylatlem, wspominagc moj rosettiski taras i ukochanMonike.

— Swiat nie kaczy st na Cesarstwie i Francuzach — kusit dalej méj nezol
doréwnujc elokwencj Mefistofelowi. — Mazemy, ichc wzdhwz Padu, dotrzedo
Weneciji, a stamt dazy¢ ku Stambutowi. Tacy arfgi jak pan znajgl mecenasa i u
Wielkiej Porty. A jeli brzydzi was pohaniec, miemy pocagna¢ na pétnoc ku
Rzeczypospolitej Polonii. Kraj to mity, zasobny, jmepnie ogarnity. Moj kuzyn
Luciolli prowadzi sktad winny w Krakowie i wielcenavali tamte strony, ktore ckho
chtodne, obfityy w goscinnych ludzi i blondyny urody nadzwyczajnej, aazzem tak
subtelnej, 2 zadnej Teutonce réwiak z nimi nie Sposob.

Trudno bylo oprze sic rownie kuszcej propozyciji. Zwlaszcza gdy nie wiedzialem,
jak diugo jeszcze pozostaw krainie, ktdg ciagle uznawatem za wytwér mej fantazji.
Z drugiej strony Mazzarini... Zaryzykowat dla mrigcie. A jego stowa o wadze, jak
przywiazywat do mej osoby Richelieu... Do lichakli@awet nie mogtem im w
niczym pomaoc, czy nie winienem przynajmniej dowieélzsie, 0 co w tym wszystkim



chodzi?

Wyciagnatem medalion przekazany mi przez legatasiifv ksigzycowym blasku
cah szlachetnécia kruszcu. Otwartem kopestnatrafiagc w srodku na miniaturowy
portrecik niewiasty, niemtodej wprawdzie, ale gzgpowabnej, o rysach &gtych, z
charakterystyczndla domu habsburskiego wydatwargy. Twarz mana by uzné za
pospolit, gdyby nie dobyty przez miniaturzgsdplendor i wewetrzne dostojastwo,
pod ktérym czuto sidune, zaprawion wszelako gorycz Miniatura byta
dwustronna, na jej rewersie znalaziem konterfeklciknego, mae pottorarocznego
berbecia, prawdziwego kupidynka o dziarskim wejizeopatrzony podpisem: , Ton
Loulu”.

Dobry Baze, ile daliby nie tylko historycy za taki dowdd galich stosunkow
Mazzariniego i Anny Austriaczki wraz z ,owocem walspéinych modtdéw”, ktérego
poczcie bardziej przypisywano btogostafstwu swictego Norberta giosobistym
staraniom Ludwika XllI, gustagego, jak wiadomo, w gskim towarzystwie.

— Zatem jaka jest twa decyzja, panie? — powtérgiapie Anzelmo. — Bzymy
do Wenecji czy do Genui?

— Genua! — powiedziatlem szybko, w stracheimog sk rozmylié.

Na twarzy mego ucznia odbitegsidumienie.

— Ale... ale dlaczego!?

— Honor — odpartem krétko. — Honor, przyjacielu.d2av, ktory pojawit st na
licu ttusciocha, sprawitze nie paatowatem tych stow.



4. Ladem i woch

Duzo by pis@ o naszej wdrowce bezdrzami i zagajnikami. Ostatecznie
podhzylismy nie ku Modenie, jak radzit nam Giulio, lecz kuazznie bliszej Lukce,
gdzie moj przewodnik miat pokdavplywows rodzirg. Zreszé gdzie jej nie miat? Wiele
wskazywalo na toze jego dziadkowie i pradziadkowie pozazdhith chuci krolikom.
Rodzice byli powciagliwsi, ale te sprawili mu dwdch braci izapie¢ sidstr. Atoli sam
Anzelmo pozostawat w stanie liennym, gdy — jak twierdzit — na przeszkodzie
ozenku stata mu zawsze niepomierna ciek&wwiata i niewiast, w szczegoélba za
ograniczenie sido jednej biatogtowy utrudniatoby mu prowadzerzersko
zakrojonych badaw tej materii.

— Uwarasz tedyze przez Lukk wiedzie bezpieczniejsza droga? — zapytatem. —
Wszelako pan Mazzarini radzit...

— Pan Mazzarini mege by¢ nieomylny w sprawach polityki, rozeznanie w teeeni
niech ostawi mnie. Wiem, co regbiMam was do Genui bezpiecznie odstawia zby
Swigtej Zyty, uczyng to. Sidze, ze przez Lukk bedzie bezpieczniej, iowyglada na
to, iz dopotd ktos zawczasu wasze zamiary poznawat i wrogom o nicltosio

Tak wiec, maszeruagc bocznymi drogamidpiac po stodotach, tudziena
smetarzykach (zajazdow i klasztorow z wiadomych powwddolelismy unika), po
czterech dniach zndliegsmy sk w stynnej ze znamienityckeglarzy Republice
Liguryjskiej.

Po drodze jedzenia nie brakowalo, Anzelmo bez skéwp myszkowat po sadach
petnych dojrzewagrych owocow, czasem skubwiszy trzosa otrzymanego od
Mazzariniego, wyprawiat sido mijanego miasta, st wkrétce powracat, to z
bochnem chleba, to z flaswina, a bywa ogto, ze i z ggtem kminkowej kietbasy lub
dobrze uwdzora prosciutto bolonesevlimo jego aprowizacyjnych sukcesow,
nienawykly do fizycznego wysitku, wychudiem podctejseskapady na widr. Za to
Anzelmo, ku memu zaskoczeniu, jeszcze przytyt. Smattzat do ludzi, ktérzy
nabraliby wagi nawet hermetycznie zangkniv bunkrze glodowym.

Swop drog blizsze poznawanie postaci literackiej, ktéra wysztadsmego
wilasnego pidra, bylo zaiste niezwyktymsdaadczeniem. Oprdcz imienia Anzelma
powiesciowego od rzeczywistego #Gito prawie wszystko. M9j stuga, opisywany w
Zywocie Derossiegdyyt raczej chudy, chiowysoki, czerniawy, w gpie potulny, za to
nieprzyzwoicie chciwy. Krétkoszyi, obly egzempladtalczyka, ktdry mnie wiodt przez
gory i lasy, wydawat giby¢ istota znacznie bardziej skomplikowarDziece gminu,
ktére w shibie Derossiego lizo swiata, stanowito zaskakigy zlepek sprzeczsoi:
ludowego rozsdku i wielkich ambicji, sporej, cliofragmentarycznej wiedzy z xdych
dziedzin, i gdow tak uproszczonyche a wstyd. Rownie w swych odruchach
Anzelmo zdawat ginieprzewidywalny. Raz bywat rozbrajep poczciwy, wecz
szlachetny — widziatem, jak na gmicu kole Carrary cygekiego dzieciaka prawie
spod két powozu wypchih— to zndéw okrutnie bezlitosny. Diugo nie zapansteny,
jak doduszat powalonego Niemca, czego wcale nieaggly okolicznéci.

Réwnie trudno przychodzito zglic motywacje jego dziata Jeli w istocie tak
dobrze wiodto mu giw Toskanii, czemu chciat mi nadal 7 Dlategozem kiedy
uratowat muzycie (gdzie i jak, pytawprost go nie mogtem) czy raczej z powodu
balwochwalczej wiary w geniusz mistrza il Cane? ézenpo prostu spodziewaksi
sowitej zaptaty...

Nie raz nocami, gdy w stogu czy polnej kutmie spat u mego boku, zastanawiatlem
sie, jak potraktowatby mnie, poznajprawa. Gdyby dowiedziat gi iz nie jestem



tym, za kogo mnie biar ergojedynym zyskiem z mego towarzystwa mdyc
wigksze lub mniejsze turbulencje. Czasem tapata ntraeva, czy ju w nim samym
nie rodza sk watpliwosci na ten temat? Bywalo, zwlaszcza podczas popasdw,
zmruzywszy sweswinskie, paciorkowate oczka przgdht mi s¢ czujnie.

— O co chodzi, Anzelmo?

— Zmienit st pan, mistrzu.

— Ja? By moze. Ktéz by sk nie zmienit po takich przgciach?

— Prawda, prawda, wszelako jest pan pierwszym dgetaem, o jakim stysg,
ktory wskutek doznanych przag z makuta stat si prawokczny.

Kiedy indziej zaskakiwata go moja niewiedza na tegastronomicznych specjatow
owczesnej doby, afwzupetnie nie mégt pag, kto namowit mnie na idiotyczne i jego
zdaniem wielce szkodliwe czyszczengaw.

— Panie méj, to najlepszy sposdb ostabianiagkzd#/idziat panzeby czynily cé
podobnego konie lub psi?

Nie majc na podogdziu sensownej riposty, co rychlej zmientem tenpgtapc
mego ucznia o powody, dla jakich, jego zdaniem,pilie mniescigano.

— Wies¢ 0 waszym zmartwychwstaniu uczynita hatasu co raesmi— ttumaczyt.
— Ludzie gadé poczli, ze wasza mit& zna tajemnice wskrzeszania zmartych.
Niektorzy posuwali gido twierdzenia,ze jest pan inkarnagsamego Szymona Maga,
ktéren od dwoch tyscy lat w r&nych wceieleniach po kiym swiecie wedruje, jeszcze
inni rozpoznawali w wagyda Wiecznego Tutacza i nie dawali wiary moimagym
zapewnieniom,zi jesteécie, mistrzu, taki sam dobry katolik jakily z nas, tylee
niewierzcy Méwiono mi rownie, ze Ippolito cltnie by z wagycie wydart, gdyby
nie cesarz Ferdynand, ktoren osoila polecit was wybadana temat onej tajemnic
niesmiertelngci... — Tu spluat czemy przez lewe rami— Wielce uczony to
wiadca, naukami tajemnymi zainteresowany,éath@leko mu do pasji jego
stryjecznego dziad Rudolfa, zwanego nie bez powoekarzem Alchemikéw niech
biesy maj litos¢ nad jego grzesardusza. Tedy mniemamgziwasscigap, aby za
wszellg cerg doby z was cat wiedz sekretn, jak nie po dobroci, to git

— A czego mog chcig ode mnie Francuzi? — spytatem préjoupdgont dreszcz
przeraenia, ktéry wzbudzily jego ostatnie stowa. — Zeh mysla, ze podaruj im
recept na eliksir mtodéci?

Zamyélit sig.

— Bardzo im na was zatg, bo zabiegdw dokonali wiele, a i kosztow musieli
ponigs¢ co niemiara, skoro pan Mazarin dostat w waszej\sjgr osobiste pismo od
OjcaSwictego, jednak o co tu naprawdhodzi, pajcia nie mam. Kaznodzieja
wielkiego ksecia Toskany, z ktérym w karty do niedawnam grywaterdzi, ze po
rozmowie z Mazarinem papienoc cad w Bazylice Lateraskiej krzyzem lezat,
wstrzsnicty wielce. Jednak, o czem dwoch gadali, nawet swgpotom nie
wspomniat. §dze wiegc, iz nie chodzito jedynie o zagaglkvaszego ocalenia, jeno o
CO$ zgota powaniejszego.

— Domylasz s¢, 0 co?

— Nikt nie wie, ché klechy jak zwykle kacaswiata wypatruj, apokalipg strasa,
a przecie, zwaywszy okruciéstwa obecnej wojny, z ktérej véig wiosy ludziom na
glowie jeza, apokalipsa ta jtrwa! — Tu westchagt gicboko. — Gotym okiem widg
ze idzie ku gorszemu. Zimy coraz surowszeski giodu ctzsze, wszelkie robactwo i
szar&cza wyraja si czsciej niz egipskie plagi, nie dziwse ludzie préci dap postuch
gadaniom ksizy. Sa rzeczy na ziemi i niebie, ktoregsiie mieszcz w glowach... A
wiasnie, powie mi wasza mifg, jak udato mu giujs¢ niechybnegmierci w czelyci
studni?

Odpowiedn wersg miatem naszykowarnzawczasu. Zrelacjonowatem mugwi



jak po przeleceniu kilkunastu stop szybem Studtgionych ugrzziem w
nieczystd@ciach, nagromadzonych na wysach wiekowej sztolni, na pewien czas
przytomndgc¢ tracc.

— Moglem to podejrzewa— zaaprobowaktwersg — wszelako jakim cudem,
maestrowyszliscie stamid? Taz po waszej egzekugbirri Ippolita wlot studni
zamurowali i dodatkowo jeszcze przywaliligwogcom ptyta z abruzyjskiego granitu.

— Szcz$cie miatlem. Macag wokot siebie po omacku, odkrytlem rozpaglliajr,
nadmiar wod odprowadzap, ktéra od nieparatinych czaséwakczyla ona studaiz
lochami zalegagymi pod miastem. Pelza jak slepiec podziemnym labiryntem, gki
nieprawdopodobnemusiniechowi Fortuny, napotkatlem poczciwyakbrakow, ktorzy
zaopiekowali & mm jak jednym ze swoich. — | dalej opowiedzialemznigcznie
tylko zmieniajc realia, moje przygody przge wcale niedawno §6d wspoiczesnych
mieszkacow rosettiskich kanatéw: Toto, Ricca i Lina.

— Alisci czemu z podziemi nie d&die swemu wiernemu studze najmniejszego
znaku, z zyjecie? Pospieszylbym z pompdvysleliscie, & was zdradzilem? Ja,
Anzelmo, syn Bonawentury...

Te mielizre zezn& omimgtem, tlumaczc sk zanikiem pamici.

— Dwa latazytem w onych smrodliwych czelaiach, nie wiedzc, kim jestem i
skad przybylem, ba, wychodzitem nawet w stroju fachiguiakim naswiat bazy, aby
zebra& podle Santa Maria del Frari.

— I nikt was tam nie poznat?

— Jak? W fachmanach, ze skotturidomods i strakami wiszcymi az do ramion...
Gdybym ktoregé dnia nieoczekiwanie nie odzyskat paonwsréd rzymskich ruin w
Montana Rosa, pewnie do élprositbym o wsparcie w zautkach wokét Piazza
d’Esmeralda. Nie wiem zresztczy dawne zdrowie wrécito mi do koa. Sam
moéwisz,ze zmienitem si. Gorzej, nie wiem nawet, czy potrafibym jeszczaowat.

— No to niech si pan przekona. Takich rzeczy sie zapomina.

Na jakims murze koto la Spezia, kawalkiemegla sprébowatem narysowa
Anzelma na jego mule. Bylem przekonany,wyjdzie mi najwyej jakg prymitywny
bohomaz, a tymczasem dziwna spras¢nestapita w moje palce, tak jakbym nie do
konca dzietyt nad nimi kontrad. Paru pocignigciami nakrélitem okragta gebe mego
stugi wychylora, ponad uszami chabety, dogtagah zlozonos¢ jego charakteru i 6w
blysk wrodzonej inteligencji pozosiay w jaskrawej sprzeczho z bezgranicza
glupota malupca sk na pysku muta. Z rozplu uwiecznitem jeszcze gdiia
siedzcego na gaki, bezzenady dokonuag plagiatu stynnego rysunku Pabla Picassa.
Ukonczywszy dzieto, ku swemu zaskoczeniu catkiem udatinegialem zmaza
rysunek, ale Anzelmo zawotak bytby gwatt dokonany na wiasnym talencie.
Pojechalmy dalej, pozostawiag trosk; nad konterfektem deszczom i wiatrom.

Wspomniany eksperyment zacih mnie do dalszycliwiczen. Niestety nie
potrafilem przypomnie sobie alchemicznych proporcji rozmaitych miksami gzyka
tureckiego, ktérym jako Derossi winienem perfekiypvlada. Jeli idzie o
sprawdzenie umigjnosci fechtunku, nie miatem dopaat okazji. Aléci nie
utyskiwatem nad tym przesadnie.

Trzy dnie péniej dojechalimy do Rapallo, &dacej podéwczas, podobnie jak
pobliskie Portofino, jedynie rybagldziur z jedry tylko, das¢ podh obera.

Spragnieni wypoczynku, brudni i wggzeni postanowilimy tym razem zanocowa
pod dachem, a przy okazji wzigoraca kapiel i zjes¢ dobi kolacg. Ledwie dzié
drogi dzielit nas od Genui, czyli prawie Byhy w domu.

By relaks byt peten, Anzelmo zaproponowat jeszgerewadzenie paru dziewek do
towarzystwa, ale odrzdem t¢ sugesti.

Ostatnie purpurowe zorze zagasty na nieboskiome inastata kruczoczarna.



Wyciagniety na fazu w alkowie oddawatemesennym konfabulacjonsnity mi sie
pophtane filmy akcji, ni to ,bondy”, ni spaghetti westg, w ktdérych obsadzony w
roli bohatera, dokonywatem cudéw heroizmu, skasamolotu bez spadochronu
lub kochagc sk z gibka, jakby z kauczuku wykonaragentls KGB na ceglanych
blankach Wiey Spasskie;.

Obudzitem si, czupc diawacy ckzar na piersiach. Czpy serce? Nie! Grar
pochodzit bowiem z zewatrz, nie od wewsatrz. A oddech docieragy do mej twarzy
zdradzatze mam na sobie goia. Cieh wiszacy nade ma przystaniat resztkposwiaty
wlewapcej st z zewntrz do izby. Chciatlem sjra¢ po puginat, ktéry schowatem
bylem pod poduszk ale obie ¢ce miatlem przyénicte pledem, unieruchomione.
Prébowatem wic krzykraé, ale usta zatkaly mi czyevargi mikkie i stodkie.
Zgtupiatem. Czyby Anzelmo wbrew mej woli przystat mi grzeszny prat??
Usitowatem stici¢ z siebie natarczyaniewiast.

— Mistrzu, to tylko ja... — ustyszatem znajomy szepboniechatem obrony.

— Laura? — W odpowiedzi koniuszek wilgotnegayka musat moja gorm
warge, czubek nosa, powieki. — Wielkie nieba, dziewczyakzes mnie tu odnalazia?

— Szukatam @, najmilszy, wszdzie, ku Genui spiegz. Az zaprowadzona sercem
na biatym murze koto La Spezia ujrzatam twoj rydudeskonaty, stugwaszego
Przedstawiacy. O, ukochany, teraz4wic nas nie rozdzieli!

Kolejny pocatunek nieomal odebrat mi dech. Nieyia jednak, bym po chwili nie
zapytat:

— A co z Mazzarinim?

— Nie wiem nawet, czy jeszczgje — w gitosie panny Catoni zabrzmiat nagty
smutek. — Bronit si dzielnie przed przewajacymi sitami mimo odniesionych ran,
wszelako, kiedy ptomienie z podpalonych stajni agisirdach gospody, poprosit
pardonu. Cesarscy povilego ze soh, pewnikiem do Florencii.

— Arty, jak ci st udato?

— Umknrglam pod ostoa ciemndci, cudem ratui zycie, gdy st bowiem okazalo,
iz ciebie nie ma w gospodzie, Niemce popadli wa tlakie, ze nikogo krom legata
ostawili zywym.

— Moje dzielne malgstwo — zawotatlem, a poniewadotatlem ji wyswobodzt
rece, przygaralem p do siebie, odkrywag znienacka,ze pod linym pltaszczem
dziewczyna jest catkowicie naga. W dodatku rozpalalizaca. ..

Stato st to zdecydowanie za szybko. Zaiste trudno &gmiwyrzuty, bo nie znam
mezczyzny, mae poza arcyksciem Ippolitem, ktory nie ulegtby szczuptemu,
goracemu cialu, ktore Ignie do niego, oplata ze wsaghtkit. Okoliczngci utatwiaty
sprawe. Spatem bez odzienia a Laura btyskawicznie pozfiytptaszcza. | zatradiiny
sic w szaléstwie pieszczot. Czymoze by bowiem cd cudowniejszego niswiezos¢
pierwszej modéci pokczona z dojrzatwirtuozerg starszego pana. Przy okazji ta
miodziutka panna zaskoczyla mnie perfelssyych pieszczot, tym wspanialsze
dyktowary przez intuicg i uczucie, w ktorego moc nignialem i nie chciatlem wipic.

Raz jeden krzykgta bolenie, gdym wchodzit w aina podobiastwo zdobywcy
krain nieznanych, jednak kiedy siawahatem, czy nie ponie@)anocniej nogi za mn
splotta,zadapc, bym nie ustawat. Nie ustawatem tedy, zaamy czutemi stowy,
krzykiem rozkoszy i ptaczem ze szézia, gdgmy wspolnie pokonywali Apeniny
zespolenia, gkac ku Himalajom orgazmu. Wybacz Moniko! Wybacz bisigaviony
Raymondzie! Chyba nie udata; svam ocalt mej grzesznej duszy!

Do switu bralem § jeszcze giciokro¢, zaskoczony wiagnwitalnoscia i jej zapatem.

— Pohamujmy si moze — proponowatem co pewien czas. — Jest@iadom, ¥
zadag ci bol.

— To najbardziej rozkoszny béliata — odpowiadata Laura. — Widzisz, moj



jedyny, nawet nie krwawi

Trudno byloby oddaogrom zaskoczenia Anzelma, gdy rankiem zastabbage
razem, w pécieli zmierzwionej, nasyconych spbwpotomdlatych ze szezcia.

— Panu to dobrze spotykaa dzié dobry anioty.

— Na dobranoc temi sk to zdarza— odpartem, otwieragr z wysitkiem jedno
oko.

— Powinngmy rusz& w dalsa drog; — zaproponowat bez przekonania.

— P&niej, Anzelmo, péniej — usitowalem odgonigo jak natetna ¢me.

— Jali wyruszymy péniej, nie dotrzemy na noc do Genui.

— Nie powinngmy tam jech& — ziewrgta Laura — i wiem, co mowj baé
dopiero co wrocitam stamd. Wszdy petno cesarskich szpiegow, czekgeh na
pana Derossiego. Posiaglajasz ndjwiezszy rysopis.

— Jednake tam widnie czeka na nas w porcie ,Sainte Genevieve”.

— Kapitan Lagrange, z ktdrym rozmawiatam ledwie @rez podzielajc me
obawy, obiecat wyphyt noa w naszym kierunku. O zmierzchu ma pojask kole
przystani w Portofino. Na razie mamy dla siebigy citigi dzier, ktéry wypada
poswieci¢ nadolce far nienteMogtbys przynigé namsniadanie do téka, mity
Anzelmo.

— Znasz pani moje irg? — wybelkotat jeszcze bardziej zdumiony stuga.

— Kt6z go nie zna.

Spodziewatem giprzybycia paromasztowego galeonu, tymczasem ,Saint
Genevieve” po wyplyrciu spoza Przytka okazala siduza ptaskodengpgalen o
dwdbch masztach. Ponad isygym topotata flaga z burhskimi liliami, nizszy
ozdobiono banderStolicy Piotrowej. Okst zblizyt sic do brzegu na odlegié gtosu.
Zaloga, miast pici¢ 16dz, poczla wzywa nas, bymy brodzc, dotarli na pokid od
strony dziobu. Woda tego dnia byla spokojna jaleurialze, tote Anzelmo nie wiele
sie zastanawiaf, wzit mnie na barana, obieagjLaurze wrd6 po ni za chwik.
Dziewczyna jednak, jak na odwa amazonk przystalo, pecita sk $miato przez
wode ku galerze.

Jeszcze chwila, a na pokfad nasagnoicto. Tam jednak miast wygnictych rak
powitaly nas wymierzone muszkiety.

— W imieniu Jego Cesarskiej Ma jest pan aresztowany, panie il Cane —
powiedziat kapitan, chudy, brodaty potudniowiecpacji przerdnigtego krasnala.

Ostupialy spojrzatem na Lagirta jednak odwrécita gtogy unikapc mego wzroku.
Ostupiaty spojrzatem na Lagrta jednak odwrdcita gtoyy unikapc mego wzroku.

— Chodu! — wrzasgt Anzelmo, probujc skoczy ku burcie, atoli natychmiast
pare sztyletow zagrodzito mu dreg

— Powstrzymajcie gi— kapitan rzucit swym zbirom. — Przyda &iazda paraak
do wiostowania, jgi chcemy szybko przyldydo Livorno. Jak pan widzi, il Cane —
zwrOcit se do mnie — wszelki opér jest bezcelowy. — Prkpgzna sk za mego
jenca.

— Alez kapitanie Lagrange...

— Nazywam si Joachino di Xlendi z Malty — odpart dowédca i zwit&ie do
bosmana: — Dajcie sygnat wgja w morze.

Umieszczono mnie niczym pochwyconego zwierza nia,raf komdérce tak matej,
ze nie szto w niej ni sta ni lezac wyprostowa ndg. Ca za upokorzenie dla



intelektualisty i czotlowego autorytetu moralnegolapChocia i tak, musz
przyzn&, potraktowano mnie lepiejnAnzelma, ktérego bez skruputdwastzono do
ekipy galernikow, stloczonych pod poktadem. Di Xledat mi do zrozumieniae w
wypadku niepostusastwa doszlusgjdo mego stugi. Co styczy Laury, ta po
wejsciu na poktad znikta w kajucie kapitana i nie pajavsk wiece.

Zachodzitem w glow, czemu mnie zdradzita. Chozien diuzej sk zastanawiatlem,
tym dokfadniej pocgy do siebie pasowawszystkie elementy ostatnich zdarz8kad
cesarscy znali nasinerarium, w jaki sposéb Laura tak fatwo mnie odnalazia...
Réwniez biegias¢ erotyczna miodziuteiej dziewczyny, tak przekongo udajcej
dziewic;, przestata bydla mnie zaskoczeniem. Od patka kierowata si zleconym
jej zadaniem, a nie migia do podstarzalego artysty. Tajemnmozostawato jedynie,
jak ja do owej roli przymuszono. A mie wcale nie musiano przymus2aCzy lede
miat jednak okazjja o to zapyta?

W ltalii z pewndcia czekaly na mnie nowe przestuchania i tortury.vidtja byta
tym bardziej przerajaca,ze przeciezadne mki nie mogty wydoby ze mnie
tajemnicy kamienia filozoficznego, ktorej nie pakasem.

Nieszczs$ni galernicy, podniecani uderzeniambiba iswistem biczow, wiostowali
znaczmr czes¢ nocy i wznowili swoéj trud gwitaniu. Z tego, com mogt przez szpav
poszyciu zauway¢, posuwakmy sk wedle staraytnej metodyzeglugi, nie tragc z
oczu wybrzea, ktére z takim wysitkiem przemierzyhy z Anzelmem w dniach
poprzednich. Nie wygtalemzadnego ratunku. Bo i sé? Na cud specjalnie nie
liczytem. Morze byto gltadkie jak stéfzadna nawainica nie miata zamiaru przeszkadza
zegludze. Pozostawato mi jedynie czekanodli¢ sk.

Czy odniosto to jakiefekt? Drugiego dnia, koto potudnia okrzyki biegae od rufy
ku dziobowi, jak i towarzysce im poruszenie wyrwaly mnie z gtivienia. Nie
znalem maltaskiego dialektu, ale z wrzawy wylowitem powtatcs s¢ stowo:
,OKret, okret”. Czyz jednak byle okt na morzu mogt stanowez taki ewenement?
Zdwojony rytm lgbna,swist bicza i gwattowne przyspieszenie wiosaych
galernikdwswiadczyly,ze galera prébuje umkt poscigowi. Chwik potem sternik
zakrcit ku wybrzeru, jakby tam chciat szukaschronienia. Dobra nasza. @ay
arabscy piraci zaguili si¢ az na wody Ligurii... z mej komaorki krom bryzgdw piany
nie mogtem niczego obaczyPotem gruchgla salwa od lewej burty zado mnie
dotarly strugi wody. Di Xlendi, ktérego gtos domimat nad wrzaw, kazat jeszcze
przyspieszy.

Kolejna salwa. Tym razem jednak nie byly to jedyimeerciongne kartacze, lecz
smoliste glownie, mage za zadanie wzni€gpozoge. Pak z nich musiato upa
miedzy wicslarzy, wywotupc pod poktadem panik zgubienie rytmu. Rozlegtesi
trzask tamanych wioset i skowyty poparzonych. Ryatd podobigstwo wezy
zewsad jely wypetza potoki dymu. Desperacko napartem na drzwiczki megsztu.
Nie ustpity.

Dobry Baze, zanim si utopk, spat lub uwedze... przemkrto mi. Pocalem wicc
wotac:

— Kapitanie di Xlendi, na rany Chrystusa, otworztigwi!

Moje wezwania o pomoc gizty jednak w ogllnym tu mulcie. Naraz zgrzjtn
klucz i opadfa kiédka. Ponownie napartem na driym razem usipity. Moj
wybawca zdzyt juz odbiec, tote zdofatlem ujrzé tylko skrawek kgkitnej sukienki i



szczupte négki w jedwabnych ¢gmach. Laura!?

Nie miatlem czasu jej gahiObok styché byto przeraajace gki ciagle skowanych
galernikdw. Statek tah Wybieglem na gorny pokiad, w przeregacej czsci
ogarngty juz pozarem. Zaloga opuszczata go wspechu, a kapitan jusiedziat w
lodzi oddalajcej st od jednostki.

— Czekaj na mnie, czekaj, tchérzu! — wotata Lawvapinajc sk na dziobnig. Di
Xlendi nawet nie odwrdcit glowy. Dziewczyna nie vegge sk ni sekundy, pozbylasi
cizem i skoczyla w fale. Rozejrzaterng,snie wiedzc, co mam czyii 1$¢ w jej slady?
Tuz koto mnie chrapliwie rgit tegi bosman przygnieciony tgj

— Klucz, klucz od kajdan! — wrzaslem do niego. Zrozumiat i wskazat na swoj
pas.

Pokonugc strach i krztusc sk kigbami buchajcego zewsm dymu, wbiegiem na
pokiad wiglarski. Powietrze bylo tamegte do dymu, przesycone zhigym z nég
zapachem potu, krwi, moczu i fekaliow. Zaskoczotgsmwym spokojem i precygj
manipulowatem przy zwornikach okowéw, oswobagiz&lejne szeregi galernikow.

— Anzelmo, Anzelmo, gdzie jesi@ — nawotywatem. Znalaziem go wreszcie
nieprzytomnego przy trzecim wiie, od stop do gidw obryzganego kavmartwego
sasiada. Zacgem go szarpg ciagnaé, ale tluste cielsko nie dawala; siawet oderwéa
od fawy.

— Pomécie mi — zawotalem do oswobodzonych galernikow.

Uciekali bez stowa, wszelako jakiosty Maur ulitowat si i wesp6t z nim
wywleklismy Anzelma na pokiad. Czas byt najgyy. Detonacja prochéw rozerwata
tuz za nami cgs¢ nadbudowki, a podmuch cigmas do wody.

Anzelma natychmiast przykryfa fala. Sz&@em jego czerwona koszula byta
doskonale widoczna pod wgdoter bezzwiocznie zanurkowatem i wywlekiem go na
powierzchng. Przynajmniej cgiciowo odzyskat przytomrid, prychat, bit wod
dtonmi, wreszcie przywart do mnie, kurczowo obejaeunnie jak zdesperowana
pijawka.

— Puszczaj, bo zginiemy obaj — wrzalem, sam krztusz sk woda. Nie
ustuchat.

Naraz wielki ci@ padt na mnie. | ustyszalem z wysoka gtos alami sk spiewem
archaniota.

— Lina, lina, mdci kawalerze!

Obok mnie plusgt w fale koniec sznura. Obwaatem nim Anzelma.

— Ciagnijcie — zawofatem. | dopiero mogteng sozejrz€. Nade mn kolysat s¢
dziéb sporego galeonu, a gdym ujrzat pod bukszpryigure swictej Genowefy,
pojatem, kim g nasi wybawcy.

Jeszcze chwila, a sam znalaziszynsi pokiladzie mogtensaismé dion kapitana
Lagrange’a.

Powietrze wokot nas rozrywaly kolejne detonacjkiealym skierowat wzrok ku
galerze, obaczylem; bstat z niej ju tylko wyniesiony w gé¢ dzidb. £éd: z
kapitanem di Xlendi oddalatacstoraz bardziej. Na wodzie wokot prawdziwej ,,Sainte
Genevieve” unosili ginielicznizywi jeszcze rozbitkowie. Lagrange, jak na marynarza
w stuzbie papieskiej przystato, kazat spid 16dz i wytawia¢ tomcych, w pierwszej
kolejnasci galernikow, wirod ktérych nie brakio jecdw wojennych. Pophatem z
nimi, rozghdapc sk za wielkim Maurem i réwnie gorliwie wypatug niebieskiej
sukienki panny Catoni. Galernik przepadt, jednaldhgszym czasie obaczylem
zdrajczyng, uczepion kurczowo kawatka drewna. Wylowitera |

— Niepotrzebnie to czynisz — powiedziata dziewczysaacita przytomng:.

Mnie tez niewiele brakowato, nogi miatem ¢kkie, a przed oczyma lataty mi
szkarfatne plamy.



Gdym wrdcit na pokiad, kapitan, nakazawszy przyadminie w suche szaty,
zaprosit co rychlej do swej kabiny, adzonej z wykwintnym smakiem rzymianina.
Oczekiwat mnie tam ciemno odzianyhz rcka na temblaku, mimo bladoi na licu
wielce uradowany.

— Ma foi, nie wiem, czy diabet nam sprzyja, Wszechaowygniewatpliwie tak —
powiedziat Giulio Mazarini.

Kiedym ochtont z wrazenia, legat opowiedziat mi wiagmersg wydarzé.

Onego wieczoru w zajezie bronit st przed najemnikamizado zmierzchu,
odnoszc jedynie lekkie dréniccie. Potem poddatscesarskim, wiek, ze udato nam
sie wespot z Anzelmem oddélha bezpiecznodlegtaé. Wbrew klamstwom Laury
nijakiej rzezi nie bylo. Glejt papieski spetit siyoole. Juz nazajutrz Mazzarini wolny
mogt pospieszydo Pizy, skd statkiem dotart do Genui, planojzaczekatam na
mnie. Tame Laura, do tej pory konsekwentnie ugaj Lorenza, znika.

— Nie ufalem jej od pocgtku — wyznat legat. — Nie zmylity mnie ani jej sjro
meski, ani okazywany ci afekt. Szybko postrzegtemsekretne znaki, ktére
zostawiata pécigowi, depcacemu nam po piach. Nie czynitem jednak niczego, hy |
zdemaskowd hotdug bowiem zasadziez lepiej wiedzié, kto jest zdrajg we
wiasnych szeregach i kontroloévgo, niz przedwczénie go sptoszyi czeka&, az
podsla innego, w niecnym fachu sprawniejszego. Atolnggte znikngcie w Genui
wielce mnie zaniepokoito. Wrychle dowiedziater) simaltaskiej galerze, ktéra nac
poptyreta w stror Rapallo. Kazatem tedy kapitanowi ,Sainte Genevieusza jak
najszybciej za nocnyreglarzem. Wszelako, nim udalg gwota zalog; i wyjsé w
morze, zdobyt nad nami wiele godzin wyprzedzenlgch jak widzisz,
nadcagrelismy w pok.

— Jestem waszym dozgonnym iikiem, monsignore —podztkowatem
legatowi.

Giulio uscismt mnie raz jeszcze, po czym zapytal, czy mam fagigestie co do
dalszych loséw Laury Catoni.

— A co pan radzitby z nipoczgé, ekscelencjo?

— Dalibdg, najchtniej ostawitbym g rekinom. Mimo mtodego wieku i przecudnej
buzi to kobieta zta i zepsuta. Zgiprzez niy moi ludzie. Paski los, panie il Cane, byt
zagraony. C&, w Marsylii bezzwiocznie oddam pod ad i tusz, iz kat szybko si
sprawi.

Zadrzalem. Myél o kazni Laury, z ktég tak niedawno oddawatengsipojnej
nametnosci, przegta mnie groaz.

— Nie zaluj jej, mistrzu — legat & mnie za ¢ke. — Jego Eminencja, kardynat
Richelieu, wielokré przestrzegat mnie przed podobnymi anielskimi bjohami.

— Nie podwaam jej przewin, ekscelencjo. Jednakoatowata miycie —
odpartem i opowiedzialem o mym uwolnieniu z komaraiptoracej galerze.

— Mon Dieu,shad maze nie jest tak # jak uwaatem. Tedy, jdi chcesz, oddam
ja tobie,maestroUczynisz z i, co zechcesz. §8lz wszelako ostriny, albowiem, jak
mawiaj na Sycylii, kto raz zdradzit, przy naphej okazji uczyni to powtérnie.

Dopiero nazajutrz rano zdobytemg sia wizyt w zaimprowizowanej celi,
znajdugacej st w ciemnym lgcie dolnej fadowni. Laura wygdlata bardzo blado, jakby
nie spafa catnoc, a na jej brudnej twarzy tzy wgbity prawdziwe kanaly.

Kazatem Anzelmowi przyni# wody, po czym wyszediem, pozwalagdziewczynie



dokon& ablucji. Polecitem tez dostarczjej pazywienie z kajuty kapitéskie).

Rozptakata s, gdym odwiedzitg ponownie.

— Wiem, ze nigdy mi nie uwierzysz, Freddino, ale ja oaprawg pokochatam —
wyznata cicho, kiedy siadlem naprzeciw niej.

— Zauwaylem — odpartem cierpko.

— Wiem, ze$ mnie juz osidzit. Jednak j@i mozesz, wystuchaj mnie, bo cko
wielokrotnie przewyszasz mnie wiedz eksperieng zyciowa, nie maesz wiedzié
wszystkiego o ludzkiej doli. Mniemasz zawsze jesteny kowalami swego losu? Zali
Bdg i szatan nie poddapas Prébom, ktérym przewse nie potrafimy sprosé&

Zaskoczyta mnie nadzwyczajna powaga w ustach takenpodwiki. Stuchatem
nie przerywajc.

— Jak wiesz, mam lat osienfcge. Jeszcze dwa lata temu bytam czystym i ufnym
dzieckiem, o naturze mie nazbytzywej i ciekawegwiata, lecz zarazem
sentymentalnej. Z woli rodzicow oddano mnie na mdokklasztoru benedyktynek
koto Saltony, gdzie przez niecate p6t rakwiatobliwe siostrzyczki naktanialy mnie do
wieczystego oddaniacsstuzbie bazej. Zabiegata réwnieo to moja matka, clc, aby
caly nasz majek, nie podzielony, mogt stak godziwym wianem dla mej starszej
siostry. Nie powiem, byywot mniszki zdat mi gi szczegodlnie poggapcy, ale
pokorna jak cieliczka gotowa bylam podda pokczonej woli nieba i familii. Zanim
jednak ubiegt miesc nowicjatu, w sprawwdat s¢ szatan w osobimonsignoreCarlo
Ferriego, obecnego sufragana rosskiego.

— Znam go — powiedzialem, wspomig@jmeza nieprzyzwoicie eleganckiego jak
na kst¢dza, ktoryzegnat mnie i Mazzariniego, géiny opuszczali rosetiska
nuncjatue.

— Tedy fatwiej pojmiesz weaenie, jakie wywart na mnie 6w pratat. Miat lat
czterdzigci i byt pickny jak swigty Jerzy. Zdato mi gj iz przypadiam mu wida
osobliwie do serca, albowiem pod pozorem dizalo doskonalenie mej duszy,
rozmowy prowadzit ze mndiugie, na spacery poza konwent zabierat. Wnet ja,
naiwna, pokochatam go tak, jakbym pokochata zieengkiielenie samego Chrysta.
Niepomna nauk matki ni przestrég ksieni, bez wahadidatam mu swgjdusz,
potem cialo. Jak mogtam tak pgic? Ferri wmowit mi, £ nasze zespolenie nie jest
grzechem, a jedynie ostategziroly przed péwieceniem si Bogu. ,Musisz
wiedziet, czego s wyrzekasz” — powtarzat.

— Uwierzyta mu?

— Uwierzytam, bo chciatam uwierzyWiesz,ze krew mam nazbyt gaca. Tote
gdy mirat pierwszy strach, owladta mm fascynacja i gaiczka, prawdziwdebre
amorosaUwierzytam te zapewnienionmonsignorejz kocha mnie nadycie, a sam
B6g udziela nam dyspensy.

| bytam zdlepiona jakéma dizaca doswiecy, poki nie znalaztam dowodéw, i
précz mnie miewat inne. Jednego dnia nasza lisaka, siostra Lucella, wyznata mi z
ptaczem, 1 ona réwnie byla jego kochank

— | cos wtedy uczynita?

— Uciektam z klasztoru, wyznatam pragvchojej matce. Wybaczyta mi, cho
podobnie jak ja sama, nie wiedziata jeszcze nagpgiiejszego, tego mianowicie, i
nosz juz pod sercem grzeszny owoc haniebnego zauroczemawattym miesicu
ciazy, targana rozpagzrzybylam do mej ciotki w San Vitale, o ktorej mowo, ze
wiada sztukami czarnoksikimi, a w kadym razie pomaga zhbionym kobietom.
Ubtagana mymi ptaczami, dokonatazdpenia ptodu. Taknaestro!lRazem zabi#my
moje dziecko! Czy jakikolwiek mgzczyzna wie, czym jest taki czyn dla kobiety...
Tydzien dlugi lezalam w gogczce, wygidapc smierci i zalujac, iz nie nadchodzi.
Przezytam. Miatam nadziej iz oznacza to mdiwo$¢ bozego wybaczenia. Ostatniej



Wielkanocy, odwiedza¢ Rosettig, postanowitam giwyspowiada. Szczerze
wyznatam najstraszniejsze grzechy pewnemu domiaikaw konfesjonale kgiota
San Marco. | m§lalam w swej glupocieziuzyskatam rozgrzeszenie. Niestety z tap
Lucypera dostatameiv szpony Belzebubd&ra Jacopo docenit waré ztozonego
wyznania.

— Fra Jacopo? — Poczutlem gwaltowne przyspieszenie pulsu.

— Tak, zausznik arcykssia. Zaiste cziek z piekta rodem. Ponieéwge wyznatam
mu mego imienia, zadat sobie wielki trud. Odszukale, moj ciotke, mogik na
uroczysku... Potem odwiedzit mnie w Montana Rossaprpsiwszy o chwd
rozmowy na stronie, pokazat mi kocyk z rozktadgimi sk szcatkami. ,Wielki
Boze!”, szeprtam. A potem zaniemowitam z przeemia. A on grozit mi pagpieniem,
ogniem wiekuistym, spaleniem ciotki na stosie, ps®n catej mej rodziny. Ale
réwnoczénie pokazywat szans,Mozesz zmazawszystkie swe wyspki, corko —
kusit — stzac stugom baym”. ,Jak mam shay¢?” ,Pokazemy ci, posiadasz bowiem
cenne przymioty, jakich nie mginni nasi wspotpracownicy”. Jeszcze nie wiedziglam
ze chodzi o moje ciato i wiek dziewgzy. Szybko Przyszio migob tym dowiedzié.
Musz; wyzn&, iz fra nie wykorzystywat mnie nadmiernie. Raz uganniszk;,
grzatam tae pewnemu kardynatowi z Urbino, cuahhemu capi zgnilizm, ale
zdobytam dowody jego kontaktéw z Francuzami. Dragiskradtam listy postowi
rosyjskiego cara. Moj niewinny wygl byt wedlefra Jacopo moim najwkszym
atutem. Mamit mnie teobiecank, ze gdy odstig trzy lata, pozwoli mi wyjé
korzystnie za my. Z jego strony uzyskam rozgrzeszenie i odpustinypeczepitam
si¢ tej nadziei, odsuwag od siebie oczywistprawd;, iz nie zostaa uwolniona nigdy.
Nie po to inkwizytor uczyt mnie fechtunku i jazdgrknej, postugiwania gisztyletem i
trucizm, podstuchiwania przexiare przy pomocy przyldonej szklanicy i pisaniu
sympatycznym atramentem, bynvgha swych dni jak kura domowa. W ¢dizyczasie,
wybacz szczerg, oszukiwanie ludzi zae mi sk podobé&, a uwodzenie
mezczyzn... Wiesz sam, grzech poniejszy jest od cnoty. A potem wszedie dom
mego ojca. | stalo sicos dziwnego. Naprawgzafascynowakemnie.

— | dlatego doniostao mym przybyciu ludziom Ippolita

— Na Matle Przeczyst, nie! Doniost na ciebie Ascanigkodajny ojca, nie ja. Ten
bekart zawsze smalit do mnie cholewki! Ja, gdywiigziono, pogtam, & cig
napraw@ kocham. Czynitam wszystko, by ci pomdc. Uzyskatairbrata Jacopo
obietnie;, ze kegda cig lepiej traktowd, umieratam prawie, slyse, iz wzigto ci na
tortury i szalalam z radoi na wigc¢ o przybyciu pana Mazzariniego.

— | dlatego ochoczo pogdas sk roli Judasza.

— Gdyby nie ja, wystano by innych szpiegéw. Cheialay¢ z toln. Zreszy fra
Jacopo twierdzitze bgde cie mogta chrord przed Francuzami. Obiecywattee gdy
juz zostaniesz pojmany, pojad toky na dwor wiedaski, gdzie wsipisz na shabe
cesarza. Wierzysz mi? — Uniosta ku mnie swoje weeticzy peine tez. — Wierzysz
mi?

— Chcialbym, Lauro — powiedzialem, stai@pk okaz& wzruszenia. — Atoli
potrzebu¢ czasu, aby zapoomidie— Po czym skioniwszy i wyszedtem z jej klitki.

Kofo potudnia Mazzarini za mym wstawiennictwem poitdziewczynie opécic
tadownk. Byt ciekaw, spréobuje usidlikogas z zatogi. Nie zauwgylismy, by
podejmowata takie proby. Przebrana jak wprzodyieamka, catlymi godzinami
przesiadywata na dziobie, patczna rozsipujace st fale. Przyglidatlem st jej z
oddali, nie potrafic ani podej, ani zaniechaobserwacji.

Czwartego dnia pode§, mirawszy pogpne mury twierdzy If, ,Sainte Genevieve”
weszia do portu w Marsyli.






5. Prog tajemnicy

O nadziejach, jakie Wielki Kardynaidzyt z moj osol, najbardziefwiadczyta
eskorta, oczekuga nas przed portem. Dzigsu zuchow w plaszczach ze znakami
krolewskich muszkieteréw to stanowczo zbyt wielldta jak na nieoficjalne
powitanie papieskiego legata i wioskiego intelekstya Oddziatkiem zawiadywat
miodzik niespetna trzydziestoletni, szczuply, gskiej twarzy, ktorej ostre tuki brwi
nadawaly wyraz przebiegly, za to szelmowskniech zdradzat natgrotwart, i
szczed.

— Poznaj, mistrzu, pana podporucznika Charlesaa#¢Z8 — przedstawit mi
zawadiak Mazzarini. — Tusg, ze ostaniesz jego przyjacielem, albowiem nic tak nie
szkodzi zdrowiu, jak hywrogiem pana de Baatza.

— Wiasciwie to ja nie mam wrogéw — odpart zZriechem podporucznik.

— Jak to maliwe?

— Wszyscy niezyja — odpart spokojnie mtody dowddca. Chciateachryé s na
podobr fanfaronad. Mazzarini jednak tylko siusmiechrat.

— Dobrze,ze Jego Eminencja tego nie styszy, jest bowiem waelrogiem
pojedynkow i ju dwadziécia lat temu wydat ich kategoryczny zakaz, ktory
oczywicie nigdy nie dotyczyt naszego przyjaciela.

— Walcz wylacznie w obronie swego honoru i mego kréla — odpach,
podkrcapc wasa. Ja w kolasie legat dodak podporucznik jest naprawd
pierwszym ebajla Parya i wielokra: zastugiwatby na loch w Bastylii, wszelako mimo
miodego wieku oddat juKoronie i Kasciotowi wielkie ustugi, a co sityczy
pojedynkéw, no cd, we Francji jest mnostwo miodszych synéw zbiegolarodow
szlacheckich, dla ktorych braki patentow odpowieldrich stanowigrgo pojedynki
stanowsa mozliwie najszlachetniejszy rodzaj selekcji naturakegjo dzielnego narodu.

Na nasz orszak, nie lige dwdch furgondw z zaopatrzeniem, skladatisiy
kolasy. Nam przypadia pierwsza, najbardziejeigtana, drug podré&zowat medyk,
wypozyczony legatowi przez biskupa Marsylii, takkucharz Hiszpan i karzet Grek,
ktérego rola byla mi nieznana, trzgeireszcie zajmowali Laura, Anzelmo i mlody
pictnastoletni kuzyn Giulia, udgjy sk do Parya na nauki. Ména rzec: catawita.
Mazzariniemu jednak nie zazko na rozgtosie, a przeciwnie, wdzie wietrzyt
szpiegobw habsburskich. Ledwiegwizatrzymat & w miejscowdci Salon, na zamku
arcybiskupa Prowansji, natychmiast wystaraiéa swych muszkieteréw o stroje
mniej rzucagce s¢ W oko i odziawszy ich, wbrew protestom podporukanjak
lapserdakow, podzielit cakekspedyej na trzy mniejsze grupki. Dopiero po tym
zabiegu mogéimy ruszy dalej, na poinoc. Migismy bez wywolywania vekszego
zainteresowania gawiedzi prastare Arles, p6t dnizci popasag jedynie w
Awinionie, gdzie upart g&cic nas w dawnym patacu papieskim tamtejszy wicelegat
Stolicy Piotrowe] — Francesco Sforza.

Z popotudniowej drzemki wyrwat mnie szdzkling Zerwatem si i podskoczytlem
ku oknu. W wyschetej fosie, opadagej ku rzece, na ktorej ciemniat urwany w
potowie stynny mos§wictego Benezeta, dostrzegtem zaraz pana de Baatza,
rozdzianego do pludréw i koszuli, potyke¢go st z jakims mlodzikiem o
podgolonym z cudzoziemska tbie, najwymej rownie bieglym w fechtunku co nasz
podporucznik. W stosunku do obrazkéw znanych rimov ptaszcza i szpady
pojedynek miat bardziej charakter konwencjonalnegoa toczonego na oczach
sekundantow, nirzeczywistej walki azycie. Chocia... Przeciwnik mego muszkietera
nagle przyspieszyt, a misterneaa zmienity st w istra lawing cioséw. Pan Charles



cofa sk pocat, jakby z rytmu wybity, wybieg to jednak musiald® jego strony
tylko, albowiem naraz zwdd wykonat i pcthistraszliwie. Przewiercitby niechybnie
smiatka na wylot, gdyby éw znajdowakgiam, gdzie b§ powinien, tymczasem
podgolony gibokim sklonem unikat ciosu, a nagpnie gwattownym miynkiem
wytracit szpa@ podporucznika. De Baatz sthmdumiony i wyrwawszy zza pasa
krotki sztylet, dyszat ¢zko, czekajc ataku.

— Panowie, szpady do pochew! — zawotat naraz ktboku, a chwil potem
nadbiegt zagniewany Mazzarini i hrabia Sforza. Rodpznik wykonat rozkaz, jak na
zolnierza przystalo. Jego adwersarzowi nie pozostialinnego, jak péf za jego
przyktadem, acz uczynit to niegtmie.

— Spotkamy & w Paryu, masci d’Artagnanie — zawotat z silnie cudzoziemskim
akcentem.

— Bedzie to dla mnie zaszczyt, waszaaksta ma¢ — odpart nasz podporucznik.

Pobudzony ciekawétia, podczas wieczerzy przysiadtera do muszkietera
pozerapcego widnie ogromny udziec jeleni i spytatem:

— Pan jesteten stynny d’Artagnan?

— | owszem — odpart, nie przestajgu¢ migsiwa. — Jako mtodszemu synowi
pana de Baatza, hrabiego Castelmore — tu wyplaé jelkrzastke — wypadto mi
szuk& szczscia w wojaczce, przglem tedy panigskie nazwisku mej matki
pochodzcej z widgsci Artagnan. Ale cé takiego, jéli wolno spyt&, mowiono
wacpanu o mnie?

— Slyszatem o p@skich przewagach pod la Rochelle... — Urwatem, wadak
brwi mlodzierca unosz sk na ksztalaccent aigu.

— Tedy kiepskich miat pan informatoréw, &edil Cane! La Rochelle!?
Pacha¢ciem wtedy jeszcze bylem i stuchalem opcwi® szturmie twierdz
hugenotow jak bajao zelaznym wilku czy raczej — tu spojrzat na mnie zaao — o
zelaznym psie.

— Wiele tez opowiadano o peskich pojedynkach i niezréwnanej kompanii trzech
muszkieterow...

— Tylko trzech? — Zn6w popatrzyt na mnie zdziwioale nie dodat stowa wiej,
bowiem w drzwiach ukazaksjego niedawny rywal. Gaskeka grdyka drggla, a
dion machinalnie poszukata nieobecnej szpady.

— Kim jest orze rywal waszméci? — spytatlem muszkietera.

— Ksiaze litewski, bogatszy giniejeden krdl, zowie siBoguslas Radziwik.
Szermierz z& zawolany, a jeszcze gkiszy samochwat. Imaginuj sobie, mistrzu, Jego
Ksiazgca Mas¢ smiat przechwalé sk publicznie, z lepszy jest ode mnie.

— W fechtunku?

— Taki glupi to on nie jest, w podbojach serc n&waich! Jednak gdym mu
szczey prawd: wyznal, zaadat satysfakcji.

— Jaka to byfa straszna prawda?

— Ze bialoglowy patrz przewanie na jego trzos, a u mnie na méj mieszek. — Tu
ponizej brzucha wzrok skierowat.

Radziwitt musiat oy gestykulagj zauway¢, bo ruszyt gwattownie w naszym
kierunku, jednak Mazzarini w pedrog mu zasipit, pod ramg ujat i zaraz poczli
szepté cos na boku.

— Dyplomacja, konwersacja! — zgrzygtrzebami d’Artagnan. — A kady dworak
i tak wie,ze ten polski magnat &ci sk w okolicy, probujc uwolni z Sisteronu
wieznia pana kardynata, krélewicza polskiego Jana Kiarra, ktéry za szpiegostwo
na rzecz cesarza w tamtejszej twierdzy siedzi.

Chetnie pocagratbym diuzej 6w frapujcy temat, ale pojawili simuzykanci i kilka
panien nadobnych, tat€harles de Baatz natychmiast stracit wsgzele¢ do



rozmowy i do pojedynkdw.

Z Awinionu przez Orange, Montelimar, Valence, solmiekiedy kilkadziegt mil
dziennie, dotadimy do Vienne, a potem do Lyonu. O naszej pagmozna by mowd
wiele; brak amortyzatorow w powozach, a jeszczehay ogumienia kot, sprawiate
po kazdym, nawet krétkim etapie czuteng siytrzesiony, jakbym pi¢set razy zjechat
gotym tytkiem po Schodach Hiszfkich w Rzymie. Mazzariniemu jednak to wcale
nie przeszkadzato. Wiele czytat, pisat listy, crasedawat s ze mna w deliberacje na
najrézniejsze tematy.

W ogole wytrzymaté¢ éwczesnych ludzi byta zdumieweg. Dlugo trwato, zanim
przyzwyczaitem i do ich diety, nader ostrej i na méj smak nazlugtdj. Wzaden
jednak sposoéb nie potrafitem zaakceptéwaszechogarniagego brudu. Nawet
wyjatkowo higieniczny Mazzarini poprzestawat jedyniecag@ziennym zmienianiu
bielizny, ograniczar mycie wyhcznie do pobignego optukaniaak i przecierania
twarzy wilgotry chust. Widzac mnie, jak przy kadej sposobngi zazywam kapiel,
réwniez w rzece, gdzie znajdowatem towarzysza w D’Artagman przestrzegat mnie
przed zgubnymi skutkami takich zabiegow.

— Igrasz z losem, mistrzu — mawiat. — Codziennpi&le w podray to
niechybny sposob na zatgatdrowia. MGj medyk uwaa, ze po goicej abluciji trzeba
CO najmniej na dzielub dwa poniechiawychodzenia na dwor.

— Ato czemu?

— Pan si pyta? Pan, o ktérego wiedzy medycznapgkdegendy! Wiadomo
przecie, 1 kapiel, szczegllnie gaca, otwiera pory skéry, czyt ja bezbrona wobec
zlego powietrza, z ktdrego zte humory przedassgjdo organizmu, sprzyg@g jego
zepsuciu. Juwiek temu odkryto,z nadmiar publicznych fai w Rzymie czy Florenciji
sprzyjat tylko szerzeniushiszpaskiej zarazy, a tale czarnegmierci, nie
wspominagc o innych epidemiach.

Usitowatem polemizow@z ta opinia, ttumacac, ze syfilis nie przenosi siza
pomoa powietrza, a w zdecydowanie bardziej intymny sjpo$égo jednak legat
stucha& nie chciat. Take gdym chciat mu opowiedzi® wirusach i bakteriachgkami
tylko machat, twierdzc, ze jako cztowiek nowoczesny m® uwierzy jedynie w
istnienie czegg co wida&. Nie przyjmowat rownig moich porad i puszczat je mimo
uszu, gdy odradzalem jego medykowi stosowanie agtych lewatyw i poniechanie
systematycznego upuszczania krwi przez przystasvjajawek. — Drogi il Cane —
powtarzat Mazzarini. — Cata wielowiekowa praktykadyczna dowodzie
puszczanie krwi, eliminage nadmiar humordéw z organizmu, nigdy jeszcze nikoie
zaszkodzito.

Pozostalimy przy swoim, on przy ekspurgacjach, ja przy g@ow mleka przed
spazyciem.

Tymczasem w Lyonie przyszio mi pegna sk z Laun. Z jakiegé powodu Giulio
nie chciat, by towarzyszyta nam dalej. Podczas @igdwiele nie rozmawiadimy ze
sohy. Widziatem,ze dziewczyna cierpi z tego powodu, lecz adialem jej powiedzie
Ze cletnie bym korzystat nadal z jej ustug, ale nie by, nawet w nieformalnym
zwiazku, z kobie4, do ktérej nie mam zaufania. Anzelmo, ktorydgeat z ni
wigkszas¢ czasu w kolasie, utrzymywade niedawna trzpiotka caty czas czytata
pobazne ksazki otrzymane od Mazzariniego, &ljetwierata usta, to jedynie byge
lub méwit o Bogu.



W tej materii moj ucze nie byt najlepszym interlokutorem. Miat do Najiggzego
stosunek zdecydowanie interesowny. Wzywat Jego pgmaopotrzebie, ale na
codzien gtosit st materialisg i zwolennikiemswiatopoghdu naukowego.

W Lyonie powierzykmy panr Catoni opiece miejscowych mniszek, co piiay)
nad wyraz spokojnie, nie ligz paru ez, ktére zakceily sie jej w oczachZegnatemg
Z ulga, czupc, iz jest to najlepsze rozwaanie dla nas wszystkich. Me poza
Anzelmem. Ten nieoczekiwanie wyznat e, gdybym mu kazat i bardzo nalegat,
mogiby st z ta biedra dziewczyn ozenk.

— Uwiodta ck, szelmo? — zapytalem zaskoczony. — Azety sam c
uczynites? Gadaj, hultaju!

— Bez paskiej zgody, mistrzu, nigdy bym nieniat. Zreszi wraz z nami
podr&uje caly czas 6w sycylijski panicz, egii sposobnéci do konfidencji nijakiej nie
bylo.

Zegnajc Lauk, zyczylem jej zdrowia i sze#cia.

— Bede sk za ciebie modti— odpowiedziata ze szlochem. — Ale ostaw mi
nadzieg, powiedz,ze wrécisz!

— Jeli bedzie mogt, wroci — odrzekt za mnie pan d’Artagnan.

Przesiedfimy sk na fodzie i dzié caly posuwadimy st w gore Saony, ksani przez
komary dokuczliwe i wielkie tego lata jak osy.

Nie wiem, czy mijane krajobrazy, czy wspomnianektg wptyrely na gadatliwécé
Giulia, w kazdym razie Mazzarini na grprosbe naszkicowat mi wreszcie aktualn
sytuacg migdzynarodow. Konca wojny trwajcej od dwudziestu lat nie bylo witla
Narastaly ktopoty na froncie w Niemczech, gdziegvyzszym trudem przychodzito
koordynowa plany wojenne ze szwedzkim sojusznikiem, niestalfghimerycznym,
zwhaszcza odmierci pod Liitzen ,Lodowego Kréla” — Gustawa AdalfStery nawy
panstwowej, nominalnie kierowanej przez mafoletidrystyrne, dziezyt kanclerz
Oxenstierna, ktory miat doktadnie tyle zaufaniaRlohelieugo, co kardynat do niego.
Co gorsza, gtbwnodowodey Szwedbéw generat Baner w ogdle nie bywatanae
Nie wygasaly te problemy na froncie hiszpgkim. Kolejne negocjacje z ksiem
Olivaresem stanowity w istocie krétkie intermediwalk o Pireneje i wiadg
zwierzchni nad Katalonj. Do tego daiczatly s¢ komplikacje wewatrzne, cagte
spiski ksizat marzicych o pozbyciu sikardynata, ktory po niedawn@pierci
jedynego cziowieka, ktéremu ufat — ojca Jozefa demibly, zwanego ,szar
eminency” — czut sk coraz bardziej osamotniony. Richelieu od lat tdsmy
subteln gre z krolem, ktory kochat go i nienawidzit rownoéne. Oczywécie
Ludwikowi XIIl udawato s¢ czasem urw@aze smyczy swego ministra, ale tylko po to,
by stwierdzt, ze Armand du Plessis jest niezgmbny. Ze stow Mazzariniego nie bita
nadmierna atencja do Jego Krolewskiejdglpoczywicie nie moéwit wprost o
seksualnej orientacji Ludwika XIlII, ktory, jak poadat d’Artagnan, ,wielce lubit
kobiety do towarzystwa i konwersacji”, po zmrokuzeukiadajc jednak mskie
towarzystwo.

Spytalem o pana Cing—Marsa — legat zmarszczyt bnei odpowiedziat.

Pd&zniej zorientowatem gj ze mtody i pekny jak Apollin faworyt krolewski dopiero
znajdowat si na krzywej wznosgcej, ktora z czasem miata doprowadzo do késki.
Jednakzadna ze wspomnianych spraw, acz pawah, nie wygidata na tak, w
ktérych Alfredo Derossi mogtby sty¢ rady i pomoea Wielkiemu Kardynatowi. Gdym
jednak probowat dociekagkbiej, Mazzarini po prostu zmieniat temat.

W miejscowdci Macon znéw przesiediny sk na konie. Giulio z tylko sobie
wiadomego powodu pomihprzodem, ja z d’Artagnanem i Anzelmem wyrusayly
dobm godzirg po nim. Grupka muszkieteréw pozostata z tylu. Namie wiem, czy
pojechali za nami.



Ledwie oddalikmy sk od rzeki, zwrécitem uwagna brak ruchu na dgoincu, ktéry
porasté poczifa gesta trawa. ROwnieim dalej ku wzniesieniom, tym bardziej
zmieniata s atmosfera panaga we wsiach. 3& wokoto Saony bylo gwarnie,
ruchliwie, tu wréd wigsniakbw wyczuwato siniepokdj i nastréj dziwnego
wyczekiwania.

— Co st tu dzieje? Czego hppk ci ludzie? — pytatem d’Artagnana. Ten jednak
milczat. Na koniec w osadzie La Roche zdybatenepdi ksiidza modicego st z
gromadlg dzieciarni pod krzxem i poprositem o wyjaienie deczacej mnie kwestii.

— La peste —wytlumaczyt krétko. — Czarnmieré nawiedzita okolice Cluny.
Wojsko otoczyto caty teren kordonem ochronnym, aggtdwszystkich uciekagych
wiesniakdw kwarantannie. Na razie nie styéltarozprzestrzenianiugstkarazy. Mam
brata we wsi Taizé, ale od migsa nie mog Sk z nim porozumié&, nie wiem nawet,
czyzyw, czy pomart.

Epidemia, wiedziatem, przeméa mi chetpliwa myl.

Zaraz za wai napotkakmy na posterunek wojskowy, zawragsj wszystkich z
drogi. Nas przepuszczono dopiero po krétkiej rozieatArtagnana z dowodzym
oficerem.

W osadzie widocznej za posterunkiem nie zastgliuz ani pot czlowieka, jedynie
swieze kopce ziemi z wbitymi krzami, zdradzajce miejsca pochowku nieszsnych
mieszkacow. Taka drzwi kazdego domu znaczyly, uczynione smdérzyze
swigtego Andrzeja zdradzage, ¥ tedy przeszigmierc.

Goraczkowo usitowatlem przypomriesobie, co wiem ozimie, jej odmianach:
dymieniczej, dychawicznej i posocznicowej, zarau metod kropelkows lub przez
ugryzienie pchly pasgtujacej na szczurach. Niewiele tego byio.

Tymczasem dotagliny do Cluny, wielkiego i stynnego opactwa, ktéregory
wznosity s¢ dumnie ponad okoliczne wzgérza, a ogromraiphawowa bazylika,
okolona od strony prezbiterium dzig&a matych kaplic, grzybkom opi&om
podobnych, zdawatacsurasté do samego nieba. € benedyktyiskiego kompleksu
nie podniosta gijeszcze ze zniszcaeltugich wojen religijnych, straszyta zwlaszcza
wypalona bryta biblioteki, Zabrak pielgrzymow, a nawet przekupniéw, zazwycahj t
licznych przy klasztorach, dodatkowo wzmagatierae, ¥ oto oghdam jalas
gigantyczm dekorag;.

Jednak czy aby na pewno sprawita foida? W opactwie nie zauwgdem jej
sladéw. Dziedzice zastadimy wymiecione, zdobne krzewy przgtd, a na dachach
wsrod blankow i arkadek tryforium dostrzegtem liczhyacznikow i muszkieterow w
peinej gotoweci.

Pulchny przeor, polecgy Anzelmowi zajcie st mojp kwaten, zaprosit mnie do
refektarza, gdzie przy wielkim stole, na ktérymjdoavat st puchar wina, staty
jedynie dwa krzesta. Jedno zajmowatzprzygarbiony, siwy, o cerze niezdrowej,
wskazujcej na gastryczne kiopoty. Kietlyapewne pokanej postury, ostatnio musiat
bardzo schudig, bowiem szata wisiata na nim jak kaftan po starshyacie. | tylko
oczy gkbokie Enity nieustpliwym blaskiem.

Kiedy spoczat na mnie jego wzrok, naraz poczutem nie tylko maka dap
zespolona wiadza i inteligencja, ale zarazem owprawdopodohnsite ducha,
pozwalajca mu by Guliwerem wrod karzelkow. Mae zreszi bylo to specyficzne
moje odczucie — ja wiedziatlem nie tylko, kim Ridgbaljest, orientowatlemgikim
bedzie. Znatlem Jego pmiertne losy, jego prawdziwwielkosé, ktdra na dobsg sprave
odkryja dopiero w wieku XIX, kiedy inaczej zacznie giostrzega istot; raison
d’Etat. W jego czasach, §k wierzy¢ ulotnym pismom, najeZciej wydawanym w
Brukseli (w Paryu, pod nosem Eminencji, gdzie twardo dzjewitadz; Laffemas,
szef tajnej policji, mniej bylo odwaych krytykéw), uwaano go za kitacza,



intryganta i chciwca, zazdrosnego o syopzycg u boku kréla — bezlittnie
zwalczajcego wrogow wiasnych (a przy okazji Francji), bed@ggokolwiek liczenia
sie z parantelami kskecymi czy tytutami marszatkdw Francji. Nie doczekawsk
mitosierdzia, potayli glowy panowie Marillac i Montmorency, ktoryclhadniejsze
zastugi w obliczu zdrady nie powstrzymaty impettiokeskiego topora.

Nie potgowalto to mitéci do Jego Eminencji. Pienityesirywolne piosenki,
opisujce jego nieudate umizgi clioy do ks¢znej Gonzagi, piniejszej krolowej
Polski, powszechnie dowcipkowano o jego hemoroidaustannie szacowano
legendarne bogactwa. Ja jednak, gdym go ujrzayteta jak wryty, poraony
charyzm Pierwszego Ministra.

— Laudetur Jesus Christus, signdderossi — powiedziat Richelieu. — Ciesz
Si¢, ze przypt pan nasze zaproszenie.

Kleknatem i ucatlowalem pidcien. Richelieu zaraz kazat mi powstesiad.
Wygladat na cztowieka wielce zgsionego. Czyby & tak sé przejmowat epideraf
Dziwne! Od kiedy to jakakolwiek zaraza, kasa gtownie pospoélstwo, przydawata
strapié wielkim tegoswiata?

Spytawszy o dragi wystuchawszy mych konwencjonalnych patiowan,
kardynat wstat i podszedt ze mdo okna, przez ktére widdylo cswietlane
zachodzcym staicem wzgorza, lasy, a#gj rozsypane zabudowania, wiejskie.

— Pkkny kraj — powiedziat. — Serce Francji, serce Eyrggercelwiata... — A
potem wlepigic we mnie oczy, dodamiertelnie powanie: — Kiedym wiele lat temu
w przebraniu mieszczanina chodzit nagiae wyktady, il Cane, nie przypuszczatem,
ze kiedykolwiek lde musiat zwraca sk do pana o pomoc. Nie brak mi wprawdzie ani
medykdw, ani inynierdw, stiza mi rozmaici alchemicy i astrolodzy, o filozofach i
teologach nie wspomnkazdy jednak posiada skionfibograniczania sido swej
specjalngci, nie potrafi spojrz&smielej, dalej, odwaniej. Pan z&— popatrzyt mi
gikkboko w oczy tak, jakby chciat przez niegia¢ az do mé&dzku, przysadki i
szyszynki i natrafi tam na jan Aldo Gurbianiego — przypomina ludzi zeszlego
wieku, Leonarda czy Kopernikusa, zdolnych oga&rmigcej i patrzé szerzej od
innych. Potrzebygjpana.

Chciatem spyt& w jakim celu, ale niémiatlem przerywé Pierwszemu Ministrowi,
ten zd& nie kwapit s¢ jeszcze, by mnie od razu we wszystko wtajemiiczy

— Wierzy pan w diabta, il Cane? — zapytat.

— Wierz w Boga — odpartem — i wiat, w ktorym istnieje rowniezio
osobowe.

— W to akurat kady wierzy — mrukat. — Chodzi mi jednak o szatana
fizycznego, szatana z krwi i ciala, postugggo st w swych dziataniach braginie
pokus.

— Raczej nie. Znaczy, na pewno nie!

Moje wyznanie sprawio mu wyfaa ulge.

— Tedy rag mam, szukag pomocy nie u keky, a wsrod uczonych — rzekt i nie
chac trzyma mnie dizej w niepewnéci, dodat: — Wedle wszelkich znakéw na
niebie i ziemi grozi nam katastrofa na mi&rmageddonu.

A jednak epidemia, nie mylitemeSipomyslatem.

Kardynat upit trunku, nie zastanawiajsk, jak to czsto bywa u ludzi wielkich, czy
moze mnie te nie zaschito w gardle, po czym w dionie kldsRojawit s d’Artagnan.

— Wprowadkcie swiadkdéw! — rzucit mu ksize Kosciofa. Zaraz z bocznego
wejscia, ktérego istnienia dad nie zauwaytem, wyszito trzech ludzi:
pic¢dziesecioletni potzny nezczyzna o wygldzie wysmaganego wiatrameglarza,
drobnysniady ksadz i brunatne monstrum przypomingg wysuszoneaglro orzecha,
ktére z bliska okazatoessedziwym Indianinem ubranym z europejska.



Richelieu przedstawiat ich krétko: kapitan Gaspanigsart de Marie—Galante,
ojciec Pedro Gomez i przewodnik inflki, ktory na chrzciéwictym przypt imie
Migne!. Skimatem im na powitanie gtow a wszyscy précz Indianina odpowiedzieli
podobnym ukionem.

— Opowiedzcie mistrzowi il Cane to, &@e mnie opowiedzieli przed dwoma
miesacami w Blois.

Dobre pét godziny stuchalem opowae starego pirata, zakozonejscinapca krew
w zytach relaci o odkryciu dokonanym w fadowni statku ,CorazonJdsu”. O setce
ciat z wydartymi sercami.

Historia brzmiata zgofa fantastycznie, toteastanawiatemgico sprawitoze nie
uznano jej za jeszcze, jedieglarsk legend, czemu tak przej si¢ nia ostrazny i
myslacy racjonalnie Richelieu i z jakiego powodu opovaiad j wiasnie mnie.

Z relacji Gaspara de Froissart wynikalopd spenetrowaniu witrz hiszpaskiego
okretu, osohicie nakazat swoim ludziom podpalenie wraku i powraét,Henriett”.
Kamraci oczekugy ich na pokladzie zarzucili zwiadowcow pytanial@iz wszystkie
zgasty przygniecione gtuchym milczeniem grugkiatkdw. Armand staad za sterem.
Wiatr, dotd ledwie zauwzalny, wzmagat gi totez wnet wydly sic podniesioneagle
i w trzy dni powrdcili do pirackiej bazy w San Gaal, gdzie Froissart zigt
stosowny raport wystannikowi kardynata.

Prawdopodobnie gdyby Gaspar raledo pospolitych, tadnych ziota piratéw,
zlekcewaytby odkrycie dokonane na ,Corazon”. Pozostato m j@dnak zbyt wiele
dawnej dociekliwéci, by powrdciwszy na pokiad swego ekr nie wystucha
wszystkiego, co mieli na ten temat do powiedzeisiagaiski ksiadz i Miguel Arawak,
ktérym przypadek albo Opatrzitokazaly rownoczaie zjawt sii w onym czasie na
poktadzie galeonu. | co waiejsze, Froissart nie potraktowat ich zwierzako roje
nie zréwnowaonych osobnikow.

W tym momencie Richelieu podkowat staremu korsarzowi i udzielit giosu
ksiedzu Gomezowi. Chudy kaptan, z twamrzywodzaca na myl drapieznego ptaka,
dos¢ biegle mowit po francusku i mimo imputowanego maleistwa, z rzadk
myslowa dyscyplira zwigzle i precyzyjnie przedstawit swo@irriculum vitae.Od
ukonczenia dwudziestegogpego rokuzycia przebywat w Nowyn$wiecie.
Pocatkowo byt wikarym w Vera Gruz, potem otrzymat prebmo w samym
Meksyku, gdzie z czasem ostat na krétko spowiedmikdamego wicekrola i wraz z
nim odbywat liczne podride, w tym dalek i obfitujaca w pasjonujce odkrycia
wyprawe do wicekrolestwa Peru. W trakcie tych wiogjandgt oddawa sie swej pasiji,
jaka byto zbieranie informacji na temat wiefizeguset miejscowych Indian. Gomez,
podobnie jak jego wielki poprzednik, Bartolomé deslCasas, uwat pierwotnych
mieszkacow Ameryki za ludzi — a jako motto swego diariugzayjt stowa owego
niezwyktego biskupa diecezji Chiapas:

Bog stworzyt te niezliczone ludy petne prostoty,zmajce ziaci ni obtudy,
bardzo postuszne, niezwykle wierne swoim prawowsgmnom, najcichsze,
najsprawiedliwsze, najbardziej wiecie pokojowo nastawione, nie— sktonne do
sprzeczki, zamieszek, ktétni, béjki, nie chqomjuraz, nieywigce zawici ani
msciwasci. Zaiste, ludy te bylyby najszgliwsze naswiecie, gdyby poznaty Boga.

Oczywgcie Gomez nie podzielat przesadnej idealizacji de Casasa, tym bardziej
ze stynny dominikanin miat wcej déwiadczenia z pokojowo nastawionymi Majami, a



ksiadz Pedro zetki sic przede wszystkim z kultarAztekdw. Najwaniejsze jednak
bylo, ze w oczach jego przetonych zainteresowania kaptana uchodzity za niagro
hobby, za gitboka wiara Gomeza nie budzita niczyjejtpliwosci. Mowiono nawet, 7
otrzyma sakt biskupa i gdyby nie choroba...

— Wiasnie! Opowiedzcie panu Derossiemwzogj 0 swej przypadkei — przerwat
mu kardynat. Hiszpan zmiesza szamilkl, ale Richelieu dodat uspokajep: — Nasz
przyjaciel,maestral Cane, jest znakomitym medykiem. ¢dzy innymi.

Czy krokami jego kierowat sam Pan, czy mroczny d&Mmo

Ktéregas dnia, wizytugc z polecenia biskupa Vera Gruz potudnie diecegiec
Pedro zgubit drog Mozna bylo oskata¢ tajdackiego przewodnika, ktory uszedt apc
kradmc naczynia liturgiczne, lub zastanads nad win samego Gomeza. Miast
zawrocé, ksadz probowatd¢ na przelaj, za stawem, i rychio wpadt w tereny
bagiennesréd ktdrych w pag dni postradat konie, wiernego siy@ nawet
indianskiego tlumacza. Jednak mimo gtodu i osamotniezediialej, wytrwale
torujac sobie drog maczed, dazac tam, gdzie spodziewaksnatrafée na morski brzeg.

Swiatynia, ktéra cswicie, catkiem nieoczekiwanie wylonilagsiza zastony4ci,
porazata swym ogromem i bogactwem barbastgch rzeb. Dotad Gomez widywat
jedynie ruiny, utamki relieféw, teraz barbafizika sztuka otwartaeprzed nim calym
bogactwem nienaruszonegehma. Ogarat go zachwyt, a jednoczeie strach ugt
mu kolana. Do tej pory wobec okruchow azteckiefuuyl odczuwat jedynie
ciekawa¢ pomieszan z politowaniem, teraz majestat budowli wzniesiareechwag
demondéw wydat mu sinieomal réwny katedrom z Sewilli i Toledo. Przygtiony
wielkoscia stat w cieniuwiatyni, zastanawiag sk, czy wspi¢ na one schody
gigantéw. Naonczas porannersie przekroczyto grapiramidy. Snopywiatta zalaty
Pedra, zdato muggize przenikag go na wskré, jednoczénie postyszat muzyk
gkeboka, wszechogarniaga, narastajca przeréliwym tremolo. Zaraz tedoznat
zadziwiajicego wraenia,ze kamienny mur z reliefamiegtymi od upiornych postaci,
ugina st przed nim, jak gdyby byt jedynie swoim wiasnym wmem w tafli wodnej.
Postpit blizej, dotkrat sciany kka. A dion jego przeniketa kamienie. Zali te mury
cyklopie utkane byly tylko zéwiatta? Deac caly i modic sk zarliwie, posapit dalej.
Spodziewat i mroku kamiennego korytarza. Miast tego ogkrigo jeszcze wksza
jasna¢, a muzyka sfer wzmogtagsiZewsad atakowaly go obrazy barwne: procesje
ludzi w ptaszczach z pior, sceny bitew i agrjacych kani przeplataty s ze zgota
sielskimi widokami wznoszeniaviatyn i pulsowania bazaréw. Caly téwiat ptyrat
wokot ostupiatego ksdza barwnymi strumieniami obrazow, nie zwracaja niego
najmniejszej uwagi. Potem widok zmieng,siciemniat, naraz Gomezowi zdate,ste
otoczyto go czarne niebo, wybite gwiazdami nibypaanymi gwddzmi. Niebo to
krecito sk jak karuzela i raptem Pedro dostrzegt maty puniacitym wirowisku.
Punkt ten rést w oczach i wnet przeobrazihgikule zielonobtkitna, z zotymi
pasami pustyi biela czap lodowych. A potem sam Gomez znalazh@wmntrz
pejzau, wsrod skat i drzew fantastycznyadrod ktorych pasty sigady olbrzymie,
wielkoscia swa doréwnujice budynkom krolewskiego klasztoru w Escorialu eded
potworéw obrécit swoéj nieproporcjonalnie maly tepdpatrzyt na kgdza. Ruszyt ku
niemu. Kapfan chciatsicofm¢, ale sparatowat go strach. Echo krokéw giganta
wypetnialo cad przestrzéa. Jeszcze chwila, a struchlaly ojciec Pedro ujiaha
grzbiecie gada znajdujegsios na ksztalt siodfa, z ktérego cziekopodobna istota



kieruje potworem. Gomez rzuciksilo ucieczki, ale pdizgnat si¢ i upadt, uderzag w
cos glowa. Stracit przytomngc.

Odnaleli go Indianie znad rzeki San Juan, odkarmili tlvgk, a gdy wydobrzat,
doprowadzili do najhliszej misji. Pytani o niezwykkwiatynig, utrzymywali,
Hiszpan musiat ulec halucynacji, albowiem w ich layotakich budowli nie ma. To
samo twierdzili ojcowie jezuici. Wnet sam Gomez er&yt, iz byt to jeno sen i omamy
wynikie z wyczerpania i gltodu. Dgowat Bogu,  ten zachowat go przyyciu, i wnet
zapomniat 0 swej przygodzie.

Gwaltowne béle gtowy, ktére dopadly go mniegeaj po trzech miestach od
onego zdarzenia, brat patkowo za objawy gaiczki blotnej. Wierzytze
wysokogorski klimat stolicy Meksyku szybko go uzdioAtaki jednak miast
ustpowat, wzmogtly s¢. W ich trakcie Pedro przestawat kontrola@vsave odruchy.
Nie pamgtat, co s¢ znim dzieje. Wstrzsany drgawkami, tarzakspo posad
zakrystii, tocac piarg i wywracajc oczyma. Wszelako i ta faza rgdm, i gdzie rok
temu zastpity ja sny. Realistyczne sny, w ktorych nawiedzali go widvogowie
Tenochtitlanu i odgrywali przed nim swe przeajace misteria. Majaki przypominaty
jako zywo obrazy dawnych obyczajow meksykkich, ktore niejednokrotnie kopiowat
z ptaskorzeb swiatynnych, zanim studzy kaoiota zdizyli je rozbi. Kiedy indziej
zdawaly st ciagiem dalszym obrazéw widzianych w piramidzie.

— | byt wérdd nich Pierzasty W i odbywat s¢ rytuat wyrywania serc? —
zapytatem.

Pedro Gomez pokcit glowa.

— Podobnie jak wielu, z Arawakiem Miguelem—agznie, i ty, panie, mylisz
dwdch azteckich bogow — powiedziat. — Quetzalcqatiyli Pierzastego ¥a,
ktérego od nieparginych czasow czczono w Meksyku jako boga zadela, i
straszliwego Huitzilopochtliego, zwanego Pidremibi@al i utazsamianego ze
Stonhcem. Jemu wkmie dawniejszymi czasy skiadano w ofierze krefredev i
wyrywane im serca.

— Okropnaé¢ — powiedzialem, udag, ze pierwszy raz stygzo obyczajach
Aztekdéw. — Zali maesz powiedzieé mi, ojcze, czemutak czyniono?

— Nawet dzisiejsi potomkowie Aztekdéw nie wiedzoktadnie, skd sk wziat ten
zabobon, zresztkog& mialem o to wypytywé& wybilismy ich kaptanow, spalimy
prawie wszystkie ksgi swigte... Z tego, co udato migustalé, wolno mi mniema, iz
ci pozatlowania godni barbaragy wierzyli, ze ich zamieszkagy kosmos bogowie
stale potrzebuajkrwi. Krew zabezpieczamiata ruch sfer niebieskich, utrzymygva
zycie Staca, a za jego pomadw ogdle egzystengjwszechwiata. Tote
potrzebowano statych wojenagtego doptywu jacoéw, no i ofiar.

— Interesujce s to rozwaania, dokacz jednak, ksize, swej opowigci —
upomniat Gomeza kardynat.

— Trzy miesice temu moj stan znowegdogorszyt. Krolewscy medycy byli
bezradni, podobnie tubylczy szamani. Bywaly tygednipeinego uspokojenia. Po
czym nagle przychodzity ataki coraz mocniejsze,spigcione z konwulsjami.
Wreszcie sam arcybiskup Meksyku nakazat mi powodH@zpanii, gdzie jak
wiadomozyja nagwietniejsi egzorcici. Gdyby s¢ okazatoze i ci nie pomog, mialem
uda sk na pielgrzymk do samego Rzymuglly moce pkajace mnie winny b§
ostatecznie roztarte w proch. Zgodnie z tym zaleocemsiadtem na pokiad jednego z
galeonéw Srebrnej Floty. A potem — westgltiezko — znalaziem siw
przymusowej gécinie u kapitana Froissarta. Tam wig daéwiadczylem najgorszego
z atakéw, ujrzatem bowiem w moich zwidach caikieyraéng zagtad wspoéiczesnego
statku, widzialem marynarzy przeszywanyehetlistymi snopami z niebios i innych,
ktérzy padali jak muchy poghierciongnym tchnieniem nieznanej mocy. A potem



zobaczylem samych napastnikow. Jakgpstvali na pokfad, w zbrojach potyskliwych
0 ksztaitach dziwnych i robocie do niczego niepadpbA najwaniejszy z nich nosit
narzucony na ona zbroptaszcz z pior. | ¥rod odraajacych pig i dzwickdw dzikiej
muzyki, ktéra rozlegata gilubo nigdzie nie widziatlem kapeli, woédz 6w ragpivat
piersi marynarzy i wyrywat z nich drgag serca. M6j Bze... | zobaczylem jeszcze
nazwg onego statku: ,Corazon de Jesu”! Rozumiecie, Braainie widziatlem Bai

ani obrazéw z zamierzchtej przesan ja wesnie mem ogidatlem c@, co rozgrywalo
si¢ zaledwie przed paru dniami niedaleko ode mnie.

— A zatem sdzi kshdz, iz to jacys Aztekowie napadli na statek nazywany ,Sercem
Chrystusa” — zapytatem.

— Nie wiem, co o tymazic. Wszystkim wiadomoze po Aztekach nie ostato nic
krom zniszczonycRBwiatyn i strzzpow ludzkiej pamici. Sto dwadzigcia lat temu
Hernan Cortes, posiadajledwie dziesic armat i szesiaie koni, ruszyt z Kuby na
kontynent. Miat przeciw sobie imperium, ligze pon@ pig¢dziesat milionow dusz.
Podbit je w dwa lata. Kamiena kamieniu nie pozostat z niezwykiego Tenoclmtit|ea
ostatni krél Montezuma Il polegt w zamieszkach. Rgspustosaedokonaty wojny
bratobdjcze plemion indigkich, choroby zawleczone ze Staréydata i polityka
kolonizacyjna. Dzisiejsi tubylcy Wieiav Chrystusa i Nawigtsza Panienk z
Guadelupy, poniechali dawnych krwawych zabobonorteRow juz dawno nie ma.

— Nie ma? Kta tedy dokonat napadu?

— Nad tym samym tamaiiny sobie gtow my wszyscy — wtgcit Froissart. —
Jaka nie przekonywata nas wersjgg owi nieboracy z ,,Corazon”, napiwszy si
tequili, sami wyrwali sobie podroby.

— Moze ktas w niewiadomym celu podszykspod Aztekodw? — zasugerowatem.

— Gdyby st podszyt, nie podpalatby statku celem zatafledow — mrukiat
kapitan.

— Z wnioskami,maestral Cane, poczekajmy,zaustyszysz trzegirelacg —
powiedziat Richelieu i skigd w strore Arawaka.

Indianin zaczt mowi¢ dziwm taman, hiszpaszczyzna, ktorej prawie nie
rozumiatem, ale Froissart bez trudu przektaglal pzyk francuski. Pocgkowo
opowiadanie wygldato na typow klechd: ludowa. Arawak twierdzit,ze od pewnego
czasu wréd tubylcéw zamieszkagych wokot brzegdw Morza Karaibskiego wzmogty
sie plotki o rychlym powrocie starych bogéw domagsgih sé krwi.

— | powrdéa Synowie Staca na wozach podniebnych — szeptat stare proroctwo
— a rce ich mioté beda ogien, i a oczy ich zsylabeda $mier¢, a oddech ich
przyniesie pomor.

Popatrzytem na kardynata, nadal niewiele rozuwmuiej

— Bardzo podobnie brzmiaty przepowiednie poprzegzahdowanie Corteza —
wyjasnit Pedro Gomez. — Podobno dwa lata przed przybyoi®ich ziomkow do
brzegébw Meksyku, na niebie ukazywat klos ognisty, zapewne kometa, wywatij
zrozumia4 panike. P&niej jakoby samoczynnie spigrlDom Wiadzy,swiatynia
Huitzilopochtliego, poné ptorgly nawet kamienie i to mimo lania na nie wody. Inne
proroctwa mowity o ogniu z nieba, waaej wodzie w morzu oraz o dziwnym ptaku,
ktory miat na glowie cé©jakby lustro, poprzez ktére widdyto z bliska gwiazdy i cat
Konstelag Byka wraz z wytaniacymi ja $wiatami. Podania uzupetnialy jeszcze
przepowiednie o wieach plywajcych po wodzie oraz ludziach o bialych ciatach i
jasnych wiosach, zdolnych migtaioruny.

— Co nasipito potem, wiemy — powiedzialem. — Corteza powitgak boga, co
walnie utatwito mu odniesienie sukcesu. Jak jedreakierzacie interpretowa
najnowsz sere proroctw?

— Zebyz to byly tylko proroctwa — westchhhiszpaiski kshdz. — Powiedz im,



Miguelu, co ji nam wyznaig

Arawak przetkat éling i nabrat oddechu jak cziowiek goday sk do skoku z
WYSOKGSCI.

— Widziano znow niebigskie todzie bogow — powiedziat cicho. — | ja je raz
widzialem nad Hispanial Siedem deszczowych por temu.

— Zaproponowadimy, by narysowat owe todzie — vgtiit Gaspar. — Dadmy mu
papier, vgiel, inkaust.

— Szio mu nieskiadnie — uzupetnit Gomez — ale gllgriczyt one rysunki,
ogarrglo mnie przeraenie. Wszake byly to moje wizje senne, moje przeapce
zwidy.

Richelieu, przerywaf na chwi¢ relacg ksiedza, wycignat rulon papieréw i podat
mi je, MOWAC:

— Rzu na to swoim okiem, mistrzu.

Pierwsze rysunki przypominaly niesktadne kreskiecizce bazgroty, jakie tatwo
napotka w kazdym przedszkolu. Jednak wpatiwisk w nie uwaniej, pocatem
dostrzegéd w bohomazach cechy powtarzg s¢, elementy wspdéine i
charakterystyczne. ¥k6d gryzmotow dato sizauway¢ owalne dyski na tle gwiazd i
Ksigzyca. Jeden obrazek przedstawiat sndpatia wypadajce z wrtrza podniebnej
todzi wprost na wsie oraz na palmy ogarniane ogn@statni z& pokazywat
wyseplke, ponad ktdg piéropusz dymu i ognia wytaie formowat s w ksztait
ogromnego grzyba.

— | ty widziate$ to na wlasne oczy? — krzyldem do Arawaka, a Froissart
przetiumaczyt pytanie.

— Wielu widziato. Przybyly srebrne statki bogéwhreaty mtodych ze sab starym
wyrwano serca, a potem spuszczono pawaghia. — Ale ty, ty sam — powtdrzylem
Z naciskiem — co widziaé®

Od dawien dawna uciekanie stale jsigo drug natug. Miat pigtnascie lat, kiedy
wzigto go jako zaktadnika z rodzinnej wsi i przymuszaimoniewolniczej pracy w
kopalni srebra. Jako jeden z nielicznych Indiarepzzam trzy lata i uciekt
Hiszpanom, uciekt teAnglikom, ktorzy pojmawszy go wkrotce fdej, okazali si
niewiele lepsi. Nie ma¢ dokad wrac# (jego rodzinna wigjuz nie istniata), sporo lat
stuzyt francuskim piratom, ktorzy przynajmniej potrafitykorzystywa jego talenty
przewodnika i ttumacza. Niestety katastrofagpkroddata go ponownie wce
Hiszpanow. Gubernator osady zwanej San Diego gpybko uznake stary Indianin
nadaje si tyle do pracy, co osiet do walki bykow, znalazisagomiast przy nim
szamaskie amulety, uznage trafit naswietnego kandydata do spalenia na stosie za
czarnoksiskie praktyki.

Uznano,ze najlepsz ku temu okazj bedzie swigto Matki Boskiej Gromnicznej.

Czas pozostagy do egzekucji Miguel sgpizit w lochu, nawiedzany co dzigrzez
zakonnika, ktéry pragihgo nawréat. Daremnie Arawak przekonywat gee juz jest
nawrdécony, ma chrzeijanskie imk, wierzy wswieta Trojce | Matke Boska, za
amulet przechowywat jedynie na pathi oraz na wszelki wypadek. Ale to upewniato
jedynie kaptanaze potencjalna owieczka jest khbmna i trwa w grzechémiertelnym.

Az nastata noc poprzedzea k&n. Byta petnia ksizyca, a Miguel z twarkg
przywart do waskiego okienka zaggpowtarz& stare zakicia. Jgli nie pomégt mu
smutny ukrzgowany Bog Bialych, nie zawadzito poprésipiekundéw plemienia, cléo
ci juz wielokrotnie zawiedli.

| naraz ujrzat srebentddz plynaca po niebie i rozlegly sikrzyki podrywajce ze
snu osa¢l Hiszpanie wybiegli ze swych domostw, wofali iifpalmuszkietow. A t6d
zawista nad placem i naraz pelyzrozlega sk dziwne dwicki i btyski. | osuwali st
zolnierze na ziemijak ckte maczet kaczany kukurydzy. A potem pojawilesi



Srebrzyci, chwytajcy ciata ogtuszonychotnierzy i wlokacy je w cié. | znowu
rozlegly s¢ wrzaski — to rozpaczliwie krzyczaty miejscowe niasty i ptakaty dzieci.

— Nie odbierajcie ich nam — rozlegaty svotania. — Czego od nich chcecie?!

Potem wrzawa oddalita¢siNiedtugo péniej rozlegly st detonacje. Takich
wybuchdéw Arawak nie styszat nigdy, lubo w wieluvmtch morskich uczestniczyt.
Zatrzsta s¢ cata ziemia. Miguel widziat, jak naprzeciw jegoerka rozpada si
kosciét i zabudowania fortu San Diego. Wsiszyt tak silnyze zapadita siczes¢
podiogi jego celi, odstanigg nizsz piwnice. Intuicyjnie skoczyt do niej. Przeleciat
kilkadziesit tokci gliniast, rynmg i trafit na chodnik wykuty w skale. Styszat nacso
detonacje, ale nie zatrzymajsk, uciekat vérod osuwajcych s¢ kawatkéw gruzu.
Biegt, przeciskat gii czolgat skalnym korytarzem, prawdopodobnie uegayym
kiedys dla potrzeb ewakuacyjnych. Nad nim i wokot nieggatata ziemia tak, jakby
w posadach rozpadatstaty swiat. A potem na wszystko spiha fala ognia.

Korytarz wyprowadzit go nad rzekTam na wysepce, wegtych zarélach
doczekakwitu, mapc za sob tune ptomcego lasu. Powinien byt uciekgednak
wiedziony ciekawécia rankiem zawrdcit. Atoli nie odnalaztjosady San Diego,
tylko wypalora dzungk, poczerniate poletka ighoki lej w miejscu fortu. Szukag
diuzej, natrafit gdzieniegdzie w miejscach tubylczytiatcna kupki popiotu i kawatki
stopionej gliny.

Trzymapc sk rzeki, dotart do wybrzea, tam sporgdzit piroge i zeglupc wedtug
gwiazd, dotart na wyspy francuskie, gdzie apdtna stizbe do kapitana FroissartazA
do tej pory o swej przygodzie nikomu nie wspominat.

Zapadta cisza. Pod diszej chwili przerwatlg Richelieu:

— Wielkie podz¢kowanie naley si kapitanowi de Marie—Galante, jak najrychlej
podzielit s swoimi informacjami z naszym gubernatorem Angylten, lubo nie do
konca przekonany co do prawdziveprelacji, bez zwioki wystat ,Henriett do
Europy. — Tu dat znakwiadkom, £ mog sk oddalt. Sam signat po kielich.

— Czy i ja mogtbym si napt? — powiedzialem nieco bezczelnie, aleyk ze
szcztem mi skotowaciat.

— Alez oczywicie. Giulio, chod do nas i przyniepuchar dla pana Derossiego —
zawotat kardynat.

Zza kotary wytonit sj Mazzarini, ktéry z ukrycia przystuchiwaksbpowigciom z
Morza Karaibskiego. Zdawalksiownie przejty jak ja, ece mu dzaty, gdy nalewat,
z& Richelieu kontynuowat:

— Nie przejmowatbym gibajaniem tego morskiego wilka, wiau zeglarze to
lgarze urodzeni, przevwrgzajcy pod tym wzgidem nawet Wiochow. — Spojrzatem
na Mazzariniego, legat jednak ani pisma todictum. —Wszelako nie jest to pierwsza
opowigi¢ tego typu. Od paru lat éatego dzieje siw Nowym Swiecie. Wiem o wielu
zaginionych okgtach, tajemniczej zagtadzie osady angielskiej,zadej pa¢ lat temu
w Wirginii, z ktérej znikreli wszyscy mieszkécy, doszty mnie tewiesci o dwoch
wyprawach hiszpaskich, ktdre wcale niedawno ruszyty na péinoc odchhdorey i po
przekroczeniu Rio Grande wszelki stuch o nich zdgiPrzepadia tenasza
ekspedycja pana Brissoniere’a, ktéremu pét rokwitesohbicie nakazatlem sprawdzi
mozliwo ¢ zatazenia kolonii, majcej nost miano Nowej Francji, na zachod odaig
Missisipi. Po wyddowaniu nikt o nich wdcej nie styszat, nie wrdcity od nich na statek
nawet gagbie pocztowe. Nie d@ tego wszystkiego... — tu zwrdécikstlo legata: —
Teraz opowiadaj ty, Giulio.

Mazzarini zacgt mowi¢ wolno, wygrzebujc jakies papierzyska ze swego
sakwojaa.

— Mniej wiecej od dwdch lat mna sie niepokojice opowiéci z raznych stron
Europy. Srebrzyste dyski, podobne tym, o jakichamspat Indianin, widziano w



okolicach Edynburga i nad Warszawleden z owych pojazdow, wedle $miakow z
Taorminy, wleciat do krateru Etny, lecz szybko méuszony powrécit staad i
odleciat w stron Katanii. Jeszcze wksze wraenie wywotalo nagte pojawieniegsi
srebrzystej barki ponad polem bitwy pod Chemnit&aksonii, ktore trwato dziesi
minut, przyczynigjc sk do szwedzkiej wiktorii. Ciemny lud dopatruje 8 tym
dziatah mocy diabelskich, naukoweenlrki anomalii meteorologicznych. Szgziem
nikt nie kojarzy ze sapwszystkich faktow. Ani jakéciowej zmiany, ktora zaszta w
ciagu ostatnich miescy. Dawniej podniebni gie ograniczali gido podgidania
naszej egzystencji z wysoka, dmapade wszystko, by nikt ich nie zauwi obecnie
widziano dyski siadage na ziemi. swiadectwa o tajemniczym znikaniu ludzi
miodych, a przed miegiem w Langwedocji grupa rfiwvych, usitupca podej¢c do
takiego metalowego kgu, poraona zostata nieznamoa. Wiesniacy naliczyli sz&
zweglonych ciat, przynajmniej w jednym stwierdzono lbserca.

— Kimkolwiek s3 owi zeglarze po nieboskionie, bogami, przybyszami zgone
Swiata czy z piekiel, nie mg@wobec ludzi dobrych zamiaréw — podsumowat
Richelieu. — By moze pan, mistrzu, potrafi ol§jai¢ to inaczej, nam niestety wydaje
Si¢, iz nasza biedna cywilizacja stgenwobec najwikszego zagrizenia od czasu
potopu.



6. Nadzieja Europy

Richelieu nie oczekiwat z mojej strony natychmiagpdeklaracii, przeciwnie,
prosit, abym s gieboko zastanowit, nim dokonam jakiejkolwiek ocenyusgji. Dat mi
dokumenty, spisane protokoty przestughgyciny, méwic, bym s¢ z nimi zapoznal, a
jutro wyrazit swog opink. Sam zamierzat osigeszcze dobw Cluny, a dopiero
poézniej dohczye do kréla bawicego w Burgundii.

Wstrzsnigty tym, com postyszat, spytatem Mazzariniego od@dzajcego mnie
na kwate¢, czego spodziewapgk ode mnie.

— Rady, il Cane! Moddi sk do Pana Naszego w TrojSyvictej Jedynego mamy
zawsze sami, liczymy jednake wy, mistrzu, potraficie zaproponogyao uczynt
mozna, précz pokfadania uféa w bazych wyrokach. Na msiedzile przeznaczono
pickny, ch@ nie za day dom w stylu romaskim, z szerokim wégiem,
przesklepionym burgundzkim ostrolukiem. Z przodesoila sk sala obszerna, o
ciemnym belkowanym suficie, maca stiy¢ i za pokoj konferencyjny, i izb
biesiadn, za ni kryt sie dziedzhczyk nieduy, brukowany kostk drewniamn, ze
studng i podcieniem grzecznym, proway ku kuchni, w ktérej miejscowa jejriig
imieniem Pasqualina, piersiasta jak modelki Peffanala Rubensa, gotowata
wieczerz.

Anzelmo, wypoczty i odswiezony, poprowadzit mnie nagiro skiadajce s¢ z
sypialni i przestronnej izby, na nagpracowng przygotowanej. Znalaztystam i
mapy, i luneta, i narzlzia jeometryczne, sporo k&ek, a nawet przeghkny globus,
gdaiskiej roboty, z pokryw zawierajca przesuwa mag nieba. Tam tespaylismy
niezbyt obfi wieczerz. Apetytu nie mialem za grosz i ku zdumieniu megonia,
kontentowatem sgiledwie jedr szklani@ wina z Anjou.

Anzelmo za to pochiahze sprawnécia odkurzacza wszystko, co ostawiem.
Miato to t¢ dobm strore, ze méwit mato i nim skaczyt positek, nie przymuszat mnie
do zwierz@. Inna sprawaze thuscioch przypominaicy zazwyczaj pczek w tluszczu,
rozdymany byt jeszcze dodatkowo przez ciek&wo

— Widzi mi sk, panieze z t zaraa lipa — rzekt, probujc mnie wybadé& gdysmy
do wetow przeszli. — W klasztorze nie vadnych chorychazaretumpuste, a mnisi
pytani opest usmiechag sk glupkowato. Ani chybi sam kardynat pletk dzumie
puscit, izby odstraszy ciekawskich od tego klasztoru.

— Obejrzyjmy weéc dom — powiedziatlem. Nie chodzito mi nawet ozebhym nie
miat do thsciocha zaufania, chcialem jednakaddza rad kardynata, przetrawi
wszystko sam. A w czyhe mogtby mi pomdéc ten prostaczek?

Kontynuowal§my tedy zwiedzanie mej kwatery. Za pracoyoonad dziedacem
ciagrela sk galeria, prowadica @& do sypialni z taem baldachimowym i ku schodkom
wychodzcym na dach kryty dachowkna ktérym znalaziem platfoenwprost
wyborm na obserwacje astronomicznesliddzie o sypialnt, sciare z jednej strony
wypetniat rad okienek vgskich, witrazowych, w kolumienki ujtych, na drugiej, krom
kobierca, mogtem ogilac obraz panny pknej, o madrych, smutnych oczach, w
greckim stroju Pallas Ateny. Starczyt jeden rzua,ok zadratem, jakby mnie kto
goraca fibule w serce wrazit. Na wioczeiMinerwy! Wszak byt to obraz mej
ukochanej, arcyksinej Marii, na mych oczach przez oprawcéw Ippolalsny w
piwnicznym lochu dwa lata temu. Zali Richelieu wdize@ posiadanie jakigjkopii...?

— Ja to ocalitem, mgj panie, podsuw@giepaczomgtzm reproduka} miast
oryginatu, ktory ukrytlem byt w starym kominie — ktehelpliwie Anzelmo. — Potem
dzieto wasze w depozyt panu Mazzariniemu datem¢ dobrze przdac mogtem.Zyd



w Ferrarze kladt mi na stét dwsige dukatow w ziocie.

— Wdzkczny ci jestem niepomiernie, przyjacielu, wszeltdi@z ostaw mnie
samego — powiedziatem. Wyszedt bardzo rgeuk, jako pies wysytany za prog w
dzien dzdzysty. W drzwiach jeszcze odwrécit glewe niemym pytaniem, nmie go
zatrzymam... Ale ja wpitem wzrok w MatiMarig, mop kskzniczkg, mop miosc.

Po prawdzie, osodgie nigdy nie miatem okazji widzigej zywej, a jej romans z
Derossim po prostu wyniilem, chac nienawici ksicia Ippolita do artysty doda
podtekst bardziej osobisty. Tak naprawsli wierzy¢ zachowanym dokumentom
procesowym, il Cane zostat stracony pod naciskientrkeformacyjnej kamaryli, aby
skanalizowé nastroje w Rosettinie. Bynoze chodzito rownig o zdfawienie
pierwocin buntu sit republikeskich Przeciw arcyksciu, spisku, wspieranego paho
przez Frangj, ktorego gdrem miat by 6w artysta. Parskrytobojstw, ktérych ofiar
padio w onym czasie kilku republikanckich promir@mf uprawdopodabniat t
wersg. Kiedy jednak patrzylem na portret, nie potrafileprze sk wrazeniu,ze
Jednak intuicja autora mnie nie zawiodie, istniato jakié gikbsze porozumienie
malarza i modelki. Atena czy, jak kto woli, Mineryest wedle tradycji
ikonograficznej bogini chtodry, aseksualy typowa staraytng intelektualistls, maze
nawet lesbijk, a na pewno maskduchow wszystkich paniejszych feministek.
Tymczasem w twarzy, w oczach mojej Marii nie czufgrodu, przeciwnie
znajdywatem tamar, tyleze przygaszony lekkmgietka nostalgii. W ustach obok
tajemniczego grymasu dostrzegtem rowrdelikatny stygmat cierpienia. Dama z
portretu najwyraniej usitowata s usmiechraé, jednoczénie zagryzajc warg;. Bolato
ja co§? Sdzac po dacie zachowanej w prawym dolnym rogu, Deneasialowat
konterfekt rok przed zgonem modelki. @ay za jego pérednictwem chciat
przekazé potomnym c§, na co nie zezwalaly mu 6wczesne konwenanse miyiaja
spoteczna...?

Podszedtem biej, unoszc swiecznik tak,ze stylizowana na rzymgkomnata, w
ktérej Minerwa sposobitagdo wygcia w bdj, pojdniata. Bogini zostata uchwycona
w trakcie przypinania rynsztunku, jeden rahy chodak, niekompletny pancerz, ioro
jeszcze w nietadzie... Scena wydgta tak, jakby hasto: ,Do broni!” albo niewidoczny
postaniec oderwaly Pallachd zag¢ intelektualnych, wzywag w pole. Wszdy
pietrzyty sic kskegi i zwoje, jeden z wolumindw zsuirsi¢ jej z kolan i leat rozwarty
obok widczni. Z tylu za Atenujrzatem lustro weneckiej roboty z osokliwiezwykle
doktadnie odrobioggikbia, ujawniajca reszt pokoju wraz z mrocznalkows.

Wiedziony impulsem sgmatem po szkio powkszajce, by przypatrzysi
detalom. Na pierwszym planie odbitego obrazu zvagdo st ramk kragte, kobiece,
lecz krzepkie, dalej st6t z resztkami biesiadyanpl czerwonego wina na
marmurowym blacie, wreszciede z pdciela zgnieciomn, nie przypominajce zadry
miara pryczy bogini mniszki, lecz najgizej legowisko kochankoéw. I...

O méj Baze!

Obok taza wypatrzytlem przewréconyaski trzewik, wyghdapcy tak, jakby sticit
go z nogi w mitosnem gpiechu zapamtaly amant, spragniony kochanki. Pobiegtem
ku drzwiom, gdzie wyczyszczone przez Anzelma stadje paradne buty. Na Jowisza,
ten sam ksztait, ten sam fason!

Zafascynowato mnie owo przestanie z przesztu nieznanym widzom przez
Derossiego wystane. Ow drobny znakskiej chelpliwgci, kazacy zasygnalizowa
pro memoria;,Ja tu bylem, jag miatem”.

| poczutem naraze jestem tamze malug ja, czekagc chwili, kiedy znow oplat
mnie jej ramiona, kiedy zrzuciwszy cienkieplum,odda mi s cata, pachgra miodem
i mlekiem, rum, puszczy litewskiej, radcia poranku, a jej okrzyk rozkoszy jak pie
skowronka wzbije ginad alkowd... Evoe!Ech... Daj spokdj, stary erotomanie!



— Czy czeg6 jeszcze trzeba wasze] ni#n? — Anzelmo wciubit kudiat glowe,
przypominajca mi zawsze feb bezrogiego barana. — Donna Pasgualncork
pictnastoletri, nadobn jak kwiat dzikiej réy, ktérej, jak mowd, nie tkrely jeszcze
nozyce ogrodnika.

— Apage satanas! -zawotatem. — Zali nie widziszz jestémy w klasztorze.

— Wiem, wiem, ale gdyby owaviatobliwe mury umialy gada niejeden pohimy
inkunabut spalitby gi ze wstydu.

Wyszedt, ja zapocatem jeszcze dokfadniej przygla sic ptotnu. Zali przeméiny
Derossi nie ostawit wcej przesta dla potomnéci? Wreszcie obrécitem wzrok ku
tomiszczu, na ktorym wspierakdietm namgtnej Ateny. Odcyfrowatem litery na
grzbiecie: ,G. H. WDe bello mundi”. O wojnigwiatowej. Czyaczej oWojnie
Swiatow! G? H? W? Chryste — jak mdgt siedemnastowieczny, nawet
najgenialniejszy tworca zoaztandarowe dzieto George Herberta Wellsa,
opowiadajce o inwazji Obcych na Zieg® W dodatku o inwazji, ktéraeshie udata.

Powanie poruszony tym odkryciem, wafgm st na dach. W skupieniu patrzytem,
jak ganie dzie. Trwalem tam i péniej, pogazony w niespokojnych n#jach, nie
mogac ich ani ziay¢, ani zakdczy jakakolwiek konkluzj. Wnet mrok zapadt i
miatem nad sabjedynie niebo rozgwiglzone, identyczne jak w moich czasach.
(Tylko ktore to § moje czasy?) Czasem pauiey wiezycami przeleciat wielki
nietoperz, niekiedy w oddali rozlegegpohuk sowi.

— J€ili to sen, pora siobudzé — rzeklem do siebie. — Do diabta, Hmay sk,
panie Gurbiani! Ostatriarcik z Wellsem byt catkiem niezty, ale czego zaajuo
niezdrowo. Pobudka, wstia

Zyczenie wszelako pozostato niespetione. Raptopmizutem si na onym dachu
przergliwie sam, jakbym byt jedymistota w galaktyce. A mege i jedynym kreatorem
tegoswiata, ktéry utracit nad nim wszelkviadz i jest w stanie obserwowgedynie,
jak tenswiat zmierza ku zgubie. Jeszcze chwila, a przysetdo glowy, ¥by
sprawdzt swa potege, przesadZiokap i na ziemi sk rzuct. Obudzitbym sj? Sen
okropny przemiatby bezsladu?

A jesli nie? — ozwat si we mnie Gurbiani sceptyk, nagmy czytelnik powiéci
science fiction odWehikutu czaswspomnianego Wellsa, gewiezdne wojny. —
Nawet jgli to jest gra, czy wolno cajprzerw&? Musisz probowa Per fas et nefas.

Zastanawiatlem gj co by na mym miejscu uczynit autentyczny DeroB&®nie nic,
najwyzej namalowatby gkny obraz przedstawigy wojre swiatéw. Przecie gdyby
nawet il Cane byt tytanem umyshepiokro¢ wybitniejszym nt Leonardo, Kartezjusz
czy Galileo razem wgci, c&z mogiby podotd w owej sytuacji? Ji istotnie pojawili
sie Obcy i dysponowali mocami, o ktdrych wspominat Madji padrePedro, to préba
walki z nimi przypominata atak neandertalczykdéw acaugami na dywizjpancera
~-Hermann Goering”.

Najgorszeze nie mialem obok siebie ani jednej istoty, ktdnégtbym st zwierzy¢,
prost o pora@. Nikomu tez nie mogtem wyjawd prawdy o sobie. Tym bardzieg
c6z datoby szczere przyznanie. ,Nie jestem Derossj#Zgtem kim — padioby
pytanie. — Wariatem?”

Nocny chtodek zagonit mnie w kou do izby przeznaczonej na pracogni
Anzelmo poderwat giznad stotu niczym sptoszony buldog przylapanyuszbwaniu
w spiarce.

— Wiedzc, ze wasza mité¢ pewnikiem zechce pracowadtugo w noc,
przyszedtem zapéliwigcejswiec — powiedziat i dodat, wskazgj roztazone rysunki:
— Talentu wielkiego w tym nie postrzegam.

Bez komentarza siadlem nad rycinami, dokumentaaytalem z godzig, ale nie
dowiedziatem si wiele wkcej ponad to, co wynikato z karaibskich opaieie



Wszelako cé mi tu nie pasowalto. Obcy, latap talerze i Aztecy? Nie bardzo Kuda
mi sk w glowie wizja cywilizacji tak daleko zaawansowptgehnicznie, oddagej s¢
procederowi wyrywania serc. Na koniec zgsm z twarz na onych raportach,
mapach i przepowiedniach. Nie patam, kiedy Anzelmo zaniést mnie dazficy i
otulit posciela.

Moéwi sig, iz ranek od wieczora zriipiejszy. W istocie, w barwach poranka
wszystko wyglda ja&niej, zieleh jestswiezsza, a kwiaty gkniejsze. Nawet kardynat
Richelieu czekary mnie w ogrodach klasztornych, nieopodal stamgladat na
odmiodzonego. Powiedzmy, o p6t roku. dowrazenie takie powodowakviecki
stroj ministra i buty do konnej jazdy.

— | c6z wykoncypowaté, mistrzu? — spytat, obraeaj sw lisia twarz ku
dobroczynnemu st@wu. Roziaylem rece.

— Sadz, ze sytuacja jest powaa.

— Tyle i ja wiem — przerwat niecierpliwie. — Chodziokrelenie charakteru
przeciwnika. Mazzarini utrzymujee mamy do czynienia z demonami z piekta rodem,
a pan?

— Moim zdaniem niegto zadne demony z piekia, tylko przybysze z innych
Swiatéw, posiadagy lepsze od nas bronie i nieporéwnaniekstze maliwosci
podr&owania.

— A wigc istoty materialne! Odwaa interpretacja, cléonie pierwsza, jakstysz.
Mam wérod gwardii mtodegaotnierzyka o bujnej imaginaciji, ktéry, jak mi
doniesiono, cétnie opowiada swym kolegom niestworzone histondametach przez
inteligentne istoty zamieszkanych. Tylke Savinien nie kryjezisa to jedynie ptody
jego wyobrani. Ale zal&my, ze obaj macie ragji istniep jacys Marsyjanie czy
Selenici. Zgodzisz sj kawalerzeze wswietle dotychczasowych czynéw ich intencje
wzgkdem nas nie wygtlap nazyczliwe?

— By¢ moze badaj jeno nasz cywilizacg, niszcac wykcznie tych, ktérzy im w
tym przeszkadzaj— powiedziatem, chodreszcz przebiegaly po mych plecach
dowodzit, z sam nie wierg w to, co mow.

— A wyrywanie serc? — dorzucit kardynat. — Czy zhggsz rozsdne
wytlumaczenie tego barbarmskiego posipowania?

Pomylatem o jednym z rysunkdéw skopiowanych przez P&treneza z
kamiennych tabliczek — przedstawiat on transplgatserca. | przypominat mi
ogladane swego czasu stynne kamienie z peniskiago miasta Ica, z ktorych trzy
jako Aldo Gurbiani dostatlem potem w prezencie ¢dadkrywcy, doktora Cabrery.

— By¢ maze Srebrz§ci potrzebuj ludzkich serc, aby egzystowa naszym
Swiecie — zasugerowatem. — Me jest to ich staba strona, poszukiwargapi
Achillesowa?

— Mozliwe, jeden z mych medykéw, Ambroise de Lys, twirid gdyby
wszczepd ludziom rybie skrzela, moglibyy¢ pod wod. Kazatlem mu sprobowdego
na krolikach, ale jaknie podotat.

— Podziwu godne przedsiziccie.

— Wrdoémy do Przybyszow. Powiedz mi, il Cane, jakizsz, czy gotuj nam
podbdj? Czy zamierzajczyné z namito, co katolicka Hiszpania sprawita Indiar®o
A jesli tak, to podota li takim planom?

— Zalezy, na ile g liczni — odrzekiem. — Technikmozna zdruzgota



nieprzyjaciela, ale tylko piechur i policjant jestolen utrzyméteren na trwate.

— Dorzu jeszcze kaptana — uzupetnit kardynat. — Naturgkestem tego
swiadom, dlatego tak przeraja mnie wigci 0 porywanych dzieciach.

— Mysli Wasza Eminencjaze oni cha...

— Znam metody dziatania polekiego Turczyna, pommajacego swe armie
janczarami, rekrutagymi sk z mtodzi porywanej w katolickich krajach.

— Zatem mana przypyci¢, ze mamy jeszcze nieco czasu, lataejtalerze pojawity
sig niedawno, dzieci porywgpoczli jeszcze paniej. Sidze, iz nie kxda gotowi
uderzy na nas wczmiej niz za dziesi¢ czy petnascie lat.

— Ja tego nie dgje¢ — Richelieu miechmyt sie smutno, po czym wyvszy z
pochwy kordzik, odet z todygi raz¢ purpurova niezwykiej urody i zanurzyt w niej
nozdrza, inhalac zapach. — Wszelako nie oznaczaz@wolno mi zaniedldadziataa
prewencyjnych. Wiesz, il Cane, co to odpowiedzig&fflo— Nie czekat na odpowied
— Wielem lat temu wzi odpowiedzialné¢ za ten kraj, za tad w nim, za jego
przyszig¢. | sporo uczynitem, dlci nie przyszio mi nigdy do gtowyz stopc nad
grobem znajel sk wobec wyzwania tysckrotnie powaniejszego od wszystkiego, z
czym miatem datd do czynienia. Couczynithys, il Cane, znalaziszygna mym
miejscu? — Zndw ukryt twarz w ptatkachzo

— Moze prébowatbym éwiadomt ludzi, zmobilizowé ich do nadchodzego
zagroenia, przygotowado dziataé partyzanckich.

— Uswiadomt ludzi? — kardynat zamiat sk gorzko. — Jak, mii kawalerze?
Wydat specjalne numery ,Gazette de France”, stwodslegatury megGabinetu
prasowego we wszystkich miastach, rozekfroldéw po wsiach, niech wal
tarabany wotajc: ,Srebrzyci nadlatug!” — C6z oshgmatbym poza panik
powszecha? Myslalem o czem zgota innym, o kongresie monarchéw qugspicjami
Stolicy Swigtej, pohczonym z soborem powszechnym, na ktérem wzniedigrsi
ponad rozdarcia i schizmy, prezentuyv obliczu inwazji Europ Chrystusow,
niepodzielon, mocra tym, co 4czy, solidarn... Zreszt, do kata, j&li trzeba,
gotowym przycigna¢ do ententytakowej nawet perskiego padyszacha i sultana
Wielkiej Porty, przé i oni jedynego Boga wyznawgajZnasz przecienaestrorelacje o
podboju Meksyku. To nie konie i nie te kilka armaina Cortesa zwygiyly Aztekdw.
To Indianie Indianom sami zgotowali taki los. Obamvisg, iz gdy nadejdzie éw czas
apokalipsy, 6w straszrdies irae kiedy Stworca odwrdoci od nas swe zagniewane
oblicze, nie potrafimy stad w szyku, lecz kaden po swojemu sprébuje walcézyb
ukltad& sk z najedzca, obok walecznycllefensorepojawi sk gorliwi
colaborationesNiemce skocz do gardet Francuzom, Moskwicini Polakom,
Hiszpanie Angielczykom.

— By¢ nie maze!

— Moze, maze — tu kardynat upicit wonm réze i depta ja pocat butem, a
krwawa miazga zabarwita kamienie. — Taklbie z nasz Europ, wierz mi. Od lat
probowatem sam, jak i przy wsparciu Ofpaictego, zaprowadgiw niej jaki trwaty
tad. W roku trzydziestym gliym bliscy bylimy nawet organizacji pokojowego
Kongresu Europejskiego, ale pomyst sczezt jak ta r@zi trudno wyobrazi sobie
takie zgromadzenie, gdzie zai obok siebie cesarz Ferdynand, Karol | Stuart, mala
Krystyna Szwedzka, car Moskwy, Wiadystaw IV Wazaatski czy bardzo ju
sedziwy Namiestnik Chrystusowy. 8 bra ludzi dorostych do zageen? Mazzarini,
nim ck oswobodzit, usitowat przekotgapieza Urbana, jak wielkie grozi nam
wszystkim niebezpiecastwo, ale JegSwiatobliwos¢, cha: zestrachany, zdajeqsiie
rozumie& gkbi zagraenia, nie ma di& wyobrani. Sadzi, ze jak ongé Leon Wielki
wyszedt w szatach pontyfikalnych na spotkanie Atgamym majestatem zawrdcit
dzikiego Huna z drogi na Rzym, tak wystarcay,on sam uniesie pigien Rybaka, a



srebrne dyski powracw zawiaty. Ale czego wymagaod cziowieka gotowego spali
Galilea (i dbajcego gtownie o swych nepotéw? Niestety, drogi ih€amaemy

liczy¢ wytacznie na siebie. | tu nale zastanawiask, jakie srodki mazemy podjgé w
tej materii. Zreszt niektOre posurcia przedsiwzialem sam, czekag na wasze
przybycie.

Zainteresowato mnie to stwierdzenie.

— Jakiesrodki Wasza Eminencja ma na i

— Sam obaczysz. — Tu zawotat: — Ko d’Artagnanie, Savinien do mnie!

We wrotach stajni ukazaliesd’Artagnan i nie znany mi mtokos w stroju
gwardzisty, prowadgy cztery siwojabtkowite rumaki.

— Zapraszam was, mistrzu, na poraprzejadzke, mam nadziej ze okae si
ona interesagra.

Pojechalimy zatem w czworkdroga miedzy lasami, polami. Richelieu zagadkowo
milczat jak kt@, kto przygotowat niespodziagk nie chce zepsuefektu. Porucznik i
miodziutki giermek trzymali giz tylu. Dziewgtnastolatek miat fizjononyj jaka
niefatwo zapomnie— natura obdarzyta go nosem tak gigantyczryerkardynat
modgtby wykorzystywa jego organ do wyachiwania wszelkich dziatawrogich i
knowai niecnych. Ujechalmy pak mil, az Richelieu wskazat opuszczpwies w dole
moéwiac: ,Taiz€”, po czym skicit koniem w prawo, w kéna, zapewne niedawno
wyrabary przesiek.

— Wzgorze to zowie giSaint Romain — tlumaczyt. — Ri@ gminne glosg, iz
byto tu kiedy sanktuarium galijskich druidéw, zanim ci nie uldggymianom. W jego
wnetrzu kryje s¢ rowniez grota, o ktorej proroctwa mowyize przyjdzie z niej
zbawienieiwiata. Nie jestem przedny, ale gdy przyszio szukaniejsca dla mych
dziataa, wybralem ten pagorek.

Whetsciezke przegrodzita palisada z bukowych pali, z masywkuty bram,
przed ktog trwat posterunek. Na widok kardynata gwasdizpoderwali si otwiera
wierzeje. Wszelako uczynili to tak ostroe, aby tylko pojedyncze konie mogty si
przez nie przesmyk, poczem wpscili nas dosrodka.

Wewnatrz zastalem osaccatkiem now, po czsci przypominajca ob6z warowny,
a po czsci osag kolonistow w Nowenswiecie. Wokét rozlegtego majdanu ziotem
niedawno okorowanych p#wiecity swiezo wzniesione domy mieszkalne, za nimi
ciagrely si¢ namioty, na wzgorzu staly rownie nowe wiatrakpoaizej spetrzonego
stawu huczat jaz mhgki. W gkbi ujrzatlem taka piec hutniczy, a z poimnej obok
kuzni dolatywaly odgtosy pracy. Na rogaclestokotu wida@ bylo platformy
obserwacyjne, spod ktérych wyzieraly lufy harmatkebuzow. Cakx osady Mont
Romainswiadczyta nie tylko o pgpiechu budowniczych, ale rowiie pokanych
srodkach, jakie musialy zostavytozone.

Postrzegiszy przybycie Richelieugo zewssavysypali st mtodzi ngzczyzni, odziani
dos¢ pospolicie, o twarzach jasnych i bystrym wejrzeniu

— Czekagc na wasmaestro hie marnowatem czasu — powiedziat kardynat, nie
staragc sk nawet ukry satysfakcji z mego zaskoczenia. — Z calego komttyne
sciagmatem pod Taizé najlepszych ludzi, jakich mogtem. +ZBwotat giéno: —
Przyjaciele najmilsi, oto pan Alfredo Derossi, zwérCane, o ktorym kaly z was
zapewne styszal, a to moje zuchy z wszech stroofyudake wam s§ widza?

— Bardzo g mlodzi — wylakatem, zwolna pojmag, do czego Jego Eminencja
zmierza.

— A kogo miatemiciagat? — mrukmnat pod wasem. — Zaprosizadufane w siebie
autorytety, mdrkéw niezdolnych patrZedalej wikasnego nosa, rutyniarzy
przyzwyczajonych jeno do piexizy i pustego poklasku. ZregzBalileusz jest ji
chory i zalamany, Kepler nigjje, za Kartezjusz... Kartezjusz mi odmowit, nadto



sciagniecie go tutaj musiatloby zwrdacuwag; wszystkich szpiegdw kontynentu. Nie,
nie! Stary jestem, nigi Derossi, ale wiekzw potge mtodaici i otwartaé umystow.
Zgromadzitem tedy tych, ktérzy, jak mniemanaddnasza armi. Armia mysli! Si vis
pacem para bellum.

Tu pocat przedstawid owych mtodzikéw, podchodzych wyrazé mi swoje
uszanowanie.

Trudno byloby d& wymient wszystkich, bo zdarzytlogspotem tak wiele,zimoc
nazwisk i twarzy, nawet bliskich, ulegta zatargpoprzestagtedy na przedstawieniu
najznamienitszych.

Wsréd medykow wybijat i Ambroise de Lys — szczuply, chaiezle umisniony
brunet o precyzyjnych dioniach zawotanego chirurgadd inzynieréw rej wodzit
Anglik Samuel Fawley, rudy jak wiewiorka chudziel@ometraswietny i
eksperymentator dzieto mistrza Bacona kontyamyujZ licznego grona alchemikéw
wymienit bym nade wszystko jednookiego Palestrinied?adwy, ktoremu kwas
podczas eksperymentow lewe oko wypalit i uczniaegorKeplera, Hansa Grudgensa
z miasta Breslau rodem, ktéren wedlestaloych opinii zaprzedat dugszdiabtu, czym
zashuiyt sobie na stos. | naprawdie wiele brakowato, by skezyt jak Giordano, ale
nim potazono podpalk, wykupiony zostat przez agentow kardynata. Rownie
ciekawym okazem byt Stanistaw Mirski, blondyn jasngiebieskich oczach cherubina
i wasiku zytnim — Polak artylerzysta, mimo nie siazonych trzydziestu lat stynnego
wynalazcy Siemienowiczgka prawa, a i paru wypraw jenerata Arciszewskiego pilny
uczestnik. Uznawano go specjalistd prochu i rakiet, nad ktorych naywémialky
teorh jego mistrz wianie pracowat.

Inny pod kadym wzgkdem typ reprezentowat Baruch van HaarlgZyy
holenderski — znamienity szlifierz diamentow i poodnt optycznych szkiet
niezréwnany, ktéry mimo zdeformowanych plecéw, zzavsyskat humorem ito w
dodatku na wiasny temat.

— Garbus, paski przyjaciel,maestro —powiedziat mi przy powitaniu.

Lista ta bytaby niepetna, gdybym nie wymienit Turkazwiskiem Idrys Mardinu,
genialnego specjalisty od mechanizmoéw wszelkichadedw i ruchomych zabawek,
ktérego wycignicto z lochdw weneckiego wzienia pod Otowianymi Dachami, gdzie
pokutowat po tym, jak prébowat oszwal3erenissim patentem mechanicznego
wojownika. Nadto bylo tu jeszczsvier¢ setki architektow, matematykow,zmtej
specjalndéci rzemiglnikow — zaiste Arka Noego, ekstrakt siedemnastogne]
eksperiencji. Od niedawna zatz tez sciagat grupy rzemiénikow, z r&nych stron
dyskretnie werbowanych wedle zasadykazdy ma pochodZiz innej miejscowéci
— Francuzéw, Niemcow, Hiszpanow i Wiochow.

Sprawami ekonomicznymi zaidzat drobny florent§czyk, przypominaicy
pingwina krotkowidza — Amilcare Fallaci, nagx dumny tytut ekstraintendenta i
trzymapcy sk raczej w cieniu swegofficium.

— Pokierujesz tymi lugimi, il Cane — powiedziat Richelieu, géyy ostali sami, w
izbie do mej dyspozycji wyznaczonej. — Ja? — Zigraa zaschto mi w gardle. —
Dlaczego ja, Eminencjo?

— Albowiem g to ludzie arcyzdolniergochimeryczni i nader trudni w kierowaniu,
ty zas¢ posiadasz wobec nich rzecz bezeemiekwestionowany autorytet, staw
czieka, ktéry samojeden pokoratier¢ i zyw powrocit z zawiatow.

— Alisci nie dysponuj zadra woda zycia ni kamieniem filozoficznym —
tlumaczylem. — Moje ocalenie ggst kwest szczsliwego przypadku.

— Wiem od Giulia, jakes sk salwowat ze Studni Pgpionych, ale niech ci ludzie
wierza w twa moc. Wiara cuda czyni, a tylko cud #meonas uratowa

Szukatem stéw zdatnych go przekonia zada ode mnie rzeczy nierealnych.



Nie bylo to tatwe, nie moglem wszak wyznarawdy, nie mogtem powiedZieze
skoro ludzkac¢ potrzebowata ponad trzystu lat, byagsiaé stan wyszej technologii,
by¢ moze dopiero zbhajacy ja do poziomu Obcych, to garstka najzdolniejszychetaw
mitodziakdw z gibokiego baroku nie ma szans dokéotego w dziesi czy nawet
dwadzigcia lat. W dodatku pod kierunkiem kompletnego dyied.

— Eminencjo — rzeklem. — Nie m@gk tego podj¢, ale prosz nie traktowa
tego jako unik. Przyjmkazde zadanie, nie to wszak ktére mnie wielokr®
przerasta.

Wydawat s¢ poirytowany. Szczupfa twarz wydiyla sk jeszcze bardziej, a oczy
miotaly pioruny.

— Drogi il Cane! To ja decydgyj co kogo przerasta. Opowiadali ci zapewne o
czarowniku, ktoremuaycie gotow bylem darowa pod warunkiem,ziopracuje dla
mnie receptuy transmutacji. Nie zrobit tego, ale przy okazjmmgo spalikmy, paru
pozytecznych wynalazkéw dokonat. Nie przyjradjvych zastrzeen! Znam s¢ na
ludziach, méci kawalerze, i wiengze st& ich na niewiarygodne dzietasjeuwierza,
ze musz ich dokoné i ze § one maliwe. Do naszych czasdéw nie marzono o lataniu
inaczej nk ptacy, bo wydawato sito nierealne. Srebrggi jednak lataj, chas, jak sam
potwierdzasz, nieasz nich anieli.Ergo wszyscy twoi wspolpracownicy rély teraz nie
czy to maliwe, ale jak tego dokora Sprébuj rozdmuchiazapat w tych miodzikach,
poprowad ich. Niech umieram zé&viadomdcia, iz uczynitem wszystko, co tylko jest
mozliwe.

— Prosz o wybaczenie, Eminencjo, ale ja... ja... — chciatescrzNie potrak”,
ale stowa uwizty mi w gardle.

— Ostawiam & samego na godzin— powiedziat Richelieu tonem, w ktérym
brzmiata gréaba. Gdyby rzekt. ,Bo inaczej wile cic z powrotem do Rosettiny”, wcale
bym st nie zdziwit. — Ufamze przyjmiesz to zadanie!

To powiedziawszy wyszedt, pozostaw@jmnie rozdartego rulzy obaw przed
gniewem kardynata, a odpowiedzialnn.

Boze, Baze, czemé mnie opydcit — pomyslatem z rozpacg kinac w duchu swaj
wrodzory niecle¢ do naukscistych. Po prawdzie w szkole dadnych nauk sinie
przykladatem, ale matematyki, fizyki i chemii nierpialem w szczegolisoi. Tote
moj zasdb wiedzy w tych dziedzinach niemibsic wiele od zawartci tba
przecegtnego licealisty, w dodatku €6 czesto wagarujcego. Gdybym jeszcze; byt
cziowiekiem praktycznym, majsterklepkziota raczka... Niestety przez calgycie nie
przykrecitem sruby, a mask samochodu otwieralem co najrey, zeby dol& ptynu do
spryskiwacza szyb.

O, Najwyzszy, zamienitbym teraz catutejsz biblioteke na mdj szkolny podrcznik
fizyki i chemii, na encyklopeditechniki lub krétlg histore wynalazkdw.

Pozostawatla ucieczka. Wyjrzalem przez okno na zewnzobaczylem tlum
mitodych naukowcéw, ktdrzy nie ofxili ani na chwit majdanu. Dostrzegli mnie,
kogo jeszcze.

Cofmatem st ku przeciwlegtegcianie i wyjrzatlem na tyly baraku: siedzieli tam
zbrojni pachotkowie. Probowatem zapan@éwad ogarniajca mnie panilg. Jake
pragratem st obudzé. Lub znikra¢. Osuntem st na t&ko, kryjac twarz w dioniach.

— Co st dzieje, mistrzu? — ustyszatlem naraz nachsgbzliwy gtos. — Anzelmo,
ty tutaj, skd...?

— Przekonatlem pana Mazzariniege,jestem panu niegtiny jako sekretarz i
niezawodny pomocnikConsigliore.Podobno stoi przed nami masa roboty.

— Nie podejm sk tego, Anzelmo — przerwatem mu. — Nie ngofjlie mam
kwalifikacji do przeprowadzenia rewolucji naukoweehnicznej. Gdybywiedziat,



jakim zadaniami chcmnie obcizyc. ..

Popatrzyt na mnie z ukosa.

— Domyélam sk. Przejrzatlem dokumenty — wyznat z rozbraggajszczerécia. —
Paskudne sity gra chrzécijanstwu. Ale kto mae temu podoig jak nie pan, kto jak
nie mistrz Alfredo Derossi il Cane?

— Dos¢, Anzelmo! — wykrzykiatem, diuzej nie panujc nad solp. — Dowiedz st
tedy, £ nie jestem mistrzem Derossim, nie jestem tym,agokmnie uwaasz!

— Wiem i to — odpart bez emociji, a oczka potyskejsrod faldek tluszczu
zmniejszyly st do rozmiaréw ziarnek grochu.

— Wiesz? Od kiedy?

— Od da¢ dawna. Za diugo shytlem panu, il Cane, by nie pozngbznic.
Wiedzialem zreszt ze prdzej czy péniej pan si do tego przyzna.

— A wigc przyznatem si | co? Gardzisz m zadenuncjujesz?

— Przebdg, nigdy! Bde nadal paskim wiernym stug.

— Niezalenie od tego, kim jestem?

— Pan ocalit mizycie, ryzykuac swoim. To mi wystarczy. Chociahgtnie
dowiedziatbym s, z kim wiaciwie mam zaszczyt?

—Jestem... Jestem... — Chwszukalem stosownego oklenia. — Wiasnym
prapraprawnukiem.

Rumiany twarz przebiegt nerwowy skurcz, a oczy zrobityjakby wiksze.

— Jakee to, zalizyt pan w innych czasach... Kiedalowalem mej szczefoi, ale
skoro powiedziato si,a”...

— W koncu XX wieku i na pocatku XXI stulecia. Ale to wszystko jest bardzo
skomplikowane.

— Zapewne, zapewne — nie wydawattsim specjalnie zdumiony. — Zali byt pan
wtedy take artys4?

— W pewnym sensie. — Na moment przypomnialem swoigzczone imperium
medialne.

— No to znaczy,z zna pan przysz#g. Wie pan, jak to siskaiczy?

— Niezupetnie, Anzelmo. Oczywgie wiem,ze po Ludwiku XIII przyjdzie X1V, po
Richelieu Mazzarini, a po Mazzarinim Colbert. Tyetego, co gitutaj dzieje, nie ma
w zadnym podgczniku historii.

— Nie bylo srebrzystych dyskow i Wyrywaczy Serc?Hultaj najwyraniej
obejrzat wszystkie rysunki i przejrzat protokotpzestucha.

— Nie byto, ale to nie znaczye nie ma alternatywnej historii. — Nie chcialem
wtajemniczé go w ziazone relacje ngdzy realnym przebiegiem dziejow a moj
imaginacy. Miast tego zapytatlem go bez ogréodek: — Paesa mi sid uciec?

Nie odpowiedziat, tylko po diszej pauzie zadat nad wyraz logiczne pytanie.

— A jesli w tej waszej epoce pojawilibyesci... Obcy, potrafilibgcie ich
ZWyCigzy¢?

— Nie wiem, Anzelmo. Na pewno probowakinyy.

— Czemu wgc teraz nie chcesz sprébosyanistrzu?

— Bo... bo istnieje taka ogromna dysproporcja sit.

— Zniweluj ja, panie. Powiedz tym ludziom, co mapbi.

— Jestem na to za glupi. Owszem, podejrzewanta dzwoni, ale nie znam
kosciota. Wiem, jakie wynalazkiaskonieczne, ale nie potrafokresli¢ drég do nich
prowadacych.

— Wystarczy,ze rzucisz pomyst, mistrzu, ci zghyi ludzie dokonaj reszty.

— Jestem niedoukiem...

— Niedouk z czas6wwiatlych wart wecej od ngdrca z wiekow ciemnych.
Chodzmy oznajmt ludziom,ze pan ich poprowadzi...



— Nie, zaczeka;...

Ale juz mnie nie stuchat, ku memu przeeaiu wyszedt przed budynek. Ze
zgromadzonego ttumu nikt nie ojmit swego stanowiska. Anzelmo chknat. | zacz
przemawia ze swad, jakby co najmniej od paru lat byt spikerem w Sdefano
Gurbiani Corporation.

— Przyjaciele — powiedziat tubalnie. — Istniejerst@owiedzenie chskie, ktére
lubi powtarzé& maoj pan: ,Aby pokonatysiac mil, trzeba najpierw posaé sk o jedr
sto” — Gdzie to podstuchat, cwaniaczek? — Decydige wstapi¢ z wami na ¢
drogg, pan Derossi jest przekonatg musi s nam udd, albowiem Jego Eminencja
zaprosit tu najlepszych z najlepszych, a on wramazg Anzelmem z Rosettiny, jego
wiernym uczniem consigliore,wskaze kierunek, ktorym naky pocizy¢. Bedzie
drogowskazem dla przedsiziecia, ktore nie miato precedensu w dotychczasowej
historii nauki. Ale jak powiadali stazgtni: Per aspera ad astra.

Odpowiedzi byta radosna wrzawa koniech Richelieugo, ktéry wyjrzat z pobliskiej
kapliczki, gdzie spokojnie oczekiwat akruszej.

| tak, chac nie chac, przyszio mi si wcieli¢ w rolke nowego Imhotepa i
Prometeusza, Dedala i Herona Aleksandryjczyka r@zsaie. Anzelmo ze swoim
zdrowym rozgdkiem i ludowym brakiem zahamowamusit mnie, abym rzucitsjak
skoczek z trampoliny, bez sprawdzenia, czy jesagehie woda.

Moj uczer wyznawat pag zasad, do ktorych koniecznie pragmnie przekona

Pierwsza brzmiata: Prébow#&rzeba zawsze. Najvgj sk nie uda.

Druga: Nie nalgy zmuszaé tysych do dzielenia wiosa na czwosygonie
komplikujmy rzeczy prostych.

Trzecia: Wszelkie sukcesyaitha nasze konto, patld obciazaja tych, ktorzyzle
nas zrozumieli.

Zazdracitem mu tak prostych recept. Cogegj, postanowitem sido nich
zastosowéa

Richelieu, ktory wraz z Mazzarinim gotowag sio opuszczenia Cluny, mogt teraz
odjezdza¢ ze spokojniejszym sercem. Na odjezdnym obiecaglkgniezlzdna pomoc
i prosit 0 niezwioczne informowanie go o pgsich naszych prac —adznikiem miat
by¢ 6w mtody wielkonosy Savinien, raportysaainny by¢ przekazywane wytznie
ustnie. Kardynal, przykladgj szczegolpwag; do konspiracji, nie chcial, aby
ktokolwiek przedwczaie dowiedziat & 0 prawdziwym charakterzémdka w Mont
Romain izadatl, by eksperyment ,Taizé” utrzymywaoki co w najwikszej tajemnicy
— kwarantana przed rzekom dzumg postanowit jeszcze zaosttzya dostawy
potrzebnych surowcéw mialy dokonyivake przez sekretny port na Saonie.
Wybiegajca z niej odnoga, doskonale maskowana przez skatgila, dochodzita a
do grot hczacych p ze szczytem naszego wzgodrza. Richelieu obiecatisawie
skapi¢ srodkdw na program — gotéw byt pwieci¢c na nasze przedsiziccie caty
swoj olbrzymi majtek, a mawianoze bogatszy jest hkrol Franciji i papie razem
wzieci. Co sg tyczy przysziéci, jego wizja byla dé¢ jasna.

— Gdy czas nadejdzie, sam powiad@mionarchow éciennych krain —
powiedziat mi Wielki Kardynat, gdym go o wschodzglencazegnat u gtéwnej bramy
Cluny. — Przedwczesne ujawnienie tajemnicy mogiawotac jedynie powszechne
zamieszanie. A nie moa wykluczy, ze srebrzyci Wyrywacze Serc majuz swych
szpiegdw w Europie. — | dodat. —aBz dobrej myli, il Cane, Bdg jest z nami.



— Bo j&sli jest przeciw nam, to przepaghy — cicho skomentowat towarzysz/
Jego Eminencji Mazzarini.

Kardynat dosiadt konia, twarz jego na moment preggrymas cierpienia,
zapewne od jakigjwewretrznej boléci, ale siedac juz w siodle, odwrdécit g, rzadko
spotykany #miech rozwietlit jego lisia twarz, a on jednreka trzymapc uzd;, drug
nakrelit znak krzyza, obejmujcy mnie w centrum, a opactwo i zielone wzgdérza tSain
Romain niczym ramiona Bego DrzewcaPax vobis cum.

| nagle uderzyla mnie ndlyoczywista, acz niezwyktae 6w mistrz realpolityki,
arcypragmatyk homo politicusv kazdym calu, naprawgwierzy w Boga.



7. Kroétki kurs postepu technicznego

Od czego miatem zag&? Czy od poznawania tego, co wiedzieli moi
wspotpracownicyergood krotkiego kursu powszechnej niewiedzy — wszaknuh
w onych czasach nie oddzielitg sia dobre od alchemicznej magiklijgas idzie o
fizyke, nie narodzit s jeszcze Newton, a Blaise Pascal byt dopiero médaszkiem.
Albo moze nalgato probowa im opowiadé histore od kaica — przedstawéaswiat
wieku atomu i proponowazeby sami szukali, jak do tego €7 Nie bylem
geniuszem, prawda, ale wiedziatentdwviccej o ludzkich meliwosciach ni caty
trust owych mtodych umystéw. Nadto trudno byle sie zgodzai z argumentagj
Anzelma:

— Wasza mité¢ jest przesadnie skromny. Zdzg, po stu latach wtej oswiecie
niz wielki Leonardo wie byle ucagezuickiego kolegium.

— Czy jednak nie bytoby uczciwym pepkiem zdradzi im prawd 0 mnie i 0
moich umiegtnosciach?

— Po mojemu pgpiech jest dobry przy fapaniu pchet zachmyt si¢ consigliore. —
Dam waszej mitéci szczeg ract. Prosz nie méwe im za wiele, nie zdradzaiz jest&
kim innym, ni sadza. Prowad ich krok po kroku, nade wszystko nie znigcdy
ogromem czekagych zada.

| zndw musiatem przyziaracg praktycznemu grubasowi.

Jak jednak miatem nakilet im perspektywy dziaté? Zdawalem sobie sprayve
nie mog@ wyjs¢ przed nich i tak po prostu narysain@a tablicy wzér KO czy E = mé.
Je&li wyznanie prawdy, kim jestem, prowadzito na masewbyto niebezpieczne —
ciekawe, jak zareagowaloby to wspaniate gremiunwierdzenie ze jest jedynie
elementem fikcji literackie.

Z kolei podr@ w czasie... Jdi oznajmitbym, ¥ znam dokladnie przyse,
zasypano by mnie mnéstwem pytaa ktore odpowiedzi nie znalemsldeaka wersja
byta niemaliwa, skad Derossi mogt miewiedz przekraczajca horyzonty epoki? Z
objawienia? Umélitem wigc sobie pewmlegend.

Jeszcze tego popotudnia, w gidwnej izbie centrair@yaku, pachytejswiezym
zywicznym drewnem, zgromadzitenepizieseciu mych wspoétpracownikdw i
wspinajc sk na beletrystyczne szczyty, zaimprowizowatem higt@k niezwyks, ze
nieomal sam w nibytem skionny uwierzy

— Zdarzyto st kilka lat temu — méwitem —zipodr&ujac po krajach Bliskiego
Orientu, po odwiedzeniu jiklasztoruswictej Katarzyny i wierzchotka gory Synaj,
dostatlem siw samegdro burzy piaskowej, w ktérej kompletnie stracitesaeznanie
kierunkéw. Trudno wyobragisobie cé gorszego riowo gogce i suche piekio.

Podmuchysiroccanie stably, a burnusy i chusty, kténey nosili obaj z
wielbtadnikiem Selimem, nie mogly zatrzyhaszechobecnych tumanow pyiu,
wdzierajcego st do oczu i uszu, zgrzytgjego w zbach. Na dodatek kozyla s¢
nam woda, a igta kompasutayla jak dziecinna fryga wskutek niegiych
magnetycznych anomalii. Bylem przekonaig wypadnie pomrzenam w tej
bezkresnej pustym, a naszesidielet beda diugo ku przestrodze innych, gdy Selim
naraz woté zacat. ,T edy, tedy!” Oto otwarla s przed nami brama parowu osobliwie
waskiego, ketego, wysokecia scian, nieledwie schodeych s¢ nad nami, wigom
katedry w Rheims doréwnigego. Kurzawa byta tu znacznie mniejsza; posysi
w ghab jaru natkrlismy sk nazrodio, krzaki, daktylowiec,awreszcie w kotlinie
niewielkiej wykuty w skale klasztor tak statg niechybnie czasywictej Heleny,
matki cesarza Konstantyna, patajacy. Zrazu wydato mi gj ze chyhca s¢ ku ruinie



budowla jest nie zamieszkana, dogtvra wejcia zadnego nie znalaztem, diuny
wiatrem usypane &aty wysokdci pierwszego pira, a w cignacych s¢ dalej
zabudowaniach gospodarczych wilcy i krukiadzity swe siedlisko. Selim, zabobonny
jak kazdy Arab, wotal,ze to miejsce musi IByprzektte i nalegat, bymy oddalili s¢

stad jak najrychlej. Obiecalem mu uczyrio niezwiocznie, gdy tylko burzaichnie.

Na razie rozpaléimy ognisko i na zmianczuwalsmy az do switu. O poranku wicher
istotnie ucicht, lecz gdym zamierzakdanak do wymarszu, z katakumb, do ktérych
whnijscie jaka przeoczytem, wychyh mnich bezzbny, pazoikly jak gromnica, o
wiosach bielszych oghiegu i w gdcine nas zaprost. Liczyt sobie, wedle stow
wiasnych, sto jedeeie wiosen i wygidat co najmniej na tyle. Od trzydziestu lat,
kiedy nomadzi wymordowali mieszkedw chrzécijanskiej osady niedaleko klasztoru,
zapewnigicej komunikagj zeswiatem, nie widziat cztowieka z zewtnz i byt wigcej

niz przekonanyze w patriarchacie jerozolimskim zapomniano o istiiéch

konwentu. W ¢jgu tych lat odosobnienia pomarli ostatni braciay ga& byt zbyt staby
na wedréwke ku krainom zamieszkanym, nadto skarbu pilnowaisiat. ..

— Skarbu? — gywit si¢ Anzelmo. siedacy obok mnie. Po twarzach innych
miarkowatemze wcagreta ich bliskowschodnia opowéé Co jak co, ale gaddo
Aldo Gurbiani potrafit, a pomystow, di znajomdciom przygéd Jamesa Bonda i
Indiany Jonesa, bynajmniej mu nie brakowalo.

— Przechowywano tam kgji bezcenne — wyjmitem. — Stare kodeksy,
pergaminowe zwoje, egipskie papirusy, tabliczkadie, garnce wypeinione
skérzanymi manuskryptami z czasow Jezu Chrystaa @Trzciciela. Ojciec Basilio,
bo takie im¢ nosit starzec, poprowadzit mnie sekretnymsaien dosrodka klasztoru,
w wiekszaici piachem zasypanego, précz jednej kaplicy, bigskith ikon petnej
(niektére z nich, w tem przeging Czarra, Madonr na cedrowej desce malotvaniat
Z natury sandwicty tukasz z Antiochii) oraz wspomnianegjbiblioteki, mogicej
rowna: sk jedynie z aleksandryjgk nim spalili p fanatycy Omara. llebyto tam pism,
o ktérych istnieniu pare¢ ludzka st zatarta... Zaginione dziefa Arystotela i komedyje
Menandra, i raporty Pitata do cesarza Tyberiuszprawie buntownika Jeszui
nazywanego Kristosem, a nawet rachunki jego ucza@Wstatni Wieczerz...

— Zali tak zwany Jezus istniat napray?d— wyrwat s¢ z povatpiewaniem w
gtosie Baruch van Haarlem.

— Nie potrafe powiedzi€, czy dokumenty Pitata nie byly apokryfami,éale
mnoga¢ szczegodtow i osobliwy stylrocuratoraJudei, przypominagy nieco pisma
Seneki, wygldaly nad wyraz autentycznie, nadtelgtka niech¢, pogarda dla idei
Jezusa pomieszana zéciekioscia na zdarzenia wynikte po ukraywaniu, a wgc
pusty gréb, powrét skaiea i wreszcie jego znikggie w przytomnéci wielu
swiadkow, wszystko to razem dowodzita,raportdw nie pisat chrzeijanski
hagiograf czy dio p&niejszy falsyfikator, ale rzymski ugdnik, pogaski
intelektualista, naoczniwiadek zjawisk, ktérych ni pa¢, ni wytltumaczy nie byt
zdolen.

— Co bylo tam jeszcze? — kilka gloséw przerwatodygresg.

— Wiele by méwé. Zamierzatem przeczytgak najwecej, odpisy poroldi gdym
naraz natrafit na osoblivé szczegdln. Odpis uczyniony przez Aleksandryjczyka
Anonima z jakiej wczeniejszej egipskiej ksgi dotyczicej Atlantydy. Styszeicie
panowie o Atlantydzie?

— Kto6z nie czytaKritiaszaPlatona! — wyrwat s jednooki Palestrini.

— Gdym wgebit sig w 6w papirus, pochiathmnie on bez reszty. Jak wiecie,
panowie, Platon w swym dialogu opowiadat jedynigstroju wyspiarskiego mpatwa,
ktére ulec mialo zagtadzie pochieta falami oceanu; pismo, ktérem jam odczytywat,
mowito o technice owej cywilizacji: 0 powozach demi, statkach podniebnych,



obrazach przenoszonych na odlégiozy maszynach w liczeniu zagtijacych czieka,
a nawet o lotach na Kgiyc. Przy czem mialo to dziassk duzo, dwo dawniej, zanim
powstaty pierwsze piramidy, a Abraham osiadt w Kania

— Jali to prawda, jake taka cywilizacja uga mogta, nie ostawiag sladéw?
Nawet jgli Atlantyde pochiorety fale Oceanu, winny ostgakies kolonie — zauwayt
Polak Mirski.

— A jesli zagltad sprawit nie bezrozumniywiot, ale wojna? — odpartem. —
Wojna bezwzgidna, z zastosowaniem broni straszliwych, bomb rma@ch cate
miasta i pozostawiagych po sobie promieniowanie, ktére przyrostuerc wigkszasci
istot zywych na calej planecie? Cig&torzy przeyli, przypominali zdegenerowane
monstra, maipoludy o pochylonych figurach i wypwakiyukach brwiowychergo
trzeba bylo tysicleci, by zndéw odrodzita sicywilizacja.

Opowies¢ nadzwyczajnie oywita audytorium. Miodzi naukowcy poe¢le zasypywé
mnie gradem pyia

— Zachowaly si moze opisy, jak budowatakie statki lub maszyny ligze?

— Nie natrafitem na nie. Byly za to wkopisie partie obszerne opowiagtag o
pocztkach technicznego rozwoju, o pierwszych wynalabk&tdre pocigrely za
soly nastpne.

Oczy wszystkich rozbtysly jakwiece podczas premiery w meditd&iej La Scali
(poréwnanie mge nie najszagliwsze, La Scal dopiero pottora wieku piiej
otworzy sztuka Salierego, o ktérym digdynie pangta st jako o przeciwniku
Mozarta). Ale zachwyt byt ponadczasowy.

— Skopiowalg ten gkopis, mistrzu?

Kusito mnie, by odpowiedzée ,Niestety nie miatem ksero”, poprzestatlem wszak
na innym wybiegu:

— Helas messieurdiedym bez reszty pochiagty byt lektur, dzia sk poczly
rzeczy niepokaje, ktérych nie postrzegatem, poki wierny Selimuigiadomit mi,
CO mi grozi.

— A co wam grozito?

— Wieczna niewola! Siwowlosy starzec uiliysobie uczyni mnie swym nagpaca,
straznikiem swiatynnych skarbow, dziedzicem sanktuarium. Zapropai@elimowi
gars¢ zlota za oddalenieese wielbhdami i pozostawienie mnie w klasztorze.

— Jakby was zmusit do pozostania?

— Z pomo@ Selima ojciec Basilio miat przeii¢c mi nogi, bym jako kaleka ostat na
zawszesrod ikon oraz kaig.

— Zaiste wyjtkowej uczciwdci byt to Arab — zauwayt Baruch van Haarlem —
skoro lojalné¢ wobec swego pana ponad zioto przegho

— Jego moraln@ byla nieco bardziej elastyczna —$hiechmfem sg. — Selim
uwazat, ze zamiast gaci ztota maemy wszystkimi skarbami zawtagth wysytapc
Basilia na tono Abrahama.

— Przebdg, i uczynit pan to? — zawotat Ambroise_gs.

— Uczynitem co innego, w pysk Selimowi wygalem i grazac mu garfaczem,
nakazalem uchodzivraz ze ma z monastyru.

— A rekopis Aleksandryjczyka?

— Skitamatbym, mowdic, iz nie przywlaszczylem go sobie. Niestety Bog pokarat
mnie za 6w czyn, wprawdzie w szlachetnym celu dakgr{chciatem bowiem oy
spucizre ludziom udosipnic), zawzdy jednak grzeszny. Dwa dni drogi zawmozem
zbdjcy beduiscy nas napadli. Selim polegt, mnig mawiezach (totrzykowie
pomiarkowali, z stanow¢ wicksz wartasé zywy niz umarly) powieziono aku
Ghazie, skd dopiero trzy miegce p&niej, po zebraniu przez wiernego Anzelma
okupu, udatem sido Jaffy, z ktorej szegliwie poprzez Cypr i Raguzdo Rosettiny



udato mi s¢ powréct. Niestetysrod tych termindw kgga atlantydzka przepadia i
jedyne, co z niej pozostalo, to utomne gbka w mej pamci.

— Tak bylo — potwierdzit ochoczo Anzelmo. — Wykugymidst tysiac dukatow
weneckich, ale B6g ndiwiadkiem, bym byt gotéw péci¢ i sto lat, a nawet ostatni
koszut pohacowi przdac, byleby mego ukochanego mistrza uratbwa

Od tego popotudnia w Mont Romain dzisk poczly rzeczy jeszcze bardziej
niezwyklte nk me wymyslone przygody...

Obawy, ktérem wyjawit podczas rozmowy z Anzelmeipr,zekonanie zi
przedsiwziccie z gory skazane jest na niepowodzenie, znikitygsa w porannym
stoncu.

To prawda, moja wiedza, map postay¢ za ziarno siewne, byta niewielka:
wiadomaci gimnazjalne, nieco anegdot (nadaway w kanatach tematycznych SGC
cykle filméw animowanych o rozwoju techniki), zaparane z dziegistwa fragmenty
lektur Juliusza Verne'a, pamodeli sktadanych w wieku chigglym... Wszelako
rachityczne te ziarenka padaty na grunt niestyehpadatny i ptodny. Miodzi ludzi z
Mont Romain, niewtpliwie najlepsi z najlepszych, stanowili wspaaigtupz
zapalécow — wychowani bez telewizji, gier komputerowyaoliGgzesnej inicjacii
seksualnej posiadali bez wi§u znakomi pamic oraz rozlegte zainteresowania. W
ich epoce nikt jeszcze nie zewat sk do jednej dziedziny, ktora sprawige dzi
superekspert w ygkiej specjalizacji jest ogélnointelektualnymlggm. Dodajmy do
tego ich nieprawdopodobrrierpliwos¢, sprawnéé manualg, nade wszystko Za
gotowas¢ do wspoidziatania.

Ode mnie wymagali jedynie impulsu, kierunku, resatly w stanie dokonasami.

Totez ledwiem skaczyt atlantydzk bajeczk, podnidst si Stanistaw Mirski,
pytapc, od czego windmy zaca¢, gdzie szukawyjscia z dotychczasowegodgu
prostej mechaniki?

— Po pierwsze para! — powiedziatem. — Para wodr@cnpanowie, oto nasz
pocztkowy sojusznik, ktdry poruszy zamachowe koto ppsttechnicznego. Da sit
machinom i pozwoli na skonstruowanie pierwszyctapdpw zdolnych poruséaic
bez wykorzystania sity rggni, wody lub wiatru.

Grupa mezow stuchata mnie pilnie, cliazaraz podniosty sipewne vitpliwosci.
Niektorzy znali, i owszem, dwiadczenia Rivaulta, preceptora rdéiwie panujcego
Ludwika XIII z kula wydrazoma, ktéra rozsadzata woda zamieniana wepaachowaly
si¢ tez wiadomgci o staraytnych déwiadczeniach Herona z Aleksandrii. Gotowi byli
nawet sporgdzi¢c prototyp machiny parowej, kt§im narysowatem — deki Bogu
jako dziecko skiadatem osébie model lokomotywy i z grubsza wiedziatem, jakatiz
kociot, tlok, koto zamachowe, wreszcie zawory zapgéhce ulatnianiu sipary.
(Szczegdlnie rwat sido dzieta Turek Idrys, ktéry wez nie mogt s doczeka, kiedy
pobiegnie do warsztatu, ZBaruch van Haarlem gotoéw byt zaraz spdwc cylindry i
tloki tak wyszlifowane, by minimalnie ogranicziuzy i tarcie.)

— Tylko z czego miatbymetmachirg sporadzi¢, z mekkiego otowiu, z topliwego
brazu? — pytat Niderlandczyk. — Na model sgoto | wystarczytoby, ale nie
wyobrazam sobie skonstruowania z dgstych materiatdw trwatych usdzen, o
ktérych mistrz mowi.

— Atlanci do swych machinaywali zeliwa i stali.

— Tak, szlachetna stal bytakyietna — podchwycit Mirski — wszelako nikt nie



zna dokladnej receptury stali damassiéej, z ktorej Arabowie szable stynne twarz
nadto wszelkie metody jej produkcji wymagagtek kowali i dlugotrwatego kowania.

— Mozna poszukainnych metod.

Uprzedzajc wydarzenia i nie wnikag w zagadnienia fryszerki lub konwertoréw,
ktére dopiero naleato wynalé¢, nazwa i wykorzysta, powiem,ze rychto po tej
pierwszej rozmowie doszio w Taizé, zaraz nad senimm, do budowy wielkiego
pieca i do pierwszych wytopow; wnet adzono opodal walcowegi nagdzara
poczatkowo kotem wodnym wedle rysunkéw Leonarda da Viktdre z pamici
odtworzyt Palestrini. Udalo migprzekond kardynalskiego ekstraintendenta, by
miast wegla drzewnego wykorzystywaamienny i rychto, z blogostawistwem
Amilcarego Fallaciego, pierwsze barki z poinocypijaé poczly do tajnego portu na
Saonie. Co prawda,agiel kamienny nie nadajegsilo palenia w wielkim piecu,
chatby ze wzgtdy na nadmiar substanciji smolistych koncentygh s¢ w gornej
czesci pieca, wszelako Anglik Sam Fawley szdimvie znat eksperymenty swego
rodaka Dudleya, ktéry juprzed dwudziestu laty prac wegiel, wyprodukowat
pierwszy koks. Oczywtie zmusito to nas do pobudowania w odlégi@dt mili na
ponoc osady fabrycznej, gdgimy osadzili, rzecz jasna pod stgapak setek
kolejnych robotnikow rekrutowanych sggdd wigznidw i galernikbdw, ktdorym za
wiermg prag obiecano woln& i dostatek. Miano ich traktowdroskliwie i po ludzku.
Jednak zgodnie z zaidzeniem kardynata wszelka préba dezercji miatakdayana
smierch.

Réwnolegle z ,ekip parows” drugi zespét naukowcow, z Palestrinim i
Grudgensem na czele, gggie dziedzir o rownie wielkiej donioskri —
elektryczndcia. Wbrew obawom pomyst ujarzmienia piorunéw nie paizé, a wecz
zafascynowat mtodych alchemikow.

Kiedym wyjanit im powszechn& zjawisk elektrycznycha€zac w jedr teork
antyczne déwiadczenia z pocieraniem bursztynu, przez powszeamane
wykorzystywanie magneséw, po zjawiska elektryczrmigéniach zwierzcych,
doswiadczenia skierowaly siwe wigciwym kierunku. Metod préb i bedéw
doprowadzitem do skonstruowania prostych gdzzelektrostatycznych, ktérych
owocem byt pierwszy kondensator (dzielem swym Pates sto lat wyprzedzit
odkrycie lejdejskiej butelki). Kolejnym etapem stak wynalezienie ogniwa
Grudgensa. Wprawdzie nadeg¢tmie opowiadatem im o tym, co pagtatem z
doswiadcze Volty i Galvaniego, adici moi alchemicy tapali wszystko w lot i wnet
takie terminy jak elektroda, stos lub ogniwo pragsstanowd dla nich zagadk Ja
nadal nie wiem, jak to dziata. Jednak gdy uzyskgumes po miesicu prob pad staly,
przypomniatem sobie dwiadczenia Oersteda i powtorzylem jego eksperyrnégit
busoli, odchylajca sk w polu elektrycznym. Tak otwarta zostata droggkigdowi
zmiennemu, prowadza fagodnymi meandrami do budowy pierwszegpicy i do
stworzenia tuku elektrycznego.

Niejako w medzyczasie dokonano mndéstwa innychiygecznych wynalazkéw, jak
zapaiki czy mikroskop. W kau trzeciego miegta naszych prac w hucie szkia, ktor
wzniesiono dé¢ szybko w dole strumienia, nakazatem rozpogrodukcg
przezroczystych baniek szklanych, w ktérych po wgpowaniu powietrza migliny
zamiar umiécic¢ drut platynowy...

Oczywicie, aby dokonywapostpu, rownie: inne zespoty robocze dawaly z siebie
wszystko, rozszerzgj wiedz na temat kwasow, syntetyzajpierwszy zwizek
organiczny (pamtatem, £ byt to mocznik), dokongg elektrolizy wody, czego
wynikiem byto uzyskanie tlenu i wodoru. Z koleildiliza sodyzracej doprowadzita
do odkrycia pierwiastkéw dad jedynie w zwizkach znanych, mianowicie sodu i
potasu.



Rzecz jasna, nie obyloedbez pomyltek, niepowodaega czasem tragedii. W
eksplozji kotfa zgiato trzech robotnikbéw, a podczas pracy nad nowyreityp
mozdzierza doszio do gwattownej detonacji, w ktéregbi Mirski postradat lew
dion. Nieszczscie to wcale jednak nie pohamowato jego odkrywczegmatu. Ji
podczas mego inauguracyjnego wykiadu o machinievpgrzafascynowata go
mozliwos¢ praktycznego wykorzystania sity odrzutu i od teyea pocat marzy o
broniach samopowtarzalnych — jego eksperymentyahabempa wraz z odkryciem
sptonki. Z mieszanymi uczuciami narysowatem mu s@teewolweru tbenkowego.
Najchgtniej dokonatbym owego cywilizacyjnego przyspiesadrez udoskonalenia
technik zabijania. Niestety nie mogtem imdudzeh — czekata nas bezwzglina
wojna.

W kolejnych ustnych, bardzo ogdéinych raportacht@ymi raz w tygodniu mtody
Savinien pdzit do Parya do kardynata, mogtem pozwélsobie na rosity optymizm.
Do relacji dosczatem kolejne finansowe preliminaria, przyprasgajJego Eminengj
o bél glowy. Nie musgtai, ze korcito mnie, aby jak najszybciej rozlnasz
techniczny posp na cat Europ, co diametralnie zmienioby hist@npostpu,
skracajc ja co najmniej o dwa wieki, obawiateng $gdnak,ze w tej fazie skaczyloby
Sig to natychmiastowym wégigiem zbrojé. Dopiero wiosa lub latem nagpnego
roku Richelieu planowaiciagniecie monarchéw do Cluny, na Wielki Kongres i tam po
zademonstrowaniu naszych #osci, zamierzat zaproponowatworzenie Obronnej
Unii Europejskiej (oczyvécie z Frangj na czele).

Prace i eksperymenty trwaly. Wiagsmiatlem zamiar obsadzpierwsze poletka
ziemniakami, ktorych bulwy dostarczono mi z krol&iggorarrerii, oraz burakami
cukrowymi, co w istotny sposdb mogtoby zrewoluciania: wyzywienie Europy,
oddalajc na zawsze kmiste widmo gtodu.

Tymczasem ktoregaz wrzegniowych dni ponad Mont Romain wzbiksiasz
pierwszy balon, uszyty z ptétna podklejonego papier napetiony gacym
powietrzem. Zamiast jednak, wzorem braci Montgoffieystac w probny lot kaczg,
koguta i barana, postanowitem wybisk osobicie, zabieraic ze sob chetnego do
wszelkich eksperymentéw Fawleya i Anzelma w chamald (jakzartowatem) balastu.
Start balonu wywotat w Mont Romain nie lada sensaejnajbardziej zapracowani
naukowcy wybiegli z laboratoriéw, robotnicy porduprace, a nawet pilnagym nas
muszkieterom opadly szgk i karabiny. Na mnie, od dziedtwa przyzwyczajonego
do samolotéw i zewgtrznych wind, uciekaga spod stop ziemia nie zrobitackézego
wrazenia, co innego na moich kompanach: Fawley dostsjita blady jak trup
Anzelmo, kéczac w koszu, klepat wszelkie znane mu litanie. OcZgigi
zaplanowalem lot na uwdi, czy jednak powietrze bylo nazbyt goe, czy lina za
staba, dé¢ ze przy mocniejszym nagreniu trzasgta jak nitka, a my wystrzelimy w
biekit.

— Jezus, Maryja, zgitismy! — zapiszczat Anzelmo. — NigdyZnie stag na
Matce Ziemi!

Uspokoitem go, tlumaez, iz kiedy tylko powietrze w czaszy ostygnie, épimy
sie na dot, i zackcatem, by na razie spokojnie podziwiat widoki, gtbtlostpne
jedynie ptakom.

Wietrzyk, szczsliwie nie za mocny, niést nas ku wschodowi, z gdwyglismy
ogladat cate nasze gospodarstwo: huty, walcownie, odlevzaiktad chemiczny,
fabryke prochow, okolone wysokimi nasypami osiedle robdaini, koszary oraz
rozlegh panoram wzgorz, laséw i pél od petnych muréw opactwa Cluny.go
bickitna kresle Saony. Nie mag zadnych maliwosci sterowania aerostatem,
moglismy jedynie czek&na ochtodzenie jego zawaéty pocieszaic sk, ze lecimy
nad obszarem niezaludnionym. Rychio, tak jak oliedym, poczlismy tract



wysokas¢. Teraz moi wspottowarzyszeijobawia sk, iz roztrzaskamy gio zieme.
Co gorsza, wiatr siwzmagat, a mkata bystro gondola musk@oczta wierzchoiki
drzew.

Naraz tu przed nami wyrdstab olbrzymi. Nawet flegmatyczny Fawleskpat, ja
nie stracitem jednak zimnej krwi i wyrzucitem dwamki z piaskiem. Balon niczym
kozica przeskoczyt drzewo i znalaz} sad wybrzeem rzeki szeroko rozlanej. Tam
opadt bardzo nisko i szediwie zniosto go ku piaszczystej tasze, olszynami
porasnigtej, gdzie wyddowalgmy bezpiecznie. Wyszedtem pierwszy, ghawizat
gondot, ale nim zdotalem powstrzyranych kompanow, obaj wyskoczyli jak dwa psi
z budy. Aerostat bez ol¢enia natychmiast poderwag siiczym rumak pozbawiony
jezdzca i po chwili poszybowat ku wschodniemu brzegoao 8y, gdzie znikt za
drzewami, zabierag nasz lunek, butelke szampana i kubrak Anzelma, nad czym mgj
asystent szczegolnie ubolewat.

Wysepk znajduaca sk dokladnie wérodku koryta z obu stron okalatqar siiny,
wirow petlen, tote odradzitem Fawleyowi zamiar wydostania siptaw. Bylem
przekonanyze z Mont Romaidledzono naszpodniebn zeglug: i z pewndcia juz
wystano ekig poszukiwawca.

P&t godziny nie migto, a Fawley z charakterystyezdlan flegma stwierdzit:

— Plym juz fodzie i to wcale sporo.

— To $wietnie — ucieszylem si

— A mnie to st nie podoba — mrukih Anzelmo. — Zwacie, z .wszystkie ptya
tu z lewego brzegu zamieszkanego przez tutejszedsie/o.

Miat racg. Kiedy todzie, w sumie z p6t tuzina, przyiyly sie, dostrzegtemze
wypetiaj je gapie z nadbrzaych osad, co gorsza, wcale nie usposobieni do nas
przychylnie. Nadeigapc, wygraali nam wéciekle, a gdy zna#i si¢ dos¢ blisko, by
zrozumieé ich stowa, postyszatlem i wyzwiska, i nie zawoalowagraby.

— Uwazaja nas za diabtow —eknat Anzelmo. — Ubij nas na amen.

— Szkodazesmy bezbronni — mrukal Fawley. Méjconsiglioredobyt wprawdzie
Z nogawicy puginat, ale wobec pik i berdyszy, ktdrgysponowata nadplywaja
hotota, przypominat on bardziej wykatagzhiz bron.

— Przemo6wg do nich — zaproponowatem, wychagdzaprzeciw pierwszej todzi,
ktéra juz uderzyta dziobem w trzciny. — Szanowni panowie...

Przerwat mi wrzask straszny. Koto gtovwyisnat mi kamien, z& kilku wioslarzy
porwato za tuki.

— Padnijcie, mistrzu — krzykih Fawley. — Padnijcie albo skozycie zaraz jak
swicty Sebastian. Uczynitem, jak mi radzilgtujac, ze swego czasugtdac Gurbianim,
nie datlem s namowé mej sekretarce Lili Watson na treningi kung—furgta czy
innych walk Wschodu. Na szgzxie nadcigapcy hultaje nie kwapili gido walki
wrecz. Najwyraniej obawiali s¢ ztych mocy i woleli zachowadystans. Jednak gdy
todzi przybito wecej, ksadz siedzcy w trzeciej z nich uczynit znak krzg, a rosty
rybak, ktory stagt na dziobie, zamachhsie pika.

Gruchnyt strzat, miotacz pécit swa widcznk i zwalit sie w wodke. Wrzawa umilkia.

To od prawego brzegu nadgata nam w sukurs ekipa muszkieterow.

Szczsliwie zakaiczony incydent skionit nas do jeszczeksgizej ostranosci.
Polecitem jak najrychlej odnaé balon, ten jednak przepadt bez éie Miatlem
jedynie nadziej, iz dostat s§ w rece ciemnych chtopow, ktdrzy nie byli w stanie g#oj



wartosci aerostatu ani fezalegajcych gondad instrumentéw, a poszarpane ptétno
wykorzystali w swych obégiach.

Tymczasem w kilka tygodni potem nowe niebezpiésizgo zawisto nad naszym
obozem. Bunty chiopskie i mieszdséie, umiegtnie podsycane przez agentdéw
habsburskich i zasilane przez wojskowych dezertetliywsic w catym kraju od paru
lat. W roku 1639 eksplodowat stynny ,bunt bosonbfjiv Normandii, ktéry w
szczytowym momencie ogaitrtakze liczne nadbrzane miasta, kieraf swe ostrze
przeciw Richelieumu i podatkom, a takarmii, zagarniagej — jak gtosit manifest
Jana Bosonogiego — ,wszelkie rgmjosci i zasoby”. Regimenty cudzoziemskie
dowodzone przez putkownika Gassiona starly wprasvoaivolt w pyt, prowodyrow
stracono, a kanclerz Seguier osole kierowat represjami, wprowadzajkontrybuocg
i rozbrajajc miejskie milicje, wszake ten przykiad nie pohamowat innych ruchawek
— buntowali st chtopi w Gaskonii, Poitou, Angouleme. Z patikaem padziernika
zar wybucht w pobliskiej nam Burgundii — kupy chidwa ruszyly na Challons, a
rozbite na przedpolu miasta, pelyzuchodzé na potudnie, tam jednak pod Tournous
rebelianci natkeli si¢ na krélewskie armaty. Przy pierwszym starciu refoierzchia i
rozbiwszy st na lwne kupy, uchodzipoczta ku habsburskiej enklawie Charolles,
ledwie p6t dnia drogi od Cluny patonej. Jeden z zagonow znidst pétnocny
posterunek naszych muszkieterow i zagrozit béasmio Mont Romain. Nakazatem
kapitanowi Foucheronowi, dowddcy ochrony, przygadsie do obkzenia, gdy
przypadt do mnie Mirski i kikuteneki wywijajac, btagat, bym zezwolit mu
wyprébowa prototyp karabinuswiezo przez Turka Mardinu spagdzony.

Halastrascigapca muszkieterskich niedobitkdw wypadtia jua pole, ktérem pod
uprawe ziemniakow sposobit. Dwudziestce zbuntowanychimi@kow przewodzit
chudy dryblas, przyodziany w zakrwawiony ornatakigga ksicdza nievatpliwie
zdarty. Zaskoczeni widokiem huty i fabryk powstrasi na chwit, potem jednak
puscili sig¢ wrzeszczc ku nam. Uslyszatlem komendy Mirskiego i na nasppiwita
sic stalowa lufa. Plugla ogniem. Karabin maszynowy ,ldrys—1" (nazwady go tak na
cze¢ naszego Turka, jego wspotkonstruktora) posiadededjcy sk magazyn z
nabojami. Wprawdzie nie byt jeszcze specjalnie kagtrzelny, ale czynit wielki hatas,
a wypluwane pociski razity zhitgromad napastnikow.

Oszotomieni agresorzy, wide, iz jeden karabin mae czyné wigksze spustoszenie
niz caty oddziat muszkieteréw, porzucili iromiotali sk po polu, nie wiedz, gdzie
szuka schronienia, aAnzelmo podskoczyt z grupczeladzi i wybit ich co do jednego.
Bez pardonu.

Na czyniony mu wyrzut przesadnego okrdsteva odpart,a postpit zgodnie z
wola kardynata, ktéry polecit, byadenswiadek naszych eksperymentow nie spiu
Zyw regionu Taizé.

— A poza tym, mistrzu, to nie byli ludzie, tylkotopi — podsumowat.

Tymczasem nastat czas stot, dni stawahceraz krotsze i chlodniejsze. Serce
jednak we mnie rosto, gdym obserwowat kolejne sskeeynalazcow — atoli nie @)
iz zarazem narastald, czy i jak dlugo uda siutrzyma przedsiwziccie w tajemnicy.
Wprawdzie dadd nad Taizé nie pojawitsizaden latajcy talerz, wolatlem jednak
dmuch& na zimne. Poniewaopadaly kcie z drzew i teren naszego obozu
przypominat coraz bardziej ygzaszk, ponad laboratoriami i fabrykami kazatem
porozping siatki maskownicze, w ktore wpleciono gaé jedliny, takzeby dla



kosmicznego zwiadowcy nasz pagorek wydasia mogt bezludnym zagajnikiem
szpilkowym, kominy z&amogty przynalee¢ do smotami czy jakigjniewielkiej
manufaktury. Moi wspoipracownicy uwali taka ostraznos¢ za przesadzanw tej
kwestii pozostatem jednak nieggtiwy.

Prace pospowaly tak dobrzeziw listopadzie mogtem poniechaodziennych
wizyt na Mont Romain, ograniczgj st do inspekcji dwa razy w tygodniu.
Doswiadczenia toczyly sii bez mego udzialu — obok eksperymentéw z
elektryczndcia Grudgensa pochfaniata tliwvos¢ fotografowania na srebrnych
ptytkach, a Palestrini prowadzit badania nadzimm sciami spaytkowania ropy
naftowej, ktorej becakdostarczono mu z Gaskonii. W obu wypadkach niewiel
mogtem im pomdc, nie mialem rgja, jak — produkuje siceluloid czy te jak olej
skalny zmierd w wysokooktanow benzyr.

Uzyskawszy dostateczny impet w dziedzinie metaluggiemii, mogtem za to
wigce] uwagi péwiceci¢ grupie pana Ambroise’a de Lysa. Nie lubk chwalk, acz
pozostaje faktemziwspdlnie dokonadmy w chgu paru miegcy dla medycyny
wigcej, niz udato st to wszystkim medykom razem przez ostatnich dgieguleci. Na
pocatek zaznajomitem ekipdoktora z zasadami higieny i z niematym trudem
przekonatem do myciak przed i po operacji oraz wyjatawiania naczy
chirurgicznych. Skonstruowatem z drewnianej rutkt@skop i naklonitem Idrysa
Turka do sporazzenia tak elementarnych nealzi jak strzykawka i aparatura do
mierzenia dnienia. Naprowadzitem tak naszego doktora na kwesstnienia
réznych grup krwi, ktérych rozpoznawanie miato z crasenaliwi ¢ pierwsze
transfuzje.

W migdzyczasie znalaziszy w bibliotece kluniackiej sassowiecza prac
Dispansatorium Valerii Cordiiw ktorej podawano receptuotrzymywania eteru
poprzez destylagjw réwnych proporcjachpiritusu viniz kwasem siarkowym,
namoéwitem Francuza, by ten sprobowat wykorzystaizymarn substangj do
usypiania pacjentéw w trakcie zabiegdw chirurgicimy

Pierwszym operowanyna imetod, byt robotnik, ktéremuzeliwny odlew zmiadzyt
stop, drugim mtody muszkieter, wspomniany jpan Savinien de Cyrano, nasz kurier
specjalny, cierpcy na ostre zapalenie wyrostka robaczkowego.

Doktor de Lys, lubo chirurg wynienity, utrzymywatze operacja takaadry miara
uda sk nie mae, albowiem przeecie opon brzusznych kdorazowo musi
prowadzt do zapalenia otrzewnej i zgonu pacjenta. Nikte@ory nie wayt sic na
tego rodzaju zabiegi — kamienie wgherzu rozbijano sztyftem, wprowadzanym
przez cewk moczow, a jedyna dogpna metoda chirurgicznej penetracji ciata
prowadzita drog analm badZz w wypadku kobiet przewodami rodnymi, bardziej
odpornymi na zakaenie bakteryjne.

Kiedy jednak patrzylem na tego obiemggo miodegaotnierza, ktéry skazany byt
na niechyba smier¢, powzatem decyz, iz zaryzykujemy operagj Miodzienca
zaniesiono z lazaretu na@ahbiegow, gdzie z wekszym zachowaniem higieny, po
zdezynfekowaniu nagglzi oraz jamy brzusznej i oczysgie pod narkoz Ambroise
dokonat pionierskiej operacji. Muszkieter prylezabieg, a nagpnie bez dtugich
goraczkowa zacat dochodzt do siebie. Niewtpliwie dzigki podawanemu
proszkowi, ktory Grudgens wyprodukowat ledwie gdni wczeéniej z kwasu
salicylowego. Preparat ten beadnego szacunku dla praw autorskich koncernu Bayer
(zreszy patent zostanie zgtoszony dopiero w 1899 rokujvasem ,aspiryn”.

De Lys zachwycony sukcesem wpadt nawet na pomy&lveyjnej jak na owe
czasy operacji plastycznej i patfgic skroct nadmiernie wielki nos szpgey
inteligentry twarz mtodziéca. Maze bym i przystat na to, atoli wcgeej wpadt mi w
rece list, adresowany przez Saviniusza de Cyrano at&imamieszkatej w



miejscowaci Bergerac...

— Savinien Cyrano de Bergerac?! Na Bodyattore,nie wiecie nawet, kogmy
uratowali' Nie, nie, nosa teg@dry miara ruszy nie pozwod, wiasnie dzeki temu
organowi dzisiejszy nasz pacjent wkroczy do higttiberatury i dramaturgii.

Wiele mégtbym jeszcze opowiatla medycznych przygodach z doktorem de
Lysem. O wyprodukowaniu szczepionki na @ggxcherzyka ospy krowiej. Oraz o
uzyskaniu, nieco piniej i ze znacznie wkszymi trudndciami, szczepionki przeciw
wsciekliznie (z popularnonaukowej kreskowki patatem c@ o suszeniu przez
Pasteura rdzeniadgowego krolika zaranego vicieklizrg).

Obaj z doktorem wielce cieszyiny sk na myl o dniu, w ktérym udosgpnimy
nasze oggniccia catej ludzkéci, uwalniajc ja na trzy stulecia przed terminem od bolu
i cierpienia. Chciedimy, aby stato sito jak najpedzej, ale rozumielmy celowa¢
embarga natmnego przez przezornego kardynata.

Kiedy pozostawalem sam — wybiegalemstayata naprzod. Zakladgy, ze jaka
poradzimy sobie z Obcymi, zastanawiateensid nowymiwiatem, ktory miat
powst&. Wyobraatem sobie EurapZjednoczon, w ktorej za pitnacie lat do
Warszawy zamiast szwedzkich riajecow wjedzie lokomotywa kolei warszawsko—
madryckiej.Snitem o parowcach, ktore pojansic na Atlantyku (sto picdziesit lat
przed Jamesem Wattem!), a talmtunelu pod kanatem la Manche. Czy tozimee
— kombinowatem —e juz za pag lat rozlegnie sina falach eteru:lgi Paris.
Obywatele, ju za chwit przemoéwi do was z edziem baonarodzeniowym Ludwik
XIV...” A mo ze, j&li uruchomione przeze mnie impulsy owocavwada w podobnym
tempie, Cyrano de Bergerac jeszcze przed qmiee) na emerytgrdoczeka premier
swoich sztuk w telewizji? Wszystko to jest przeamozliwe! Osihgalne! Bliskie!

A jednak czasem, kiedy wieczorem ostawatlem sam ey Sypialni, opadat ze mnie
dzienny entuzjazm, wpatrywaleng sv portret arcyprincessy Marii, zastanawiasgt,
czy moje dary na pewno okask dobrodziejstwem dla ludzkoi, czy te wynalazki,
masowa edukacja nie obuddemondw posgpu, de factogorszych od poczciwego
zacofania, nie przyspieskrwawych rewolucji, upadku autorytetéw, zanikupra
naturalnych... Dgczyt mnie dylemat, czy midiwy jest progres bez rownoczesnego
relatywizmu moralnego — rozkwit rozumu bez zanegua&oga?

W rozmowach z mymi wspotpracownikami wiele wagsp@catem wignie tej
kwestii. Zafascynowanie ludzkim intelektem dziktibk tylko od racjonalistycznej
pychy, poznawanie prawd natury wywolywato przemgoskionna¢ do ich
absolutyzacji, uogéiniei uproszcza. Upominatem tedy mych intelektualistow, by
traktupc zbyt literalnie Bibk, nie przeciwstawiali jej opowdei osagnicciom nauki —
by nauki o ewolucji gatunkéw niezywali do podwaania Ksegi Rodzaju, a patez w
gwiazdy, nie szukali Boga poza nimi, co musiatobgvpadzé do niechybnego
stwierdzenia: ,Niebo jest puste” lub ,B6g umart” fecz by odnajdywali go w
kazdym atomie i na poziomie mechanizméw kwantowyclo(idi akurat nie sdze,
bym potrafit dobrze wytlumaczy czym jest kwant).

— Nauka nie jest zaprzeczeniem wiary — ttumaczyem doskonalenie umystu,
wydzieranie naturze gdzacych ni prawd nie musi byrownoczénie wyzwaniem
rzucanym Przedwiecznemu i fadowi moralnemu. Tozpistato przerobione. Atlanci, o
ktérych wam opowiadatem, sami przyspieszylysagtad. Skazali si na nj w
momencie, w ktdrym wzgardzili prawem naturalnymymgé pojecie prawdy
absolutnej na rzecz utylitaryzmu, przegibhedonizm nad cnet wygod: nad prawo,
a kwestie dobra i zfa rozpeili w poprawndci politycznej, wreszcie gdy doprowadzili
do powszechnej cywilizacji rozkoszy dla ,sytychggow”, sterowanych przez
hermetycznych gadrkow za pérednictwem ogdélnie dogbnychsrodkéw przekazu
informaciji i globalnej gospodarki. Wcagej, niejako po drodze, zatruli jeszcze wody i



powietrze, zniszczyli rodzin zagubili powinnéci dzieci wobec rodzicéw, estynala
autorytetow, wszelkhierarcht i szacunek dlaycia przez wprowadzenie
nieograniczonej aborcji i eutanazji.

— Opowiadasz o tym, mistrzu, tak doskonale, jaldamzyt w takim swiecie —
zauwayt w ktéryms momencie van Haarlem.

— W pewnym sensie poznatemdywilizackg do gktbi.

— Ale jakze owi genialni Atlanci mogli doprowadzdo wojny, ktérej nikt nie mogt
przezy¢? — pytano mnie z prawa i lewa.

— Tego akurat nie dokonali osétie — opowiadatem. — Sprawity to stworzone
dla ich wygody inteligentne ,maszyny”, zwane ,cytetycznymi niewolnikami”,
ktérym zdawato si ze po pozbyciu siludzi ostan panami Wszechwiata. Jednak nie
ostali. Pochtoat ich ten sam konflikt, ktory sprowokowali.

— Zatem — ozwat giMirski, Sarmata wielce pokkay — mazna powiedzié, ze
owa poprzedny ,ludzkos¢” zniszczyly: po pierwsze pycha, po drugie chcidygo
trzecie nieczyst&...

Skimtem glowa.

Obok regulaminéw pracy wprowadzitem rownig Taizé zwyczaj codziennych
porannych mszy, po ktorych kazania wygtaszali kalejtodzi naukowcy, mowe o
swych rozterkach, wierze, nadziejach, ggio..

Boze, jakze ci faceci przypominali mi mnie samego sprzedriatdziestu. Byli
mitodzi i szlachetnie niecierpliwi. Pewni siebiez@konanize wszystko jest midiwe.
Z drugiej strony, jake czsto nie okazywali walta watpliwosci i tej odrobiny
konserwatyzmu, jakiej nabiera @ latami, gdy w miodowej beczégwota mijajce
lata, odchodacy przyjaciele, kompromitage s¢ idealy wyticap gorzikg tyzke
dziegciu, zaprawiaga wszystko bolesnym smakiem goryczylide@iec znajdowatlem
w sobie dé¢ sity, by ich nauczg jesli mogltem sobie uzurpowakrom falszywej
biografii i przywlaszczonych zastug, j@kytut do porad moralnych, to podstawyta
swiadoma¢, ze ja juz taki bylem,ze przerobitem na sobie @o obrzydzenia ich
zachwyty, ich fascynacje, ich pyghch wielkdé¢, ich maig¢... | kochatem ich za to,
jak mazna kocha portret swoéj dawny, wiagn,karykatur zbiorcz” i swa miniora,
bezpowrotnie utracammiodcic.

,Kto za mtodu nie byt socjaligt na staré¢ bedzie swinia” — Swigte stowa, ché
lekam s¢ dalszego rozwijania tego réwnania, ba cdec o tych, ktérzy ostaj
socjalistami, progresistami i wszelkiej fnapostpowcami na stakg? W kadym
razie, gdy podczas owych porannych godzin skupmmgchodzita na mnie kolej —
tlumaczylem cierpliwie mym genialnym mtodym przyggom, jak hczy¢ madrosé
tradycji z iska postpu, jak szanowawielkos¢ idei, a zarazem pol#ac instytucjom
na nich wyrostym, jak doceriianimo wszelkich stakiei i win Kosciot, owego czsto
bfadzacego, ale jedynego depozytariusza Prawdy, jak wiegnajdywa sens w
bezsensie i nie wykluczastnienia Boga tylko dlatega; §wiat stworzony przezejest
utomny — bo wprawdzieycie w nim prowadzi nieustaamre zesmierch, lecz
dopiero ostateczré nadaje wiéciwy sens naszej niepowtarzalnej egzystenciji.

Jednak czy zamyst alternatywnego rozwoju, opieeajo st na harmonii pogpu i
kontynuaciji chrzcijanskiej tradycji, mogt mi si powies¢? Czy dztki eksperymentowi
z Mont Romain ludzkg miaty omira¢ fanaberie wieku XVIII, dziewtnastowieczne
urojenia i krélestwa paranoi dwudziestego stule€ia® tez, niezalenie od dobrych
intencji, bylsmy skazani na te wszystkie wojny, rewolucje, holstg, maliwe dzkki
temu,ze kryzys wartéci dobyt na wierzch immanentne zio tkee w cziowieku, a
postp wyposayt je w narzdzia zniewolenia i zagtady?

Bywato, z w srodku nocy zrywatem siz toza i schodzitem sam do krypt Cluny,
gdzie wéréd grobow opatow i relikwiwietych prosilem Boga o rad pomoc. | nie



byt to objaw falszywej pobaosci. Nawet po mym nawréceniu nie zostalem bigotem,
przeciwnie, rozdzieraly mnie rozliczneastpliwosci. Wszelako gdzie miatem szuka
wsparcia? Czutenze mam szarstak wielu nieszagciom zapobiec. Jak jednak nie
przysporzy nowych?

Ktéregas ranka sam przeor znalazt mniegkriictego, z rozt@onymi ramionami na
ptycie kryjacej szcatki blogostawionych Hugona i Odilona, Majola i a@etdnego
Piotra, podnidst i powiedziat:

— Pozwdl, mistrzu,z ja modlt sk za was bde, ty wracaj do domu, albowiem
gos¢ cig tam czeka.

— G0é¢ do mnie, kté z Mont Romain?

— Siostra wasza... — Musiatem zréltnardzo gtugi ming, nie miatem bowiem
pojccia o jakiejkolwiek siostrze Derossiego, bo przeorzucit tonem
usprawiedliwiagcym: — Panna owa okazata stoan piekcien z twym herbem, Wt ja
puscili.

Zszedtem ku bramie, zastanaw@@gk, co na méj widok powie panna Derossi i
ujrzalem tam postaw ptaszczu, ktéra zrzucita kaptur, a jasne wiasasypaly si na
ramionach. Laura!



8. Wizyty, akcje, operacje

W pierwszej chwili odniostem weanie,ze panna Catoni chce podbiec i rZuai
Sic na szy. Na szcgscie obecné¢ ojca przeora powstrzymala jej zaly i zamiast
tego, upwszy palcami skrawek ptaszcza,ztta mi dworski ukion.

Odktonitem jej st 1 usitujac zapanowanad rozdygotanym sercem, powiedziatem,
Surowo zmarszczywszy brwi:

— Miatas wacpanna przykazane nie opuszctgonu!

— Musiatam — odparta, wygingj przepraszago usta w podkéwk — Musiatam
was ostrzec, mistrzu, albowiem... — Tu spojrzata rze@ra tak wymowniezikragty
zakonnik odtoczyt gsido swych komnat niczym kula uderzona&em kija
bilardowego. — On wie jy gdzie, jeste.. — szepria.

— Kto wie?

— Fra Jacopo.

Wzdrygratem sk, a zrozumiawszyziklasztorny dziedziniec nie jest najlepszym
miejscem do poufnej rozmowy, zaprowadzitem leado mego domu, gdzie Anzelmo
na widok dziewczyny dmiechmyt si¢ niczym rozkrojona butka ndana i szelmowsko
mrugrawszy ku mnie okiem, pobiegt zaordynoWémiadanie dla dwojga.

— Widziatas tego mnicha? Gdzie, w Lyonie?

— Tak. W kaciele. Wczora, na mszy porannej. W pierwszej chyalinie
poznatam, bo nie nosit bialego habitu, lecz ubiaylyak hiszpaski hidalgo. Ale z
pewndacia to on. Takiej twarzy ginie zapomina.

Mogtem s¢ z tym zgodzi, i mnie ostry profil dominikanina nawiedzat w sgain
koszmarach.

— Widziat ck? — spytatem.

— Na szczscie nie, bylam bowiem skryta za kaajesta, za kton w pétmroku
modli¢ sie zwykly mniszki klauzurowe. Tak we nie mégt mnie dostrzec, jaiza
widziatam go doskonale. Tym bardzigg stat dé¢ diugo podiciam i pozostat nawet,
gdy skaiczylo st nabaenstwo, a wszyscy wierni wyszli.

— Snad czekat na kogo

— Tez tak pomylatam. | tez postanowitam czekaMoja cierpliwgé¢ zostata
nagrodzona. Obaczylam wikau czteka, z ktorym musiat byumowiony, byt to
wojskowy...

— Wojskowy?

Laura opisata di¢ doktadnie mundur, jaki nosili zewtnzni stranicy naszej
-Kwarantanny”. O czym szeptali, nie ustyszala, zaiya jednak, z zolnierz wieczyt
mnichowi jakig papiery i otrzymat w zamian sakiewkra Jacopo wygidat na wielce
uradowanego spotkaniem.

— Potrafitaby opis& tego informatora? — spytatem, éfyc o ewentualnym
sporzdzeniu portretu pargiowego.

— Nie musz, albowiem mog ci go wskazé

— Gdzie?!

— Tutaj. Zobaczylam go na posterunku kontrolnymwigcej, osobicie
doprowadzit mnie ado opactwa. Rzecz jasna, nie datam niczego ggzmaobie.

— Jake ck wpuscili? Maja przecie kategoryczny rozkaz... — Méwitam éi, i
bylam szkolona w szpiegowskiej robocie. Nie standiimnie w¢kszej trudnéci
podrobienie czyjegopisma. A nie ma niczego prostszego nad spuizenie woskowej
kopii pieczci lub sygnetu. — To méwe, wreczyla mi eleganckidcik.



Nakazu¢ udzielenie wszelkiej stosownej pomocy siostrzelragyze Derossi, w
pilnem dotarciu przed moje oblicze.
A. Derossi

Ponkiej byt krotki dopisek drobnym, charakterystycznyisnmem Giulia.

Z upowanienia Jego Eminencji — zaakceptowane.
Mazzarini

Pismo uwiarygodniaty dwie lakowe piecze.

Wystarczyt kwadrans, a Anzelmo dyskretnie wywieldziig ze zdrajca nazywagsi
Maurice Renard i pochodzi z pobliskiego Franche otdspokoito mnie niecoz nie
nalezat on do bezp@edniej ochrony Mont Romain i nie mogt ad& na wiasne oczy
naszych oggnig¢ — jednak skoro syt tu od miesicy, znat z pewngia mndstwo
tajemnic i kto wie, ile z nich przeciekiozulo uszu rosetiskiego szpiega. Dziwne
jednak,ze 6w Renard dotartzado Lyonu. Stranikdw, nawet oficyjerow obowzywat
bowiem wydany przez Richelieugo zakaz oddalagi@adiposterunku i jakichkolwiek
kontaktow zeswiatem zewsntrznym.

Poleciwszy memu asystentowi dalej badprawe, naturalnie delikatnie, by nie
sptoszy zdrajcy, zasiadlem dniadania. Glow sobie famatem, co zrabz pkkna
panry. Odesté do Lyonu nie mogtem, ldopoznata tajemnig fatszywej kwarantanny,
a trzyma& w klasztorze, a tym bardziej w Mont Romain...? Naiko dowiedzialem
Sig, ze jejmas¢ Pasqualina, na Podklasztorzu miesaka)j posiada wolnizdebk,
czysh i suchy, tam te postanowitem umigi¢ Laure. Jedno bylo pewne, jej pojawienie
sie zburzylo dotychczasowy spokdj mej duszy, miegzkyvestie ogdindwiatowe z
drobnymi, ale jake poruszacymi serce rgzczyzny sprawami.

— Tesknitam bardzo za taba ty? — spytata. Udzielitem jakéejvymijajace]
odpowiedzi, nie pomnjuz jakiej. Naturalnie nie mogtemesprzyzn#, ze wizje jej
boskiego ciala nachodzity mnie po nocaclesciej niz mogta s¢ spodziewd, co
zapewne bygj ucieszylo. Wolalem tejej nie mowe, baé pewnikiem bymg zmartwit,
ze to, co czutem do niej, bylo raczej cielesimmetnoscia. Uczucia wyszego rzdu,
takie jak mitg¢, tgsknota, przywjzanie, kierowatem wygtznie ku megonie Monice.

Zostawitem g tedy pod opiek Pasqualiny, sam gadbylem z kapitanem
Foucheronem tudzieAnzelmem naragina temat krokow, ktore nakeo podjc¢
wzgldem bezpieczestwa programu. M&onsigliorebyt zdaniaze naley dorwa
Maurice’a i przycisa¢ go tak, by wszystko vépiewat, kapitan, odwrotnie, radzit nie
ptoszy, jeno dyskretnidledzic, a jednoczénie wybada, cofra Jacopo porabia w
Lyonie i jesli sig uda, pojmé rosettiskiego szpiega.

Jesli idzie o mnie, chcialem sam ruszgto Lyonu i osoBcie zidentyfikowa
dominikanina.

— Za pozwoleniem, mistrzu, asjetaki byt wiasnie zamyst twych wrogow? —
powiedziat Anzelmo. — 3@ ta blond turkaweczka i jej opowdiei to jedynie przyaty,
izby wywabt ci¢ z opactwa?

Nie mogtem odmowi logiki tej argumentaciji. Nasze dotychczasowéwdadczenia
z panm Catoni wskazywatyze rownie dobrze mogfa wystawfra Jacopo nam, jak i
nas jemu, krwiagerczemu inkwizytorowi.

Tymczasem wewgirznesledztwo wykazatoze Maurice Renard;otnierz dobry,
lubiany przez kolegdw i przetonych, miat w lyaskim hospicjum, zwanym I'Hotel
Dieu, umierajca matke i w zwiazku z tym komendant posterunku zwalniat go raz w
mieskcu na odwiedziny staruszki. Nie byto to zbytnio dge z regulaminem, ale
nikomu nie przychodzito do glowygeby wzorowyzotnierz i dobry syn mégt skurba



sic z wrogami. Jednak Foucheron dowiedzigt& Renard narginie grywat w tryk—
traka, ale graczem nie bylgim, totez przegrywat czsto, zawsze jednak znajdowat
pienkdze na sptacenie dlugéw. Umocnito to nas w podejapd, tym bardziejzi
Anzelmo, pomagagy w sledztwie, znalazt kilku braci skebnych z opactwa
poswiadczagcych fakt, & straznik parokrotnie wypytywat ich o mnie i o prace
prowadzone w Mont Romain.

Odczekawszy dla niepoznaki dwa dni, Foucheron osighicdzy stranikami, iz
potrzebuje ochotnika zdolnego szybko dostarexgzny a poufny list do biskupa
Lyonu, w ktérym napisatemz badania nad szczepiangrzeciw ospie wypadaj
pomysinie, ergoprosz o przystanie mi trzech medykéw na przeszkolenie. N
zaskoczyto mniezipierwszy na listonosza zgtosie Vlaurice. Foucheron wyprawit go
Z samego rana. Jasgaszcze poprzedzgej nocy wespot z Anzelmem i trajk
nieztych ebajtow, wykorzystawszy tajny port, ofmilismy ob6z todzi, postanawiac
czek& zdrajcy na rogatkach miasta. Dwdch innych gwatdwisiowodzonych przez
sierzanta, bystrego pikardyjczyka nazwiskiem Lucon, omm@bdiza¢ tropem Renarda,
baczc, czy 6w przypadkiem nie zmieni drogi. Na czas nepbecnéci zdatem
dowddztwo nad Mont Romain triumwiratowi w skiadZt@ucheron, doktor de Lys i
ekstraintendent Fallaci.

Straznik zdrajca nie okazatsspecjalnie przebiegly, tym bardzieg nie spodziewat
sic zadnej inwigilacji, dotart do przedndie Lyonu przed zmierzchem, lecz zamiast
szybko nié¢ pismo do patacu biskupiego, wizbe w gospodzie podle rynku, gdzie
poniechawszy wieczerzy poszedt &pldie pospat dlugo. Godzina @ zbiegla, a
Lucon przyniést wiadomi@, ze Maurice, wydostawszyesoknem, opgcit sie po
szkarpie — to dowodzitaze do jakick zasad konspiracji jednak go przyuczono.
Dwoch chiopa poszio jegdadem. Jak na odwiedziny staruszki matki pora 1yiezb
byla stosowna. Gdzigo kwadransie nadbiegt mtodszy z onyolnierzy, donoszc,
iz $ledzony wszedt do jednego ze starych domow niedpgudlau i siedzi tam
dopotd. Poszlimy obaczy miejsce panej schadzki. Noc byta ciemna, listopadowa,
zacinat deszcz, a miejskie zautki byty mroczniegzeczeli¢ piekielna.; Nadesziny
w ostatniej chwili. Akurat ze wskazanego domu wysiavoch ludzi, z ktérych jednym
niewatpliwie byt Renard, a kto byt drugim...

Na placu przed kategléw. Janaledzeni rozdzielili si. Maurice pospieszyt w
strorg patacu biskupiego, zapewne celem oddanavanym mojego listu.
Natomiast jego rozmowca rozejrzag szujnie, ale nie widc nikogo oprdcz pijaka
zwracagcego wieczergzopodal drzwi szynku (popisowy numer Lucona),
pomaszerowat energicznym krokiem ku rzece. Sero#zai mocniej, gdy blask
latarni wiszcej przy drzwiach do jakietawerny dwietlit dziobat twarz
nieznajomego. W samej rzeczy byffta Jacopo. Powstrzymatem Anzelma gotowego
biec za nim ze sztyletem. Ciekaw bylem, kogo ddgaimin wybierat sj jeszcze
wizytowat. Dwaj gwardzci poszli za nim w bezpiecznej odleggn Ja z mym
grubasem zachowywatem jeszczeksiey dystans.

Dominikanin chyba nie dopuszczat étyiz moze by sledzony, a mge przekonany
byt o pelnej bezkarrii, albowiem nie zachowywabdnychsrodkéw ostranosci i ani
razu s¢ nie obejrzat. Przeszedt most zabudowagst@ kramami i znalaztsw
dzielnicy ugtej w widly Ro— danu i Saony, nazywanej Miastem t€anym. Wbrew
nazwie, przewzata tu zabudowa kmiejsza, nie brakio ogrodowéwiezo
wzniesionych patacéw. Znalaziszy przed jednym, szczegolnie okazatym budynkiem,
kedy okna pierwszego ¢gira gorzaty blaskiem setékiec, a dwicki muzyki i radosne
smiechyswiadczyly, ze bankietuje tam jakabardzo wesota kompania, mnich
przystamt. Myslatem,ze wejdzie darodka, ale nie, omiph gldwna brang i skrecit w
uliczke prowadaca ku patacowym kuchniom i stajniom. Dotariszy dowiedkich



drzwi, zakotatat w nie, raz, potem drugi. Wpuszezgo bezzwiocznie, beadnych
ttomacze, tak jak wpuszczagidomownika, a wkrétce potem postrzégly
swiatetko sunce wzwy klatka schodowy. Wrychle potem pojaiaty dopotd ciemne
okna drugiego gtra.

— Dalbym wiele, zby wiedzi&, z kim tam nasz ptaszek konferuje — rzekt
Anzelmo.

— Tedy przekonajmy sio tym — wskazatem wysoki, acz mocno pokruszony mur
klasztoru po drugiej stronie ulicy. — Obaczmy, ebitjak wiele mana dostrzec przy
pomocy perspektywy pana van Haarlema.

Wspklismy sk tedy, Lucon i ja. Anzelmo pozostat na dole, prazekeszy naszi
strGzujac na poziomie ulicy, dtlzie miat lepsze baczenie, czy nic zlegonse dzieje.

Uniostem luneg, kierupc ja ku rozjgnionemu oknu. Nie pomylitemesi
podejrzewajc, iz poznam kolejne ogniwo spiskidra Jacopo, zachowag sk dosé¢
unizenie, najwyraniej sktadat raport mtodemu, a nawet bardzo miodelagantowi.
Nie jestem znawgcmeskiej urody, ale gdybym miat malowahtopkcego Antinousa,
dla ktérego sam cesarz Hadrian giostracit, to ogidany mtodzik bytby
przewybornym modelem. Gemiat blad, wiosy ciemne, a oczy czarne jak dwegle.
Koronkowy kotnierz opadat mu na pieszerolg, lecz nie przesadnie rozigsta. Nadto
odznaczat sifigura wdzieczra, a ruchy miat w kadym szczegole dystyngowane. Ki
diabel? Ksize wioski, nast¢pca ktéregé z trondw europejskich podidjacy
incognito?

Postuchanie nie trwato diugo — w pewnej chwili n#@shiec palcami strzeliti do
komnaty wpadty dwie dziewki, mtode, dgte i kompletnie nagie. Nie spodobate &
dominikaninowi. Gniewnie machhreka i opuscit pokoj, dziewczyny zadopadty
miodzierca i probowaly go rozdziewaczemu bynajmniej sinie sprzeciwiat.

— A ktéz to taki? — Podatem lungt.uconowi.

— Kurwy! Ale niezlego autoramentu — stant gwizdt cicho przez szparw
przednich gbach.

— Pytam o miodego panka...

— Nie znam go. Chocia.. Przebdg, mee to by on!

— Kto?

— ,Pan Wielki".

— Ktoz taki? — powtorzytlem.

— Tak okrdlaja go na dworze. Wielki koniuszy, Henri d’Effiat, nkar de Cing—
Mars.

Do diabfa!, pomglatem. Zatem mamy do czynienia z¢kgzym spiskiem, gimozna
si¢ bylo spodziewa Ippolito Rosettiski, Habsburgowie, a teraz jeszcze 6w miody
faworyt kréla jegomeci...

Kim byt Cing—Mars, wiedziatlem z grubsza jeszczeladnenczych lektur, znatem
wszak romans Paula Fevalslarion DelormeVictora Hugo. Z plotek, ktore
dostarczat z Pazga mlody Bergerac, wynikatoz to sam Richelieu popchh
urokliwego dandysa, hawiasem m@evsierot po serdecznym przyjacielu kardynata,
marszatku d’Effiat, w ramiona Ludwika XIII, ndc, iz tym sposobem odwrdci uwag
Jego Krolewskiej Méci od innych faworytéw i &dzie miat swe ucho i oko w
monarszej sypialni. (O innych organach przez proj¢ nie wspominajmy!) Rychto
gorzko paatowat swego konceptu. Cing—Mars nie zamierzat grglko roli
monarszego bawidetka, a tem bardziej kardynalskszgpega. Ore elegant,
kochajcy sk w jedwabiach, koronkach, pertach i pachnidtachatamdobrej
literatury, kolekcjoner dziet sztuki (to akurat wango zblkac z kardynatem i
Mazzarinim) byt osolpo ambicjach rownie wielkich jak jego wczesny pkate. Nie
ograniczaly si one do gromadzenia w zamka Chilly czy paryskieydenciji de



Cleves, pofaonej tw obok Luwru, arrasow, dywanow, obrazow i cennepptany.
DouceHenri kochakycie nadzycie. | ledwie krél szedt sgawyrywat se do miasta i
tam w ramionach kochanek rekompensowat sobie dwgaiszczyzr. Spotkanie z
fra Jacopo dowodzito jednake procz ulotnych rozkoszy interesowata go politita
w stopniu co najmniej ryzykownym.

Dominikanin wrdcit na sw kwateke jeszcze kigic gniewem z powodu niemoralnej
propozycji Cing—Marsa. Latwo wyobrézobie myli targapce mnichem. Jak ten
szczenialémiat oferow& mu zabawy z wszetecznymi dziewkami? Zali nie wieddze
jedym mitoscia brata Jakuba byta wladza? Mimo wzburzenia, wchodp komnaty,
natychmiast poczuge ktas go odwiedzit. Zapaliwsz§wiecg dojrzat rozrzucone
ksiazki, otwarte skrzynie. Chciat zawrédku schodom, ale poczut na piersiach
dotknkcie rapiera Lucona. Prébowat krzyin ale glos zamart mu na ustach. — Znéw
si¢ spotykamy, ojcze — powiedzialem, wychadz cienia. — Mamy chyba sobie
duzo do powiedzenia.

Nie odpowiadat, zresztczasu wiele nie miat. Anzelmo przytdmu do twarzy
nasczony eterem tampon, po czym bezwiadnego w woregklzis Nie mirta
godzina, a znajdowaltny sk w drodze powrotnej do Cluny, soiu jezdzcow i luzak
wiozacy bezwiada postad w konopnym pakunku.

— Wiedzialemze masz pakt z diablem — powiedziat dominikanin, gdy
oprzytomniat. — Nie cieszgjednak, il Cane, gniew By jest bliski, a za zamach na
mnie, rosetfiskiego dyplomagi spowiednika Jego Cesarskiej B4 poniesiesz
zashizom kare.

— Na waszym miejscu, ojcze, nie grozitbymd&kdecz bardziej szukat
usprawiedliwienia dla swych czynow.

— Nie mam pajcia, co mi zarzucasz — odpart. — Nawet do zemstypistej
powodu nie masz, gdy faski arcyksicia zesmy ci zdrowego w ¢ce legata bez
przeszkdd oddali.

— W $wiecie calem szpiegostwo uzaaa rzecz najpodlejgz

— Jakie szpiegostwo? — prycthimburzony. — Jestem dyplomaiGdzie:
dowody dla tych haniebnych pomowie

— Chcesz dowodow, gei dowody! — Tu na me wezwanie Anzelmo zepgho
schodachegczacego Renarda. Gwardzista, ledwo tylko préayety, wyspiewat
wszystko na temat raportow, ktére od trzech mgssktadat dominikaninowi. Mnich
pobladt, a ja kontynuowalem gwprzemow: — Jak widzisz, zaprzeczanie nic ci nie
da, ks¢ze, wiem o twej misji niecnej, wiemzgiz proczsledzenia moich dziatg
intryge skierowan przeciw Jego Eminencji wewtnz Francji montujesz.

— Nic nie powiem — rzekt glucho.

— Wasza mité¢ wyda go mi — zaproponowat mépnsigliore. —Chetnie
zabawg sk z braciszkiem metodami, ktorych on nie sz swym ofiarom. |
zareczam, skamigjeszcze kdzie o rychi kazn jako ftask szczegdla.

Nie mogtem przyzwodi na tortury, poprzestatem na wystaniu Lucona z
zaszyfrowanym listem do kardynata (Savinieqgle pozostawat rekonwalescentem).



Pytatlem rownie w onym pémie, czy jest mgliwe przybycie Jego Eminencji w daie
Nowego Roku do Mont Romain, najlepiej wspdlnie alé&m, albowiem chcielidyny
zademonstrow@im nasze osggniccia i zdecydowao szybkim przdgiu do fazy ich

upowszechnienia.

Zima tego roku nadesziaiezna i mrazna. Winnice pomarzly, a gruby catun bieli
spowit nasze pagorki take dla komunikacji neidzy opactwem a obozem przyszio
postugiwa sk saniami. Nie bez powodu siedemnaste stulecie reayw
najmrazniejszym wiekiem w drugim tystleciu. Trudnéci komunikacyjne
rekompensowat telegraf zainstalowany pgiry najistotniejszymi obiektami, a
wkrotce planowadimy uruchomienie linii telefoniczne;.

Niejako na marginesie wielkiej batalii 0 pgsthaukowo—techniczny swpglrobry
wojne pozycyjra toczyta Laura. Zdemaskowarfi@ Jacopo znacznie odbudowato
moje zaufanie do niej, a codzienne spotkania, weppositki stworzyly niebezpieczny
dla kazdego samotnego ginczyzny klimat rodzinny, ktérego przecie bardzo mi
brakowato. Ca, kazdy cztowiek potrzebuje czuioi i troski, trudno mu odrzuca
wyciagnieta reke... Zwlaszcza tak urokliwi czuh. Spotykakmy sk czsto; Anzelmo
z dwza radcicia zdat s¢ na pekna ochotniczl w sprawach mej garderoby czyspli.
Laura, 4czac obowiazki pokojowki i powiernicy, zawsze pilnowata, byre nvyszedt
w zigb bez czapki, piegnowata mnie, gdym katar ztapat i baczyta, bympnacowat
zbyt diugo w noc. A kiedy calowalem\v czoto na dobranoc, nim Anzelmo
zaprowadzitg na kwateg, jej oczy niemo wyrzaly pragnienie pozostania. Atoli ja,
czupc na sobie spojrzenie innych oczu — arcyprincegsyrizetu, uparcie nie
wyrazatem przyzwolenia.

Dziewczyna jednak nie zniegtata s¢ tatwo. Nie wiem, czy sprawiat to 6w rzadki
spryt, nakazuacy kobietom szczegélniegdrym udawa o wiele glupsze, czy te
istotnie nie interesowatagszbytnio mojemi déwiadczeniami. Anzelmo opowiedziat
jej, rzecz jasna, 0 Srebrzystych i zagnoiu niesionym przez nich europejskiej
cywilizacji, ale Laura przyjmowata to bardziej z iankowary ciekawacia niz trwoga,
tak jakby przekraczafo to jej wyoldrae. | to desinteressemetdz dziatato na jej
korzys¢ w moich oczach. Po godzinach dysput, spekulaggwiadcze lubitlem
ushs¢ w spokoju i stuchg jak melodyjnym glosem czyta mi sonety Petrarki,
opowiesci Rabelais’go czy eposy Tassa. Byt bowiem w origehackich ramotach
przedziwny spokoj, jakkanadzwyczajna harmonia spraw wielkich i blahyclorktak
trudno przychodzito znajdywawn pospiesznej, hybrydalnej kulturze dwudziestego
pierwszego wieku, w epoce, w ktérej bezmdbzgiertwstne czasopisma wyparty
periodyki polityczno—literackie i popularnonaukowee ekran telewizora, miast by
oltarzem poaigapcym ku nadrosci i wzniostasci, czsciej przypominat zsyp ze
smieciami, b@ kontakt z nim kadorazowo pozostawiat (przynajmniej we mnie)
wrazenie wszechogarnigjej miatkaici i pustki.Zalu za bezpowrotnie utraconym
czasem.

Dzien swictej Barbary miat i okaz& zwrotra daty w zyciu nas wszystkich.
Najpierw kole potudnia pidizgnatem s¢ na oblodzonych stopniach prowadych z



dachu. Banalna sprawa, zapatrzytlegmsi barwne jemiotuszki, ktére przysiadly na
petnym wielkich sopli gargulcu. Bl ze zwichtej reki byt wielce dokuczliwy, nawet
wowczas, kiedy Laura i Anzelmo naidi na ni gips. Musiatem wic poniecha
zaplanowanej ekspedycji do Mont Romain, wysgtay zas¢pstwie z plikiem uwag i
dyspozycji mego ,asystenta” (ochoczo pbdje tej misji), sam zapozostatlem w
domu z nadzigj ze do Nowego Roku i Dnia Prezentacji sprawénewej reki
powrdci.

Wieczorem zerwat siwiatr, ktory zmienit padagy drobnysnieg w prawdziv
zadymlk;, co Pasqualina komentowata po swojemu:

— Koniecswiata, konieGwiata niechybnie nadgya. Laura nie podzielata tych
obaw, do kolacji czytata mi rozmaite frywokwd Aretina i Boccacia, piej z&,
oddaliwszy Pasqualin zaproponowata migpiel. Normalnie w charakterze taziebnego
ustugiwat mi Anzelmo, ten jednakagile nie wracat, a nawet przystat krotki telegram,
iz pojawi s¢ dopiero rano, albowiem pan Grudgens miat przepdaaaniezwykly
eksperyment fotograficzny z wykorzystaniem magn&ig moment opicita mnie
powszednia czujrd i miast wezwa Pasqualig, w przytomndci Laury zanurzylem
sic w kadzi z wod mocno ciept, wyciagapca z organizmu wszelkie ztozenie i
boles¢.

Anim sk obejrzat, jak wsugla st do mnie.

— Co czynisz, Lauro?

— Ustugug ci, mgj panie, najlepiej jak umiem.

— Nn—-nnaga?

— Chrong tym sposobem kosztowmielizre przed zmoczeniem.

Czlowiek jest istaf staka, zwlaszcza gdy unieruchomiongka uniemaliwia
obrore. Zreszf czy chciatlem sibronic? Do kata, nie dile przybierat p6z
Molierowskiego hipokryty Tartuffe’a. Pocatunki iggzczoty panny Catoni rozpality
mnie do biatéci. Wnet coraZmielsze szalgstwa nasze obality beczkNie
przejmowablmy sk zbytnio ciekmca woda, dziewczyna poggneta mnie ku nagczom
skoér mekkich, ktore dziwnym przypadkiem znalaziy 8 kacie pracowni i tam...

Z sibdmego nieba chuci wyrwat mnie terkot dzwonktuk telegrafu. Kropka,
kreska, kropka, kreska.

Caro maestro! Stop. Przybywaj natychmiast. Stop. dPArtagnan jest w porcie |
chce nas zabrado Parya. Stop. Anzelma.

Telegraficzne dopytywaniecsio co chodzi, byloby strattzasu. Postanowitem
bezzwilocznie wak¢ do sani, a poniewav mym obecnym stanie nie nadawategrs
woznicg, przystatem na propozycpanny Catoni. Zreszinieochtodzony z
roznamgtnienia, zgodzitbym gipewnie na wszystko, czego by ode mnigdata. O,
meska stabéci!

Pomkrelismy tedy wsniezna noc. Konie parskaly faie, nioac nas wrod
bezlistnych drzew. Laura przytulitagcsio mnie, a platyniegu wirowaly jak oszalate.
Whnet pozostawiimy za sob klasztor Cluny, romaski domek, maj pracowng i
rozrzucone po niej skory, nie ra@jpogcia, ze nie powrdcimy tam nigdy.

Do Mont Romain dotadimy grubo przedwitem, atoli w halach fabrycznych,
skrytych pod maskownicami uginaymi sk od swiezegosniegu, wrzata wyizona
praca — nie spat feAnzelmo ani doktor Ambroise de Lys.

— Co s¢ dzieje?

— Wiem tyle tylko,ze pan Mazzarini wzywagi mistrzu, do Paga, prosac
usilnie, aby zabrat ze sapdoktora i wszelkigrodki zdatne do powaej operaciji
chirurgicznej.



— Ale kto wymaga pomocy?

— Tego nie wiem. Zapytasz, mistrzu, o to pana da&tBa

Zgodnie z regulaminem nawet d’Artagnan nie miakywstdo obozu, musiatlem
wiec zefé podziemnymi grotami ku rzece. Laura towarzyszyita nstami rozwartymi
z podziwu, szczegoblnie zdumiatpglektryczne éwietlenie podziemi. (Nacna
odkrytej przestrzeni zabronitem korzystategozrodiaswiatta ze wzgidow
bezpieczastwa.)

D’Artagnan oczekiwat mnie w fodzi zacumowanej wraglpieczarze, avietlanej
jedynie przez smolne pochodnie. gmony byt po¢znie; w trzy dni, nie szezlzac
koni, pokonat caly dystans z Paay wszelako gotow byt natychmiast ruszadrog;
powrotry.

— Czyzby stato st cos kardynatowi? — pytatem.

Podporucznik zaprzeczyt Richelieu wraz z krélemibaa poinocy kraju, planag¢
dopiero na Bee Narodzenigciagm¢ do Parya, pozostawat jednak z Mazzarinim w
state] hcznasci. Kazat te przekaza swe nadziejeze gdy spotkamy siz nim w
stolicy, pozna parz naszych wynalazkdéw, o ktérych wiedziat jedynielacji pana de
Cyrano. Co jednak byto powodem nagltego wezwangzostalo wyjgnione.

~Przywiez ich tak szybko, jakby chodzito o twe wlastyeie” — miat s wyrazi
przyszty kardynat.

Nie tramc czasu, postanowitem spéhiyczenie Richelieugo i zabfae soh précz
doktora de Lysa rownieTurka, Idrysa Mardinu, a wraz z nim treamaszych
gadzetow, aby zachwyéinimi Jego Eminengji przyspiesz§ termin europejskiego
kongresu.

Zastanawialem gj kogo ostawd na dowddztwie w Mont Romain i znow siazyto
Sig na triumwiracie — sprawami wojskowymi miat &gk André Foucheron,
zaopatrzeniem, po staremu, Fallaci, natomiast koack wszystkich programow
badawczych po chwili wahania powierzylem Fawleydviatem jego solidrig i
angielsk dokladnd¢, z drugiej strony jednak obawialerg sieco zostawiamu
komena, albowiem rudy Sama¢zyt umyst geniusza z naiwfeia dziecka. Van
Haarlem jako koordynator z pewdum bytby lepszy, ale wiedziateme co najmniej
pofowa z naukowcow zaprotestowataby przeciw tateeninacji, twierdzac, ze
protestanta jeszczeierph, ale pod komengZyda za skarby tego i tamtegwiata nie
pojda.

Jak bardzo nadationy byt tej nocy méj charakter, dowodzi faté¢p z jaky Laura
wymogta na mnie swoj udziat w podspdo Parya. Wystarczyla prdba: ,Tak bardzo
chcialabym obaczystolice swiata”, a usipitem.

Do fodzi, ktérymi opuszczaliny sekretn przysta, odprowadzit mnie Mirski.
Jednogki inzynier wyghdat na wielce zaniepokojonego moim odjazdem.

— O co chodzi, Stanislas?

— Zle ostatnio sypiam i glupstwa rozmaite ch@di po gtowie — odpart, po
czym zblzajac usta do mego ucha zapytat cicho: — Niech pan @onmistrzu,
zniweczymy & srebrzyst szaracze?

— Nie mam co do tego atpliwosci, Stanislas.

Na brzegu oczekiwato naspizaprzgow — w dwoch ,pasaerskich” mieli
podiza¢ Idrys Mardinu, de Lys ze swym asystentem, ja, haknzelmo (,zby stuzy¢
waszej mitdci wlasnem ramieniem w potrzebie”). W kolejnychiaah jechaty
prowianty i suknie, w pozostatych aparatury mocgcbuurgicznych nargzi po bra i
swiezo wyprodukowandérodki wybuchowe. Szeiu konnych muszkieterow
d’Artagnana nie stanowio me znacznej eskorty, ale w razie czego zawsze snogli
dopuci¢ do glosu karabin maszynowy ,ldrys—3".

Blady swit zastat nas juna gacincu, galopem migismy uspione Tournous, w



obiad bylsmy w Challons, przystag jednak na tyle, ile wymagata zmiana koni. Po
potudniu pogoda nieco poprawitg swyjrzato stace, asnieg topni€ zacat. Dzigki
doskonalej organizacji podrg, luzupc co dziesi¢ mil konie, p&na noa zajechalimy
do Autun. Ludzie dostownie padali z koni, ale d@ghan tylko eskogtwymienit i
sam do mych sask przesiadt, gdzie natychmiast zalsmczeniej jednak nakazug
gn& dalej bez zatrzymywaniagsiTedy caly naspny dzié przebywakmy w drodze,
aby dotrzé az do Auxerre, gdzie pan de Baatz zmitowahsreszcie, dag ham sz&
godzin snu. Zresztocieplenie spowodowato koniecad@amiany sana powozy.
Wiele nie pospatem, Laura bowiem wymogta na mnyej konczyt to, com w beczce
tak porywczo napoat

Poniewa nalez¢ do szkoty wyznajcej maksyn, iz ,,niewiastom s nie odmawia”,
wywiazatem st z onych zalegixi. Przy okazji okazalo size owe mitosne igraszki
doskonale znieczulapdl mej eki, totez smialo w swym sumieniu mogtem twierdzi
ze to, co czymj, nie jestzadm ruja czy zaspokajaniem chuci, a jedynie szczegblnym
rodzajem fizykoterapii.

Pod innymi wzgddami dalsza droga przypominata koszmar, roztopysjroty
tempo, konie grezty po brzuchy w biocie, tamatyesosie podwdd, a pod St. Julien
omal nie utoat nasz ,ldrys—3". A zalowalem, 2 na ona wdrowke nie wybralkmy sk
balonem. Wreszcie po catlonocnych zmaganiach, mehraotarfmy do Nemours,
gdzie zmczenie i brakéwiezych koni spowodowato znéwqmiogodzinny posto.
Przespadimy ten czas jak zabici. Niespgy d’Artagnan poderwat nas jednak kole
potudnia, wotajc, iz Pary: jest o rzut beretem. Osobliwy musiat ta liberet,
szczsciem mrozek chwycit ponownie i moginy zdwot tempo. Przelecigimy jak
wicher Fontainebleau, kieg sk na Corbeil i Monthlery, stawne z bitwy, akiedys
Ludwik XI z przeciwnikami jedngci krolestwa tu stoczyt.

Zmierzch zastat nas na przedsoia Saint Jacques. Przedziaagk przez
zattoczone ulice przegismy wysg la Cite, lecz miast kierowesk ku Palais Royal,
gdzie rezydowat Richelieu, d’Artagnan kazat naszaprzgom skeci¢ w rozwart,
brany Luwru. Wielkie zamczysko wydawatogsnie zamieszkane, w ledwie paru
oknach pelgaly odblaskwiec. Przy schodach czekat na nas samoigpcnyzna.
Mazzarini!

— Jestécie! — zawotat, ¢ce namiciskapc. — Ju tracilismy nadzieg, predzej,
ach, pedze)!

W ogromnych korytarzach patacu panowat dotkliwabaikrazyli chuchagcy w
zgrabiate dionie wartownicy. Szybko réismy przedpokoje recepcyjne, tajnymi
przefciami prowadzonemi wevdtrz murow, pod boazeriami i arrasami
zaprowadzono nas do sali, wreszcie cieplej, z oghezujcym w dwdch kominkach
i oknami zastoritymi grubemi oponami. Na wielki stét rzucodwieze obrusy. Obok
niego dostrzegtem gruplciemno ubranych kobiet,&6d ktérych wyranie
dominowata jedna, niemtoda, umiarkowanie urodziwaatzawionych, podkgonych
oczach.

— Pan go uratuje, mistrzu, na Boga zaklinam pana.zawotata na nasz widok.

Poznatlem Ana Austriaczk. Obok niej na matym féeczku leat pigkny, maze
trzyletni chlopczyk o twarzy rozpalonej goeka. Na nasz widok podniost swe
ogromne rzsy i wyszeptat:

— Jestem Ludwik XIV, a pan?

— Derossi — odpartem, a zwragajskt do krolowej, Przedstawitem doktora de
Lysa. Ambroise pochylit gsinad chlopcem.

— Lekarze podejrzewaflepa kiszke... — powiedziata matka. Ambroise uniést
przescieradio, delikatnie dotkh pachwiny, poruszyt nagchtopca. Ustyszdliny cichy
jek bolu.



— Wiem, ze uzdrowilcie Saviniusza de Cyrana, mimme nikt szans na przgcie
mu nie dawat — powiedziat Mazzarini. — Uratujciem®elfina!

— Przygotujcie gaycej wody, wygotujcie moje nagdzia — chirurg rzucit
dyspozycje nam i stugom patacowym. — Na razieegarozmawia z medykami.

Konsylium w pobliskim gabinecie trwato krétko, ctyvstycha bylto jazgot
podniesionych gtoséw, po czym trzafgrdrzwi.

— Te konowaly uwzaja mnie za szarlatana! — warknwracajc, Ambroise.

— Ale my panu ufamy — powiedziata Anna Austriaczghdapc sk na legata.

— Jego Eminencja przystat piserrgod: kréla na ten zabieg — dorzucit Giulio.
— Wraz z Najjaniejszym Panem przebywaiv Rouen i za dwa dni tutaj stamile
chyba nie mgemy czeka na nich z operagj

— Obawiam s, zeby juz teraz nie bylo za pho — westchaglem. — Stan wyglda
na zapalny, a nasza penicylina z peyenrpnie jest jeszcze doskonata.

Jwz uzycie tamponu z eterem wywotato poruszeniedd dworek, bltysk skalpela
spowodowat ich gwattowne protesty.

— Opr&ni¢ sak, panie poruczniku — warkhde Lys do d’Artagnana. — | waiej
Swiatet, jak najwgcejswiatta.

D’Artagnan wykonat polecenie, usuweajrowniez Mazzariniego.

— Ja zostan— oswiadczyla Anna Austriaczka. Doktor giobezceremonialnie
wskazat jej szezlong patiam.

— Tam! — Po czym zwracg sk do mnie, rzekt: — Poprobuijcie, mistrzu, ustali
grupe krwi Delfina. Zrébcie déwiadczenie na przeciwciala, sprase zgodnéc z
krwia Najjasniejszej Pani. Na wszelki wypadek.

W migdzyczasie Idrys Mardinu pgidzyt wszystkie posiadane baterie $waecit
reflektory.

Zegar na wigy Luwru bit jedenast, gdy de Lys dokonat nagiia. Krélowa gkneta.
Podnoszc glowe znad mikroskopu, pondlatem o tych wszystkich scenach, ktérych
swiadkiem mogta by ta sala, o rzezi hugenotow, kiegyany i stopnie schodow
sptywaly krwh, 0 zbrodniach, intrygach i skrytobdjstwach. Dabmnata miata prz&j
do nowej historii chirurgii.

— Dobrze, nie ma perforacji — ustyszatem spokojogsdekarza. — Usuwamy
appendix.

Asystent dopomagat mu jak automat, mimo swej tészelmo jako siostra
instrumentariuszka poruszat siader ptynnie.

— Sacre Dieu! —zn6w odezwat giAmbroise — kda klopoty z krzepriciem.

Czyzby w rodzinie Burbonow juwowczas pojawita sihemofilia? — przemksio
mi przez myl.

Dopiero po diaszym czasie udatocszapanowé nad krwotokiem i zaszyjanme
brzuszia Delfina.

— Malec stracit mnéstwo krwi — niepokoiksiloktor. — Winienem doprowadzi
do transfuzji.

— O czym wépanowie méwg? — Anna Austriaczka poderwala gi szezlonga,
gdzie trwala pogrzona w modlitwie.

— Jego wysok& Delfin wymagaswiezej krwi — powiedzialem. — Trzeba
niezwtocznie dokonaprzetoczenia.

— Wezcie moj — zawotata krélowa. — Dla mego syna oddatabym ricsgece.

— Niestety — powiedzialem. — Wedle moich testéwhzaizi sprzecznig migdzy
waszymi grupami krwi. Najfiejsza Pani nie me by¢ dawczyni.

— Ja nie mog? Z jakiega powodu? To moj syn!

— Bywa, ze dzieci dziedzicggrupe krwi po ojcu.

— Niestety. M&j najjaniejszy matonek przebywa w podeg... — zagpita sk



Anna Austriaczka.

Wyszedtem z sali. D’Artagnan pilnowat drzwi,sz@a pustych schodach siedziat
skulony i osowialy Mazzarini. Dotlilem jego ramienia.

— Potrzebujemy waszej pomocy, ekscelencjo. Uniashkie zigkam twarz.

Pie¢ minut p&niej weszkmy do sali operacyjnej. Mazzarini zrzucit kaftan i
podwirat rekaw. — Zaczynajcie transfugjw imi¢ Boze! — rzeklem do medyka.

— Jest pan pewien, mistrzie nie ledzie konfliktu grup krwi? — Ambroise
popatrzyt na mnie przenikliwie.

— Jestem pewien, zregatie mamy czasu na dodatkowe testy. Panie Mardinu,
pomplke poprosimy...

Okoto trzeciej nad ranem blady niczym widmo Mazzigisam chyba wymagagy
transfuzji) wyszedt do grupki dostojnikow, damkaezy, oczekujcych bezsennie w
antyszambrach.

— Chwalmy Boga na Wysokoi. Kryzys mirat, Delfin zyje i wedle mego
mniemaniazy¢ bedzie — oznajmit.

Odpowiedziat mu powszechny szmer ulgi. A koadilRarya zaintonowal e
Deum.



9. Widzenie ksgdza Piotra

Prézno by szukaw 6éwczesnej prasie paryskiej jakichkolwiek wzmiaoenaszych
dokonaniach. Richelieu byt mistrzem informacji zotormacji, a jego cenzura
sprawndcia ustpowata chyba tylko sowieckiej, a na pewno bylalipeatniejsza.
Sam, dziki swemu Gabinetowi Prasowemu (pierwowzér Biurasiarzy KC
KPZR), sterowat propagaadkreowat panegiryki piaviccone swej osobie i ,zwalniat’
paszkwile, tworzone z jego inspiracji, wi§owo chytrze, tak by ich nietrafne zarzuty
czynily go jeszcze wkszym. Powotat AkademiiFrancusk i miat swych faworytnych
pisarzy, z ktorych jeden Corneille t@opierat si przesadnej kurateli mecenasa w
sutannie. Totenikogo dziwé nie powinno, dramatyczna operacja Delfina nie
doczekala sirzetelnej wzmianki w ,Gazette de France” z dzkegjo decembra.
Konsylium lekarskie podato jedynie o niegnej kolce jelitowej nagpcy tronu, ktog
przyszty Ludwik Wielki zwalczyt sam mamrganizmu i dziki experiencji dworskich
medykdw, midzy ktorymi daremnie by szukaloktora Ambroise’a de Lysa.

Jeli idzie o mnie, dzié caly, noc i p6t nagpnego po prostu przespatem, z rzadka
budzony przez Lagr czemd nadisan, lecz nieustannie spragnipoodziennej porcji
pieszczot, na ktére nie miatem sit, ¢hdeci moze by s¢ i znalazty. Wysmykgo mi
si¢ tez jedno stowo nieopatrzne, ktérego przyszio mi dizglowat.

Bywalo dotd, iz w trakcie naszych przekomarzanek, kareséw i@glioni
ponawiata pytanie, dla niej osobliwie #vee, dla mnie d@& kilopotliwe:

— A ozenisz s} ze mi?

Normalnie obracatenetkweste na tysaczne sposoby wart, dawatlem odpowiedzi
wykretne, zawsze jednak ostawie¢ nadziej. Wowczas jednak, nad ranem, magrz
juz tylko o za&nieciu, rzucitem na odczepnego:

— Bardzo tego bym pragh kochana, niestety jestenyjionaty.

Po przebudzeniu zastatlem dziewczymienior, sptakan i lubo usitowatem
wykreci¢ kota ogonem, twierdg, iz zartowatem, aylem metafory, bé moj zom jest
nauka iSwicta Madros¢, stalo si jasneze zakietkowat midzy nami ciefi drobny, alé
z tendengj wzrostows. Wéwczas jednak nie miatem ochoty ani sposétinaby s¢
nad tym zastanawda

Wczesnym popotudniem przybyt pan d’Artagnan zéeieemi z Luwru. Delfinowi
ustapita gomczka, za do miasta powrdcit Kardynakiczyt sobie, bym zjawit giu
niego po obiedzie, wchoaz do Palais Royal boczrurta, przeznaczaog jak
mowiono, dla szpicli, dziewek i intelektualistow.

Poszedtem tedy wraz z panem Charlesem pieszw pazydzielonej nam kwatery
podle kaciota St. Germain—des—Pres do rezydencji Pierwskéigstra daleko nie
byto, starczylo przé§ Sekwar i mina¢ Luwr, by znale¢ sk na miejscu. Mimo
grudniowego chtodu postrzegalem otageajnas miasto ruchliwym, gwarnym,
wesolym, posfpowatem wec z glowg petry fantastycznych pomystow i grabeka
pod prawg pach, lews reke gipsem miatem oblfmm. W pliku papierow zawartem
ptod pracowitych dni i bezsennych nocgdponych w Cluny i Mont Romam, ktéry
nazwatem ,Dziescioletnim Planem dla Europy”. Wedle mych marzneiat on
zawierg podstawowe tezy do wygdienia Richelieugo na planowanym zgromadzeniu
monarchow, magym otworzy jeszcze tej wiosny NoaEre Poradku
Europejskiego. Proponowateigby ze wzgldow komunikacyjnych i symbolicznych
poniech& koncepcjisciagania owepgmietanki do Taizé i dokodaowego
historycznego zgromadzenia w centrum dawnej dorhetgriusza — Strasburgu.



WiadcySwiata, Monarchowie —zaczynatem moj elaborat stosaynpreambut —
od trzynastu wiekdw, to jest od chwili, gdy barlyastwo nadwtlito porzgdek
Imperium Romanum — kontynent nasz, de nomineschezeski, kedgcy sercem
catego globu, stat siwidowni; nieustannych wojen, tupiestw i plag. Obrécite si
ruine Forum Romanum, strzaskane kolumny strzs Akropolu, saharyjski wiatr
dawno rozniést w pyt gurosci aleksandryjskiej kainicy. A ponawiane proby
Charlemagna, Ottonowwictego Ludwika czy wielkich papig aby stworzy
Europejski Wspolny Dom, czy raczej wspdarowniz, kaiczyly sg kleskami,
rzeziami lub tylko zawiedzionym nadziejami. W abliproby, jak stanowi dla nas
Cywilizacja Obcych — cywilizacja istot pragzych wydrzé nam serca, w sensie
zarOwno przensmym, jak i najbardziej dostownym, postawmy sobtarpg, co
sprawiato,ze z kontynentu Pax Romana staly sé lgdem statego niepokoju, bdja
i ciemnoty. Co trzeba nam poz&iem przed zageeniem wgkszym ni Czyngiz Chan
i Kulawy Timur, ni saraceiskie oddziaty podchodee pod Poitiers, kbyny mogli
stworzy jedna¢, zespolt wszystkie sity i odeprzevroga, a nastpnie, nie
podzieliwszy giznow na swarliwe kraikky¢ w btogostawiéstwie pokoju?

Powiadayj, ze Zrédtem wojen g grzechy gtébwne — pycha jednych, chgitvo
drugich, nieumiarkowanie trzecich byn@e — wszelako moim zdaniem pramgést
gtéd, redza, zarazy. Te mizeryje stangwijczstsze zarzewie buntéw i rewoluciji,
wojen i despotyzmow.

Jesli nakarmimy wszystkich, usuniemy praprzyezta — i pozkdziemy si
pierwszego konia onej apokalipsy, ktora trwa odeestiu A jest to médiwe — ziemniak
amerykaski, tatwy w uprawie, nz@ da’ strawe milionom, za burak cukrowy
ostodzi im zycie, natomiast uprawa warzyw wygnaieksza¢ choréb. Nowe metody
hodowli, uszlachetnianie gatunkéw wraz ze sprakomunikaay wyplenia na zawsze
plage gtodu.

Drugim rumakiem zagtady jest ciemnota. Zesziowr€adrodzenie byto jeno
wgskim promykiem nadziei, ktory przedad przez mroki epok, w ktérych pismo znali
nieliczni, a mylenie traktowano jako wyzwanie rzucane Wszechoegu. Dajmy
ludziom @wiate 0g0lng, wprowadmy obligatoryjne nauczanie powszechne, sprawmy,
aby talenty i umiefnasci pozwalaty na awans ¢om i kobietom niezataie od ich
pochodzenia, a aggniemy przyspieszenie niezwykte, ktore obok@yiotgdkdw
karmi¢ bedzie ducha.

Alisci moc umystu pozbawiona sity moralnejzengta’ sie zaczynem rozktadu,
psupc smak na podohbistwo ki dziegciu w beczce miodu, co gorszazero
czasem doprowadzdo wyrodzenia cywilizacji. Spragyize goty rozum staniei
takim samym fetyszem jak ziote cielcesvidadczenia kultur, ktére przengy jak
piana i mierzwa, wskazyjiz zadufana, pozornaddros¢ bywa casto tragiczniejsza
od petnej gtupoty. Pozbawiony roztropnej pokory stmyae popdc w ztudne
przekonanieze cztowiek jest miarwszechrzeczye Bog umart, ale ludzie mag
czynt wszystko, co zamafz

Owa pokusa stanowi w istocie skrzyiandory — likwiduje bowiem sens bytu,
stalai¢ zasad, usuwa podstawszelkich miar, wgdza cztowieka w wieczny niepokdj,
relatywizm, by maze pocztkowo twérczy, potem jednak skazy go na rozmaite
protezy absolutu — ofane ideologie, wyrdlone systemy, tyranie, rozmaite proby
zapanowania nad umystami... Albowiem, jak powiegizd®n z wielkich papig:

.Nie mazna zrozumié cztowieka, nie nma zrozumieétej Ziemi bez Chrystusa!”

Jednake trzeciemu koniowi naszej zatraty nadmie tylko ateizm, ale rownie
nietolerancja. Wiek z ggrmija od chwili, gdy podzielit giKosciét Laciiski— Dom
Boga, a P¢¢ wiekow wezdniej wzajemne ekskomuniki dokonaty zerwania Wschodu
ZachodemW ciggu ostatnich stu lat w iriChrystusa zabito wcej wiernych ri



niewiernych. Nie wzywam tu jednak do szybkiego gwagta Kdciotow, wiemze to
trudne, wecz niemsliwe, nawet jéli uznamy OjcaSwietego za opiekuna
Eurofederaciji. Ale przeciewystarczy przyic, iz zespolona Europa ma dwspolnog
swiata doczesnego i siyr* jego obronie, a zniknie 6w kamiaiezgody. Niech kda z
religii uwaza, iz ma klucze zbawienia, niech propaguje to stowerrem, lecz nie
stosem i inkwizygj Niech przestanie istnieszaleicza zasada cuius regio eius religio
Bog dat ludziom wolipnwole — dat té Objawienie — jdi niektérzy praga

poszukiwa zbawieniasciezkg inng niz rzymska, niepewn ryzykown, mae slepg, nie
mazna im odebra tego przyrodzonego prawa. Onej wolnej woli, ktdrzarania
dziejow cztowieka obdarzyt nas Pan.

A czwarty ké — nazw go brakiem umiaru, me i paytecznym w wieku
miodzieiczym, gdy fywia dziatania, uruchamiagal do doskonalenia, wszak
rozbuchany w wieku dojrzatym jakrkoszalatly ponosizado zatraty. Brak umiaru,
niezdolné¢ do kompromisu, przerost ambicjisligeszcze spi¢c go jak ostrog
hastem, 2 wszyscy ludzie mapy¢ rowni, musi zaowocowaozdmuchaniem
najgorszych cztowieczych wad — zawipazerndci, podiaci. Réwni lgdziemy na
Sydzie Baym, na ziemi zamamy réne umiegtnasci, odmienne marzenia,
zr&nicowane potrzeby, ergo nauczmy stym godZi Jeli pycha jest pramatk
grzechow, pokerwinnismy uzné za najstarsz z cnot. Stargytni Grecy znali
harmone ciata i umystu, dawni Rzymianie cenili p@iggliwos¢, my nazwijmyetidee
samoograniczenienmyger, rachowaniem giz aspiracjami innych, ugbowaniem
nawet wowczas, gdy zdaje 8 nam krzywg, w imie wielkiej nadrzdnej europejskiej
solidarngci...

Tyle preambuta — w dalszychegziach pisatlem o planie wielkiej przebudowy: o
projektowanych centrach wydobywczych i metalurgycim o sieci drogelaznych i
kanatéw, o lotach balonowych, nim rozwiniemy lotmio, o reformie uniwersytetow,
0 wspodlnej polityce obronne,;...

Moj Boze, czego ja tam nie proponowatem. A wdkan razieoczymame]
wyobrazni juz to widzialem spetnione.

D’Artagnan szedt przodem, wielkimi krokami gagkkiego gorala, tora¢ mi
droge $rod tlumu i rzucajc co rusz komplimenty zaczepieym go straganiarkom, ja
zas postpowalem za nim, zatopiony w rozailgniach, obajtny naswiat zewrtrzny.
Dopiero przechodz mostem Pont Neuf, zorientowalerg, gse podiza za nami
dwoch obwiesi o ghach wielce paskudnych, ospowatych, nie podobakentéz idacy
niedaleko za nimi gxczyzna w czarnym pfaszczu o oliwkowej cerze polodca.
Chcialem zwré@ na nich uwag d’Artagnanowi, ale winie jaké maz starszy zagpit
mu drog | grzecznie spytat, jak ddj do Palais de Justice.

W tem samym momencie inny drabgBy, wyrosty jak spod ziemi zderzyksze
mna, az zatoczylem sina balustragl Myslalem, przypadek to, alejyeden z idcych
za nami hultai wyrwat mi spod pachy moje manuskrydtugi ku nogom sischyili,
chac mnie najwyraniej przez barierw ton Sekwany stcic.

Wrzasntem gromko na muszkietera i niewiele dlag, rabnatem totra moim gipsem
przez teb. Padt zamroczony, wszelako drugi z begeenrckopisami biegt ja w
strore placu Dauphine. D’Artagnan, ktory chciat przgainu drog, miat wlasne
klopoty, starszawy suplikant schwytat go za kgj@tima reka, a drug sztyletem w
oczy zawiecit. ROwnoczeénie przechodzig ktory wczdéniej zderzyt si ze mr, dobyt



szpady.

Charles de Baatz, wiedziony instynktem, ktory zapewo wielekré z gorszych
opresji go ratowat, uskoczyt i zaraz porwat za avipn. Nie miatem czasu czekaa
wynik pojedynku, skoczylem za umykeym ztodziejem, atoli drugi z napastnikow,
lubo powalony, chwycit mnie za tygkno i rozcagnatem st jak diugi. Od upadku
mato mizebra nie pogkaty, uderzytem bowiem w bruk kréaiza pas zatkefa.
Przypomniato mi to,znie jestem bezbronny. Rzucitem okiem w ty}, vadzednak ze
rzezimieszek umyka na czworakach ku Dzielnicy hsidej, wrzasatem za nim:

— St0j, totrze, na rany Chrystusa, bo stréddgde!

Nie zareagowal, gtoggmocniej w ramiona wtulit i sadzit wielkimi susaku
kramom, m¢dzy ktéremi skry sie zamierzat.

Turek Idrys, konstruktordibenkowej krécicy, okazakgivcale dobrym
rusznikarzem. Jumoj pierwszy strzat ugodzit totrzyka w ngaale ten dzielnie
kusztykat dalej. Strzelitem drugi raz i trzeci,fioay wrzasnat i znikt za straganem.

Popatrzytlem ku d’Artagnanowi. Muszkietet: teie tracit czasu, krotkim gtiem w
czoto pozbyt si nozownika, potem zapicknym wypadem przeszyt brzuch
starszawego napastnika, ktéry teraz,aaryg bolu, wit s¢ po trotuarze.

— Moje rekopisy — zawotatem do Charlesa i obaj podbiagyi tam, gdzie
spodziewalimy sk znale¢ rannego ztodzieja. Byt tam. Wytrzeszczonymi, magrhiv
oczyma wpatrywat siw chtodne niebo. Przyktnatem obok niego, rozgtlapc sk
dookofa. Moja teka znik#a. Nie znalaztem jejréd stragandw ani pod zabitym
lapserdakiem. Ktv mogt p podwedzic? Gapie dopiero wychylali nosy zza szkarp
kramow.

Swiadkowie zajcia twierdzili, ze gdy zlodziej padat, pakunek z jegé porwat
przechodzcy oboksniady ngzczyzna w czerni. Przeraziteng siie nazarty, nie chgc
mysle¢ nawet, co tdzie, kiedy me niepomiernej wagi notatki tgafr niepowotane
rece. Tymczasem i drugi z zamachowcow wyatatucha, nie bylo wic nawet kogo
przestuchéa

Zatamani dowlekfimy sk do Palais Royal. Taie w bocznej sieni zastainy
oczekugcego nas Mazzariniego.

— Nie zgubilcie przypadkiem czegpkawalerze — zapytat Zmiechem, podag
moje papiery, nieco ubtocone i zakrwawione, ale sy przekonatem, kompletne. —
Pary: wprawdzie nie Neapol, ale to réwairiebezpieczne miasto dla nierozmgch
spacerowiczéw, na szgxie Jego Eminencja wadzie ma swych oddanych ludzi.

Spytatem, czy mge wie, kim byli napastnicy. Wzruszyt ramionami.

— Wynagci sbirri. Tacy przewanie nie wiedz nawet, dla kogo pracujAle, poki
pamietam, mam dla was jeszcze jeden podarunek — to medmyciagnat
puzdereczko mate, a w nim sygnet ztotykpej roboty z liteg ,L” na krwawniku. —
Matka dz¢kuje wam za syna — powiedziat cicho i nie zezvaalani na odpowietl
dodat. — Teraz jaidzcie, mistrzu, albowiem Jego Eminencja niezmet doczeka
spotkania z wami.

Spodziewatem siznale¢ kardynata w dobrym humorze, jednak zastalem go
wyjatkowo chmurnym, ch©na powitanie fcisrat mnie serdecznie. Wagu niespetna
pot roku od naszego ostatniego spotkania pgSignznacznie, jego skora przybrata
fakture zlezatego pergaminu. Mana powiedzié, zyt jeszcze, ale bardziej zdawat si
by¢ wikasnym duchem.

Zamierzalem zaznajotgo z mym planem, wczeiej jednak chciatem, by zapoznat
sig z ekspozygj najciekawszych wynalazkow, j@lkmbroise wraz z Idrysem
przygotowali w jednej z galerii Palais Royal. Kandydobr godzirg stuchat o naszych
oshgnieciach, nie sze@lzit pochwat i stbw podziwu, z dym zainteresowaniem
zerkajc w mikroskop czy ogHajc zapalajca sk zarowke, caly czas wszelako



wydawat s¢ po cz:sci nieobecnym. Na kulminacyjrprezentagj zeszkmy na
dziedziniec sekretny, mailki, ktérego istnienia, pataz z zewtrz na solidne mury
rezydenciji, trudno by sidomyla¢. Dostrzegtem tam ,ldrysa—3” z tatcpetrn
nabojow i uwijagcego st przy nim Mardinu. Podciam staly manekiny z papieru i
materiatu, wszelako Richelieu zmienit nam scenariuedwigmy tam zeszli, otwarly
sie drzwi wiodhce do piwnic i na podworzec wypchto z dziesitke brudnych
oberwacow. Zdetwiatem.

— Wasza Eminencja nie zamierza chyba...

— Zamierzam, méci kawalerze! — Po raz pierwszyraiech pojawit si na
waskich wargach kardynata. — Przywieziono ich z Blasga to skazani namier¢
zbrodniarze: ojcobojca, rozbdjnik, trucicielkastedrz pieridzy, sodomita, falszywy
prorok... Stuchalem tej listy nieuvmaie, zachodac w glowe, jak wyttumaczy
kardynatowi,ze w Zjednoczonej Europie nie powinna isérkarasmierci, kiedy stowo
Jfatszywy prorok” obudzito m czujna¢. Péinagi skazaniec byt kudtaty jak
niedzwiedz, das¢ mtody jeszcze, chiioprzedwczénie posiwialy, wszelako tak
nieréwno,ze wyghdat bardziej na nieznany gatunek zebry diugowineeaja ludzkie
stworzenie. Glow byt opuscit, mruczic pod nosem ni to modty, ni to przehkddwa.
Jednak pod ekarem mego spojrzenia wzrok podnidst i jak nie émi ..

— Aldo, na rany boskie, wyginij mnie z tego géwna, zanim tutejsze ciemniaki
poszatkuj mnie na satati

— Znacie s}? — Richelieu wydawat siby¢ zdziwiony.

— Nie jestem pewien — powiedziatlem. — Rad bylbyongk porozmawiaz nim
na osobngci.

— Czyz mogtbym ci czegbodmowit? — usmiechrat sie dobrotliwie Pierwszy
Minister i po chwili d’Artagnan doprowadzit do mrieiditatego skazea.

— Ostaw nas samych, przyjacielu — poprositem maseka, przechodz z
kudtaczem do niewielkiej komnaty w przyziemiu.

Tam chwik krazylismy wokot siebie, przypatrag sk sobie nawzajem w milczeniu,
jak dwaj zapsnicy przed walk. Wreszcie wjzien mrukrat.

— Niech mnie diabli! Aldo Gurbiani kci film ptaszcza i szpady!?

Teraz i ja go poznatem.

— Lino, na Boga, co robisz vwiecie, ktory jest wygcznym wytworem mojej
wyobrazni?

— O to samo chciatemespyta, Aldo, czy zawsze musisz mi zabi€i
fajniejsze odzywki?

Rozstajc sk z Lino Pavonem przed ponad dwu laty na patsw. Bernarda, w
okoliczncciach, nie taj, dos¢ ekstremalnych, nie przypuszczatem,go kiedykolwiek
zobacz. Zreszi 6w eks—hippis i byly pacyfista, geniusz komputeyawrzywddca
wspoiczesnej wspoélnoty roseéikichzebrakdw, niezalay filozof i informator mafii,
znikt wraz ze swymi kumplami z megwgcia i kanatdw Rosettiny, tak jakby go tam
nigdy nie bylo. A prawdopodohistwo, ze spotkam go w XVII wieku w Palais Royal,
byto tak znikome, jak znalezienie jednego pytkkawgzeckwiecie.

Na podworku rozszczekakdiarabin maszynowy, drglem instynktownie, a Lino
tylko westchat.

— Pytasz, co size mn dziato? No c@, po naszych wspdélnych awanturach grunt
w Italii zaczt mi przypiek& stopy, tote czym prdzej datem nogi via Malta
dotartem do Libii. Ale dlugo tam nie wytrzymatenreszt,, kto mae wytrzyma w
Libii poza Libijczykami, ktdrzy przewanie nie maj wyboru? Nag sk nie wolno, a za
mate ,barabara” grozi katowski top6r alklab z Arabl, co prawd powiedziawszy
na jedno wychodzi. Peglowatem wic dalej, przez sezon siedziatem w Hurghadzie
nad Morzem Czerwonym jako instruktdwinguprzy Hotelu Sand Beach. Tam z kolei



kobitek, szczegdlnie niemieckich turystek gigklizna macicy, jest ado przesytu,
totez kiedy dostatem ofegtroboty w ukochanej ojczyie, nie wahatem siani minuty.
Towarzysze z Partii Zielonych zafatwili mi paszpqgaitkna, chat falszyws tozsama¢
i robote w Lago Vanina.

— A niech cg! Z twoimi ekologicznymi przekonaniami poszedgacowa w
elektrowni atomowej?

— Troche znam st na tej brasy, a poza tym nie nazwatbym tego pralyslatem,
podobnie jak moi zieloni przyjaciele, o matym satatw interesie spotecastwa.
Niewielki wyciek, duo hatasu w prasie i musieliby zanakrien obiekt, co zalega jak
czyrak na karku Rosettiny.

— Marzyt ci sg Nowy Czernobyl?

— Bez przesady. Czernobylekadnych ofiar! Niestety. Okazataesize szmelc
map tam gorszy i podejrzewatem. Moje dziatania spowodowaly przedsoz
awart i eksplozg... No i w pae minut przyjtem tyle radéwze przez najhlisze sto
lat mogtbymswiecic zamiast krzyyka na wiey Santa Maria del Frari.

— Zginates?

— Powinienem, ale poki paatéam, zylem, bylem nawet przytomny. Zabrali mnie
do szpitala, wiesz, tej nowoczesnej kliniki nackezeszkio, aluminium i inne bajery. —
Pametasz, kiedy to sizdarzylo?

— Jasna sprawa. Trzynastego czerwca.

Na moment przymkigem oczy. Trzynastego czerwca! Dziojej operaciji.
Monika proponowata naweteby opé&nic ja o jeden dzig, ja jednak i doktor Mason
utrzymywalsmy, ze trzynastka jest dla nas przychyina.

— Slabo pamitam szczegoly — ggmat Lino. — Piekgniarze w strojach
kosmonautow przywidi mnie na szpitalny parking, wsadzono mnie do windl
naraz hooop...

— Co st stato?

— Nic! Film mi sk urwat. No i znalaziem situtaj.

— W Paryu?

— Zeby! W jakin$ kanalesciekowym pod Rosettin Kompletnie ogtupiaty. Od p6t
roku nie mog uwierzy¢, ze osuntem st ponad trzy wieki w dot.

— Ktora to byta godzina?

— Nie mialem okazji popatrzyna zegarek. Zaraz... Czekaj... Dza¢aj a mae
jedenasta.

Z wrazenia zaczerplem wiecej powietrza. O 10.28 zaga sk moja operacja,
przypominam sobie tar¢zegara ponad gtanchirurga. Gdzi@w pietnascie minut
potem stracitendwiadomac.

— Nie potrafe tego logicznie wytlumaczy ale wyghda,ze jakim cudem
pochgmatem ck za soh do tegoswiata. — Tu pokrétce opowiedzialem mu o swym
guzie, operacji i naglym przeju w sfee, ktora uznawalem za domenviasnej
imaginaciji.

— No to juz wiem, komu dzikowat za pét roku tutaczki bez pienizy, bez
wygod, bezair condition...— zamiat sk sarkastycznie Lino. — Dobrzee przez
par lat hartowatem giw kanatach, wic nic zaskoczy mnie nie mae. Nadto w tym
siedemnastym wieku ludziska superfatwowiernedidajer wciské sobie daj, wiec
robitem trocly jako bioenergoterapeuta, po ichniemu cudotworoealaalem
wrozeniem oraz karcianszulerk i gdyby mnie nie podkusito, by z altruistycznych
pobudek glosi w pospdlstwie ideaty wolrdai, rownadici i braterstwa, to bymayt jak
krol...

Rozlegto st skrzypngcie drzwi i do sali zajrzat Richelieu.

— J&li nie masz nic przeciwko, mistrzu il Cane, czyaemy powroat do naszej



rozmowy?

— Jestem do ustug, Wasza Eminencjo.

— Chyba mnie tak nie zostawisz na odstrzal?! —eqavkoit s¢ Lino.

— Potrzebyj tego czieka! — rzeklem do ministra.

Kardynat spojrzat na mnie dziwnie.

— Wyrok zostat wydany. Ale #i moze st to przystiyé naszej sprawie, jestem
wiadny zawiesi egzekugj na czas jaki..

— Na sto lat, Eminencjo, kziemy kwita — zaproponowat Pavone zachaey|
nawet w tej sytuacji poczucie humoru.

Zostawiwszy niedosziego umrzyka pod opidnzelma, ktéremu nasz nowy
towarzysz raczejsinie spodobat, datemestaprowadzi kardynatowi do narinej,
trojkatnej komnaty, w ktérej zapewne zatatwiat najtagrej sprawy, nie miata bowiem
okna, a drzwi wprawdzie dwoje, ale osobliwie nigkieskie niczym wrota do raju.

— W imieniu kréla wyraamy wam sw wdzigcznas¢, maestro —powiedziat
gospodarz Palais Royal. — Przy nagtitiej okazji w uznaniu twych zastug krol
mianuje o¢ hrabh de Mont Romain, ja Z&zarekomendgjwas do Rady Krolestwa.
Dokonalicie niezwyklych rzeczysamo uzdrowienie Delfina togprawdziwy cud.
Céz, nigdy jeszcze tak wiele nie zaddo od tak niewielu.

Usmiechrytem sg, styszic ten mimowolny plagiat wypowiedzi Winstona Chulahi
i rzeklem:

— Nie mog; sk doczeka chwili, kiedy to, co jest prototypem, stanie si
powszechngcia w calej Europie. Parmiesecy temu wydawato mi gj iz jestémy bez
szans, obecnie dki osobowdciom zgromadzonym przez WasZminenac jestem
ostraznym optymis4.

— O tym wignie zamierzam z wami pomaoviZaniepokoitem i gdyz glos
kardynata zabrzmiat nad wyraz ppsie.

— Jak wam méwitem, mii hrabio (pt¢knie zabrzmiat ten tytut), nie naigdo
ludzi przesadnie zabobonnych. Oslegy mnie wprawdzieze wierz w magg,
horoskopy, wraby, atoli & to jedynie oszczerstwa podie, garam ci, myle i dziatam
bardzo racjonalnie. denie potazylem kresu aferze ,diablow z Loudun” wywotanej
przez t szalom Matke Joang od Aniotéw i nie uchronitem nieszeanego ksidza
Grandiera od kani, to jedynie dlategoziznajdowatem gipod naporem partii
dewotow, a i nasz Mikxiwy Panzadat... — urwat i westchat gleboko, jakby kamig
jakis serce mu uciskat. — Do rzeczy jednak. Jakdia@widy i halucynacjpadre
Gomeza sprawdzalyesiToter traktowatem je d& powanie. Nie zaskocgzwas
pewnie, jgli powiem, ze 6w niezwykly Hiszpan, przewidziat chokobelfina i dlatego
moglismy post& po was ja przy pierwszych objawadppendixaTotez gdy wyjawit
mi, jakie majaki Rkaja go ostatnio, moje serce zamario ze zgrozy. — Jakie
majaki?

— Niech sam wam opowie.

Mazzarini sprowadzit Gomeza. Mogtem przekona, ze réwnie: po ojcu Pedrze
wida¢ bylo zzerapca go chorok. Wygladat, jakby ostatni raz spat dobredlat temu,
sczerniat jeszcze bardziej i posiwiat, chaaia mdéj widok usitowat siusmiechrag.

— Opowiedz, ojcze, swe ostatnie sny — odezwsgkardynat Richelieu.

Obraz, ktéry przedstawiat nam Hiszpan, nie miatlerchaotycznej struktury snu.
Przypominat raczej barwny i precyzyjny hologram.ni&az, z oczyma zamkiymi jak



Slepiec, mowit glosem cichym, mioa rzec monotonnym i bylo w tej pozornie
beznamgtnej relacji c@ przeraajaco realnego.

Wieczor zapadat parny i lepki. Nic nie zapowiad&p hoc nasfpujaca po upalnym
dniu mogta przyni& wyrazne ochtodzenie. Caly Paryylegt o zmierzchu na ulice,
bogaci odpoczywali w swych ogrodach, biedniejsimelpsi na dachy, zamierzag
sp& na nich na podohistwo ludzi Orientu. Niemitosiernzar pochtont catkiem
sporo ofiar. Niejeden czlek, zany udarem, dogorywat wgdi domostwa, a ogiupiaty
zwierzostan zachowywalksdos¢ ekstraordynaryjnie. Psi wyli, mima kskzyc jeszcze
nie wzeszedt, ptactwo nie wylecialo na wieczarewy, za przekupki przy bramie Saint
Antoine méwity, # od samego popotudnia widzialy setkélij@ie tysace szczurow
uchodzacych z miasta, rownymi, zdyscyplinowanymi kolumnana podobigstwo
mrowek. Na ulicach i placach co rusz tworzyly zatory, gtéwnie za spraw
narowistych koni, ktére bez wynaego powodu ponosily, stawalglih, stacaly
jezdzcodw mdz kasaly s¢ miedzy soly jak w trakcie zapargialego szatu bitewnego.
Zarazem i bez tego ruch bytekszy niz zwykle, albowiem naraz tygie ludzi
wyzszego stanu powgo mysl opuszczenia miasta i udania do swych wiejskich
posiadigci. Owdzie ponosity nerwy, dochodzito do ulicznyafarczek, blyskat rapier
badz pigsci lokajéw spadaty na pyski gapiéw. Po szynkachowdlo s¢ bez
opametania, za kupy kobiet i dzieci nie wiedzteczemu gromadzity siprzed
drzwiami kaciotdw, gnane nieznanym impulsem do domoéviniob. Kole godziny
O0smej naraz zacl bi¢ wszystkie dzwony — wpierw odleglejsze, w Saint 1Bain,
Nanterre, potem Boulogne, Colombes, Neulilly; ialicga muzyka pagata od
zachodu ku centrum, jakby clacscisma¢ obggami trwogi samo serce stolicy. Eju
dzwonity wszystkie ndgarum od Saint Cloud po Vincennes, od Montmartre’u po
wzgdrze nazwane poiej Montparnasse. Ludzie niespokojnie unosili giopytapc
sie, czy krol umart, czy teAnglicy maze wykhdowali w Normandii.

Na taras Luwru wybiegta sama Anna Austriaczka, ermizwiezej zaloby, z
liczacym maze siedem lat Ludwikiem i mtodszym adEilipem. Towarzyszyt im
Mazzarini w stroju kardynalskim.

Na tle czerwieni nieba, przypomineggo teatrabpkotar, ukazat si wnet powod
owego alarmushiacy punkt leacy z nadzwyczampredkoscia, ktéry rést w oczach i
jak kometa cignat za sola biakh smug poprzez caly nieboskion. A ryksaiekty,
rozdzierajcy bxbenki uszne, Padat dopiero diugo po nim. Zapewne niejednemu z
setek paryskich kaptanow przypatwjch s¢ owemu zjawisku wspomnialyesstowa
Objawieniaswictego Jana: ,J czuwa nie kedziesz, przyjd jak ztodziej i nie
poznasz godziny, zanim nie przyjd

A nie byt toswietlisty dysk, jakich wiele widywano przedtem, Zestalowy ptak
mapcy ksztalt ostrego trégia z dziobem drapiym. Schodzit w dot, jakby chciat
przyszpilt miasto, lecz &dac tuz ponad wzgdrzem Chaillot, poderwag ghdéw ku
gorze, a spode skrzydet oderwaly dwa srebrzyste cygara, ogniem zio&. Obie
lecace z pedkoscia kuli armatniej omigty Luwr. Jedna eksplodowata na wyspie La
Cite, trafiapc w wielka rozet; katedry Notre Dag w oka mgnieniu zmienigg
prastag swiatynig, jej wieze i nawy, oftarze i maszkary w jedenlkiognia, dymu,
gruzu. W okolicy polecialy wszystkie okna, podmudalit rodzire krolewsk,
wyrwat z korzeniami drzewa w Ogrodzie Tuilleryjskimbsypat przestrzewokét
deszczem dachowek, rynien i cegiet.

Drugie cygaro eksplodowato po stronie kkiiej, tam, gdzie wznositygsgmachy
Sorbony. Substancja zapalz z onej bomby olda ogniowym morzem prastare mury
dzielnicy uniwersyteckiej, zmienigj ja w powszechne piekio. Widziano ¢eiludzi
topiacych s¢ w ogniu, ptoace wiosy niewiast i dzieciny skcapce s¢ w zarze na
podobigéstwo skwarek...



— Widziates to wszystko w swoindnie — przerwatem ojcu Pedrowi. — A obrona,
a nasze dziata przeciwlotnicze? Nie zareagowaty?

Otworzyt oczy; zdaty mi giprzeraajaco wpadngte i puste.

— Nie bytozadnej obrony — wyszeptat. — Ale nie to mnie zmmznigjbardziej.
Obaczytlem bowiem dio wigcej. Jakbym byt ptakiem, uniosterng gionad gorecym
miastem w g, ponad chmury, take z wysokdci wielu mil mogtem ogidat pod
soly nieomal cat Eurog. Przypominata wycinek globusa, z tego dystansuadivie
postrzegatem krzywiznkuli ziemskiej. Mogtem sitez naocznie przekoiaiz
szatascy Srebrz§ci nie wybierali swych celow przypadkowo.

— Zwazcie, panowie,a w Paryu ugodzili nie w patac krolewski czy w garnizon,
lecz w kaciot i uniwersytet, w wiag i wiedz, dwa filary naszej cywilizacji —
powiedziat kardynat.

— Prawda, nigdzie nie marnowali swoich bomb besmsy — powiedziat Gomez.
— Moge to potwierdzt, unositem s bowiem wysoko ponad zieanniby na latajcym
dywanie, a poniewanoc trwata bezchmurna, widziatem jak na dioni pé&ynpo ich
ataku Rzym i Londyn, zniszczony WigdeMoskwe, Lizbore | Stambut. Najgorszy los
spotkat jednak Madryt, stolickrOlestwa, ktore wydato Corteza. Wczesnym rankiem
postrzegtem tam gwalttowny wybuchdl@piapca, jasniejsz od wschodzcego staca
kule ognist, ktGra promieniowata, zdagsina cahsrodek Kastylii, a potem
przeformowata giw chmug olbrzyma, ksztaltem przywodica na myl dab prastary,
niebios sigapcy. Jak méwi Pismo: ,Statoesil spadata z nieba wielka gwiazda jak
pochodnia i utworzyta siczeléé¢ jak studnia i dym uniostsize studni jak z wielkiego
pieca, a od dymu Zeito sk stonce i powietrze”.

— Jednak sen twoj dotyczyt dalszej przyseid — dopytywatem sgi —
Powiedziatg, iz Delfin byt w nim starszy, krélowa trwata pegona wzatobie, a
Mazzarini zostat ji kardynatem.

— Tak, lecz byla to przyszié bardzo niedaleka — sprecyzowat Gomez. —
Odlegta od nas najwgj o trzy, cztery lata. Pozwdl jednak, mistrze,opowiem ci
jeszcze inny z sennych majakéw, albowiem ukladatpse w cig opowidci, z
ktorych kolejna zdawatagposzerza poprzedzajca.

— Stucham uwznie.

— Przynito mi sk mianowicie, ¥ jak za mtodych lat wsgiem s z wraz gromaal
dzieciakdw na cypel skalny, gogay ponad przyidkiem wychodzcym w morze. Za
mna nad rzek rozlewajca sk w obszerne estuarium rozigo sk znaczne miasto.
Poznalem,4 rzelg ta jest Tag, miastem Lizbona, Zaiejsce, na ktorym siznalaziem,
zowig przyhdkiem Roca. Rychito tepomiarkowatem,z nie przebywam w czasach
mego dziedistwa, a znéw w przyszoi nie za odlegtej. Dziebyt jasny, wszelako nad
morzem jeszcze rata mgta poranna. Swojsko graty cykady, chtopakiiswwaty
wokot latarni morskiej, ja Zaz dziwnym niepokojem trwatem oparty o skdtnaraz
wiatr sk zerwat i zdart mgly woal.

— Ujrzat kshdz bezkresne morze?

— Morza dostrzegtem nie za wiele. Ujrzalem za dteflNajwicksza z flot, jaka
kiedykolwiek ptywata po oceanach, zda gowracaly wszystkie nasze jednostki, ktére
przeprawity st ostatniemi faty przez ocean: karawele i galeonygdmtyny, fluity,
pinasy. Okety, ktére najwyraniej zostaly przeje sih przez nieprzyjaciela i
przezbrojone przeaenie widzialem bowiem tradycyjnych dziat, kierowak ku
ujsciu Tagu. | czutem, jak strach diawi mi gardio, as#cza gdym ujrzat mrowie
brunatnych postaci zalegaych wszystkie pokiady. Czciciele Pierzastegezs
Piora Kolibra gotowali gsido inwazji. Czekata nas rekonkwista. A koto siabie
widziatlem najmniejszych nawet przygotawdo obrony, dopiero teraz poznalera,
dzieciaki byty brudne i gtodne, ganiasto poza nami jest wyludnione i zniszczone.



Umilkt, oddychajc nerwowo a ptytko, jak k& kto wynurzyt st dopiero z wodnej
kipieli.

— To chyba zmienia nasze plany — powiedziat Rieheli— Wizja ksidza
Gomeza dowodzize nie dysponujemy dziesioleciami dla przygotowsa do
konfrontacji z wrogiem pozostato nam napgykilka lat.

— Ale w takim razie nie mgemy nic uczyrid — jeknatem. — Co najwye]
winnismy sposold sk do wojny partyzanckiej, organizowagniska oporu, nade
wszystko wypada rozproszgrupe haukowcow i ukry wyniki naszych bada

— Miatlem inny sen, dzinad ranem — przerwat mi z nagta Gomez. — Inny od
wszystkich. Przebywatem w kwitoym sadzie i widziaterdwietlista posta w bieli,
idaca ku mnie. Nie widzialem ni jej twarzy, ni szat, tadelka opromieniataaj jasnac,
alisci sam jej widok niweczyt mbojazn i niewiar. Napetiat m dusz spokojem i
rozwag.

— Czy ta postacos méwita?

— Ani sfowa. Ale gdym si przebudzit, miatem wegenie, ¥ nareszcie wiem, co
czynk.

— Co?

— Powrdct tam! Do Ameryki. Daj¢ do zrodia ich mocy, pozréaprzeciwnika.

— | ja myélalem o tym od dawna — wicit Richelieu. — Dobrze ponad miesi
temu polecitem kapitanowi Froissartowi iéd&; do Nantes i gotowajego
~-Henriette” do drogi.

— Wasza Eminencja chce go wysta paszcz smoka. Jednym statkiem?

— Myslg 0 wickszej ekspedycjimaestro.Pospotu z wami, z panem Mardinu, z
doktorem de Lysem, z waszymi cudownemi aparatami.

— Mimo wszystko to czyste szawo — zawotalem. — W obecnej chwilidizie
to atakowanie wykataczknosoraca.

— Poptyre z wami — powiedziat impulsywnie Pedro Gomez. — Wjee to s¢
moze Ud&.



10. Czas niepowodae

Richelieu uwaat, iz chac zdizy¢ na Karaiby przed wiosennymi huraganami,
powinngmy rusz& natychmiast. Ustaldimy tedy,ze wyjedziemy nazajutrz swicie.
Zrazu kaami do Orleanu, a potem,sjeLoara nie ledzie skuta lodem, statkami do
jej ujscia. Anzelmo nie wykazywat szczegdblnego entuzjadmypodray, twierdzc, ze
nawet widok petnej miednicy wody przyprawia go orgha chorole, a co dopiero
wzburzony ocean. Odwrotnie Lino. Po powrocie z B&ayal znalaztem go na
kwaterze, ktég Mazzarini wyznaczyt nam na odpoczynek. Pavoneguiego i
podstrzgonego, zastalem w towarzystwie Laury, kta@abawiat sztuczkami z trzema
kartami i, jak zauwaytlem, w krétkim czasie zgyt ja ograbé z kolczykéw,
pierscienia, a obecnie grali 0 naszyjnik. Kazatlem sovlezwroct wszelkie fanty
uzyskane nieuczcivgra i 0znajmitem mu o wyprawie, pointg swa wypowied: tak:
— Che, bys mi towarzyszyt w onej ekspedyciji, Lino.

— Z przyjemndcia — odpart. — Chwilowo nie mam innych propozycjid@é¢
dawno nie nurkowatlem w Zatoce Meksikhiej.

— A co ze mn bedzie? — spytata Catoni.

— Watpanna ostanie w Paty.

— Wykluczone, pojagz wami! — zawotata. — Pod#§ morskich s nie kkam, a
kobiecy punkt widzenia w niektorych sytuacjach dosMe uzupetnia gski tok
rozumowania.

— Nie che cig¢ naraac... — oponowatem.

— Ale ja che! — tuprela nazka. — Jdli trzeba,— mog by¢ majtkiem i chlopcem
okretowym.

Wstawili sk za ni Anzelmo i, co bylo d& zastanawiage, Lino, ktory przecie nie
znat jej zupetnie. Ugpitem potowicznie, zgodziwszygsiby towarzyszyta nanvalo
portu w Nantes.

— A potem? — dopytywatasdziewczyna.

— Potem obaczymy.

To ustaliwszy, wystalem Lagi Pavonego na wieczorne zwiedzanie miasta, na co
oboje wielky mieli oskone, i zasiadtem z doktorem oraz Turkiem nad
przygotowaniami. Procz ustalenia preliminariow vaxpy, zamierzatem fe
podyktowa& Anzelmowi list do przyjaciét z Mont Romain na tenaktualnej sytuacii i
kierunkéw bada pod mog nieobecnéc.

Tak zeszio nam do péiocy. Zatem niepokat sie przedhiajaca sie wycieczlg
Laury i Lina, gdy hatasy jakiedobiegty z sieni.

— Sprawd, kogo tam niesie, Anzelmo!

Chwile pézniej staat przede ma pan de Cyrano, utrudzony jak czlowiek, ktory
trzy dni sgdzit w siodle, czego, zwgwszy jego niedawnoperag, w zadnym
wypadku czyri byt nie powinien.

— Na Boga, co sistato, Sawiniuszu?

— Zle wiesci — wychrypiat.

— Méw!

— Wstrzymajmy si kwadrans. D’Artagnan, z ktérymeguzem byt widziat, prosit,
aby poczekaz pocatkiem relacji na pana Mazzariniego.

Nie czekamy nawet dziesciu minut, a w naszych progach zjawé sisobscie
legat, a z nim sam kardynat Richelieu.



— Trzy dni po opuszczeniu przeze mnie Cluny — opol\at Bergerac — kapitan
Foucheron wyjechat z kilkoma muszkieterami na relsams, sprawdzina ile
prawdziwe § opowigci 0 wzmachianiu przez Hiszpanow garnizonu w Chesol
totez w klasztorze nie bylo nikogo krom gar mnichow, kiedy na dziedziniec
opactwa wtarggta grupa zbrojnych otaczaga mtodego wojownika, co juisamo w
sobie dziwne byto, jakee strae miaty przykazane nie dopuszézakogo na teren
zaraony.

Sam przeor wyszedt sprawéizkim jest 6w zuchwalec natajacy sk na gniew
Jego Eminenciji (i przy okazji pana Boga, jalkokardynat uznawany byt za ziemskie
przedhzenie niebiaskiego majestatu). Przybysz jednak nie ogitlapecjalnego
szacunku ni wiekowi kaptana, ni duchownej sukiezesyofat juz od bram:

— W imieniu krola, wotlajcie mi tu ihipana Derossiego. — Mistrz Derossi jest
chwilowo nieobecny — odpart opat. — Rad bym jednéddziet, z kim mam honor i
jak ci udalo sj, panie, tu dotrze?

— Jam jest markiz de Cing—Mars, wielki koniuszyQ&golewskiej Mcci,
przybyly na inspekcygjtego miejsca, a to — wskazat szpakowatego muszkiet
stopcego obok siebie — pan kapitan Armand de Troisulérego stawie dorownuje
jedynie biegié¢ jego szpady.

— Klasztor nie podlega jurysdykciji jego Krolewskidpsci — das¢ przytomnie
zauwayt przeor — tedy zgody nzadry inspekcyg dat nie mog.

— A jazadnej zgody nie potrzekuani nie che, albowiem nie wasze czcigodne
opactwo, niech Bdg zawsze wszelkimi taskami je zdagest celem mej ekspedyciji,
jeno miejsce nazywane Mont Romain. €aaozkazu kréla udasie tam
niezwtocznie, od was potrzekuyrzewodnika jeno, bym niedalzit po tych graskich,
lesnych dr&kach. Opat stropit gi

— Z catym szacunkiem, Wasza Milo— rzekt — wszelako z rozkazu ksia
kardynata nikt bez osobistego uponienia Jego Eminencji nie e st tam uda...

— Ten kraj ma jednego krdla, milcwie nam panuagcego Ludwika — hukat
butnie mtody panek — ja zgrzybywam z jego rozkazu.

— ...a nawet gdyby ktokolwiek, jakolwiek intency prowadzony prébowat tam
wtargra¢ — ciagmt swoje przeor — zostanie powstrzymanyqadtency ognia.

— Nie zamierzam btaobozu szturmem, wielebny ojcze — Cing—Mars nieco
spucit z tonu. — Rzeknij mi jeno, ktdteraz zaspuje owego stynnego mistrza il
Cane, z kim porozmawdavypada, itbym mégt krolewskordonnancenalezycie
wypeic?

— Ekstraintendent Amilcare Fallaci, a wdavie pan irtynier, Fawley, Samuel
Fawley — powiedziat przeor.

— Anglik — skrzywit s Cing—Mars. — Heretyk przewodzi dobrym katolikom?

Wzmianky 0 wyznaniu Fawleya markiz utrafit chyba w czstrurg benedyktyna,
gdyz ten znacznie juuspokojony rzekk:

— Moge poprost brata Leonazby wezwat tu pana Fawleya, a was, szlachetny
markizie, pdéki co ugéic w mych skromnych progach.

— Nadzwyczajna jest @mdros¢ waszej wielebnéci — powiedziat wielki koniuszy i
bez przeszkdd wjechat do opactwa.

Markiz spodziewat g ze kiedy wyznaczony zakonnik ruszy do tajnego obozu,
jegosladem pomknie zaufany cztowiek Troisville’a. Nikiego nie nagjpito, za brat
Leon, ktory pojawit si w kwadrans potem w refektarzu, stwierdzit krotke Fawley



jest juz w drodze. Ani chybi musieli posty¢ sk gokbiem pocztowym, jednak jak
mogli uzyska tak btyskawicza odpowied — glowit sic wielki koniuszy. Czyby 6w
oboz leat o krok?

Fawley zjawit st jednak dopiero koto obiadu, bardzo zaklopotanyliokoosciami,
na ktore nie byt przygotowany. Za szézie uznat, i pan Cing—Mars nie zamierzat na
nim niczego wymusza Przeciwnie, komplimenty na temat znakomitej repjit
inzyniera u Jego Eminencji prawit, jego inteligensk zachwycat, a niektorzy ze
swiadkow tej rozmowy uwaali, ze w lot sklonné¢ ryzego jeometry do gtadkich
miodzieacow rozgryzt. W kadem razie, tak w glowie flegmatycznemu wynalazcy
zakrecit, ze nim noc zbiegla, stala miedzy nimi dzentelméska umowa: Cing—Mars
samojeden miat odwiedzMont Romain, z&jego towarzysze oczekiwanieli
powrotu pana koniuszego w klasztorze.

Fawleyowi zalealo na szybkim powrocie do obozu, miat mnéstwo
nadprogramowych zgj. Pod c¢zaremsniegu w wielu miejscach pozarywaty si
maskugce siatki i teraz trwato ich uporczywe fatanie gkat rannymiwitem szparko
ruszyt do Taizé w towarzystwie krolewskiego fawaryPan de Cyrano, ktéry
dowiedziat st w ostatniej chwili o planowanej wizycie, nie zdalgestety jej zapobiec.

Mozna zatem sobie wyobrgézdumienie Cing—Marsa po przybyciu na miejsce.
Spotkalem go przy bramie — méwit Savinien — i wyiznae tylko raz jeden
widziatlem czleka bardziej zaskoczonego, byt nimipawielmaza paryski, ktérego
matonka, doid nieptodna, w jakiczas po otrzymaniu w prezencie psa nhaktgka i
Murzynka karta powita czarne dziecko. Nawet iAli Baba we witrzu Sezamu nie
moégt dawiadczy wiekszego szoku. Oczywdgie na podstawie doniesiswych
szpiegdw markiz mogt dondka¢ ske jakichs doswiadcze prowadzonych na zlecenie
Richelieugo, wszelako to, co mégt zobacma wilasne oczy...

Nim jeszcze rozwartasbrama, ujrzat lufy karabinbw maszynowych stegeg
drogi. Wewntrz z& baterie harmat, nieznanej mu konstrukcji, o diadidach, ktére
mierzyty w niebo, jakby sposafa sk do wojny z aniotami. Dookota wznositaz ez
mnoéstwo budynkow, z ktérych dolatywat ruch i zanhatas pracygych machin,
kieby pary i snopy iskierSrodkiem majdanu, od podinego baraku ku pofmnej nad
strumieniem fabryce biegty prosto jak strzelit dndsvne sztabyelazne, umieszczone
na drewnianych podkiadach. Henri d’Effiat nie zdlplahamowa zabobonnego
krzyku, gdy z gwizdriciem przeraliwym wysurat sie z szopy potwor stalowy, caly
kicbami pary spowity, i szybciejinkon przemknat ku rzece, cigmc za sob wagon
peten wegla, ktéry z podziemnego portu dla barek dostaechgdirauliczna winda.

Fawley zamiat sk tylko z efektu, jaki wywotata jego ukochana lokooiia i
szczsliwy jak dzieciak, ktéry mae pochwall sk zabawkami, wskazat nagine cudo,
iluminacyg wykonan z setekzaréwek, oczekudpa na przywitanie kréla i kardynata.

— Widzisz pan tu, markizie, instalagydolra w jednej chwili zasipi¢ dziesgé¢
tysiecy swiec — tlumaczyt, podchodz z panem Cing—Marsem do szopy, mieszeg
transformatory, korki i inne elektryczne adzenia. Tare otworzywszy szklane
drzwiczki szafy, pchat ku dotowi kryjaca sk wewmatrz dzwignig. | zaptorto wszdy
swiatto jakby na baa komend: ,Niech sk stanie jasn&!” Fawley zgasit iluminag
prawie natychmiast, tlumagz, ze za dnia i tak efekt jest niewielki i dopiero noc
wrazenie byloby naprawgniesamowite, jednak ze weadbw bezpiecagstwa tego nie
robia i z wyjatkiem podziemi i laboratoribw bez okien nigywaja innegoswiatta jak



kaganki czy lampy naftowe.

Cing—Mars zdawat sipusci¢ te informacg mimo uszu, tym bardzieje zaraz
pojawit s Baruch van Haarlem i wielkie Fawleyowi wyrzuty zgicczyni, iz
dopuszcza do tajemnic osopostronm, nawet jéli jest ona emisariuszem krola. Na
koniec, gdy Fawley z czerwonymi uszami milczat poi® jak zbesztany uczniak,
szlifierz rzekt, zwracag skt do wielkiego koniuszego:

— Nim nas opskcisz, kgdziesz musiat przysynaé¢, dostojny markizie,ziniczego z
rzeczy, ktoré tu obaczyh, nie zdradzisz nikomu za gtigjem Krola Jegomei.

— Na honor przysgre.

— Na honor, to ty krélowi megesz przysigac — warkrat rezolutny holenderski
Zyd — a nam na krzyz Jezu Chrystem przyrzeczeniezzisz, bo jéli nie, to
popsowamy todnajnowszy wytop suréwki.

Cing—Mars, do pochlebstw bardzief nio gré&b przywykly, pobladt wciekly, ale
dos¢ skwapliwie spetnikzadanie Izraelity. W midzyczasie nadeszli wraz z
ekstraintendentem Mirski i Grudgens, 2zakmocno wzburzeni samowioAngielczyka.
Wyrzucali mu nadtoze nikt ich o przybyciu intruzow nie zawiadomit.

— Przecie to ja odpowiadam za Mont Romain —akiat Fawley.

— Za program owszem, ale nie za bezpiéstzgo —wotat Mirski. — Od tego jest
Foucheron.

— Niestety, kapitan byt nieobecny — tltumaczyhyinier, dowodac, iz wedle jego
opinii zakazy kardynata nie mogty dotyc¢zgrolewskiego dostojnika. Cing—Mars,
stopc z boku, sporu stuchat i milczkienysa pogryzat. Jednak nie dmiechu mu si
zrobito, gdy pan Fallaci, przez Bergeraca wsparékazat, by markiz szpad
oddawszy, uznatsiego wezniem.

— Markizie, poprosz o wasa bron — powtorzyt Cyrano.

— Nie wiesz, co czynisz, gotasie — zawotat wzburzony faworyt Ludwika XIII.
— Zali chcesz uwizi¢c cztonka Rady Krélestwa?

— O ile wiem, nie wszedigeszcze, meci markizie, do onej rady. Nadto zatrzyina
cie zamierzamy jedynie do wyjaienia sprawy. GiacOw zaraz do Jego Eminencj
wyslemy z wiadomeécia o twej inspekcyji i z pytaniem, co czyrdalej mamy.

— Dowcip u waszmgxi nietegi — odpart na to Cing—Mars. —&iedzi§ na
wieczOr do opactwa nie powr@dkapitan de Troisville postawi pod lirewdj putk,
udapcy sk wiasnie do Roussilon. A jest on ledwie o dz@drogi shd.

Pan de Cyrano miat na kou gzyka riposg, ze Mont Romain nie boisi catej
dywizji, ale poniechat tego zamiaru paggmicty w kat przez van Haarlema, Mirskiego |
Fallaciego. Dopiero po dobrej chwili rzek&jspokojnie:

— Zawiadomisz pan swych ludzi, 2 naszej géciny na pag¢ dni skorzystasz.

— A jesli nie uczyng tego?

— Mamy tu pisemnyrdonnancelego Eminencji dozwalggy intruza ldz
kogokolwiek, niezalenie od stanu i rodu, kto na teren Mont Romain wialty lubo
eksperymenta zaktdcat, natychmiast, bez odwotaanidigm kara.

— Dajcie mi papier, napigz— zgrzytrt zegbami pan wielki koniuszy, uzragy, ze
nalezy podp¢ gre na zwiok.

— Nie musisz pan pisa— odpart van Haarlem. — Daj hasto swoim ludziony, m
przekaemy wiadomé¢ telegrafem.

Tu wszyscy przeszli do chaty, gdzie stato &ng/urzdzenie, przy ktorym van
Haarlem usiadiszy palcem studkzaczt.

— Jakie jest wic hasto — ponowit pytanie Baruch.

— Henryk i lilie. Ogien 0 pétnocy” — wydusit przez zagiicte zby Cing—Mars.
— | powiedzcie zeby czekajc na mnie, nie oszedzali mniszych piwnic z winem.

Do wieczora wjzien, osadzony pod symboliczistraza zbrojnego czeladnika w



izbie stwacej zazwyczaj za sypialnie §o z klasztoru, gdy przyszio im w obozie
zanocowa, nie sprawiakadnych klopotow. WyghHat na pogodzonego z éhy, ze
niczego wgcej zwiedza nie lkedzie, poprosit o kgiki i wczesnie spé poszedt.
Naukowcy wracili do swych prac, jeden Fawley wiesfristrowany komenrgd
Mirskiemu ztazyt | zamkmwszy s¢ sam z gsiorem wina, nie chciat W ze swej izby.

Spokdj Cing—Marsa rzecz jasna byt udawany i miatedaspienie czujnéci
gospodarzy. Na krotko przed potaagoiodzian wstat z pryczy, lampkaftowns
zawiect i zastukat we drzwi, by przywabstraznika czuwajcego w sieni.

— Czego? — burks ledwie rozbudzony wartownik.

— Chodcie tu, a szybko, przyjacielu.

— Co st stato?

— Szczur ogromny wenie na mnie wskoczyt, mato w gardie sie wgryzt, alem
besté spedzit, teraz siedzi pod #kiem i nijjak doby go stamid nie mog.

Wartownik, dobroduszny Owernijczyk o akpej twarzy wioskowego gtupka,
otworzyt drzwi i pochyliwszy g, usitowat pod tge zagidmé. W tym momencie
Cing—Mars solidnym tomiszczeim folio, maksymswigtego Augustyna petnym, w
kark go nbmt tak, ze chtopak padt jak bez/cia. Markiz zwazat i zakneblowat go
starannie przeieradtem, uprzednio podartym w paski, po czym alatulity zen
kozuch i ostranie na zewstrz sk wysmykryt. Noc bezksjzycowa byta, bezchmurna i
zimna. Niebo pokrywaly tyste gwiazd. Posuwgg sk podscianami, kdy cien zalegat
najwickszy, Cing—Mars dotart do szopy ze sjagzdzielca. Nikt nie zadbat o
nalezyte zamkngcie drzwi, toteé z pomo@ cienkiego sztyletu, ktéry w cholewie swych
botfortow miat ukryty, szybko uporafkst zamkiem. Pozostawata szklana szafka. Tu
jednak poshayt sic brylantem zacnym, ktory w pigieniu miat osadzony, a wydawszy
nim otwor w szkle, dobratgido dzwigni i nasladupc ruch pana Fawleya, silnie pahn
Ja ku dotowi.

Na krotko noc stata sidniem. Rozblyshéwiatta nie tylko we wszystkich domach,
pracowniach, na wigch straniczych, ale zaptogla owa ogromna iluminacja na
powitanie kréla gotowana. Zaraztezwatla si syrena alarmowa.

Zadowolony ze swego pegku Cing—Mars stagh przed szop, patrac jak
naukowcy wybiegajz budynkow, jedni wyrwani z g¢bokiego snu, inni przerwawszy
prowadzone mimo pej pory prace badawcze.

Jeszcze chwila, a Fawleywlignic opusciwszy, dawa ciemna¢ przywrocit.

Weczeniej jednak Savinien z obsanym rapierem dopadt markiza.

— Na Boga, czlecze szalony,z&8 najlepszego uczynit?!

Wielki koniuszy najwyraniej bront sk nie zamierzat. W} sic pod boki i
usmiechajc sk, mowit:

— Mozecie mnie rozsieka dobrodzieje, wszelako po mem sygnale pan Tréasvil
idzie juz tu z cad swa muszkietersk potency. Samicie pozwolili nada mi hasto:
»Swiatlo 0 péinocy”. No i pojawito giswiatio...

— Chatby i cah armk miat, Mont Romain nie dallzie! — zawotat impulsywnie
Fawley. — Koledzy, do broni!

— Panowie, panowie — moderowat jedgkirMirski —nie godzi s¢, aby Francuz
strzelat do Francuza.

— Tedy puéccie mnie wolno — podchwycit d’Effiat — ja mych mugeterdw
zawrOe i precz odejd, a zgodnie z danym stowem, pary z ust na temat
waszmdcinych eksperymentdéw nikomu nie puszcz

Zebrani naukowcy zastanawiak sihwilg.

— Wejdzmy do domu zamiast marghna dworze — zaproponowat Grudgens.

— Tak, naradmy sk, co z nim uczyrdi— popart koleg chemika Palestrini.

Ostawiwszy markiza z Saviniuszem de Cyrana i pargonajnymi, kilkudziesjciu



uczonych razéw naradzato sigoraczkowo. Czasu nie mieli da. Jedni uwzali, iz
nalezy zgtadzé wielmoze, a napastnikdw podijesli zas ktos zywy pozostanie, trzeba
bedzie wzaé¢ go w niewod, tak byzadne wiéci 0 Mont Romain nie wydostatyesna
zewngtrz, przewayto jednak umiarkowanie Mirskiego.

— Markiz wyghda na rozgdnego czleka — méwit — i nawetsjedotad z
nieprzyjacielami krélestwaskumat, gdy pozna, nad czym tu pracujemy i jak keiel
jest stawka naszego przeggziccia, nie uczyni niczego nierozwaego.

W glosowaniu dwudziestusmiu naukowcdw przeciw dziewthastu wybrato takie
rozwigzanie.

Potem przez ponad p6t godziny Poldkwiadamiat uwolnionego markiza o celu ich
dziata, o latajcych spodkach, o Srebrzystych i zagtadzie yasgnad cywilizacj
chrzécijanska. Cing—Mars wydawat sitym wielce poruszony i z wiasnej inicjatywy
jeszcze dwakréobiecywat dochowatajemnicy, a gdy przyjdzie czas, nad
wspoidziataniem catej Europy usilnie prac@wa

Odprowadzany przez Cyrana, ktory ppdje zanigé wies¢ o catym zdarzeniu
bezzwiocznie do Parg, dwie mile przed opactwem spotkat zipzdzacym
oddziatkiem Troisville’a.

— Widzielismy 6w wybuchéwiattosci i zrozumielkmy sygnat, wasza migé —
meldowat kapitan. — Pclafem juz cztowieka po posiki...

— Nie potrzeba — przerwat mu Henri d’Effiat. — Zagamy.

— Zali wiesz ju, co oni tam czyal? — Migdzy zbrojnymi ukazata siwaska twarz
fra Jacopo.

— Nic szczegolnego, wielebny kse, widzialem mndostwo chorych, ciexpych na
nowa odmiary zarazy i multum lekarzéw praaeych nadpanaceum.

Dominikanin wydawat si niezadowolony z odpowiedzi, ale ujrzawszy pana de
Bergerac, schowaleska zbrojnymi.

— Zegnaj, méci markizie — powiedziat Savinien, gdy stéipod opactwem. —
Mam nadzigj, ze spotkamy giw przyjemniejszych okoliczrgiach.

— | ja tak mniemam, Borezolutny wielce, kawalerze, i widzi mgsie zajdziesz
wysoko.

W potowie opowiéci pana de Cyrano, powrdcili Laura z Lino, mocnat@awieni,
odwiedzili bowiemtheatrum ipar lepszych gospod, gdzie wprawdzie z racji adwentu
tancOw nie bylo, ale i tak bawionoegprzednio.

Szybko odprawitem ich do komnat sypialnych i dalegz z dostojnikami stuchatem
wielkonosego muszkieteraz do kaica.

— Gorze zdrajcy — skomentowat przekaz Richelieu. ieqNzypuszczatemz iten
rozpieszczony chiystek jest zdolny kunsk z wrogami pastwa. W stosownem
momencie zaptaci za to glaw

Jako jedyny w tym gronie wiedziatewe nie jest to czcza pogiia i wrychle
ambitny markiz wsipi na stopnie szafotu, bynoze majc wsrod eskorty Cyrana de
Bergerac. Nie wychylitem sijiednak z mej wiedz, poruszajc za to inny aspekt
sprawy.

— Obawiam si rzeczy gorszej nizdrada, Wasza Eminencjo. Przecie i tak
zamierzalicie niezadlugo dwor wiedski o naszych pracach powiadéniNie sidze
wiec, izby nuda veritasmogta nam ju zaszkodz. Bardziej bag sk, iz owo swiatta
zapalenie mogto zostaauwaone przez Srebrzystych.



— Mozliwe to? Ostatnio nie widywanzadnych ich obiektéw na naszym niebie.

— Z tego, co wiem, w czasach Atlantow po okotozieofs orbitach kizyty liczne
wehikuty satelitami zwane, z ktérych, mimo kilkuelieciu mil oddalenia, ksizke
przeczyté mozna byto, a co dopiero zauwa swiatto elektryczne w takim neteniu.
J&li Obcy dysponuyj podobm technologi, tacno domsla sk, iz podglismy wyscig.

— Coze zatem radzisz?

— Moze to przewraiwienie, ale wo¢ dmuch& na zimne. &z, ze trzeba
niezwtocznie zawieéidziataing¢ w Mont Romain, naukowcow ewakuogvstamtd i
w picciu réznych miejscach osadziizby swy dziatalng¢ bezpiecznie kontynuowali.
Trzeba te rozesté wyniki ich prac do najwaniejszych umystow epoki, a spotkanie
monarchéw maksymalnie przyspieézy

— Zajmiesz si tym, Giulio — zwrdécit st kardynat do Mazzariniego. Ten
przytakryt skwapliwie. — Rozumiem te drogi il Caneze twa ekspedycja z
kapitanem Froissartem za ocean pozostaje aktyadaaB0g, zakaczy st sukcesem.

| bylo to ostatnie zdanie, jakiem uslyszat z usthiglieugo.

Poplyrelismy zatem Loay, pasréd zamkdéw cudnych, ktére obsiadly jej brzegi. Lecz
nie podziwianie pejzal wypetiato mi czas. Od rozmowy z panem de Bexgevst
we mnie niepokdj, a kaly wickszy gawron lub rybotow zdawat misiadlatugcym
statkiem Wyrywaczy Serc. Zarazem pochfaniato mbimlanie szczegotow przysziej
wyprawy, zastanawiatemgsijak bezpiecznie dotrzedo Ameryki, bez przeszkod €]
na hd i tanre centraj przeciwnika wyledzk.

Turka Idrysa Mardinu bez reszty pochibprojekt matej fodzi podwodnej, ktéry
mu zasugerowatem. Miata onacddyolowana za ,Henrieqt i na wypadek ataku
Srebrzystych poshy¢ jako miejsce podwodnego schronienia, mogieskeprzyd&,
gdybysmy dotarli do jakich ptywajcych jednostek wroga. W jej winzu moglibysmy
na przykiad przedostai do fortyfikacii, jeliby takowe znajdowaly sigdzies nad
woda. Réwnoczénie poprosilem Turka, aby przy konstrukcji todkywat jak
najmniej metalu i jedyniéwiekow drewnianych, tak by obiekt nie dawat echa
radarowego. Zaprojektowatem rajpwielopedatowy, biarc za wzér dzisiejsze
rowery wodne. Te same pedaly, gkzispecjalnym przektadniom, mogty st
wypompowywaniu wody z komor balastowych, azakrzyspieszaaobieg powietrza,
ktére dostawa sk miato do wrtrza za pomagmickkiej rury stgapcej powierzchni,
zaopatrzonej w ptywak i piteczlceluloidows (najnowsze dzieto Grudgensa),
chronica przed przelewem wody. Plywak mialdgamaskowany przyczepigdon
garcia glonéw.

Oczywkcie ze wzgldu na Juliusza Verne’a (urodz¢ sitasnie w Nantes ji za
niecate dwiécie lat) postanowitem na wniosek Pavonego ocliaen beczk na
pedalty — ,Nautilusem”.

Mimo chlodu panujcego na rzece, w kabinie ogrzewanej piecykiem nafto
naszego projektu byto catkiem ciepto i, jak mawRpsjanie ujutnie. Doktor
Ambroise de Lys zaj sic opracowywaniem podcznikaChirurgii i medycynyja z&
pisatem ustalonym szyfrem listy do Fawleya, Pal@styo, Grudgensa, van Haarlema i
Mirskiego, ktérych przewidzialem na samodzielny@réwnikoéw naszych
rozproszonych placowek w Oksfordzie, Padwie, Heelgju, Lejdzie i Krakowie. Nie
miatem wiele czasu ni natwosci zajnowd sk Laura, chad zauwaylem, ze
ostatniemi dniami dziewczyna ochtodia w swym afeldm mnie. Nie ukrywam,



zacatlem frasowad sk nieco, widac, jak coraz cétniej przesiaduje z Linemabz co
badZ znacznie ode mnie modszym, stucha z uwjago niewybrednych dykteryjek,
gra w rozmaite grysmieje s¢ i chetnie spiewa.Per diavolo,czyzbym robit s¢
zazdrosny?

Niepokdj wzmdgt si zwlaszcza, gdym podstuchat, jak ktorégaeczora Lino
rozmawiat na jej temat z Anzelmem.

— Czyz nasza panienka nie jest zachwyca — mowit mogonsigliore. —Ta
pte¢ biata jako krew z mlekiem, te ksztalty mome, nade wszystko gadznacza si
tym, co romantyczni Kastylijczykowie nazywaglonayre, brio y bizzariadzigk,
polot i odwaga.

— Zdrowa laseczka! — zgodziksiino. — Dziwne jest jednakze ty, stuga, w
ogodle nie kryjesz ochoty na mettdsvego pana.

— Albowiem znanvycie i wiem,ze prdzej czy péniej mistrz znudzi ginia i jak
znoszony kaftan podaruje mnie, a ja z ukontentosvamwielkim szacunkiemsiz ni
ozenk.

— A zechce &? — powatpiewat rosetticzyk. — To przecie arystokratka, a ty
chudopachotek. — Tuzdmt go w katldun. — No, mze nie catkiem chudo...

— Tylko do czasu jestem hotyszem — obruszylsizelmo. — Oszacgnasci we
Florencji mam niemate, a pan Mazzarini obiecalimgdy wrocimy szcgliwie z
wyprawy, uczyni mnie baronem, a peoi kimé lepszym.

O rzeczywistym stanie uczlLaury i zmiennéci kobiecej natury mogtem przekana
sie w Angers, gdzie zanocowaliy z powodu zatoru lodowego, ktory skut rzel
nas zmusit do wynegia powozéw.

Od trzech dni nie przebywatem we wspolnyrrut@ pana Catoni i cieszytlem si
wielce z rozkoszy, jakiej zaznam. Niestety na sesegy ustyszatem zdanie, jak
czeste w ustach diugoletnicton, ch@& nader rzadkie u matoletnich kochanek.

— Poniechaj, wgoan. Okropnie boli mnie gtowa.

Nie pozostato mi nic innego, jak przepkoBioga za me grzechy i poétg¢ czulej o
Monice.

Stopca w Nantes na kotwicy ,Henrietta” prezentowatacsitkiem nigle, niczym
niemtoda kokota w dagnwielkiej klasy przerobiona. W ggu ostatnich miescy
przeszita gruntowny remont, pakszono jej s¢ ogniows, dodanazagli. Az prosito
sie wstawt jej parowy silnik i rozstawtina gornych poktadach karabiny maszynowe,
jednalze nie chciefimy zbyt tatwo odkr§ swych kart w wypadku napotkania przez
nas zwiadowcow przeciwnika.

Nie udato st wprawdzie skonstruowaadaru, ale ,Henriegt miat poprzedzéa
maly dwumasztowy bryg, z ktérego dzienoc miata by prowadzona obserwacja
nieba i morza, celem wczesnego ostrzegania. Nadgstks liczylsmy na wyczulone
zmysty ojca Pedra i Arawaka Miguela (obaj zakalse juz na pokladzie), dzki
ktérym winnémy zawsze w pertrafic do podwodnej todzi.

Kapitan Gaspar Froissart de Marie—Galante witalmasietnym nastroju.
Odwiedziny rodzinnego kraju dodaty mu sit, a w nowgzerwonym kaftanie wygdat
rzeczywscie jak admiral. Towarzyszyli mu znanija opowidci sternik Armand,
bosman Weigel — Niemiec z Bremy, wielki jak pigdwnie jak on milczcy, nadto
kanonier André, nieoaktzny Negr Heban i wielu innych. Smagta twarz Gaspar
pozbawiona emocji, drgfa tylko raz, gdym przedstawit mu Layi@a ta ziayla mu



dworski ukton z szykiem, ktorego mogtaby jej poza#di¢c pani de Motteville,
pierwsza dama Anny Austriaczki. Wydhto, jakby obrazlicznej blondynki tacit
jakas dawry rarg, niezaleczos .. Reszta z kamratow wydata jedynie praghi gwizd
i pomruk aprobaty.

Musz; tu wyzn&, ze moje klopoty z Laurnadal trwaty. Mieszkag w domu
biskupim, mialem okagjwidywac¢ ja w nastrojach tak zmiennycke najgorliwszego
kobieciarza gotowych zmienw antyfeminis¢. Bywaty dnie, kiedy spotykatem po
dawnemu trzpiotliw, znéw rozmitowan we mnie. Brafimy si podéwczas zace i
calowali ukradkiem, ale jugodzire pdozniej chodzita naburmuszona, petna pretensji do
mnie i do calegdwiata. Maze wspdlna tanica wyjanitaby wiele kwestii. Niestety. W
domu biskupingciany miaty oczy, uszy i zapewne jeszczezpanych organéw, a
précz miejscowego hierarchy majoralngcia zainteresowat sipadre Gomez.
Wprawdzie nie wybratlem go na swego powiernika cdtygodniowych spowiedzi
chodzitem do miejscowego proboszcza, ale na mgzacnnych, kiczac obok panny
Catoni, czutem na sobie peten wyrzutu wzrok Hiszp&0o gorsza, gdy zdarzatly nam
Si¢ rozmowy w cztery oczy, jawnie witat st w moje osobiste sprawy, nazya@jm
sklonna¢ ku miodej pannie arcygrzeszinco rusz nalegatzbym jak najrychlej pat ja
zazorg. Podejrzewatem w tych dziataniach inspigdcury, ale trwatem w
zakamieniatym uporze, uwajac, ze drobny grzesznik jest niczym w poréwnaniu z
bigamist,. Na dobitk ojciec Pedro chyba w ogdle nie sypial, a czujrijdkyratlerek,
ergodwakra: zdybat mnie, gdym na bosaka zamierzat &mo alkowy mej
dziewczyny z krétk, roboca, niezapowiedzianwizyta przyjazni. Mogtem tylko
ludzi¢ sk nadzieg, ze tak samo pilnuje Lina.

Tymczasem przygotowania do odjazdu szly pelar. Jeszczéwigta Bazego
Narodzenia miedmy sgdzi¢ na hdzie, ale z pierwszym dniem stycznia plano$mayi
wyjs¢ w morze, co wedle Froissarta byloby dobrym omenrdmgs Mardinu
utrzymywat, ¥ starczy mu czasu na zrobienie owej podwodnej taudszcacej
dziewk¢ 0sbb.

Czemu akurat dziewt? Musiatlem zaufawizjom Pedra, ktory w pewnych
chwilach zapierat gijak mut, twierdzac, ze musi by akurat tak, a nie owak. Skoro
jednak on jeden znat nasprzyszigcé. ..

Pierwsza powana scysja nidzy nami wypadita, gdym oznajmit publicznieasswole
tyczaca Laury. Zamierzatem ostaivja w Nantes przy rodziniprévota,by tam czekata
naszego powrotu. O dziwo, zamystowi temu sprzeaivibjciec Gomez.

— Musi jech&. Musi by¢ komplet. Dziewg¢ osob.

— Czyli kto?

— Dziewczyna, Wielki Murzyn, Doktor, Pirat, Gruba8}6czega, Indianin, pan i
ja.

Zauwaytem, z na swej kcie pomirat Turka. Zwrdcitem mu na to uwag

— Nie wiedzialem go w mych snach — odpart.

| obcuj tu na co dziez prorokiem!

Dzien Bozego Narodzenia pantea¢ bede dlugo. Po uroczystej mszy obiadowady
w domu biskupim. Dzie byt stoneczny, nieomal wiosenny. tatwocwiudzielita st
nam radé¢ onego popotudnia. Po zaspokojeniu pierwszego dgi@dma siadta do
szpinetu, okazag sk wielce sprawaw grze na onym instrumencie, Lino
akompaniowat jej na flecie, a Gaspar de Froissapigywat s¢ hiezwykh biegicscia
grania na drumli. Resztpiewala ko¢dy na cz& Bozej Dzieciny, na chwatjego Ojca
I Matki i oczywicie za powodzenie wyprawy.

Naraz trzasgto obalone krzesto. Ri# zamarta nam na ustach. Ojciec Gomez wstat,
byt bledszy od obrusa, oczy miat kurczowo gaigte. Drzat caly, lecz nie upadt.

Poznatem,4 nadchodzi epileptyczny atak. De Lys chciat mu vadswatek



drewna wrad, izby jezyka sobie nie przegryzt, gadretylko gltowa pokrecit. Szedt
ku oknu i tam zastygt, wpatig sk w osniezora przestrzé. Nie mowit nic. Ale gdy
obrécit st ku nam, ujrzalemzizamiast fez spod powiek skagpuju mate kropelki
Krwi.

Pytatlem go, co sistato? Czy miat znowu wizjakowas? Ale gadé o tym nie
chciat, ani przywigcie, ani w dniach nagbnych. Cate dni lieat krzyzem na posadzce
w kaplicy, gdziémy go piernatami nakrywali, by go przed zapalengnc uchront.
Bylem przekonanyze musiat widzié cos waznego a przetajacego, z niewiadomego
powodu jednak ukrywat to przed nami. Czemu? Obasuiaie serca nam struchigj
poniechamy przygotow&

Sze¢ dni chodzit pogpny, a raczej snutegistarajc sk nie rzucé w oczy.

Prébowatem wykorzystasytuacg, by poprawd swe stosunki z Laar Ta jednak,
chat chetna do wspdlnych spaceréw, przy bardziej konkrdimympozycjach
zachowywata sicnotliwie jak zakonnica.

Z drugiej strony wiedziatlem od Anzelmae podpytywata go 0 moj rzeczywisty
stan cywilny.

— | co$ jej gadat?

— Prawda, ze jak diugo bytem z panem, mistrz czystglubowarn, za miodu
swigte] Rozalii, pilnie zachowywat.

— Tos przedobrzyt. Taka durnaliy w to wierzy, to ona nie jest.

— Po mojemu wszystkiemu winien jest 6w zbrodzigdregad od kani uchronit.

— Lino?

— A ktozby. Peknymi stowy p zwodzi, oczami przewraca. MGyyioddajmy go
katu, a przynajmniej ostawmy ngl¥ie.

Pomyst nie byt najglupszy. Zagimtem jednak w tej kwestii rady ojca Pedra.
Popatrzyt na mnie wcale przytomnie i rzekt, jaklaglgt o rzeczach oczywistych:

— Musi jech&, bardziej ni inni.

Co rozumiat pod stowem ,bardziej’, wowczas nie poymatem.

Nadszedt wreszcie diugo oczekiwany pierwszyid@auara. Zimny i troch
smutny, chociaobie zalogi — stu szédzieseciu chlopa z ,Henrietty” i trzydziestu
dwdch ze Swigtej Lucji” — stawily sk w komplecie i przepetnione bojowym
animuszemZegnato nas puste nadbzee Jeden bowiem biskup, ktéry wiedziat, i
wyplywamy w wanej misji z polecenia samego kardynataalgrzez¢bieniem
zlozony, natomiast nikt z populacji Nantes nie miakpw@, z w tej wyprawie stu
dziewkc¢dzieseciu dwdch straagcow nie chodzi o chwalodkrywcz, tupy wielkie lub
czcz przygoa, ale los ich wszystkich, jak réwri@mastpnych pokolé. Ale oni nie
mieli wsrdd siebie ojca Gomeza.

Ten z& znOw narozrabiat jak nigdy. Gaspar Froissart gaticsly wiasnie krzykraé:
,cumy rzwe!”, a bosman Weigel wydawat polecenia zatodze payocy osobliwych
gwizdkow, jak st bowiem okazato, z racji imnigtego gzyka inaczej z
podkomendnymi kontaktowasie nie mogt, gdy potprzytomny kgiulo wypadt na
poktad, wotajc:

— Czekajcie jeszcze, czekajcie!

Wzburzylo to zalog, ba¢ pora przyptywu jest najlepszio wyjgcia w morze, a i
wiatr wiat korzystny.

— lle mamy czeké? — pytat kapitan. Kgdz milczal, pirat potrzsmt wigc



chuderlakiem. — lle, do kiset?!

— Bardzo niediugo — padta odpowied

— Poczekajmy godzin— zaproponowatem pojednawczo, widznajome
drgawki na ciele Hiszpana.

— Szlag by to! — Froissart splainw wode. — Czekajmy wgc!

Atoli, gdy uplyreta godzina i nic sinie zdarzylo, bezapelacyjnie odbijazat.
Zdjeto wigc trap, a majtkowie przy kotowrocie kotwigli podnosé.

Nagle odddu ozwat s tetent. Wszysc§my wylegli na pokiad, kabestan sgén
Konskie kopyta tomotaty w drewniany pomost jak w weérbekazat st jezdziec
pojedynczy, z giow mimo mrozu odkry, snad czapk zgubit. A dotariszy do
pachotkdw cumowniczych, konia gpi wotat wielkim gtosem.

— Mosci Derossi, mistrzu, mistrzu!

Wychylitem s¢ ku niemu ponad relingiem, majserce przeszyte nagtym strachem.

— Przebdg, to ty, Foucheron,zxcdic sprowadza?

On z& z konia s osunt, padt na kolana i poaktrzas¢ glowa biak, posiwiah,
mniej od mrozu, a bardziej z rozpaczy.

— Nie masz ja, nie masz Mont Romain.

Gdysmy juz go na poktad weli, ogrzali i cieptym grogiem napoili, rozpogiz
mowi¢ glosem rwanym, petnym boélu i trvagpgo przerzenia.

— W Boze Narodzenie to byto. Kole potudnia. Pojechalentisekom z opactwa
uszanowaniéwiateczne ziay¢ i na dziedzicu statem, kiedy sizjawit...

— Kto, André?

— Ptak stalowy, aniot zagtady. Rty od owych kgzkow, w ktérych, jak
powiadalécie, dotid nadlatywali srebrzgi Wyrywacze Serc. Nie ustyszat nikt tego
lotu, ja jednak wyczutem wroga i oczy ku niemu skigatem. Znajdowat giu szczytu
niebosktonu, dokfadnie nad Taizé, gdy jaja matezatha swego ugait. By lepiej
widzie¢, postpitem krok, alé potkratem st 0 ca i padiem twarz w snieg. | to mnie
ocalito. Dwoch braci, ktérzy oczu na czas nie zignikzrok postradato, inni dtugo jak
slepi chodzili. Oto rozblyst@wiatto wigksze ni tysihc staac. | powstata nad Mont
Romain burza ogniowa, a potem poszedt grzmainggszy nk setka gromow. A
zaraz po nim dobiegt wicher straszny. Wyryyegjdrzewa, obalagy prastare buki i
deby. Podmuch zdart dach z bazyliki, wydmughnitraze jak baki mydlane,
uszkodzit moc budynkoéw. Potemszaastata ciemnig, kurz czarny przystonit stace,
a wnet deszcz smolisty padzacat. Zwierzgta poszalaty ze zgrozy, psi ochrypli,
koguty jak na noc péazaczly, ja jednak wyprowadzitem ze stajni konia mego |
okielznawszy go, paglzitem do Taizé.

— Niezbyt to rozwane — mrukmntem.

— Wiem, mistrzu, wsaly szalata p#oga, tote nie ujechawszy mili, musialem
zawrdce. Dzien dobry miry, nim padajcy deszcz zgasit wreszcie ofie

— | coscie tam obaczyli?

— Na samo miejsce nie dotartem, spotkatem jedrdikggo z mych muszkieteréw,
ktory pierwszy na rekonesang siypuscit. Nie poshiyta mu ta wycieczka.
Potprzytomny i torsjami targany, straszne rzecaywipdat. Na pi¢ mil od obozu
lezat las powalony wichrem. Na trzy wszystkozpdy ptomienie. A wsrodku, tam,
gdzie jeszcze rano wzgorze bylo i osada, i fabriygeoty... nic.

— Jak to nic?



— Najmniejszegaladuzycia, wszdy kozuch biota i spalenizny. Nie ostal@ sini
p6t budynku, machiny czy wig, ot, kilka kawatkdéw stopionego metalu. Raul
twierdzit, nim przytomnéc¢ ze szcgtem utraci, z nie ocalaly nawet gbokie jaskinie
wewmntrz wzgorza, zapadkgsdolny port, wyschia odnoga Saony, splgrstatki,
wyparowaly stawy, znikly wszelkie miyny, jazy, a rece pojawito gimnostwo
martwych ryb z brzuchami ku gérze wywréconemi.

— | co uczynitg, kapitanie?

— Czasu nie chg track, ostawiwszy mnichow pogtonych w ptaczu kafosci,
bezzwiocznie pécitem sg ku Paryowi, omijapc wielkie pogorzelisko. W Challon
natkralem s¢ na wystaéica Jego Eminencji ze sfrdionemi ostrzeeniami, Zby obdz i
naukowcow ewakuowa Od niego te dowiedziatlem si zescie do Nantes pospieszyli.

Tu umilkt. Ambroise de Lys ukryt twarz w dioniach,

Idrys Mardinu tak dtonie zaciskalz au pobielaly palce, Anzelmo ptakat. | tylko na
twarz ks¢gdza Gomeza spighdziwny spokd;.

— Tak by musialo — powiedziat.

— C&z chcesz w tej sytuacii uczyfi — zwrdécit sg do mnie kapitan Froissart.

Prébujc zebré mysli, popatrzylem na mych wspoétpracownikéw, szukaj nich
porady.

— Wracajmy! — zaproponowat Turek. —dQiem jeszczeyjemy, zbierzemy
nowa kompang, wy, mistrzu, nas poprowadzicie.

— Racja — popart go doktor de Lys. — Po raz wtéggzie fatwiej eksperymenty
odtwarza. Pracowa bedziem w rozproszeniu, w catej Europie.

— | ja tak 9dze, podr& w paszcz smoka nie maadnego sensu — dorzucit Lino.
— Jebacy wykorzystali mat taktyczra bomle nuklearm ukierunkowan do
niszczenia obiektow podziemnych, jednak czy pokazstystko, na co ich sta

— Plym¢ ku nim, to porywaé sk z motylky na stonia —sekundowat pozostatym
Anzelmo.

— Gdziekolwiek st udacie, pdjd z wami — zadeklarowat Foucheron. — Ja ju
domu nie mam.

Tak gadali, kiedy na koniec powstat ojciec Pedpoksjniejszy ni kiedykolwiek.

— Trzeba plyn¢ — powiedziat z mog — Zwycigstwo mana znalec tylko za
oceanem.

Uczynita s¢ cisza jak midd gsta i wszyscy spojrzeli ku mnie. Wagu
kilkkudzieskciu sekund przeleciata mi przez mézg taka mségdrazow, msfi,
konceptow, jakby przega go klinga szpady pana de Baatza. Na moment zgleac
jeszcze raz Mont Romain, zielone wzgqgragniace prag niby gigantyczne mrowisko,
przelecialy mi w pamci twarze ludzi bliskich, magrych popcha¢ wiedz na
przyspieszone tory, ujrzalemztpk w matym alembiku caly naswiat, 6w
euroazjatycki cypelek, jego wielk§ maias¢ i niepowtarzalnét. Rozgosczkowane
ciatko Delfina, drgajce z niepokoju usta Anny Austriaczki, przenikliwezg
kardynafa Richelieugo i portret arcyprincessy...

— Dajcie sygnat zalogom — rzekiem do starego pirataOdptywamy!



11. NowySwiat

Nie ma pogcia ozeglowaniu, kto nie stat na dziobie siedemnastowiega
galeonu, kto nie slyszat niepowtarzalnego szumu ekéigich dziobem, zgrzytu rej,
hurkotu naciganych lin i trzepotaniaagli wypetnianych wiatrem. Chocigako Aldo
Gurbiani w szczytowym punkcie swej kariery posiadatrzy jachty petnomorskie,
nawet dla mnie poded,Henrietty” stanowita przeycie fascynujce. Nie od razu
jednak mogtem sitym rozkoszowé& na pierwsze dni natgta sk bolesnym cieniem
rozpacz po zagtadzie Mont Romain, dotkliwa w rowrstepniu jak choroba morska
na oszalatych sztormem Biskajach. Bladzi, obadgelitami przenicowanymi na drag
strorg, prawie nie rozmawidlny ze soh. Zreszt o czym miekmy rozmawig? O
tym, ze jestémy gromad stracécow, chizacych ku zagtadzie? dleidzie o mnie,
targany torsjami, utracitem ostatmadzie¢ na przebudzenie z owego snu na jawie.
Zyskalem za to pewnr6, iz pozostaa tu a do smierci. A ta chyba nie byla odlegta.

Jednakow@ czwartego dnia szkwat ucicht, wyjrzato sbe, zrobito sj cieplej i od
razu optymistyczniej. Wygrzebateng g betow i wyszedtem na pokiad. Pierwsz
osola, ktora napotkatem, byla Laura, trogbardziej przezroczysta, ale jak zawsze
pickna. Laura rozczesiga swoje wiosy. Zgorzatem! Nie bacz iz wystawitbym s¢
nasmiesznd¢ wobec marynarzy (pal to s#&), chcialem podbiec ku niej i zawdata
-Kocham cg, chod do mnie, najdrzsza!” WszelakgadreGomez czuwat i widg,
jak skt skradam ku dziewczynie, rzucit stodko z wysédianostka:

— Bueifos Dias, sefdrCane.

Dni mijaly. Trzymajc sk z dala od brzegow iberyjskich, op#jismy ledwie
widoczny we mgle przytlek Finisterre, nagbnie z& Azory, bez potrzeby
zatrzymywania sina nich. Wody miedmy dosy, takaz warzyw i suszonych owocow
zapobiegajcych szkorbutowi i innym marynarskim przypadiom. Co pewien czas
mijalismy tez w oddali statki, rozmaitych ksztaitow i bandedrjak nie zbfialismy sk
ku sobie zbytnio, nie zalatlo nam przecie ani na towarzystwie, ani na zwadzie

Co dzier rano narodokrciu ojciec Pedro odprawiat msgwieta, w ktorej
uczestniczyli chtnie nawet starzy piraci — stanowito tedd co ladz znaczi
odmiarg w ich morskim rytuale, z drugiej strony pozwalplzemoc zabobonny
strach, ktory wzbudzata perspektywa wydartych darma sprawaze Idrys Mardinu
natrudzit s¢ wiele, by ewentualnym agresorom nie poszio z nami za tatwo

Nastpnie de Lys prowadzit vod zatogi kurs pierwszej pomocy, Turek uczyt
korzystania z nowoczesnych technik, a Pavone zamnmjwszystkich z alfabetem
Morse’a, twierdzc, ze nigdy nie wiadomo, kiedy taka umigos¢ moze st przyd&.
Popotudniami byt czas wolny.

Ktéregas dnia zbudzit mnie okrzyk AnzelmaMaestro,leci sniadanie!” A byfa to
reakcja na widok szygych fawic ryb latajcych. Niektére z nich spadty na pokifad,
jedm kucharz ztapat wprost na patelnednak w smaku nie naigty do specjalnych
rarytasow. Innym razem Latizachwycily t&czace na fali delfiny. Latage talerze nie
pojawity sk ni razu.

Im blizej Ameryki, tym czsciej zadawatem sobie pytanie, ddkwiasciwie
ptyniemy i czy uda namegbdnaléé¢ wroga wczéniej, niz ten odnajdzie nas? Z
polaczonych informaciji, z legend Indian i wizji Gomeagnikato, ze przeciwnik miat
swOj matecznik gdzéena péinoc od Rio Grande. Mogta to¢hypwnie dobrze
Arizona, Nevada, Nowy Meksyk. Bagatela, obszaksay niz Francja i Niemcy
razem wazite.

Rozmowy z hiszp@skim ksedzem dawaly sporo materiatu na temat rodany jak



skomplikowan istota bywa prorok. Z jednej strony Pedro byt stabym,
przypominagcym wor kaci intelektualisy, delikatnym, nerwowym, petnym
watpliwosci. Kontrastowata z tym pobkoos¢ zaiste doskonatazelazna wola
dotyczca jego wizji i naszej misji. W tej matezmdnych witpliwosci nie miewat.

Kiedys mniemalemze nawiedzeni przywddcy i wizjonerzy to po prostdzie o
nadmiernymego,wyposaeni w dar superintuicji. Przypatrywanie pioczynaniom
Gomeza sprzyjato jednak innej hipotezie, dowodadaviem,ze istnieje cé
umykapcego spod kontroli zmystéw, odmienny gatunek emndgemniczy poziom
nadwiadomdci, stowem innywiat, z ktérym potrafit € kontaktowa padre, czy
moze raczej to tamta sfera chciata kontaktowa z nim.

Czy mogto kry¢ sk w tym jaki& oszukastwo, zastanawiatagsczasem resztka
cynicznego Gurbianiego, jaka we mnie pozostateePcaly czas nie wyczuwatem w
tym cztowieku nic sztucznego, zero gry, pozy, hatdyslerki. Mowit, co uwaat, co
wiedziat, co przeczuwat.

— Czy widuje ksidz w swych snach Boga? — zapytatlem go ktosegau.

— Nie przypuszczam, bym na to zas#— odpowiadal, spuszczaj glowe.

— To shkad przekonanieze jest ksidz jego narzdziem?

— Nic nie dzieje s bez przyczyny, synu, Jiedane jest mi widzié€ wigcej niz inni,
musi by w tym zamyst Przedwiecznego.

Albo szatana, dorzucitem w Bly Chyba przejrzalg¢ ziosliwa sugesti, albowiem
pogroziwszy mi palcem, oddalikstio swej kajuty.

Mozna by o naszej podig opowiadé wiele. Przytaczanadzwyczajne opowdei
kanoniera André, mowio réznych zadziwiajcych konceptach Turka. (Przyjdzie na to
czas!) Sama obeckbpicknej panny na statku peinym nienasyconych samcéw
starczylaby na niezty serial telewizyjny. Jeszczpievwszych tygodniach, kiedy
marynarze syci byli wspomnieniami z zamtuzéw Nareaszepki ograniczatyesdo
cmoknk¢ lub drobnych uwag. Jednak krew nie woda, wkrotzezgsta wymiana zaa
na temat przymiotow panny Catonigeizy ntodszym bosmanem a Lino Pavonem
zakaczyla s¢ kiotnia, kidtnia przepycharik ktora uciat gwizdek Weigla. Lino,
nieswiadom czemu wszyscyesispokoili, zwrocit gltove w strore bremeéskiego
niemowy, ten zapoczat gestami w powietrzu ksztaity panny Catoni modeidvw co
gorsza, pokazywa,instrukcyg obstugi”, co tak dciekto krewkiego roseticzyka, ¥
chwyciwszy dzban z winem, chlugnrunkiem wprost w twarz Horsta.

Pocatek zwady zakaczonej pojedynkiem nagdci znam jedynie z opowdei
swiadkéw, bom podbéweczas siedziat w kajucie, usitujaniédé na mag nasa aktualm,
pozycg, nieco na potudniowy zachdd od Azorow. Kiedy wgteen na pokiad,
pojedynek trwat w najlepsze, poczyniono moc zakiaddrzy czym wkszasé
marynarzy nie dawata najmniejszych szans memutrbsidgemu ziomkowi. Pavone do
utomkow nie nalgat, jednak w zestawieniu z Weiglem, wielkim jak qadny tur
(Anzelmo méwit mi,ze jeszcze catkiem niedawno napotykano takie b&ste puszcz
Polonii i Lithuanii), przypominat filigranowfigurke z gatunku, jakie lubit rzdoi¢
stynny Benvenuto Cellini.

Weigel byt zaprawiony w kalym gatunku walki za wytkiem jedynie pojedynku na
stowa, postradat bowiemzyk, gdy zdyb ano go wenskim klasztorze koto Boulogne,
gdzie okrutnie z siostrzyczkami figlowat, @dsbiskupi skazat go na gcie wszystkich
cztonkow, poczynap od gzyka. Na ¢zyku zreszi sic skaxczylo, breméczyk



bowiem kraty wytamal, ste@w pobit i w morze uszedt, gdzie do piratow przysta
Teraz, gotujc sk do rozgrywki, posmarowaiestaly oketowym smarem, tote
wygladat nie tyle jak pierwotny byk, ale jak sam diatagze). Lino nie czynit takich
zabiegbéw, pozbyt sijedynie koszuli i butéw.

Chwile krazyli wokét siebie. Wreszcie bosman zagzaval. Szata trwata krétko,
uniesiona noga krola roseitkiego podziemia trafita go w szde. Olbrzym
przystaat ogluszony. Ten moment wykorzystat Pavogwietnie mierzony cios trafit
Niemca od dotu w podbrodek¢&nat poktad pod cizarem padagego cielskaSrod
kibicdw, a szczegodlnie uczestnikow zaktadow, pokspidzawodu, co bardziej
nerwowi zacgli szarp& sk o pienadze. Ja zadla formalndci odliczytem: ,Jeden,
dwa, trzy...” Przy stowie ,i¢” Weigel st poruszyt, przy ,siedem” byt jna
kolanach, nim wypowiedziatem ,dziegé’, podnidst s¢ na nogi i otrzepat niczym pies
wychodzcy z kapieli.

Pavone nie chciat kontynuowavalki, ale zaloga krzycZenan zaczla, takze
ruszyt do ataku. Bosman skuliesv sobie i z ¢gkami chromacymi twarz trwat,
kolebic sk niby byk, oczekujcy swej walki w boksie przglaza del torosLino dat
popis swych bokserskich umgajosci, trzymajc wysoko gare, zadat seei cioséw
prawa, ktérych skulony brenfezyk nawet nie probowat parowalednak ta seria nie
zwalita go z n6g. Daremnie Lino poprawiat z lew&figel wytrzymat nawat
zbierajc sk w sobie. Wydawask moglo,ze im bardziej obrywat, tym wtej
kumuluje w sobie sity. Wreszcie stalg siczywiste ze uderzenia nie czynna nim
wielkiego wraenia. Tymczasem Lino, ktory, jak sam twierdzit, cobziesic lat nie
stat w ringu, zraczyt sk. | wtedy Niemiec zndéw zaatakowat. Oczyewe Pavone starat
sie utrzymywa go na dystans, uderzal, odskakiwat, znéw udefzatvreszcie dat si
zapdzic w kat ponizej nadbudowki. Tam Weigel go wreszcie dopadt i atitwy pot,
av zatrzeszczaly kai.

— PW¢! — zabrzmiat ostry glos kapitana. — Wystarczy! &y przekonanye
bremeaiczyk w zapamitalym szale zignoruje kome@adAle nie, jak dobrze
wytresowany brytan goit swa ofiarg. Pavone osushsic zemdlony.

— Zeby mi to bylo ostatni raz — powiedziat Gaspar. —-dhar krzepy chowajcie
na wroga. | ostrzegam, kto jeszcze zaczepi &@atoni, Szyj za to odpowie! — Po
tym dictumwezwat mnie do swej kajuty, gdzie siedziat padrePedro, i tam dodat:

— Wplyn, mistrzu, na dziewk izby odziewata si skromniej, nie szwendatadiez
potrzeby po pokiadzie, ukryta wiosy luboicta je.

— Mogtbym mig€ na ni wigksze baczenie, gdyby przeniosiadd mej kabiny...
— zacajem, ale nieubtagany wzrok ojca Gomeza mowit béws}Zadnych marzg”

Mimo iz zgodnie z poleceniem kapitana Laura przebrat@mkimniszka (ubolewata
nad tym wielce, a ja za)i, trzy dni p&niej doszio do nowego incydentu. Byt w
zalodzezaglomistrz Jean, z racji dziewczj wrecz urody przezywanyanetk, o
ktérym mowiono,ze potowa zatogi rada bytaby doréveie do jego wiskiego tyleczka,
alisci mato kto prébowat, albowiem chiopak podobnodiy¢mpionem w postugiwaniu
sie sztyletem i potrafit uksi¢ nie gorzej ni kobra.Zanetka, réniac st od reszty
grubiaaskiej hatastry, wydawatsimiet wicksze nk inni wzgkdy u panny Catoni.
Zabawiat § robieniem przerinych weztdw, uczyt ciska nozem. Az wreszcie
rozzuchwalony okazywarmu przyjenia, ktérega wieczora wlizgnat si¢ do jej
kabiny, suknie z niej zdart. Sciany w nadbudéwcesszczsciem cienkie.
Ustyszawszy zdtawiony krzyk Laury, wypadiem na kary,larum czynac. Weigel
pierwszy znalazt siprzy mnie, drzwi wywayt i niedosztego kochasia, nagiega,jna
pokiad wywldkt.

— Na reg z nim! — zdecydowat Gaspar Froissart.

— Czy to nie za wielka kara? — zapytatem. — Mi&glgo poniosta.



— Jednakie gszasady dla wszystkich padd naszej braci. Niepostustwo
oznaczamierc!

Bezzwlocznie uczynionogple i spuszczonaajz rei. Nikt z kamratéw nie podvrat
kapitaaskiego wyroku. Jean tezdawat si z nim by pogodzony. Jedna Laura zalez
ptaka i prost, twierdzic, ze maze i ona jest ggciowo winna incydentowi, nie
przypuszczata bowienig samymi rozmowami nie wywota w chtopaku tak wielki
afekt. Kapitan pozostawat niegty. Dziewczyna, tkajc, ukryta twarz na mej piersi.
Zarzucono ptle na glowe skazaca i juz miano podeigat, gdy z kabiny wyszedt
ojciec Gomez z krucyfiksem. Kaci wstrzymal,siadzac, ze kaptan chce udziéli
ostatniej pociechy nieborakowi, gladrerzektsmiato do Froissarta:

— Uwolnij go!

— Ze jak? — zdumiat sistary pirat.

— Uwolnij — powtérzyt Hiszpan. — Idzie sztorm, a @@n ciezkie termina,
zaglomistrz kdzie bardzo potrzebny.

Wielka moc mialy stowa kgdza i ku memu zdumieniu najwyirdej trafity do
przekonania kapitana. Na jego rozkaztjetle z szyiZanetki, a kan zamieniono
mu na pi¢dziesit batdw, ktére wymierzono bezzwiocznie.

Jean posiekany zostat okrutnie, ale doktor de kiggy sk nim zajt, stwierdzit, ze
nic mfodzieéicowi nie lzdzie, mae poza bliznami szpecymi urokliwy dotd zadek.

Tymczasem przez nagine dwa dni miedmy nadal pogoglnadzwyczaj gkna. Juz
zacatem podejrzewd, iz Pedro po prostu wynilt 6w sztorm, chgc ratowa
chlopaka. Jednak trzeciego dnia niebo pociemnigiohito nadszedt orkan p6inocny,
sity ogromnej. Dobry tydzieniost nas ku potudniowi na ztamanie karku. Gdyszoie
huragan ustatl, okazalcgsiz stracilsmy potowe takielunku i trzectzeglarzy, ktérych
sptukato za burt potamanych i wywichgtych rak nie zlicz. Jaking cudem nie
postradaimy w tych opatach ,Nautilusa”, ktérego zawczasutod® wyciagmé na
srodokrecie i ptotnem nakrywszy, do pokladu przytwietdzi

Najbolesniejsz strat bylo zniknkcie brygu Swigta Lucja’. W czasie sztormu tajba
musiala albo zateid, albo te oddalt sk na tyle dalekozinasz telegraf bez drutu nie
mo&gt odebra jej sygnatdw.

Céz bylo robt? Samotnie wglismy kurs na zachdd i ptyn Kolumbowym
szlakiem, dotardimy do Bahamow. Nie stgj przyzadnej z wysp, przegdismy
archipelag, kieragc skt w szerokie wrota Ciminy Florydzkiej. Wedle stow doskonale
obeznanego z akwenem Froissarta, po lewejsmiglhiszpaska Isabek, ostatnio
coraz cesciej nazywan Cula, a po prawej #&cuch florydzkich mierzei petny
zdradliwych raf. Ostawiwszy jednak bez cumowanieysly Key West, wphyglismy
na wody Zatoki Meksyk@skiej. Dnie byly nadal po zimowemu krotkie, jedradarrat
nas spory gac — nawet noce byly tak parne i lepkie, cata zatoga (wyyvszy
ksiedza i Laug) sypiata pod gotym niebem.

Mimo zagingcia brygu wygldato, ze los nam nadal sprzyja. Wlsmy kurs
srodkiem zatoki ku driu Rio Grande. Tam, ukrywszy galeosrad bezludnych
lagun, Froissart zamierzat podpd¢masa t6dka podwodn do brzegu i wysadzi
ludzi, zby poweszyli w hiszpaskich koloniach, badag nowe plotki na temat
niepokojcych zjawisk i napowietrznyckeglarzy. W pag dni, z pomog boza, udato
nam s¢ pokona cztery pate dystansu, niegdac niepokojonymi przez nikogo, kiedy z
posterunku radiotelegrafisty nadbiegt do mnie Amzelwotajc:

— Odezwali sj!

— Srebrzyci?

— E, tam, SrebrZgi. ,Swieta Lucja”! S ledwie trzydziéci mil za nami.

Rada¢ zapanowata na pokiadzie wielka, jak w rodzini&kazp powrotu syna
marnotrawnego, i trwata dobrych payodzin. Froissart kazétiagmé wigkszas¢



zagli, zby tatwiej przyszio im nas doga@niRychio ,Swigta Lucja” zrownala siz
nami. Maly bryg dzielnie zniést sztormowe opaty.pi€an Grenelle chciat nawet
przyby¢ na nasz pokiad i uczcspotkanie, ale Gaspar p@zany przez ponownie
wielce niespokojnego Gomeza kazat mu tylko wygws do przodu i jak wprzddy
prowadzt rozpoznanie. Stusznie papt, mingty ledwie dwie godziny, gdy znéw
ozwat st nasz telegraf.

Nadlatup od pétnocnego zachody glosit przekaz. —Niech Bdg ma nas w swej
opiece!

Wiadoma¢ nie wywotata paniki rod zatogi. Cat droge sposobimy sk do
podobnej sytuacji. Totekazdy przysapit do realizacji powierzonych mu zada
Szczsciem zaraz po ostakywiu sztormu zwodowaimy ponownie ,Nautilusa”, tak
wigc teraz zdgie do kabiny i zawarcie wieka z#j nam ledwie parminut. Mrok nas
ogarmy, wszakze niezupetny, pozostaly niewielkieviatetka zasilane z baterii.

— Opuszczamy ¢i — zakomenderowat Turek, otwiesajhydrauliczne zawory
zbiornikbéw balastowych ,Nautilusa”. Siegtza u mego boku Laura elg mnie
ramieniem i wspolnie nacigismy na pedaty. Bimy w dziewitke, chat sklad ré@nit
sig od nakrélonego przez Gomeza. Idrys Mardinu zagstkapitana Froissarta, ktory
w obliczu decyduijcej batalii odmowit opuszczenia swej zatogi. ROwnieno
zdecydowalt i pozosté na pokfadzie, delegag na swe miejsce niewiele przydatnego
w bitwie kucharza. Chciateniéiw slady Pavonego, ale nie zgodz# sia to ojciec
Gomez. Trzecia zmiana dotyczyta Hebana, ktory oGnj@za nic nie opicitby
swego kapitana. Miast niego miat wraz z nami paslaitocGeorges Mijon, rachmistrz.
Wedle wiasnej opinii byt niewiele przydatny w bieyibo wzrok miat staby, a hatas
dziatat mu na nerwy.

Opuscilismy sk zaledwie na gbokas¢ dwudziestu tokci i zawistismy, dobrze
wybalansowani, doktadnie pod ,Henrigttdbapc o to, aby jej kadtub zastaniat nas
przed powietrznym nieprzyjacielem. Serca nam tomiptaydawato s, ze lada chwila
skonczy st powietrze, czekadlmy jednak na wynik nierébwnego starcia.

Przebieg zdarzena ,Henrietcie” znam z pihiejszych relacji. Analizag metody
dziatania Srebrzystych,jwprzednio dosaimy do wnioskuze we wsgpnej fazie
ataku wywaja oni usypiagcego gazu, a w walce waz positkuj sk paralizatorami.
Idrys prébowat znal& remedium na oba problemy. Wedle prototypu Patésto
udato mu si sporadzic okoto czterdziestu prymitywnych masek z pochtaraaai
zawieragcymi wegiel drzewny, nadto przygotowano dzigszbroi sporadzonych z
hartownych piytek szklanych o stabym przewodnictelektrycznym. Rownieczesé
zalogi otrzymata obuwie o izolowanych podeszwadch.l®lto jednak mogto nas
ochrong, nie mielsmy pogcia.

Podniebny kazek, zignorowawszy malbrygantyr, zatoczyt kig nad naszym
galeonem. Pozostawienidyni marynarze, wypemig moje instrukcje, udawali
bardziej ciekawg niz przestrach, machagg reckami ku nadlatujcym, reszta zatogi
czekata w ukryciu z maskami na twarzach. Zalzywszy krotlg lustracg obiektu,
wehikut zawist na wysokiei mniej wiecej stu fokci nadrédokreciem i zaraz wypadty
zen fadunki niewielkie, ktore eksplodowaly w zetkeiu z poktadem.

— Gaz, gaz! — krzykeli marynarze, osuwag sk na pokfad. Agresorzy odczekali
z pk¢ minut, a nie widzc zadnego ruchu na naszym ogie, przeszli do kolejnej fazy.
Ich pojazd obriyt si¢c tak znacznieze otart st wrecz o top grotmasztu, odskoczyly
jakies klapy i opadta drabina sznurkowa, jeszcze chwilppczli schodzé po niej z
malpi zrecznascia Obcy, w §niacych skafandrach, z twarzami skrytymi za
poiprzezroczystymi hetmami, podobnymi tym, jakie nasizi motocyklici lub policja



z oddziatdw prewencji. Schoglzy na poktad (byto ich mi@ dziesiciu, ergosadzac
po wielkcici latapcego kazka, wickszas¢ zatogi) mieli z sob zakrzywione nge z
obsydianu, najwyraiej przeznaczone do wykrawania serc. Zaledwie paru
uzbrojonych bylo w palki i miotacze, gkiszas¢ swego rynsztunku pozostawili
zapewne na statku. Nigtpliwie nie byfa to ich pierwsza wyprawa, tategodnie z
dotychczasowymi daviadczeniami nie spodziewalksnapotk@ najmniejszego oporu.

Przyczajony Wrdod stosu lin i szmat Lino, nadal przytomnyettzzawczasu
zalozonej masce, poczukdtenie w bok przywarowanego obok Froissarta: ,Téraz!

Pochagmt za spust karabinu maszynowego, eglwy trojke nadchodzcych
Srebrzystych. Dwéch przegogniem niemal na pot, trzeciemu odstrzelit ranRanny
skoczyt ku drzwiom nadbuddwki, ale tam czekat rgyaibezlitosny Heban. Drugi
idrys, obstugiwany przez Foucherona, rozszczekatasidziobiescinapc kolejnych
amatoréw cudzych ,podrobow”.

Rownoczénie ukryty w bocianim gniedzie Jean cigsh granat wypetniony gazem
naszej produkcji wprost w otwarty luk wigzego opodal spodka. Nie chybit.

Nasrédokrciu wywiazat se nierowny boj. Zaskoczenie bylo petne. Agresorzy
marli szatkowani z broni automatycznej, dobijantarmi, maczetami, berdyszami. Do
konca nie bardzo pojmowali, coggilzieje. Hetmy wypetnialy sitryskajca krwia.
Elektryczne patki w zderzeniu ze szklanymi zbrojaimatow okazywaly si
nieprzydatne. Kombinezony obliczone na ockrpreed indiaskimi strzatami lub
kulami z muszkietéw nie dawakadnej ostony wobec naszej udoskonalonej amuniciji.

W jeszcze wikszym stopniu wybuch granatu westrz spodka musiat zaskoczy
pozostajcych tam przywddcoéw srebrzystych agresoréw; Limaadj jak strojny w
plaszcz z pior Aztek kosmita prébuje wygrarsk z maszynySwisnat noz
zaglomistrza Jeana i jak trafiony w gieuezal, wédz rug na poklad, a ptaszcz
sptyrat nan niby smiertelny catun.

Bylo po walce.

Entuzjazm szalony ogagizatog:. Zdziera zaczli srebrzyste zbroje z trupow,
zrywat hetmy, spod ktorych wyjrzaly, miast spodziewangghkow pajczych, psich
czy gadzich, martwe twarze Indian. Lino szatink¢ sygnalizacyja. Dotart do nas
czytelny przekaz: ,Megecie st wynurzy!”

Wyptynelismy na powierzchgi nie wierac wiasnym oczom. Pierwsze starcie
zostato wygrane. Nakywszy maski przeciwgazowe, z Turkiem Idrysem chiioy
rzucora nam lirg i zaraz staglismy na pokladzie. Reszta pasedw miata na razie
pozosté w ,Nautilusie”. Maski zreszt okazaly st zbyteczne. Wiatr juprzewiat gaz.
Niektorzy poraeni nim marynarze, ukryci w fadowniach, ddiprzedostalo simato
gazu, zacdi dawat znakizycia. Chodzitem réd pobitych wrogéw, kkc zawzétose
piratéw, ktorzy nie ostawili ni jedneggwego, bym moégt go przestuchaAnzelmo
tymczasem zatelegrafowat nfwjicta tucje”, donosac o zwycestwie.

Ogladatem trupy, badatem tworzywo, z ktérego zrobiondoumy. Receptura
zapewne byldwietna, ale wykonanie wytikowo tandetne, tak jakby szycie
kosmicznych uniforméw zlecono dzieciakom z podstakiona lekcjach robotek
recznych. Nadto ,rycerze kosmosu” cuehmak, jakby myli s¢ ostatni raz podczas
bytnasci w Obtoku Magellana.

Martwy i gluchy talerz wisiat caly czas nad ,Hertag.

Podszedt do mnie Pavone.

— Zajrzymy tam, szefie? — zaproponowat, wskazuyiszca drabink;.



Widziatem wiele filméw o tematyce kosmicznej, tof@zygotowany bylem na
rozmaite osobliwéci, jednak to, co zobaczytem wexytre dysku, zdumiato mnie
bardziej nt Obcy: Osmy pasar ,Nostromo”. Wyobrazcie sobie bowiem
umieszczogn wewmntrz karoserii wycigowego porsche’a kakirzdezelowanej ruskiej
pobiedy. Uradzenie, kiedy maze pomylane wykwintnie, nositglady setek
przerdbek, spawdd ekrandw kontrolnych dziatat jeden, na calegdiei sklejony
jakims mazidtem, a silniki, co prawda, dziataly, caly €zarzymujc pojazd w statej
pozycji, co chwila jednak pokastywaly astmatyczaielwoch dziatek jedno bylo chyba
od dawna zepsute. Nie palita potowa kontrolek, aaslzac po kurzu je
pokrywapcym, z dawna nie wymienianych; milczata radiosta®gtuszony pilot, w
wytartym indiaiskim samodziatowym poncho, wisiat na fotelu o patagm oparciu.
Przed nim zauwgtem map, na ktop naniesione byly pozycje obu naszych jednostek.
Ta sprzed siedmiu godzin, gd$wicta tucja” odezwata sipo raz pierwszy, a potem
kolejne, co godzin A zatem przybysze, wprawdzie niechluje, musigipbnowa
calkiem sprawnym system pelengacyjnym. Obok payaroch uradzen, ktérych
przeznaczenia trudno bytoby na pierwszy rzut ok&sk, dostrzegtem dziegi
barlogéw, otaczagych wieicem sterowri, a moje nozdrza zarejestrowahsty won
kaktusoweg@ulque,polaczory z odorem uryny i fekaliow z przelewaggo st kibla.
O biegagcym wszdy robactwie zamilczmy. Zali oznaczato @, spotkalmy sk z
jakas nieprawdopodohbncywilizacp flejtuchow?

Do wrxtrza zajrzat Weigel. Wskazatem mu nieprzytomnedmtaoi

— Bierz go na dot i wotaj do nas Turka. korozgryzie, jak to dziata? A wtedy
moglibysmy ztozy¢ wizyte w ich centrali szybciej, aisk spodziewa.

Lino tymczasem przykuahprzy jakieg szafce i wygarat z niej zwoje
wyttuszczonych papierow.

— Skubacy maj hiszpaskie mapy. | to categéwiata! Jéli idzie o mnie,
skoncentrowatem sina uradzeniach steragych, szukajc zrodla energii i aparatury
nawigacyjnej. W ktérydfaimomencie zwrdcitem uwaga skrzynk podsciam z
malym okienkiem, w ktérym w rownym tempie przeskeddy purpurowe znaki —
czyzby to byly ichniejsze liczebniki?

Rownoczénie wszystkie czynne kontrolki pagy sic zapalé i gasnaé¢ w coraz
szybszym tempie. Zauvngem, iz urzadzenie to nie bylo patzone z pulpitem
sterowniczym i dziwnie przypominato mi...

— Chodu! — wrzasgtem do Pavonego. — Ani chybi to jalautodestruktor!

Nie musiatem si powtarzé. Lino porwat plik map i skoczyt ku wagiu. Weigel ze
swymzywym tadunkiem zeszedt bytjuina doét, za Idrys wspinat s ku nam i
znajdowat si dopiero w potowie drabiny.

— Uciekaj! — zawotatem do Turka i innych, ktérzyzamlzierali glowy. — Kryjcie
Sic wszyscy. To zaraz wybuchnie!

Jak na potwierdzenie moich stow, zatnza talerza dobyt siprzenikliwy sygnat;
nie wahajc st diuzej skoczytem w bok z drabinki, Lino poszedt w mdgy. O metr
minglismy sk z relingiem, opadag szczsliwie po zawietrznej burcie ,Henrietty”. Nim
jednak doleciedimy do wody, postyszatem ponad sqintczna eksplozg.
Instynktownie datem jak najgdszego nura, kiera st w strorg naszej podwodnej
lodzi, kotyszcej st na fali opodal statku.

Tymczasem talerz eksplodowat. Przez moment adgdliak znicz z olimpiady w
Sydney, lecz po chwili cala ta plgsa maszyna upadia na ,HenrgttRuncly maszty,
wrak przebit poktad, docierg do tadowni. Tam gorgge szcztki trafity na baryiki
prochu. Detonacja przetamata ekna p6t. Na moment rufa stda deba, ale potem
zapadita siw wocdk, tworzc monstrualny wir. Jeszcze przezzde chwile wokot nas



spadaly odtamki latagego kazka i naszego statku. Jakidprysk rozarzonego
metalu przeat mi tuk brwiowy... Zewszad stycha bylo krzyki rannych i togcych.
Przytomni usitowali wylawié tych, ktdrzy nadal pozostawakpieni gazem.
Przewanie bezskutecznie. Doktor de Lys stat na dziobiayfilusa”, wymachuagc do
mnie, bym jak najszybciej znalaz¢ sia fodzi. Kwesti czasu byto pojawieniecsi
rekindw. Jéli jednak wszyscy rozbitkowie poszliby w majady, todka nie
wytrzymataby takiego obaienia.

Szczsciem na horyzoncie pojawilyesbiatezagle ,Swictej Lucji”, spiesacej z
ratunkiem nielicznym ocalatym z ,Henrietty”.



12. Ostatni brzeg

Bilans starcia, mimo pozornego sukcesu, okazdtagiczny. Z zatogi ,Henrietty”
ocalalo ledwie dwudziestu siedmiu marynarzy i pasaw — zgint dzielny Jean,
przegadny kanonier André i sternik Armand, miody i zaw&gsacy raddcia zycia.
Bosman Weigel, lubo ranny w nggorzexyt i nie wypuscit z ramion nieprzytomnego
pilota Srebrzystych. Ocalat rowniezicki swemu niezwyklemu szegciu sam
Froissart, ktorego z&odka ognistej burzy wyagnat z nadzwyczajnym pavigceniem
wierny Heban. Najwksz strat dla ekspedycii byta nieatpliwie smier¢ Idrysa
Mardinu. Wynalazca natat do wyptkowej kategorii ludzi niezagpionych. Przepadt
rowniez prawie caly ekwipunek. NaBwigtej Lucji” ostat sk jeden karabin maszynowy
i troche srodkéw wybuchowych. Nadto zachowgally siedem masek
przeciwgazowych, dwie szklane kolczugi, kilka baetiow i krocie automatycznych,
rozmokie mapy zabrane przez Lina ze spodka, dwietyy nieco lekow... Co jednak
graniczyto z cudem, przgta w komplecie cata wymieniona dziemkia, majca,
zdaniem Gomeza, odegrdecydujca role w naszej misiji.

Obawiajc sk kolejnych atakow, kapitan Grenelle pagt jak najszybciej ku
brzegowi. Wgkszas¢ z nas podejrzewatae za dnia z pewnacia pojawh Sk
nieprzyjacielscy zwiadowcy, zdumieni saiekli z powodu utraty spodka. Na
poktadzie brygu zakazétny palenia jakichkolwiekwiatet i ptyrglismy w ciszy,
pogrzeni w aksamitnym mroku. Stay na dziobie Arawak Miguel utrzymyweie
wyczuwa bliské¢ brzegu.

Nasz jeniec — indigski pilot latagcego spodka — rychio oprzytomniat, jednak na
wszelkie zadawane mu pytania tylko szyderczo szgkegby. Z ckzkim sercem, pod
zgodnym naporem wszystkich wspottowarzyszy zgonede na poddanie go
torturom. Niepotrzebnie! Ani zrywanie paznokci, gnieceniegder, ktére
zaaplikowat mu Anzelmo, osobliwie w rakarstwie raamany, nie zrobity na nim
wystarczajcego wraenia. Nie odpowiadat na pytania zadawane po hiskpani w
paru dialektach indigkich znanych przez Miguela. Jeniec nie dat pépmasobie
nawet, czy znaahuatl,ojczyst mowe Aztekdw, ktdn, oczywicie w stopniu d&é
ograniczonym, wiadat ojciec Gomez. Wreszcie,sguyznuzeni zaprzestali indagacii,
apadrez litosci podat mu wody, pilot sam ozwat$0 hiszpasku:

— | tak nie dayjecie jutrzejszego zachodu s&a! — Tu zamiat sk, zebami
zgrzytrah, sling przetkrat. Zaraz dziwne konwulsjety nim rzuc& na koi, na koniec
wyprezyt sie w tuk, szarpat Sic pak razy i skonat.

— Musiat mig€ w ustach jaks$ ukryta trucizrg — zauwayt wezwany po niewczasie
Ambroise de Lys.

— Jeli miat, czemu nie za jej od razu, oszezlzajc nam trudow, a sobie
cierpie@? — zapytatem.

— Nie znasz pan tutejszych Indian, il Cane —awitrojciec Pedro. — Zapewne
najpierw chciat nam pokazaiz lekceway sobie zadawane cierpienie.

Jednak ostatnie stowa pilota mialy ten skutekzdecydowatlem nie czekaale co
rychlej przesis¢ sk na ,Nautilusa”, podptys nim do brzegu i tam ukéynasz
korpusik ekspedycyjny. diew ciagu najblzszej doby nie nagpitby zaden atak,
kontynuowalibgmy podr@ az do ugcia Rio Grande morzem, w przeciwnym wypadku
pozostatoby nam jedynie ol trudniejsze przekradanie siddem. Dz¢ki zdobycznym
mapom, wrod ktorych, ku zdumieniu Froissarta, znalaztargkopismienna kopia
AtlasuJoao Textiery, zawierggego wiele informacji zastrzenych wyhcznie dla
wiladcow, a dla prostyckeglarzy niedosgpnych, wiedziefimy z grubsza, gdzie szuka



centrali wroga — wszystkie szlaki lotnicze wyrysowana jednej z zachowanych kart
zbiegaly st na dzikiej, pustynnej wynie na zach6d od Kolorado.

Dopiero zaczynaléwita¢, gdyzeglupc ,Swicta Lucja”, znalezlismy sk o rzut dzid,
od zardgli stonoraslowych, tam gdzie morze przeistaczawilad staly. Nigdzie nie
wida¢ byto sladow ludzkiego bytowaniaadnych ognisk, najmniejszej atiay struzki
dymu. Ptaki nocneerowaly leniwie, nie zwracgg na nas uwagi. Miguel oblizig
wiasny palec, co rusz zanurzany za futysmakowat ucie rzeki. Tam
postanowibkmy wplym¢ nasa t0dka. Ostawiagc bryg w waskiej cigninie miedzy
rafami, przeptyalismy ,Nautilusem” na drug strore owego limanu, zagbiajac sk w
rzeczne tunele, gimce s¢ posrod sphtanych zardli mangrowych. By§my
zdecydowani zatena dzié w takiej wignie kryjowce. Mana byto, naturalnie, oddali
Si¢ jeszcze bardziej od brzegu, nie chémy jednak trad kontaktu wzrokowego z
brygantyn. Zwlaszcza po ustaleniu, ze wzgtdow bezpieczestwa poniechasie
zdecydowalimy wszelkiej 4czncici telegraficznej. Zgodnie z wizjami ksiza
Gomeza, w ,Nautilusie” znalaztagstata dziewjcioosobowa ekipa: Laura, kapitan
Froissart, doktor Ambroise de Lys, Lino Pavone, éimo, Heban, Arawak Miguel,
ksiadz i ja. Przenigismy tam te trochke broni, odziey, pienadze i mapy.

Kapitan Grenelle uwiaat wprawdzieze kk przed atakiem Srebrzystych jest z naszej
strony absolutnie przesadzony, jednak na wszelgagdgk zgodzit giopuscic na
wode todzie i tratwy ewakuacyjne, tak by w razie czegac szybko ewakuowasi
ze Swigtej Lucji”.

Zmierzajc ku brzegowi ,Nautilus”, opicit sic na gebokas¢ dziesgciu stop. Woda
byta tu metna, tote do wretrza przéwiecato przez mate szybki z grubego szkia
jedynie stabdwiatlo. Z oczywistych powoddéw wytzylem nawet éwietlenie
wewrgtrzne, tak wic jesli nawet w zarélach kryli sk jacys zatajeni obserwatorzy,
nikt z nich nie zorientowatbygiw jakim kierunku pogzamy. Omijaac korzenie
mangrowii i oghdapc od spodu liczne w tej okolicy kajmany, wptiidmy tak okoto
¢wierci mili w glab ladu. Tu wypompowalimy z lukéw balastowych znaczezesé
wody, takze kiosk ,Nautilusa” wyjrzat na powierzchkniObtozony gakziami i blotem
mo&gt z bied uchodzt za cielsko kajmana. Dodatkowo, od ewentualnych
obserwatoréw z powietrza separowat nestybaldachim gaki, totez bez wahania
uchylitem klag i bagienne zapachy dostalg gio wretrza.

Budzit sk dzien — dziarsko odzywaly siptaki, précz nich jednak moczary
pozostawaly spokojne i bezludne. Zwierzyna zachoaigse tak swobodnie, jakby
nigdy nie miata przykrych kontaktéw z czliowiekieanto przesmykat koto nas
jadowity waz wodny, a to wgramolit gina dziob todzi ciekawy nowgoi pizmak.
Dzigki lunecie mogkmy obserwowé stopcy na kotwicy w ciéninie miedzy dwoma
wysepkami bryg, tak wkomponowany wélionosé¢, ze wydawat nam siledwie
widoczny.

Czas plyat. W kabinie todzi bylo ciasno, tatechetnie zmieniaBmy sk w punkcie
widokowym,; szczsciem wszechobecna wilgpcien i wietrzyk od morza tagodzity
skwar potudnia. Zresztwraz z uptywajcym czasem coraz giej pasaerow
decydowalo si wyjs¢ na goe, totez po paru godzinach w ,Nautilusie” pozostali
jedynie ksadz i Anzelmo, ktory w pobiu hiszpaskiego kaptana czukesi
zdecydowanie najbezpiecznie;j.

Minefa pierwsza i druga, nad wybezsm trwat niezracony spokéj. Nawet u mnie



pierwotne nagicie ustpowa poczio sennemu rozleniwieniu.

— Mébwie wam, nie przyleg — pocieszat wszystkich Anzelmo, yoyubiapc z
wiazu swaj okagty feb. — Nie wiedz nawet, kto im sticit owe fruwajce straszydio.
Zreszh, jesli chcieliby nas szukg do spenetrowania majysiace mil kwadratowych.

— Ja&li zarejestrowali blyskwiatta w Mont Romain w odlegtej Europie, to
sadzicie,ze przegapiliby fajerwerk na wiasnym podworku? — paiggatem ten
optymizm.

— Powiedzcie lepiej, mistrzu, co zrobimysliesi¢ nie zjawa do nocy? — zapytat
Froissart.

— Pod ostoa ciemndgci znowu podptyniemy kawatek ku zachodowi, na fizie
chowajc sk migdzy mangrowie.

Jednak nadziejez dadza nam spokoéj, okazalyesptonne. Gdzi€na godzir przed
zachodem skica ustyszedimy cichy, a potem z kala minuty gtosniejszy warkot. Tym
razem przybywat latagy aparat odmienny odjwmam znanych, a najbardziej
przypominajcy hydroplan.

— Zanurzajmy si! — sykmt Anzelmo i wszyscy moi towarzysze jeden po drugim
zaczli znika¢ we wretrzu ,Nautilusa”.

— Poczekajmy chwg, zobaczymy... — uspokajatem.

Hydroplan leciat wolno wzdlulinii wybrzeza, daé¢ nisko. Szukali nas, szelmy.
Niewiele czasu zabrato mu odkrycie pmaia ,Swictej Lucji”. Wnet tez
przekonakmy sk, iz wodnoptat nie przybyt tu w celu naygania
miedzycywilizacyjnych kontaktow. Pierwsza odpalongoeda chybita kadtub brygu o
cale. W odpowiedzi Foucheron otworzyt agi®ojazd Obcych wystrzefitvieca w
gore, przez chwié mogito wydawaé sk nawet,ze odlatuje. Ale nie. Zatoczyt jedynie
szeroki tuki pikujac, wystrzelit koleja torped. Tym razem celp Brygantyna staga
w ptomieniach. Umilkt pracowity idrys. Ujrzatlem laidskaczacych do wody,
usitujacych odptyn¢ todziami. Przekazywatem me informacje Pavonentena
powtarzat je zgromadzonym pod poktadem.

— Do kroéset! — burzyt sj Froissart. — Winrimy im pomac.

— Jedyne, co m@my zrobt, to przeyé — odpowiadatlem. Widarze, prébujc
ujs¢ smierci, spieszyli g, jedna z todzi zwrécita siniebezpiecznie ku statemadbwi.
W nasz strorg! Glupota czy panika?

Z lekiem zastanawialemesico uczyni nasi wrogowie: czy zacarstrzelg do
rozbitkow, czy te wylawiat ich, by dokoné pospnego rytuatu? Tymczasem quasi—
hydroplan zawrdcit raz jeszcze idectuz nad powierzchaiwody, otworzyt klag z
tylu, przez ktog poczli wyskakiwa Srebrzyci, na wehikutach przypominggych
nieco wspoiczesne skutery wodne. Z rykiem motorégnali ku szalupom tji razi¢
wioslarzy z broni krotkiej, wystrzeliwag, jak s¢ pézniej dowiedzialem, male strzatki
z trupgcym alkaloidem prowadzym do natychmiastowej utraty przytonsnp Z
kazda chwila zblizali sk coraz bardziej ku naszym zielonymasgczom.

— Zanurzamy sl — zdecydowalem, zatrzaskojwiaz.

Uchylilismy otwory od lukéw balastowych. Chwibézniej netna woda zakryta
iluminatory. Opadfimy na gtbokas¢ picciu metrow, na tyle starczato naszych
peryskopow wentylacyjnych. Tam zamiarowmly czek& konca akcji.

Serce krajato siwe mnie na m§ o losach naszych towarzyszy, wszelako nasza
misja byta waniejsza. Chocia— jakze mogta si zakaiczy¢? Olbrzymia dysproporcja
sit, odwrot odaity ...

Czas ptyat, pod wod robito sk ciemniej, rownie z powodu nadchodzej nocy,
ale dzeki stetoskopowi przyleonemu do szyby slyszatem nieco odgltosow z agmn
sporadyczne strzaly, przyldijacy sk coraz bardziej warkaicigaczy, jakby ti nad
nami. Wreszcie, gdy ogagia nas kompletna ciem#é® postrzegtem nieodlegte



rozbtyski elektrycznegéwiatta.

— Moga nas szuka— mrukrat péiglosem Lino. — Nie wiem, jak dobre maj
reflektory, radz jednak, op&emy sk nhizej.

Otworzylsmy zawory do kaca. Zaraz te,Nautilus” pocat opad&. Moze
szybciej, nt powinien. Laura wydata krzyk przestrachu. Sadzitesropuicimy sk
najwyzej na gebokasé trzydziestu stép. Ygie rzeki jednak okazatoesznacznie
gkebsze. Wskazowka prymitywnego manometru przekroahylgn atmosfeg,
wskazujc, ze jestémy juz ponizej trzydziestu piciu stop i opadamy corazetyiej. 38,
39, 41, 44... Wokot nas dahyesitysz€ niebezpieczne trzaski drewna, z ktérego
zbudowana zostata tadMardinu twierdzit wprawdzieze konstrukcja wytrzyma dwie
i p6t atmosfery, ale co mogtoestdarzy przy wikszym cénieniu? Na gibokasci
czterdziestu griu stop wreszcie uderz§ny w dno. Chyba z nadmiernym impetem.

— Panu niechdala dzicki — przerwat ciszg Gomez. Lino byt konkretniejszy:

— Na jak diugo starczy nam powietrzaaestro? —zapytat.

— Przypuszczanye na okoto godzin— odpartem. Jednak duszno zgozsi
robi¢ juz po uptywie potowy tego czasu. A po trzech kwadaahszdecydowana
wiekszas¢ pasaerow zaadata podniesienia todzi, przynajmniej do poziomai, n
ktérym mazliwa bedzie wentylacja. Ugpitem tym cletniej, ze zadnych wecej
rozbtyskowswietlnych nikt z nas nie zaobserwowat. Przgligmy przekladr.
Wszyscy rytmicznie nacighismy na pedaly. Kgcilismy dobg chwile. £6dz ani
drgreta. Podobnie manometry.

— Co st dzieje? — zapytat doktor de Lys.

— Obawiam si — odpowiedziatlem, opanowagj drzenie glosu —ze nasze pompy
sa zbyt stabe, aby wyttoczyz rezerwuaréw waog

— No to zgirlismy — jcknat Anzelmo. — Zdrowé& Mario, tasks petna...

— Chwileczk; — przerwatlem mu. — Idrys Mardinu przewidziat dadytuacs.
Posiadamy jeszcze tak zwany pierwotny balast, padhsztaby szklane przytroczone
do dna. Wystarczy je zwolhia t6dz sama podjdzie do gory. Niech tylko znajd
mechanizm zwalniagy.

Po dhzszej chwili zmacatlematvignie, odbezpieczytem, poruszylem w gémw dot.
Zadnego efektu. Sprébowatem jeszcze raz. Nic...

— Moze ja to zrolkj — zaofiarowat s padre

Jedynym skutkiem jego wysitkow byta utamana wajdtiara pozostata mu w dtoni.
Tymczasem zrobito sijeszcze dusznie).

Przez naspne trzy minuty nikt nie powiedziat ni stowa. Cegrt bylo moéwi?
Niektorzy poszli wélad Anzelma, ktory pod nosem szeptat modiiza konajcych.
Tylko ojciec Gomez wydawalsep&, a mae czekat na cud.

Naraz odnito mnie.

— Lino, pamétasz, co méwit Idrys o komorze ewakuacyjnej?

— Owszem — aywit si¢ Pavone. — Twierdzize gdybymy ugrzzZli na
niewielkiej gkbokasci, nalery przegé¢ do komory na rufie, odseparoéva od reszty
statku, napehtdiwoda, a nastpnie otworzy zapasowy wiaz i sprobowavyptyna¢ na
powierzchng. Tyle ze jestémy na pttnastym met... Znaczy na czterdziestecpi
stopach. Jednak sprébuj— Na czworakach pogkprzesuwa sk ku tytlowi. —

Moze jesli wyptyniemy na zewatrz, uda sj odci¢ ten cholerny balast, a bdama si
wynurzy.

— Péjck z tolm — postanowitem spontanicznie. — Dla reszty zostaviice]
powietrza.

Wolatem nie pyt& ojca Gomeza 0 nasze szanse.

Komora rufowa miata gabaryty dwuosobowej trumnyausbnej pionowo.
Zamkrelismy za sob starannie grag modhc sk, by wplywapca woda nie rozerwata



kadtuba naszego ,Nautilusa”.

— Jak dlugo wytrzymujesz na bezdechu? — zapytabav

— Kiedy trenowatlem w basenie, udawato missiedzié pod wod do trzech
minut.

— Wytrzymaj péttorej i pamtaj, zgromad w ustach dio sliny. Uwaga,
otwieram.

Woda wdzierafa sido srodka btyskawicznie. Wnetegneta nam do piersi, w
sekund pézniej do ust. Zaczerpfem gkboki oddech. Lino ruszytalvignie, uciekla
resztka powietrza. ROwnodcrge wiciekly bol targat me kebenki. Najwyisz sitg
woli usitowatlem zapanowanad bolem. Przetiileméling, ruszylemzuchwa. Bol
zelral, jednak poczutenze trag przytomndgé. Pavone tymczasem napart na klada
szczs$cie po wyrdwnaniu énien odskoczyta bez trudu.

Lino pierwszy pokonat wlaz, potem porwat mnie zanikai pocagnat ku gorze. Nie
miatlem wprawdzie ptetw, ale powietrze zgromadzonguweach pomagato jakepherz
ptawny. Walilem nogami jak szalony, przekonaig/za chwit sk udusz, a czas
wydawat s¢ sta¢ w miejscu. Wreszcie ustyszatlem chlupot. | pgoatem ten boski,
pierwszy tykswiezego powietrza, pachoego mokradtami, iinami, zyciem... Lino
wynurzyt sg obok mnie.

A wicc wyptyrelismy! Ciemna¢ zdazyta juz wokot zapéc i trwata, jak to w
tropikach, noc smolista, ze stabym sierpem#ysia, przéwitujacym medzy lis¢mi.
Wdrapatem sina jaké powalony pié. Z ust i nosa ciekla mi ggca krew. Powietrze
wokot byto réwnie lepkie i parne. W glowiedaito mi sk jak po wypiciu dwustu gram
koniaku duszkiem. Rozejrzateng sistraznie dookotazadnychswiatet, zadnych
hatas6w. Snadwrogowie, uznawszy,e nikt nie ocalat, odlecieli albo przyczaik si
czekajc, & sk pokaemy.

— Wracam po resgt — powiedziat Lino i rozebrawszyesdo naga, wat w zeby
néz, na szyi zawiesit latagki zanurkowat znowu. Zauvigtem jeszczeze dopiero
zagkbiwszy st ponizej dwoch metréw, pozwolit sobie na zapaleivigatia.

Powoli dochodzitem do siebie, samépiad moczaréw. Dookota rechotatgby,
czasem krzykat gdzies nocny ptak. Naraz ujrzatlem w wodzie paahiy ksztait.
Kajman!? Skultem sina mym pniu, oczekag ataku, jednak kiedy nurt rzeczny
przyniost 6w piymcy obiekt blzej, po spodniach i pasie poznatembyt to kapitan
Grenelle, nieobuty, bez peruki i kaftana. Wokolatoadzita s mdta war krwi.
Odwrdécitem trupa na wznak. Oczywista sprawa — jéakize wyrwano serce.

Wyptynat Lino — cigzko fapat powietrze.

— ldzie, ale bardzo opornie — sapat. — \Atkze mut, trudno Zawptyna¢ pod
16dz, bo lezy na samym dnie.

| znéw zanurkowat. Tym razem nie bylo go chyba triguty. Zaniepokojony nie
nazarty, chcialem jia skak# i szuk& go pod wod, co bez latarki byloby pomystem
dos¢ glupim, gdy nagle ujrzalem wynurzeggo st Lina, z& spod wody poc#
dolatywa bulgot wypompowywanej wody. ,Nautilus” oderwat sid dna.

Powiem szczerze: bateng siieszy. Wprawdzie przgylismy, a wrogowie odlecieli.
Czy jednak mieli nie powroe? Nie bardzo chciato migiv to wierzy. Jednak poki co
.Nautilus” i nasza dziewitka stracacow wyszia z opresji bez wkszego szwanku, a
niezmordowany Lino zanurkowat jeszcze dwa razyigaawszy liny do zaczepgw
odzyskat piyty balastowe.



Nalegatem, b§my nie traqc czasu, plydi dalej. Rano przdadowcy mogli
wznowi poszukiwania, toteruszylémy wolno po powierzchni. Miguel, siegtzna
dziobie, poiglosem wskazywat dr@gNaraz sykat cicho:

— Cziowiek!

W rzeczy samej. Na wysokiegjie lezat jak osobnik w kauchu z biota. Jak na
trupa pochrapywat zdecydowanie zbyt smacznie. ARocheron?! Na Boga! Jak
udalo mu si przery¢ t¢ masake?

Jeszcze chwila, a obudzony muszkieter znalazt&idd nas.

— W tej sytuacji powinsimy oplyra¢ caly teren —stwierdzit Froissart. — M@
ocalat jeszcze k&

— To raczej niemdiwe — powiedziat André. — Tylko jednej fodzi udadi
przedosté& na drug strorg zatoki, reszi wytapali jak raki z sadzawki. Majakie
okulary, dzgki ktorym widz w ciemndci jak koty.

— Aty?

— Ocalatlem wydcznie dztki Weiglowi. Bosmanowi udato sicisra¢ granatem w
scigapcego nas Srebrzystego. Nim pojawili sastpni, dopadbmy zargli. Myslatem,
ze mamy szarsukry¢ sk na tych trgsawiskach, oni jednak otoczyli pdereniem caly
teren, pruli po kanatach, fapali jednego po drugarzy dzikich rykach rozpruwali
pojmanym Klatki piersiowe. Wymykag sk smierci, udato s nam ustrzeli jeszcze
dwoch, zapadat zmrok i pojawitasiadziejaze maze sé nam uda. Niestety te diabty
widza w ciemngci. Na moich oczach dorwaly Mijona. Bylo calkieremino, a nasz
liczykrupa kryt st w gestwinie, mimo to zobaczyli go. Biedny Georges. dalaiem,
bo zanurzytem sipod wod, zaklinowatem midzy korzeniami na gbokasci stopy i
oddychalem przez trzain

— A Horst Weigel?

— Osaczyli go wreszcie. Zdofat zéleszcze jednego, ale walingo tymi
elektrycznymi patkami...

— Zginat?

— Nie od razu. Chyba kéw ich dowddcéw poszedt po rozum do gltowy, alvzjo
zywcem, wsadzili daelaznego ptaka i odlecieli.

— Mozna rzec: mamy szegcie w nieszcgsciu — powiedziat Anzelmo. — Nie
mapc jezyka, wiele im nie powie.

Zgromitem go, m$lac z trwog, o losie dzielnego bosmana. A Foucheron pokazat
mi jeszcze trofea, ktére zdart z jakiggoupa. Okulary podczerwienne z zasilaczem,
elektryczny paralizator i ri6z obsydianu.

Na wszelki wypadek ophtismy jeszcze raz miejsce zatesia ,Swigtej Lucji” i
okoliczne kpy drzew. André wielokrotnie wydawat krzyk galijggio koguta. Nikt gi
wszelako nie odezwat.

Przyszio s nam pogodZiz mysla, iz ostalimy w dziesitkg. Ojciec Pedro
odprawit modlitwe za tych, ktorzy zgigli, a potem, korzystag z dobroczynnej ostony
nocy, poptyelismy ,Nautilusem” wzdti wybrzeza. Na zachdd.



13. Rzeka bez powrotu

Przez naspne kilkandcie diii nie zdarzylo sinic godnego pidra nawet tak
domorostego Ksenofonta jak ja. Owszem, w moim éwaye diariuszu notowatem
systematycznie zapiski dzienne utrwgdaj zdarzenia mniejsze igkisze — wszelako
pamktnik éw nie jest dogpny, a jéli kiedykolwiek st objawi, c&, wydaje mi s, ze
ta jego czs¢ przed edyq i tak zostataby skéona bezlitosa dionia redaktora.

Zeglowalimy nocami, za dnia krg st w plytkich zatokach na powierzchni lub,
jesli podejrzewakmy, iz okolica mae by zamieszkana, w lekkim zanurzeniu. Byta to
podr& zmudna i naaca;ze nie policz tysicznych alarméw przerywgjych sen i
skianiajcych do pospiesznego napetniania zbiornikéw. Patole widywalsmy na
horyzoncie fodzie tubylczych rybakéw, bywade, mijalsmy indiahskie wioski,
wszelako ani razu nie doszio do begeaniego spotkania. ChwalBoga, pogoda
okazata si dla nas wielce faskawa, ledwie dwa razy niewiedlzlkewaty zmusity nas do
chronienia s w lagunach. Nigdy ditej niz na dol.

Nasze paywienie skiadato siz wedzonego mesa, suchardw i suszonych owocow.
Uzupetialkmy je tapanymi na wadki rybami, ktére, gdy sinam tylko udato znai€
zacienione schronienie, piekhy na ptomyku spirytusowej maszynki skonstruowanej
ongk przez Turka.

Czasem Heban wraz z Miguelem, naturalnie z zachiewamajwikszej
ostraznosci, wybierali s¢ na hd i zwykle plonem takiej ekspedycji bywaty orzechy
kokosowe, upolowane kapibary labtwie jaja.

Chwalé Boga,ze ledwie raz i to we wgtrzu ,Nautilusa” Gomez doznat swego
ataku szatu. Ale udatoesgo zwhzat i zakneblowd, nim narobit wgkszych szkéd. Po
przebudzeniu nie chciat nic méd swych zwidach i zastanigj sk brakiem pamici,
wodzit po nas smutnym wzrokiem. Innym poghnikom tez niewiele brakowato do
popadnicia w szaléstwo, nerwy wszystkich nagie bylty do ostateczioi; Anzelmo
wadzit st z Linem, do ktérego czut niewytlumaczalawersg, na dodatek przy byle
okazji naigrawat & z rozmaitychimiesznostek Murzyna i Indianina tak dokuczliwie,
ze obawiatem si iz ktérega dnia obaj kolorowi zaciukajgo w jaking kacie. Ja te
miatem dosy wszystkiego, tym bardzieg od chwili, gdy Pavone uratowat
.Nautilusa” (z moj pomoa@!), stat s¢ przedmiotem szczegolnej adoracjekgzacci
grupy z pang Catoni na czele. Laura chyba jeszcze raz przewadotwata swoj
stosunek do mnie i teraz wydhio tak, jakby przy kalej okazji chciata mi zrobina
zlos¢. Doszio do tegoze podwaata moj autorytet. Bywatoz wydawatlem jakig
polecenie (sprawa mogtadptaha lub powzna), wszyscy przyjmowali je bez
Szemrania, dziewczyna natomiast spdgla na rosetiskiego obwiesia i pytata: ,A co
ty o tym myglisz, Lino?”

Dobrze przynajmnieie Pavone nie prébowat czgriadnejfrondyw zespole.
(Wybaczcie ten anachronizm, terrhiondamiat urodzé¢ sk dopiero za parlat, teraz
oznaczat jeno dziega proc.)

To, ze jednak udalo sinam przetrwabezpiecznie ten etap i wéjszczsliwie w
ujscie Rio Grande, bylo w ogromnej mierze zastiugpitana Froissarta, na ktorego
mogtem licz¢ w kazdej sytuacji, doktora de Lysa i Foucheronazpimiersku
zdyscyplinowanego.

Przez caly czas nie napotkaly zadnych dowoddw istnienia Srebrzystych — ni
dyskow, ni hydroplandw, nie odnalgmy tez sladéw ich dziatalnéci.

Ktoregas wieczora nasz Arawak podphirw poblize tubylczej osady, w ktorej
wokot gorejicych ognisk odbywalasjakas wioskowa uroczyst@, i dobre dwie



godziny z ukrycigledzit taace i ceremonie, ale — jakesbkazalo — byta to jedynie
inicjacja mtodziey, zwiazana z otrzymywaniem dorostych imion klanowych.
Towarzysacy Miguelowi Lino zdat nagpnie szczegobtowrelacg z tamtejszych
obrzddw, barwnych, bogatyckwiadczcych jednak o pokojowym nastawieniu
tubylcow i pozbawionych jakichkolwiek akcentéw Kaaiskich. Dlugie szeregi
chlopcdw i dziewcat kompletnie nagich, o twarzach oblepionycika jedynie z
kaczanami kukurydzy w dioniach, ppaty wkoto wyznaczonego kgu, wsrodku
ktérego szalata czwdrka postaci w barwnych przeacan Kazdy nosit mask innego
koloru, symbolizujca zapewne cztery kiae $wiata lub cztergywioly. Maski te
zostaly przyozdobione pi6rami ortow, papug, rogbimbnow adz ptetwami rekinbw.
Szamani i ich pomocnicy z biczami z juki vkach potrzsali grzechotkami
zrobionymi ze skorupdtwi, tanczyli i hatasowali. Co pewien czas fradek kegu
wyciagano miodego chiopca maggo otrzymé meskie imk, a ten musiat dzielnie
znies¢ cztery uderzenia biczem, okrutnie rozryyeaj skoe i pozostawiajce blizny —
wieczyste ozdoby dorostego czionka szczepu.

W calym onym misterium nasi obserwatorzy nie zaiyivaajmniejszego wplywu
Srebrzystych. Arawak podkradesiawet tak blisko,zimogt styszé rozmowy
starszych kobiet i z tego, co wywnioskowat (dialé&trym mowili Indianie z
tutejszych lagun nie byt dla niego zrozumiaty),ziglg Sk one wyhcznie obrzdu.
Niewystawienie czujek i brak broni wskazywatg, tubylcy usposobienagpokojowo i
nie odczuwaj najmniejszego zagg#enia z jakiejkolwiek strony.

Zegluga w g6g Rio Grande, rozlanej szeroko, najwimiej wskutek opaddwadolz
topnieniasniegdbw w Gorach Skalistych, zrazu przebiegata eegzkod, niestety,
zderzenie z peknym pniem w paiczeniu z paroma wcgeiejszymi kolizjami
sprawito,ze ,Nautilus” przeciekat, zanurzanie gjfcbiej niz na pottora &nia nie
wchodzito w ge i trzeba bylo cé€z tym pocaé.

Prawdziwego jednak strapienia dostarczat nam gean@omeza. Ten pogarszat si
z dniem kadym, do dotychczasowych cierpiducha dajczyly sk goraczka i zigliwa
biegunka, ktérym nawet de Lys nie byt w stanie zagm Hiszpan gast w oczach i
wida¢ byto, ze trudy podray i niewygoda tygodni sfizonych w kucki pod poktadem
~-Nautilusa” rychto go zahi.

— Musimy poszukawsparcia u Hiszpandw i natychmiast zmiemodek
transportu — powiedziat podczas narady kapitansSest. — Wylamy grug; z
naszego grona, ktoragsijawni, podajc za eskowt hiszpaskiego misjonarza. Z mym
akcentem moguchodzt za podrénika z Navarry, komiltona tu obecnegockiza.

Po hiszpasku mowili biegle, nie liczc padre,Froissart i Arawak Miguel. Co do
mnie, wprawdzie kaleczytlem okrutnigyk Cervantesa i Lope de Vegi, ale mogteen si
w nim dogadé. Podobny poziom prezentowat Foucheron, ktory bdatat w wojnach
pirenejskich i nawet przez krétki czas przebywatiewoli u Iberyjczykdw. Take
doktor Ambroise de Lys, bywaty w Madrycie, potrafi porozumi€, a nawet
Anzelmo posiadt wystarczajy zasob stoéw, ktdry wsparty odpowiegidioz
bezczelnéci umazliwiat mu handel, zaloty i polityczne negocjacjee@ni nie bylsmy;
Richelieu, wbrew temu, coesd nim méwito, nie posipit nam hiszpaskich
dublonéw, mana bylto tedy przyapi¢ do kolejnego etapu naszej misji.

— Dobrze bytoby, b§; kapitanie, idc miedzy ludzi, sam mdogt udawa
duchownego — zaproponowatem.

— Tego uczyrd nie mog — stary pirat dziwnie gizmieszat.

— Mozesz — powiedziat naraz z mpojciec Gomez, ktéry wbrew pozorom wcale
nie spat. Z racji swej funkcji spowiednika wiedziatzo wiccej o Gasparze hi
ktérykolwiek z nas. — W ingi Pana Naszego praszprzyjmij to przebranie. Ja gai
pomog na miag swych skromnych sit.



Kapitan powiédt po nas wzrokiem i nie dostrzagapdnych oznak sprzeciwu,
wydusit:

— W porzadku.

Tak wiec ktérega lutowego dnia odziani w podide sutanny Gomez i Froissart w
towarzystwie Miguela, Hebana i Anzelma zaszli dgjifian Ignacio. Tam
przedstawili sj czterem miejscowym mnichom jako pielgrzymi z V&aiz,
zamierzajcy odwiedzé misg w Santa Fe, najdalej wysigti na péinoc placowk
wicekrolestwa Meksyku.

— BAg nie dat nam zgiit — opowiadat stabym glosepadrePedro mnichom
zadziwionym pojawieniemgpodr&nych znikd. — Plyrelismy todzh pod pad Rio
Grande i tam wczoraj wskutek zdradliwej fali podadem wszystkie dobra, krom tu
obecnego ojca Gaspara, trojki stug i niewielkiegms$a. Niech é&da dzieki Matce
Boskiej Laski Petnegesmy przexyli, a dobrzy ludzie wskazali dreglo Domu
Bozego.

Goscinni franciszkanie trzy dni podejmowali braci wr§gtusie na terenie misji,
dyskretnie nie wypytdg o nic i zadowalaf sk aluzjami,ze procz celu
pielgrzymkowego obaj ksta maj rowniez misg sekretrn zlecor przez arcybiskupa
Meksyku. Ostatniego dnj@adre, ktoremu mekkie foze i ciepta strawa w znacznym
stopniu przywrécity zdrowie i humor, posdisic do niedyskrecji i wyznake jednym z
zada wspomnianej misji ma ldyzbadanie cudu, ktory jakoby zdarzyt si tamtych
okolicach.

— O cudach nie styszalem — powiedziat najstarsaysgonarzy, mimowolnie
sciszajic gtos. — Niedawno jednak rozmawiatlem z pewnymkieia z El Paso, ktory
mowit, ze wielka trwogadgnie s¢ wsrdd wiernych na pétnocnych terytoriach.

— Trwoga, doprawdy, z jakiego powodu? — Gomez id3art udali zdumienie.
— Nic o tym nie styszelmy!

— Od wielu lat wrod tubylcéw kaza podania o stolicy kraju Ciboli, tajemnym
innych prawdziwe Eldorado, grod peten bram uczyytbree ziota i wig
wzniesionych ze szlachetnych kamieni, gibkzteccy uciekinierzy z Tenochtitlanu
uwiezli znaczr, czes¢ skarbéw Montezumy. Jeszcze w ubieglym stuleciduwie
smiatkbéw prébowato odnal€ to miasto, ale nikkywy stamid nie powrécit, z&
ochrzczeni Indianie jak zarazy unikaiapuszczaniagiv tamte strony, pozostawia;
je tylko pom, kojotom i grzechotnikom.

— Mniematemze legenda o krainie ziota dotyczy jedynie ziem ptydb przez
Pizarra i terytoribw w bliskéci panstwa Inkéw potaonych — powiedziat Gaspar.

— Kazda ziemia ma swoje legendy i swoicharennikdw — franciszkanin
wyraznie st rozgadat. — Sto lat temu w legendy o siedmiu raetstCiboli uwierzyt i
pan de Soto, konkwistador stynny, co przyptagdiem, i pan Coronado, i Francisco
de Ulloa, i Hernando de Alarcon, wszyscy oni jedadkrywali jedynie ubogie wsie i
tubylczepueblabez ziota i jakichkolwiek bogactw. Wyprawitsireszcie, przez
samego wicekrdla Antonia de Mendoaystany, ksidz Marcos de Niza, poboy
stugaswietego Franciszka jak my. A za przewodnika mughaiejaki Esteban Maur,
awanturnik wielki, jedyny z ocalatych uczestnikbappzednich wypraw, cziek, ktéry
jakoby na wiasne oczy widziat tajemne miasto.

Powiadat,  miesci sk ono w samymdrodku suchej i dzikiej pustyni, we winzu
niedostpnej gory pozbawionej wierzchotka. O wadzeajdwor przywiazywat do
wyprawy, niechiwiadczy, ¥ wziat w niej udziat niejaki Karl Rotleder z Bazyleikiarz,
matematyk i alchemik, samego Paracelsusanutagepszy, jednak udziat ten byt
incognitoi w zadnem urgdowem sprawozdaniu go nie odnotowano.

— Ato czemu?



— Nie godzito st rozgtaszd, iz w arcykatolickiej eskapadzie brat udziat kalwin i
czarownik. Z nim te faczy st epizod wielce znamienny. Posuw@pk ku poinocy,
ojciec de Niza wypuszczat we wszystkie strony ozzie forpoczty. | tak pewnego
dnia wyruszyt Rotleder z Estebanem Maurem ku zaoWwodsdy uptyrat tydzien, a
nie wracali, wystano po nich zwiad. Ten znalagt&d pustyni jedynie cialo Estebana,
najwyrazniej usitupcego dotrzé z powrotem do obozu, raibowiem dalej na pustyni
natrafiono na szkielet jego konia. Ciatlo Maura paeito s¢ w nieco lepszym stanie
niz wierzchowiec, agy dopiero dobieraly sido niego, wydlubawszy mu swym
Zwyczajem 0cCzy oraz, rzecz niespotykana, wyrwahsenee z piersi, co dowodzi
niezbicie nadzwyczajnej sity tych ptakdéw. — Wyohlern sobie spojrzenia, jakie w
tym momencie musiat ojciec Gomez wymieniFroissartem. —Od tego czasu nikk ju
nie szukat zaginionego miasta. Ostatnio jednak... nieimkaszlat i nagle umilkt.

— Moébw, ojcze — nalegat Gaspar. — £takiego zdarzylo siostatnio?

— Nie wiem, czy godzi gipowtarz& gedzby tubylcow, z ktérych wielu w
skrytasci ducha poganami pozostaje. Powtar maji, jakoby miasto oyto i ruch wokét
niego s¢ uczynit, a ono samo zaga wysytat wokét rozdawcowsmierci. Ponaé par
osad znikto w ostatnich czasach z powierzchni zi&ikia wypraw zagigto bez
wiesci. Od ognia, ktory zgpit z nieba, splogly trzy misje. Bajania Indian mowtez o
mustangach galopigych po niebie i pozostawigych za sofpsmug ognist.

Nigdym jednak nie spotkat naocznegmadka tych zdarze bo powiaday, iz
ktokolwiek zetknie & z onemi demonami, zaraz umiera.

— Czy istniey jakies interpretacje owych zdarzevsrod tubylcow?

— Przede wszystkim strach szerzywirdd tych, ktorzy wiag Chrystusow
przyjeli. Niektorzy bowiem gadaj ze oto obudzit si sam pradawny Wielki Duch z
Niebios, ktory ma przeghaBiatych z tegdwiata & po najdalsze zakki Ziemi.

Trzy dni starczyly mnichom, by wystdrak dla nas o wozegyi, mocnym ptdétnem
kryty, zdatny do podrdy meksykaskimi bezdraami. Froissart nabyt do niego
czworke silnych koni i taka jeszcze czwoérkna zmiar. Mnisi nalegali, aby ojciec
Pedro pozostat u niclz@o petnego wydobrzenia, ten jednak rzekt im:

— W pelni wydobrzej juz na pastwiskach niebieskich, mili bracia, natomest
wola Przedwiecznego, abym pgdt dalej wraz z mymi towarzyszami.

Dwie mile za zabudowaniami misji oczekiwala reszazej zuchwalej dziegki.
Tam Foucheron, Lino, de Lys i Froissart dosiedhikpozostali jaké zmiescili, sig
wewmntrz wozu.

Wiezlismy z sol listy od ksgzy z San Ignacio do naginych franciszkaskich misji
i cywilnych presidiow,totez wszdy przyjmowano nas dobrze, nie sgzc jadia ni
napojow. | jéli czymkolwiek przychodzito ginam martwd, to Pedrem Gomezem. Po
dwdch dniach wzgtinego polepszenia zndw byto z nim gorzej. Cordzsglg nie byt
nawet w stanie o wlasnych sitach podiasj z postania, na ktorym go wiesmy.
Sprzeciwiat s jednak jakimkolwiek sugestiom o wstrzymaniu marsaarnczkowo
snut coraz nowe wizje, ale niestety obrazy dawrgejsieszaly mu siz nowymi. | jeli
cokolwiek bylo w nich trwatego, to byta to niezloenwiara w zwygistwo. — Ja
wkroétce odejd, ale wy pdéjdziecie dalej — szeptat. — Nikdjcie s¢, albowiem Pan
jest z wami, a wojnie sprawiedliwej, ktéra toczy\si obronie ludu bzego,
blogostawi cala Trojc&wicta.

Zaiste starczytoby onych wizji dla Hieronima Bosclaaspotis z Salvadorem



Dalim. Realizm mieszatsw nich z metaforyk Zagrazenie raz przybierato
realistyczne ksztalty konfliktu dwdch cywilizadjo znow jawito s§ w formie plagi,
kary bazej za grzechy Europy triumagej nadswiatem. Za zbrodnie podboju. Gho
musz wyzna, ze moja podré i rozmowy z ojcem Pedrem zrewidowaly wiele z
uproszczonych wizji konkwisty, mgjej bardziej skomplikowany charakterz ni
wyczytat mogtem w podfcznikach, ktérych autorzy byli wobec konkwistadoréw
czesto okrutniejsi i ci wobec Indian. W rzeczywistoi obok tupiecow i
bezlitosnych niszczycieli innych kultur pojawialk prawdziwiswigci, ludzie oddani
bez reszty krzewieniu godd nowo odkrytych ludéw jedynej wiary. Przy czym
ozywiat ich nie abstrakcyjny fanatyzm, o jakim lal@powiadé dzisiejsze kaizki (sam
si¢ z takich uczytlem), lecz wiara, nadzieja i riitoWiara,ze nie ma zbawienia bez
Chrystusa, ogromna m#é wobec tych wszystkich mtodszych braci: czarnytych
i bezowych, a nade wszystko nadzieja, misyjny trud nie péjdzie na marne istd
bedzie nie pysze Kaiota czy chlubie jego hierarchéw, ale ¥ige zbawieniu owych
niezliczonych ludow. | ich rozwojowi. Ae mitos¢ owa ojcowska nie liczylasiz
subiektywnymi odczuciami dzieci bgch, potrafita je raii, tama, czsto czynt
nieszcezsliwymi... Czy wyklucza to szlacheté intencji? Czy nie potwierdza jedynie
niedoskonaléci najlepszego z nidiwych swiatow?

Czasami znéw zdawato mesize padrewybiega w swych halucynacjach naprzéd.
Ze natchniony jak Nostradamus, porzuciwszy opisywaagraen ze strony
Srebrzystych, opowiada o epokach, ktére dopierejgfachap, kompletnie
nieswiadom,ze stucha tego cztowiek magy zweryfikowa owe rojenia. Mowit wic
o wielkich nieprawéciach, jakie nadé miaty, czerpic zatrute soki z ludzkiej pychy,
gdy czlek uzna siza rownego Bogu, przywotywat obraz kréla pzajacego na
katowskie rusztowanie, ku machinie, w ktorej spadaébrzysta kosa (gilotyna?),
dalej opowiadat o matym wodzu z wyspy na potudritoponej, ktory Zachod i
Potudnie we krwi skpawszy, s swa utract miat wsrod sniegoéw Potnocy. Wieszczyt
stulecie wojen dwaoch, strasznych, méeyiiz z pierwszej z nich zrodziesdemon
czarny i czerwony, a druga u swego schytku uwolnc miepogta, przemieniagjc noc
w dziea tak, ze juz nigdy cziowiek niezaznaspokoju. Dalej prawit o piecach Molocha,
ktére pochton nardd wybrany, po rowni z kdego rodu: Judy i Dana, Symeona i
Efraima, Rubena i Zebulona, Naftaliego i Beniamina...

Czy Gomez to naprawdvidzial? A mae obdarzony jedynie telepatycznym
zmystem wygrzebywat informacje z mézgu Alda Gurlggn, bogatszego ofle
znajomdcia doswiadcze holocaustu i Archipelagu Gutag, Verdun i Hiroszimy

Podizajac w gok Rio Grande, zauwglismy, iz opodal El Paso rzeka zaka ku
potnocy, jej koryto zwza sk, azoty wezbrany nurt stajeesbardziej porywisty. Noce
po upalnych dniach nagtowaly wcale chlodne i bywalge nad ranem, okutani w
pledy i wtuleni w siebie (ja przevmie midzy Laug a Anzelmem), dygocemy z
zimna. Zmienit sj jednak nie tylko otaczggy nas pejzg zmienito s¢ hastawienie
ludzi. Dotd, mijapc osady tubylcze, napotykatly przewanie zyczliwa ciekawaé,
obecnie coraz e#ciej patrzono na nas spode tba, nienawistnie, aloyie z
nieukrywarn pogard.

— Cos tu wisi w powietrzu — mruczat Anzelmo, ktéry zrsat na ludziach. — Ci
Indianie nie mog sk doczekéa momentu, gdy sipoderwa i poderna gardia
wszystkim biatym.



— Prawda to — potwierdzat Froissart. — Cisza jakeprbuntem w obozie.

— Sadzicie,ze mare by to sprawka Srebrzystych? Franciszkanie z Tularosa,
ktérych pytakmy o nastroje vrod tubylcow, potwierdzali niewytlumaczalnz dnia
na dzié wzmagaica sk wrogas¢ dotad przyjaznych Indian, wiefgé przypadkdw
nawrotu do pogastwa, popularng magii i guset, wczaniej nie notowanych w takim
nasileniu. Dowiedzielmy sk tez, ze na krotko przed nami przemaszerowedit
oddziat wojsk wicekréla, kieragy sk w strore Santa Fe. Czy mialo to jakiwiazek z
aktywnascia Wyrywaczy Serc, trudno byto docieka

Zaraz za Tularosa przewodnik, miejscowy szelmalakiato, wprowadzit nas w
bfad, wysytajc nasza kompang w kierunku Alamogordo. | nim zorientowaty sk w
pomyice, omal nie przyptadiiny trasy tegmierch, szlak ten bowiem wyprowadzit nas
wprost na wiell biak pustyn¢, utworzom ze sproszkowanego gipsu, a w dodatku
burza nas tam zlapata gwattowna. g€aam,ze normalna burza piaskowa przy owej
wsciektosci natury wydawé sk mogta pogodnym spacerem po rossiich plantach.
Pocieszalem jedynie wspoéitowarzyszy wypramgy/na szogcie nie pada deszcz i nie
grozi nam przeksztalcenieg s grup; posigdéw zastygtych na ksztatbny Lota, ktore
po latach mogtyby stask turystyczm atrakcj Nowego Meksyku. Po odnalezieniu
drogi zawroécikmy zndw na poétnoc, kiera sk ku misji San Antonio, sid, wedle
posiadanych map, mogto dyajblzej do Tajemnego Miasta.

Tymczasem z naszym jasnowidym ksedzem dziato sinaprawd zle.
Parokrotnie przytomrig tracit, aczkolwiek budc sk, nakazywat kontynuowa
marsz. Gd§my wreszcie zalegli na nocleg na gorskim zboczakicie mil od San
Antonio, wydawalo si, ze nieszcgsny nasz kaptan ugin Posrlismy zreszj wszyscy.

Na krotko przedwitaniem obudzit mnie szept:

— Aldo, styszysz mnie, Aldo?

Myslatlem, ze mowi to Lino, ale dopiero po chwili zorientowalsiy ze szept
dobywa st z poczernialych warg Gomeza. Przyglem mu do ust kubek z wadale
tyknat ledwie pae kropli.

— Ja umieram...

— Alez nie, wszystko &dzie dobrze, ojcze. Przymidroczy, jakby chciat zebta
resztk sit.

— Ufaj Bogu, ufaj Bogu, Aldo. Pomimo wszystko — wykusit. — To wane...
— potem rzekt kilka stow, ktérych znaczenia niekeah poptem, ch@ powtarzaly si
parokrotnie. — San Antonio... Kgz... San Antonio... Blisko...

| zndw stracit przytomni. Zrozumialemze chodzi mu o ostatnie namaszczenie.
Zarazenjednak dopiero terazwiadomitem sobie zdumiewagy fakt — dlaczego
zyjacy w siedemnastym wieku ksiz nazywat mnie mym dwudziestowiecznym
imieniem Aldo? Imieniem, ktérego oprécz Pavonegomogt zna nikt?

Wiedziatlem,ze praba umierajcego jest rzeezéwigta. Obudzitem Gaspara
Froissarta. Po krétkiej naradzie postanémilf wspdlnie udasi do nieodlegtej misji
San Antonio, o ktorej wspominat Pedro, i powédrkaptanem, by ten udzielit
Gomezowi ostatnich sakramentow. \Mamy cztery najmniej strudzone konie —
dosiadt ich kapitan w strogwieckiego braciszka, Heban, ja i Anzelmo.

Pomkrelismy jak wicher, majc nadzieg, ze zdizymy na czas. Do misji wpaséiny
pora dos¢ wezesn, jednak wirdd glinianychécian juz ttoczno byto i rojno. Dwa dni
przed nami przybyt tu bowiem oddziat krélewski zH&so, caciagreto rzecz jasna i
amatorow wymiennego handlu, i tubylcze dziwki.

Gaspar skierowatsiwprost do kéciota. Ostawiwszy konie i naszych pomagierow
przed fantazyjnym portalem z nie wypalonej glingszimy do wrgtrza, rozpytujc o
ksiedza.

— Poszukanpadre,mniemam, 2 zaraz was przyjmie —powiedziat mtody



koscielny, Metys. Kéknelismy w kolebowej nawie przed wizerunkiem Madonny,
ktorej jaké miejscowy tworca nadat rysy Indianki ze szczepyiHiab Apache. Po
poigodzinie oczekiwania zjawitsimaty ministrant i poprowadzit nas ku plebanii
sklepionej jak skarbiec, gdzie oczekiwat nas zakownbieli. Siedziat tylem do
wejicia, ale gdy obrocit gj poczutem, jak serce podchodzi mi do gardiagksiowy
profil, rzadkie, niechlujne wiosy.

— Jak to mito znowu sispotk#, il Cane — powiedzidka Jacopo. Powitaniu
towarzyszyt szak odwodzonej broni.

Opdr nie miat sensu. Tem bardzigjnie bylsmy uzbrojeni. Skgpowano nas tedy i
wrzucono do lochu, gdzie zaraz giityli Anzelmo i Heban. Prysty ptonne nadzieje,
przynajmniej im si uda umka¢ i zanigé¢ wies¢ 0 naszym losie pozostatym
uczestnikom wyprawy.

Opowiedzialem kapitanowi o swych dotychczasowydriéciach z rosetfiskim
inkwizytorem i obaj dhiaszy czas zastanawiatiy sk, w jaki sposob przebiegly
dominikanin potrafit odnale nas a na kracu swiata.

Te kwestt objasnit mi sam inkwizytor, kiedy brutalnie zawleczonmignna
przestuchanie.

Fra Jacopo siedziat w zakrystii, majobok stajcy krucyfiks, a przed salezaca
na stole éwietlanym jedn swieca Biblie przycinicta trupim czerepem. Zaiste w
innych okoliczndciach, gdybym nie stat przed nim agany, rzektbym — tandetna
dekoracja filmu grozy klasy B.

— Zadajesz sobie zapewne pytanie, Derossi, jakadiwe, iz ostawiwszy mnie
wiezniem w podziemiach kluniackich, spotykasz mnie wwoxtnej roli na antypodach
globu? — zacg dominikanin cichym gtosem nimiatlego kaznodziei. — G wota
Opatrzndci i odrobina trudow Jej niegodnego stugi. Zapewaszly c¢ stuchy o
mym uwolnieniu przez pana de Cing—Marsa, podolakigg dowiedziatem sio
zagtadzie waszego Mont Romairad jednak spokojny, nie wie o tym dramacie nikt
oprocz arcyksicia Ippolita, ktéremu list szyfrem wystatem, alk favietnie wiesz,
nasz wspolny suweren nieskory jest do dzielegia sikim czymkolwiek — tu
spojrzat na mnie wymownie — nawaing. Zaréwno ambasador cesarski w Meksyku,
jak ijego ekscelencja wicekrdl, nie mawijuz 0 komendancie z Monterey, ktory zlecit
mi komena nad tymi ludmi, nie poznali ani wszystkich faktéw, ani mych zamw,
wszelako dali mi wolareke, tym facniej, gdym powiedziate grupa Francuzow z
rozkazu Richelieugo zamierza buniréd Indian na poinocy podnig€ciA skad znam
wasze prawdziwe zamiary2@; catkiem szczery, po trosze od szpiegow w Rary
Nantes, przede wszystkim jednak zawdzam to wiasnej przeniklivéoi. Kiedy juz
uwolniono mnie w Cluny, zadbatem, aby za&bhaoje notatki, il Cane, i dgki nim
dowiedziatem si 0 zagraeniu oba inwazp. A gdybym nawet w gipowatpiewat,
ognista burza, ktéra pochiga wzgdrze obok wsi Taizé, upewnita mnie, i
niebezpieczestwo jest wcale powae.

Odetchnatem, jak na razie nie byla to argumentacja fanatyka

— Widzisz tedy, panie — rzekletmielej — iz nasza misja, ktora, jak tatwa si
domysli¢, ma poshay¢ rozpoznaniu sit Obcych i ich zamiaréw, niezgtinteresom
kardynata Richelieugo ani samej Francji, lecz pexigta w sprawie catego
chrze&cijanstwa i catej Europy.

— Zapewne — rzek}, glade kosciany czerep. — Niestety zamierzenie to rownie



chwalebne, jak nierealn8pectaclumktére wydarzyto si pod Cluny, dowodzi, jak
okrutna jest potencja Wyrywaczy Serc i jak mizeogigby wszelkie proby
przeciwstawienia gijej. C& tedy pozostaje? Modlitwa i oparcie w Bogu. Legti je
ono zawiedzie...

— Mozemy zawsze walczydo kaica.

— Szlachetne, acz glupie. W Starym Testamencigesiteprzykladow
swiadczcych o zgofa innej metodzie.

— Jaka to metoda?

— Jeli nie mazesz pokonaprzeciwnika, uté sk z nim.

— Pod warunkiemze druga strona chce uktadow.

— Musi chcié, jesli ma zamiar wikadakontynentami —inkwizytor uniost czasgk
trwat z na, mimowolnie parodiac poz; Hamleta. — | Cortez w Meksyku, i Pizzaro
w Peru musieli mie swych indigiskich aliantéw, swych pomagieréw w konkuie.

— Kolaborantéw raczej.

— Calkiem wigciwe stowo, il Cane. Przeto kimkolwielk Srebrzyci, jesli pragra
panowa, potrzebuj sojusznikow. A z déwiadczenia wiemziten, ktory pierwszy
zaoferuje sojusz, znajdzie; sia dogodnej pozycji.

— Na Boga, przé&taki postpek byiby zdrad Kosciota i catego StaregSwiata.

— Raczej ratowaniem najwasmowszej substancji. Wrogasjesamemu zachowa
Si¢ zycie, z czasem mma oswad, ucywilizowas, nawroce. ..

— Dotad nie obserwowano z ich strony najmniejszej waiatju. Wpadali,
niszczyli, porywali dzieci, a dorostym wyrywali sar.

— Trzeba zatem wykoidagest dobrej woli, il Cane, pokazae st jest
sojusznikiem cennym i pewnym. — To m@wji wrazit palce w oczodoty czaszki,
jakby chciat cisa¢ ja we mnie manier graczy bilardowych.

— Jak zamierzasz to zrébkskze? — Stowo ,bracie” nie przeszioby mi przez
usta.

— Zobaczysz, wkrétce zobaczysz. Ty i twoi towareysz— Urwat i delikatnie
odtozyt czaszk na Biblk.

Obylo st bez torturFra Jacopo nie miat zamiaru mnie przestuckiw@nad
wiedziat wszystko, co chciat wiedZieWrécilem do lochu, gdzie zghieni tkwilismy
caly dzier i noc. Spodziewalemeiv kazdej chwili ujrze& pozostat grupe, schwytan
przezzotierzy. Jednak to nie napito az do kolejnego zaranka, kiedy ponownie
zawleczono mnie przed oblicka Jacopo.

— Przegralg il Cane — zémiat sk, wyszczerzag zepsute goy. — Twoi
przyjaciele uciekli, porzucag obozowisko i truchto ketlza. W panice nie zadbali
nawet o jego pochéwek. Napotkany Indianin opowiadatiali w strore
Alamogordo, a sk kurzyto. Ale nie bdj s, wystatlem za nimi mych ludzi i pdzej czy
p&zniej ci tchorze dadggardio albo stapsi zacnym podarunkiem dla Srebrzystych.
Jednak nie ddziemy na nich czekatylko przystpimy do realizacji mych planow.

Wyprowadzono nas z loszku i serca przegtikmm b6l — w kupie gnoju, na
uragowisko tlumu leat trup Pedra Gomeza. Mimo tego phibienia spokoj i
dostojéistwo malowato §ina jego twarzy, a na ustach spostrzegtem jakinech.
Czyzby w ostatniej chwili swego ziemskiego bytowaniaxeat otwieragce s¢ przed
nim wrota raju? A mge chciat raz jeszcze powied&i®, co powtarzat nam po
wielokro¢: ,Nie Igkajcie s¢. Wygramy!”



Trudno jednak bylo pozostaptymist. Nas los wydawat siby¢ przeadzony. W
skwarnym stéicu zatladowano nas na wéz i w towarzystwie kilkumasbbowej grupy
zbrojnych ruszyfimy ku zachodowi. Za nami paegsy trzy wozy wyladowane
chrustem. Na cota podpatka? Czpy méciwy dominikanin zamierzat upiec nas na
stosie?

Fra Jacopo na czarnym mustangu nie zamierzat diugoswpich zamiaréw,
przeciwnie, rozprawiat o nich ze zhwa szczerécia:

— Zainaugurujemy dialog ze Srebrzystymi, ofiarujenas im jako dar i zagk do
dalszych negocjacji. Prébowatem odtigjo od tego pomystu, powtarzaj

— Popetniasz bH, kskze, tudzc sk, ze oni mog chcie€ negocjacji. Chg nas
jedynie zniszcz§) — Jednak rownie dobrze mogtem przekonywauta do geometrii
nieeuklidesowe.

Po paru godzinach karawanaagskta krawedz obszernego pustynnego
ptaskowyu, szarego, smutnego, przypomaeago mi nieco ow peruwiaiska wyzyne
Nazca, na ktorej tubylcy spaidzili ongis swe gigantyczne rysunki, ciczapewne
zaapelowa do bogoéw z kosmosu w bdj nieznanych kwestiackra Jacopo
nieswiadomie dokonywat plagiatu.

— Damy im sygnat — mowit. — Pozostawimy was w teilince, a nog zapton,
wokot was ogniska ufmne w wielki napis: ,Enamigos”. W tym samym czgsigy
naszym obozowisku patonym blizej miasta pojawi ginapis: ,,Amigos”. Jé&i caly
czas obserwuajZiemi z gory, jak suponujesz w swych zapiskach, pgdylu, was
pochwya i zorientug sk, ze wraz ze swbrong i instrumentami stanowicie
podarunek dowodzy mojej przyjéni.

O czym mylalem tego wieczora? O momencie, w ktorym pogguwattowne cicie
nozem z obsydianu? Nie pagtam. Froissart wydawalsprzyjmowa los ze stoickim
spokojem. Anzelmo poptakiwat jak dziecko, propaoigtranikom w zamian za nasze
uwolnienie skarby krola Salomona, elikgjcia i zbawienie wieczne, amen. Jednak
pilnujacy naszotierze nie byli sktonni daadnych targéw. Heban milczat, ale wngsz
z wysitku malugcego s na jego twarzy, pracowat usilnie nad raziigniem wgzow.
Postrzegt to jeden z pilragych, warkmt cos po hiszpasku i kola karabinu grucha
Murzyna w feb. Efekt — kolba flinty poszta w drzazg na twardym czerpie pirata
pojawit st jedynie dorodny guZotnierz zakit i wzmocnit wiezy. Jedna nadzieja
wyzwolenia mniej.

Czas nieubtaganie papowat naprzod. Wkrotce nadgmt zmierzch. Stéce
zachodzito wrod krwistych tun.

Mogtemsledzi, jak czerwienigj szczyty skat, a czérspetzazlebami, wypetia
skalne rozpadliny, mrok zgosuwa si dalej i dalej, jakby chciat co rychlej nas
zagarnac¢ na zawsze. Ognisty napis miat zapiRoto godziny dziestej, tymczasem
juz 0 6smej byto zupelnie ciemno, tateasi strée rozniecili ognisko (na razie jedno).

Gdzies w oddali zawyt kojot. Potem zahukata sowa. Pioyjnas nie zwrdcili na to
uwagi.

Atak nasipit blyskawicznie, strzata z tuku wbitagsiv piers wartownika z
muszkietem, stagego najbliej ognia, z ust dwoch innych jego kompandw, siegeh
blizej kepy kaktuséw, dobyt sikrétki charkot. Zaraz tepodobne zduszonekj
dobiegty od strony niecki, w ktorej staly wozy.

Wszystko nie trwalo diej niz trzydzieci sekund. Dusze siedmiu Hiszpanow



poszybowaly w rozgwiadzone niebo, a Foucheron, Lino, Miguel i doktor de Ly
niezwtocznie rozeli nasze wgzy.

— Gdzie Laura? — zapytatem, natychmiast zaiajga brak dziewczyny.

— Po6t mili std, w wawozie, pilnuje koni — powiedziat Lino, pomageajmi wst&.

— Dobra robota — skomentowat ak€paspar Froissart, rozciegajnadgarstki. —
Spodziewatem gipodobnej interwenciji, od kiedy dowiedzialery se jaks Indianin
doni6st o waszej ucieczce.

— To ja jestem tym Indianinem — z dampowiedziat Arawak, szczege zcby w
usmiechu.

— Niestety musiedmy pozostawi cialo ks¢dza bez pochdéwku — wyznat peten
skruchy Ambroise. — Jednak skoro chémaly, aby nasza ucieczka wydbata na
paniczn...

— Jak umart Pedro? — przerwatem mu.

— Gdzi& godzirg po waszym wyjedzie jeszcze raz odzyskat przytorsfie—
opowiadat Lino. — Nagle zagkwota¢, bysmy uciekali,ze wpadkcie w rece wroga.
Pytamy: ,Jakiego wroga, Wyrywaczy Serc?” On zapaeklowi o jakims ztym
ksiedzu w bieli. Myélimy: bredzi i nie bardzo chcemyesiusz& z miejsca, wtedpadre
jakims nadludzkim wysitkiem zrywa sii krzyczc: ,Musicie!”, wskazuje ¢ka na
zachdd... ,Tam zwyestwo!”, zawolat jeszcze i umart z zastygmireka na ksztait
drogowskazu.

— Wskazany kierunek precyzyjnie naitiémy na map — uzupeinit Foucheron. —
Wierze, ze i tym razem ginie pomylit. Zgodnie z kompasem powigmy uda& sk
przez t przetcz.

— Gdysmy prosili go, aby nas nie opuszczat, wybelkotstgze kilka zda ktdrych
nie sposob bylo pa§ — dorzucit doktor. — Ja zrozumiatem ledwie atdw: ,Krzyz
wskaze drog, wodazycia” oraz ,Kto ogniem wojuje”... Nie mamy pgjia, co to
moze znaczy.

— Gdy s¢ rozwidni, obejrzymy mapy. Bymaoze okrdlenia te maj zwiazek z
nazwami miejsc, osad lub tubylczych symboli — paziatem.

Tak rozmawiajc, dotarlkmy do niewielkiego parowu. Oczekua w nim Laura
rzucita mi s¢ na szy. Catowatemg, smakujc fzy, ktore nie mogly hyudawane.
Czulem spoczywagy na nas erar spojrzenia Lina, ale postanowitera sim nie
przejmowa.

Kofo jedenastej stahsmy na przeidczy, skd rozcagat s znakomity widok na
ptaskowy: i ognie gorejcesréd mrokdéw. Opuszczgg miejsce naszego wrienia,
podpalilsmy wskge utozom z chrustu takze tworzyta cé w rodzaju lontu. Plomie
ogarnu stos, na ktéry zebrafny wszystkie wizki gakzi mapce pierwotnie tworzy
napis. Zamiast niego powstato jedno ogromne ognidéb fra Jacopo patrzyt z
oddali, mégt by przekonanyze jego ludzie wykonali zadanie. Sam ob6z dominikani
byt stabiej widoczny, za to ognista inskrypcja ,,Ay08” jarzyta s mocniej nk neon na
dachu wieowca w SGC w latach najekiszejswietnosci mojej firmy. Widoczny by
musiat nawet z Kgiyca.

Froissart zacfcat do dalszej wdréwki, tak aby déwitu oddalt sk maksymalnie
od San Antonio, ja nalegatemby zaczekatu przynajmniej do pétnocy.

— Wierzysz,ze nadleg? — pytat Pavone.

— Jestem tego pewien.

Naturalnie niczego pewien nie bylem. ChaciaPam¢tacie pocatek filmu
Szceki? Nic nie zapowiada tragedii, mtodzibeztrosko biegniedpa sk w cieptych
falach... Jedynie ta muzyka. Sama muzyks jgtosy na giowach widzow.
Doznawatem podobnegekl owej nocy, chocianie towarzyszyta narmadna
melodia, cisza leata nad ziemi napg¢ta, macona czasem stabym powiewem wiatru,



gkebszym oddechem ktérega nas lub parsketiem zaniepokojonego konia.

Chyba wpierw poczutem, nhzobaczytlem nadlatagy dysk. Przytulona do mnie
Laurascisregta mocniej moje rami Obiekt przypominagy wirujacy kskzyc wytonit
sic bezdwigcznie, przesus ponad pustkowiem, by wreszcie zavdaisimad
obozowiskiem Hiszpandw.

Nie wiem, co mylat w owych chwilacHra Jacopo. Czy to on byt awfigurka z
pochodni w reku, wykonujca szerokie wymachy, ktéra wysforowata przed
ptomacy napis: ,Amigos”? Zapewne. W kdym razie nie zazdégitem inkwizytorowi.
Jego gesty wydawatyesdesperackie. Ciekaw jestem, czy zaiyphaze latagcy talerz
nie pagwiccit wigkszej uwagi kotlinie, gdzie mialy czekaa niego ofiary. Nawet nie
znizyt lotu. Podobnie nie odpowiedziat na gesty powga¥adnego znakuwadnego
dzwicku. Okmrzyt obozowisko szerokim tukiem, po czym z dyszy wsn&Ezonej na
spodzie dysku wypieit smug; przypominajca stezony dym. Ow gsty gaz,
dotkmwszy ziemi, w mgnieniu oka zmieniksiv klab ognia, ktéry zaraz ogaginwozy,
namioty. Dz¢ki lunecie widziatem malekie postacie ludzkie ogarte ptomieniami,
tarzajce s¢ w pyle pustyni na podohistwo mrowek z ptogcego mrowiska.

Nie byt to wszake koniec dzieta zagtady. Talerz przesuoiesic w strorg Rio
Grande, tam, gdziedata misja San Antonio, i ponownie wyjai strug; zapalajcej
substancji, jakiegonapalmu sporgizonego wedle nie znanej nam receptury.
Natychmiast stagia w ogniu cata osada, misja, baraki wojskowe, aipbie rozlata
Sie tuna.

— | spuscit pan na Sodomi Gomok deszcz siarki i ognia, i zniszczyt gatkolice
ze wszystkimi mieszkacami, a take raslinnoscia. Az nad ziemi uniost st gesty dym,
jakby z piecow, gdzie topimetale, pochodzy... — powiedziat poiglosem stary
pirat.



14. Znak krzyza

Osmiu wedrowcdw, siedmiu grczyzn i jedna kobieta, posuwale@ pustynnym
szlakiem wykrélonym przedmiertnym gestem ojca Gomeza. Trzy noce i cztery dni
uptyrety od chwili, gdymy byli swiadkami ognistej zagtady hisziskiej placowki.
Trzy noce i cztery dniylismy na podobigstwo lemuréw czy innych zwiegz mroku,
$piac w dzieh w wykrotach, rozpadlinach i jaskiniach, by aalzy¢ ku mitycznej
Ciboli, tajemnemu miastu, ktére ddtuwazano jedynie za mitaztaknionych ziota
konkwistadorow i ptdd indigskich legend.

Co nas gnalo poza poczuciem obgeku, jakie miekmy plany?

Zbyt wiele zdarzyto g bym pozostat dawnym racjonalistycznym Gurbianim,
kpiacym sobie ze znakdw, snéw i prze€zNasze zamierzenia — rzadko mosmily o
nich — musialy b§ z koniecznéci improwizacy. Dotrz& do siedziby Wyrywaczy
Serc, przejrzeich tajemnice, zrozumie o co chodzi owej kulturze, stt czerpa
Swojp moc i nienawd¢ do nas i do naszedgwiata, a haspnie bezpiecznie powraci
do Europy — tylko tyle i atyle...

— A jakby st jeszcze udato dokotaam jakiege sabotayku... — rozmarzat si
Pavone.

Podobnie jak podczasedréowki wzdtuz Rio Grande, tak i teraz nikt nas nie
niepokoit. Ale i my zachowywalmy wyjatkowa ostraznos¢ — za dnia krybmy nasze
konie pod przykryciami ze skor bizondéw (nabytymizeéimiej przez Miguela), take
jesli nawet jaké satelita dojrzatby je z kosmosu, mégtby lpyzekonanyze jakies
stado tych wspanialych zwietzzbhdzito w nieggcinne gory.

Z tych dni dé¢ do siebie podobnych, pozbawionych jednak elemeimpi@ay,
wedrowalsmy bowiem przez kraj podejrzanie opustoszaly (Migueadka trafiat na
dawne tropy swych indigkich wspotbraci), panrgiam gtéwnie chwile sglzone z
Laura. Jakby wraz zémierch kskdza pierzchty dawne nieporozumienia i glupie
rozgrywki, kiedy panna Catoni usitowata gmrea mej zazdrei, kokietupc Lina. Maze
raczej oboje bydmy bardziegwiadomi zagraenia, niepewnsti jutra, tote Ignelismy
do siebie, cies st kazdym momentem, kalym dotykiem, okruchami dni i nocy, z
ktérych kada godzina mogta przeciby¢ ostatn.

Zastanawialem sj caz spraw€ mogto kolej przemiar mej dziewczyny. Co
zdarzyto st podczas dwdoch dni naszego rozdzielenia? Czy takamit ja strachze
mozemy s¢ utract na zawsze?

Padto te stowo, ktére Laura chciata ustyszeade wszystko. Zdarzytoedio w
cienistej rozpadlinie, gdy po krotkismie, obudzeni przez potudniowe $t@, glismy
sic koch& zapamgtale i gdy upojenie miglo, ustyszalem wprost do ucha pytanie
Iekliwe a gonce:

— Ozenisz st ze m@?

Odpowiedziatem:

— Jezeli powrdcimy szcgliwie, tak.

Rozptakala si ze szcgscia. Moja odpowied nie byla oczywdcie cyniczm
obiecanlg, nie wynikafa te z ugruntowanego przekonanapiemazliwe jest, bgmy z
tej ekspedycji powrdciltywi. W podgciu decyzji pomégt mi Anzelmo i owa osobliwie
zyciowa dialektyka, ktGr wyznawat.

— Nie rozumiem, panie, czemu obawiasztakowegaslubowania. Przecie
bigamia ci nie grozi.

— Nie grozi?! Mam przecie Mongk ukochan zorx...

— Ale w dwudziestym wieku. A teraz trwa, jakby o, siedemnasty. Nawet



gdyby Laurze przysziay¢ trzysta lat (czego serdeczniefg¢ze), to i tak w roku
dwutysecznym z pewnéxia bytbys juz wdowcem, mistrzu.

Trudno bylo odmowd logiki temu rozumowaniu.

Odgtos krokéw przerwat nasze upojne sam na sanewi@ziyna pospiesznie
nakryta st pledem. Uslyszatem gtos Foucherona.

— Pozwdl, mistrzu, Indianin natrafit na coiekawego.

Szkielet dorostego @iczyzny rasy biatej, co stwierdzit bezekszych watpliwosci
doktor Ambroise de Lys, spoczywat na dnigbgkiej rozpadliny. Nikt nie zwrdocitby
na niego uwagi, gdyby nie wielki ukay krzyz wydrapany na jednej Zeian.

— Nieszczsnik spadt i ztamat nog— powiedziat doktor po opuszczenig sa
dno putapki i zbadaniu szkieletu. — Nie miat szaasvydostanie gj cha
wielokrotnie probowat. Z kawatkéw chrustu i podakeszuli zrobit sobie nawet
prymitywne tupki. Wszystko na nic. Zmart po okotequ dniach po swym upadku,
na tyle wskazuje bowiem stan zrostu ztamania. Dorgnie mialy dospu wicksze
drapiezniki, totez kosci obraty z ciata jedynie ptaki, ostavaajszkielet w pierwotnej,
pokkleczacej pozycii.

Zainteresowat mnie 6w nieborak, szczegolnie ze gdzgha 6w wyryty w skale
krzyz swictego Andrzeja, dziwnie pasigy swa symboliky do proroctwa Pedra
Gomeza. Opicitem st na dno jamy wlad za Ambroise’em. Odnalesmy resztki
ubrania, pas i sakw Najbardziej jednak ucieszyt mnie znaleziony w n@&atnik.
Porzuciwszy wszystko inne, disezy czas przegilalem zapiski, sposdzone po
hiszpasku, peknym kaligraficznym pismem. Ostatnie karty, po wsiqzaniu s
inkaustu, spisywat najprawdopodobniej wiagnwia.

Od lektury oderwat mnie dopiero éiektory naraz przystonit stwce. Poderwatem
sic przeraony. Spokojnie, Aldo! Taaden latajcy spodek! Tylko orzet ziocisty
zataczat wielkie kygi nad ptaskowsem.

— Kochani — powiedziatlem w kKeu, a gios drat mi z emocji. — Ten cziowiek
uciekt z Tajnego Miasta i zostawit dla nas bezcemskazowki.

Pamktnik Aluaro Jimeneza z Monterrey tye tylko widniato na karcie tytutowe.
Zachowany brulion, ktérego lektura @aj mi wicksz cze$¢ dnia, musiat by kolejnym
tomem z wielu. Diariusz nie miat pagtku, zaczynat giw p6t zdania, toteprzez
dhugi czas, nim wagnatem st w lekture, czutem sj trocle jak widz, ktory spénit sie
na seans filmowy i pomimo fantastycznej akcji nie,vezy ogdda pocatek filmu, jego
srodek czy samkoncowke. Wielu spraw zresztnie poznatem nigdy.

Nie dowiedzialem sgitedy, kim byt Alvaro —zotnierzem czy uranikiem?
Doskonata znajonié Biblii i liczne cytaty z Pism&wictego wskazywatlyze mogt by
ksigdzem, inne jednak sceny, a zwlaszcza opisanie gatte seksualnych
zaprzeczaly takiemu domniemaniu. Nie znalaztermtgmniejszych sugestii, gdzie i w
jaki sposéb zostat uprowadzony, mogtemjsilynie domylac, ze Srebrz§ci docenili
jego uczonét i usitowali wykorzysté go dla swych celéw, miast bowiem jak innym
wyrwa¢ serce, ostawili gaywym. Na jednej z pierwszych kart, datowanych na 1
stycznia roku 1638 (jakgbkazato, byla to data przyhtina, biedak pogubitsi



bowiem w europejskim kalendarzu), przeczytatem:

| oto rozpocat sie trzeci rok mej niewoli, a zarazem trzydziesty siganego
nieszcgsnegaywota. Zastanawiamgijak wiele mi jeszcze czasu ostato, sporo
wskazuje bowiemz stizba u Petlacalcatla idzie ku koowi i jesli mej ucieczki nie
przyspiesz, sczezana ofiarnym kamieniu ociekgjym krwg, patrz;c na wiasne,
bijgce jeszcze serce wkach tych pogéskich rzénikow.

Trzeba tylko czelkamomentu dogodnego, a poki co, sity zhierezujna¢ wroga
usypia. Cha’ prézno, bym si spodziewa mogt zdobycia jakiegokolwiek zaufania u
nich dla siebie, krom nde jednej stodkiej Teti, ale w jej wypadku jestté, myle,
jedynie fizyczna sktonsédo Pana o Jasnych Wiosach.

Poki jednak czas marfiub uczyniony przed miegiem che speini i opisa’
wszystko to, co wiem o historii i istocie Cibolh{@owy to Miastem Umartych
Bogow), takce jesli miatby przeyé mnie 6w panginik, niechby wynikagt z niego jaké
pazytek dla mych rodakow i obtodéw Prawdziwego Boga, z ktérygdden jeszcze
wiedzi€ nie made, jakie straszne termina nam zatgja.

Tu wdzgczng¢ winienem wyrazi starym Aztekomz bpowiadali mi to wszystko i
nawet Petlcalcatlowiziim na o szczer§¢ dozwolit. Oczywscie ich opowigc,
niezwykta a straszna, wekiszej czgsci nie opierata st na wkasnych déawiadczeniach,
byta histori, ktdrg ojcowie ich ojcow przekazali ngphym pokoleniom.

Najpierw wiec méwili dtugo o wrébach, jakie poprzedzaly zjawienie Srodatych
Biatych Mezow, potem o przybyciu Corteza i jego kochanicy Mdile, przezywanej
donry Maring, pierwszych walkach, afeniu Tenochtitlanu, wreszcie o aftaji
Biatych, ktére pochopnie wto za oznak zwycestwa. W tem ztudnem
prze&wiadczeniu odnowiono nadtlone ostrzatendwigtynie i zanoszono w nich dki
do pogaiskich bostw. Tymczasem wnet przyszta zakaziesé straszna, pokrywaga
ciata chorych krostami i znieksztatgap twarze tych nielicznych, ktérzy pigetylko
po to, aby doczekaczaséw jeszcze okropniej szych. Moi rodacy polvidmiviem z
wieksz liczbg koni i dziat. Przepetnienigdz; tupéw.

| stuchatem wielekréo bitwach w miejscach, ktérych nazw zapiaai wymowd
nie potrafe, o0 nowych technikach azteckiej obrony, pozwakah kry: sie przed
ogniem z dziat, o szturmach miast i ludzie tubytceiirongcym s¢ do swigtyn, gdzie
daremnie oczekiwali na wsparcie starych bogéwednpk bég stwdrca, dwuptciowy
Ometeoltl, ni synowie jego: dobrotliwy Quetzalcoktivawy Huitzilopochtli, zty bog
nocy Tezcatlipoca i Xipe, ktérego kolorem byta wief, nie pospieszyli z pomgc
swym wyznawcom. Takwielki Tlaloc, bog deszczu, nie zestat gniewu indie
wzburzyta Coatlicque nieruchomej ziemi, podobnéeparazit agresorow
Mictantecuhtli, bogmierci. Aztekom pozostata jedynie desperacka obrena
walczono zatem wedzie — na suchej ziemyskich uliczek i na wodzie, w todziach
chronionych tarczami... Kioliczy ofiary? Tysice, j&li nie setki tysicy padty po
stronie azteckiej, Zgpo drugiej ledwie dziegiki Hiszpanow, wszelako loszkego z
nich napawa musi zgroz kazdego chrzécijanina. Nie dziw,4 ziomkowie moi
najbardziej obawiali s by¢ ujetymizywcem. Jécom bowiem bez skruputéw
wyrywano serca, glowy nadziewano na widcznie i eama je w stron Stoica.
Jednego razu zg#o tak picdzieseciu trzech Hiszpandw i cztery rOwnie nienawistne
Aztekom konie.

Tymczasem w aflonym migcie ludzie konali z gtodu i trwogi. Z braku czystej
wody cata ludngx pita te skaong jadem trupim i marta na dyzenteriJedzono
jaszczurki i licie kukurydziane, stone trawy i kwiaty lilii wodhydawatki tytoniu i
wyprawiory skokr. Take niektore zielska o gorzkim smaku, a hawetkglin

Na koniec zaety sie rokowania i dezercje powszechne, albowiem, gdyi jed



uwazali, iz mana zaspokai Hiszpandw okupem, inni twierdzite naley odej¢ im z
oczu, porzudi dom rodzinny. Uciekali wiaz Tenochtitlanu jego mieszigy, torc w
wodzie i gimc po gorach. Dzieci swe @lena plecach i ptakali wielkim gtosem, bo
widzieli, ze koiczy s¢ swiat. A Brodaci Biali Ludzie zza Wody rzucik &u ich
swigtyniom, szukajc nade wszystko ztota. Nie obchodzity ich cenngitjadi turkusy,
ni swiete piéra quezala. Tylko aro, oro, oro!

Nie byto mito mi stuchaowej relacji zwyaizonych o ziomkach moich,
wybieragcych ku sprénej rozkoszy Indianki o najgniejszej skorze, czypych ze
znamienitych wojownikow swych rabow czmgpalajcych na czotach i policzkach
dumnego ludu niewolniczegfma goicym:zelazem, tak jak sicechuje bydto.

Az pojawit sk w one dni zagtu Cztowiek bez Imienia, jedni powiadaj— przybyty
az z puszcz Jukatanu, zamieszkiwanego przez lud Menyaa utrzymug, ze byt on
od dziecictwa stranikiem tajemnic Wielkig§wigtyni i z tej racji nigdy nie pokazywat
Sie miedzy ludmi. Nikt wszate nie styszat o nim woeej, przed pojawieniemsi
wsrod ttumow trzeciego dnia walk w Tenochtitlaniesdii to krél Montezuma,
przeraony nasilagcq sie wojng, wyszedt osoktie na dachwigtyni i stamid
nawotywat Aztekow do pokoju. Lecz ontglélgo, nazywajc tchGrzem i wrogiem
wlasnej ojczyzny, a nawet grozili mu br@riVreszcie gnieto wei kamieniem.
Mowig, ze wskutek tego uderzenia zmart, €hgli swiadkowie gtoszey, i to
Hiszpaniesmier¢ mu zadali, szpadbrzuch rozpruwaijc.

W onych chwilach powszechnej desperacji CziowgeKmienia zgromadzit na
tajnym spotkaniu paru waiejszych kaptanéw i nie aglajqgc sk na rack miasta ni
wojskowych dowodcéw powiedziat swym rozmowcom zwgkagptoryce patace i
swigtynie:

— Nadszedt nowy kres czasu! Pora weziaagow!

Odpowiedzieli mu:

— Azali nie wzywalimy bogow, nie zkylismy im daréw przepisanych, nie
zastalsmy im tys¢cznych btaga, nie oddalfmy ofiar. LecZzadna z naszych pfb nie
zostata wystuchana.

On rzekt na to:

— By mcaezle steylismy bogom, hymcaie gtos nasz nie docierat do igtvietych
uszu, a naszej rozpaczy nie dojrzaty ich boskig.ocz

Zadziwili sk wielce jego stowami, a on mowit im jeszcze:

— Powiadaj swiete opowiéci 0 naszej pierwotnej ojcayie, o pétnocnym kraju
Chicomoztoc, gdzie jest wyspa na jeziorze, a jeZast wewntrz gory, a goéra stoi
na pustyni. Przed wszelkimi wiekami tam przybygjdvae z niebios i staad
rozbrzmiewat po raz ostatni gtos Huitzilopochtliegogdy gtos ten zamilkt, ziemia
zas przestata rodzi, przemieniajc s w jatowy step, lud Mexicas ruszyt wdrowike.
Tedy méwi wam, dz nalety wrocic nam do kolebki bogow i tam dowiedzsie, co
czynt dalej.

A gdy stuchacze wyiali swe zdumienie i niewiay twierdz;c, ze nikt nie panmgta
nawet, gdzie wznosigsbwa goéraze wiatr wiekoéw zawiat dawne drogi, a zwierz dziki
zatayt siedliska w niegdysiejszych ludzkich sadybadpad im z mog:

— Nie ma co basie smierci, gdy st jest martwym!

| wzigt ze solp czterokr@ sto nezczyzn i kobiet, i odszedt ku pétnocy, zabigraj
zlotg rzebe orta pagerajgcego wza i swietq Kule, w ktorej, nim nie sczerniata, wida
byto przeszte i przyszie losy ludgbiojak te kazdego cztowieka z osobna. A wielka
mgdros¢ Czlowieka bez Imienia wydata sie w tem, 1 nie szedt ku pétnocy z catym
wybranym ludem, jeno kazat przemyka& matemi grupkami, nakazig swym
zwolennikom przybietaprzebrania i barwy plemion, ktére mijali. | chaielu
Mexicanos schwytano i zabittgden nie wyjawit swym oprawcom celedndwki.



Az spotkali s¢ wszyscy za wiglkrzelg (Rio Grande?). Tam czekat ich Cziowiek
bez Imienia i poprowadzit ich dalej; aatrafili na gor, o ktérej mowity podania. |
oddali czé¢ wybawicielowi i zaci nazywa® go Ahuitzotlem Il, ktore to ignosit
przed laty wielki i krwawy krol, stryj, a zarazemppzednik bezpoedni
nieszcegsnego Montezumy. Miano to w przeloiu na hiszpéski naley ttumaczy
jako ,Potwor Wod”. A byt on zaiste potworem, bowieia odczuwat ni trwogi, ni
litosci, gtodu ani pragnienia. Kobiety g#rat jeno, aby napetniaich tona nowymi
wojownikami, nie zéku swojej czy ich rozkoszy.

Wewnmgtrz gory znaléli opuszczone miasto i otoczptizesawiskiem wielk
SWigtynie wzniesiog z kamieni, niekamieni, do ktorej procz komnaty pitarzem na
samym szczycie piramidy nikt yegf nie mogt odnal&. Mury jej, zespojone bez
najmniejszej szczeliny, nie ggbwaty ni przed diutem, ni przed ogniem, niezdage
nawet zarysowa Czekano tedy cierpliwie na gtos Pidra Kolibra en iwszate
milczat. Mijaty tygodnie, miegce i lata. Przychodzity z potudnia e o klesce, o
zagtadzie i o upadku. Nie byto dakwraca’. W odrodzonej osadzie, gdzie lata byty
gorgce, a zimy chtodne, umierali starce i rodzity dzieci, ale nic ginie dziato, co
mogtoby jalgkolwiek odmiaa udreczonemu ludowi przynié Szemra nawet poczo
przeciw cieszcemu st dotgd niekwestionowanym mirem Ahuitzotlowi I, leczydko
ponawiat pytanie: ,Dokd chcielibycie powraca, bracia. Do kajdan, hiszpakich
bogdw i krostowatejmierci”? Do kraju, gdzie kobiety przestaty rodzimgzczyni
walczy, a bogowie g jako pottuczone dzbany i pirge tykwy?”

Tak mirgto lat dwadzigcia.

Az rowniez do onej pétnocnej niegoinnej krainy dotarli jédzcy o bladych
twarzach.Zgdni skarbow, ziota, tajemnic. Dopydoy Sk natarczywie o miasto
Cibola. Tylko pustynia i strach tubylcoéw przed gvéen bogow chronity Tajemne
Miasto. A przecie jednemu oddziatkowi nieomalusiato wedrzé do srodka krateru.
Dotart on do straniczego puebla przylepionego do pétnocnej z&éenej strony
Matki Gory. | stoczyt tam boj krwawy z wojownikakhiuitzotla. Podania oksgaty
dowdde przydomkiem ,Ciemny”. Bymaie wiec chodzito tu o ekspedydEstebana
Maura, o ktérej wspominajnasze kroniki. W kdym razie 6w ,,Ciemny”, lubo
ranny, uszedt spod miasta, natomiastkeeszty pojmanych Hiszpandvnietnita
obchody ku czci Piéra Kolibra.

Znalazt s¢ wsrdd tych braicow wielki ngzczyzna o catkiem biatych wiosach i
czerwonych oczach, ktérego nazywali Carlos ,,Czegndgyk”. Miat on zostéd
uroczycie stracony w trakcigwieta lzcallit. (Miano to, ttumaezx na naszdzyk,
oznacza Dzie Zmartwychwstania.)

Czas oczekiwania namier¢ przyszto mu sulzic w komnacie pod oftarzem u
szczytu Piramidy Bogow. Wschodniga@an wykonana byta z przezroczystej materii
przypominagcej ni to szkto, ni alabaster, jednak wielokimd nich twardszej. Dgki
temu stranicy mogli obserwowaCarlosa dzié i noc, a i on miat d@’* swiatta, by za
dnia widzi€ sciany pokryte reliefami. Wyrzigiono tam wiele przetajqgcych postaci,
ale uwag@ wieznia przykuta rzecz znamienna. Oto zatykan wykute obok siebie
wizerunki drzew. Na jednym byty trzy, na drugineigztna trzecim i’ gniazd.
Powyej z& unosity s¢ stada odpowiednio: dziegdiu, szesnastu i dwudzieste@u
ptakow... Zali mogt kito przypadek, czyaav tym fragmencie reliefu zapisano
twierdzenie Pitagorasa?

Matematyka stanowita z dawna hobby Carlosa.ddayiele czasu, zaj sie
baczniejszym studiowaniem otaezgich go rzéb. Ku swemu zdumieniu we fryzie
znalazt pochdd liczb pierwszych, w kompozycji ldmata kolistym talerzu wzor na
obwdd kota, co bylo tem dziwniejsze Aztecy ni inne kultury Nowedwiata kota
nie znaty. Sam zregz€zerwony dzyk nie znat przecie terminu ,liczba pi” ani nawet



Jludolfiny” — albowiem wprowadzonazjdo jeometrii pot wieku piiej. Znat jednak
jej przybleong wartas¢. Wreszcie zauwst, iZ kregi na posadzce uktadatyesiv model
Uktadu Stonecznego — zewsz; wszake liczly planet ni znamy je obecnie, poza
upierscienionym Saturnem bowiem widnialy jeszcze traykddiviek zatem dekorowat
ona komnat, posiadat wiedzwielekra® przewgszapcq nie tylko Indian, ale i tale
obecniezyjgcych Europejczykow. Z pewde; autorami nie byli fanatyczni sttaicy
swigtyni, nie dojadajcy, brudni i w zasadziezpwiani wylkcznie nienavsicig do
Biatych. A i wiedza nielicznych kaptandw zdawatevgelce ograniczona.

Nie wydawato & Carlosowi réwnié maliwe, aby caty ten misterny wyktad miat
stzy¢ wylgcznie ozdobie. Penetiq doktadnie sal, dostrzegt rod ptyt pod sam
sciang jedry odmien w barwie od innych. Narysowany byt na niej tedjlvewnytrz
kwadratu, na oba Zgpadat deszcz. Plyta, wpasowana ciasneday inne, robita
jednak wraenie ruchomej. Coz tego, ché brzmiata dwieczniej nt inne, zdradzajc
poza sob pust; przestrzé, nie reagowata na nacisk ani na uderzenia. Po
zarysowaniach na kramlziach wnosz, probowanoq juz wielokrotnie skruszylub
podway¢, ale bezskutecznie. Wykonana jtworzywa trwalszegongranit,
odpornego na ogig a jak sé potem okazato, rowniena proch. W catym
pomieszczeniu dawataegpodnigé tylko jedna piyta, l&ca daé¢ luzno, po uniesieniu
ktérej ujrzat dwadziécia pie¢ symetrycznych otworéw wywierconych w kamieniu.
Dmuchajc w nie, przekonat g iz z kadego dobywa siinny dwi¢k. Byly zatem
roznej diugaci. Czemu jednak mogty sfid? Za wskie, by wigy¢ w nie kke, za
gtebokie na palec.

Czerwony dzyk nie wierzyt w przypadki. slecata komnata petna byta
zakodowanych wzoréw matematycznych, rysunek n@adrzwusiat oznacza
instrukcg ich otwarcia. Ktd, kto przed wiekami wznidst budowk, najwyraniej
pozostawit matematyczne klucze do jej tajemnicwB®y/ nie powinien l#yza prosty.
Kwadrat, trojlgt i deszcz... A te otwory...?

Olsnienie przyszio po diugiej bezsennej nocy, kiedglawat na ka&:. Nastat ju
poranek, widoczne doskonate za przezrogzygsang ttumy, usadowione na
wewretrznym stoku krateru vis a vis piramidy, gdzie vgi#gasie ich ubogie sadyby z
pobielanej gliny, oczekiwaty egzekucji. Lada monmatdato sie spodziewa
przybycia dekoratorow, do ktérych zadaalezato ozdobienie twarzy i ciata ofiary
barwrg glinkg i rysunkami odpowiadagymi rytuatowi. RGwnoczeie wolno,
stopniami ku gérze posuwata iz procesja kaptandéw w ptaszczach z piér.
Towarzyszyli im studzy nigsy insygnia i wielkie wachlarze nazywane
amosqueadores... Na czele kroczyt Ahuitzotl 1.

Woda! Naley wia¢ wock do odpowiednich dziur. Tylko do ktorych? Tedjk
kwadrat! Musiat zaryzykowh Wcze&niej zauwayt, ze porzdek liczb i obrazow
przebiega w tejwigtyni z géry na dét i z prawej na lewo. \Wziedy resztki wody
pozostatej w tykwie. Wlat do otworu dzigigigo, szesnastego... | w tym momencie
skoiczyt mu st ptyn. Za przezroczystaflg widziat gromadazcq sie eskorg, na gorze
podnoszono wtaz... Oprawcy zaraz mieli go ygyric. Z zewntrz dotart doz
przenikliwy dwiek piszczatek, grzmot grzechotek i wrzawa Azteladuytych jego
smierci. Dwudziesty pty otwor? Pitka do kwadratu! W najwgzej desperaciji
sciggngt spodnie i pocz mocz oddawado ostatniego otworu. Po drabince wpadli
oprawcy, krzyazc na profanatorawictosci piramidy, zamierzyli ginai toporkami. |
zastygli w bezruchu.

Ledwie bowiem napetnitstrzeci otwor, z czeliai dobiegt zgrzyt, hatas dawno nie
poruszanego mechanizmu, przesuwarigpsieciwwag... Posadzka zaala, a ptyta
z kwadratem i tréjitem stamta deba. Wejcie do wietrza Piramidy Bogow stato
otworem.



Ahuitzotl okazat giwystarczajco przenikliwy, by docefiwartas¢ Hiszpana.
Carlos nie zostat stracony tego poranka. Jego wtmefci miaty zosta wykorzystane
do penetrowania piramidy.

Moge tylko imaginowd sobie, co czut méj rodak, gdy szedt po raz pigrwsghb
niezwyktej budowli, nazywanej w mowie nahuatl Ca p&wneciq nie uczynionej
rekqg ludzly. Sam szedtem tagdly sto lat péniej... Jaki niezwykly dreszcz odczutem,
gdy znalaztem giw tworzicych prawdziwy labirynt ,alejach stownikow”. WszZyist
sciany pokryte tam byty obrazami wyrytymi w niezwyktworzywie, nie
podlegagcym erozji ni pléni. Obrazom tym odpowiadaty znaki. Pgikowo Carlos i
towarzyszcy mu kaptani chcieli biec jak najdalej, gsi¢ jak najgkbiej. Wnet jednak
droge przegrodzity im kolejne drzwi pokryte napisami.

Kaptani poczli krzycze& na wiznia i grazqc musmiercig, kazali otworzy i te
wrota. Na migi usitowat wyttumaczyze aby otworzg drzwi, musi przeczyda
inskrypcg, a chgc pozné tres¢ napisu, musi wpierw zaznajahsie ze stownikiem.
»A moze — pytat Indian — ktosyz was potrafi to rozczyd®” Wszelako nikt nie znat
pisma twdrcow piramidy. Szgziem Ahuitzotl Il zrozumiat, o co chodzi, i pozWoli
Carlosowi prowadzi prace dalej.

Poznanie pisma bogow i rozszyfrowanie inskrypcjpdlimiaj gcej przejcie na
dalszy poziomwigtyni zabrato Czerwonemuwdykowi ponad rok. Jakebkazato, nie
wystarczyto nauczysie stbw i pozné gramatyk. Trzeba byto, z kagankiem gku,
przeczytd catesciany petne prozy i poezji, pozhacywane przed wiekami
przengnie, cytaty, aluzje, stowem wszystko to, cenamazwa duchemgzyka.

Z eposow tych, ktére i sam mogtem przeeézytgnikato,ze ,bogowie” réd swoj
wywodz z pitej planety podwdjnego Stoa. Na podstawie innych opiséw naog
mniemd, iz chodzi o Syriusza, ktérego od najdawniejszychévzas Ziemi czqi
szczegOlp otaczano. Tedy dalepte zwat ich Canikulanami, cldcsami o sobie
mawiali zazwyczaj — Lud &ego Towarzysza Dwojstoa. Ich cywilizacja stara
wielce, jak sami mowili, chylita sku upadkowi. Planeta matka dawno nie istniala,
pochtoneta przez wielki kataklizm. Ostato jeno kilka statk@smicznych
przemierzajcych wszedtwiat w poszukiwaniu Nowej Ojczyzny, planety zdadoej
zamieszkania. Ziemupatrzyli sobie jtidawniej, gdujgc na niej przed milionami lat,
gdy jeszcze nagzpoddwczas bezludmplanet zamieszkiwaty ogromne gady. A gdy
ostatecznie osiedli na niej, probowakrad zywych istot odnal# takie, ktére mogty
by¢ im przydatne i zdolne im g, Nie jestem uczonym teologiem, rgddotedy
szukat paralel ngdzy onymi legendami a kgiy Rodzaju, jedno wieny; dziato sg to
duwzo dawniej, nim przodkowie Aztekdw dotarli w okolix@ry Bogow, podowczas
martwej i opuszczonej. Tateiszystko, co wiedzieli, ustyszeli od poprzegzaj je
ludéw, ktére same przyszlty po warejszych, a te dowiedzialesd swych
poprzednikow, albowiem przed Carlosem nikt nigeywst;pit w trzewia piramidy.
Zas gtos Hutzilopochtliego?flz, ze Mexicas ustyszeli go dey natrafiwszy na jaki
pradawny aparat powracagy z kosmosu. Lubztgakis domorosty prorok
interpretowat wkasne sny i zwidy jako objawienisoBkcie mniemam ziwszelkie
legendy, przynajmniej te niedyce wykcznie banig, majp to do siebieze
przetwarzagc prawd: w mit, my4 przyczya ze skutkiem, a dziatania osgelowe
stajg Sie bezrozumnym rytuatem.

Tak i mnie udato gipojg¢ sens krwawych ofiar i wyrywanych serc.

Potwierdzita to lektura starych tekstow. Przy weimbl podobiéstwach z ich
planet;, cigzenie byto u nas inne, a to utrudniato Canikulanoonnmalne bytowanie.
Mieli za mate serca, a ich krewasizca sk z jednym z gazéw, obecnym w powietrzu
(Alvaro miat tu na m§li chyba azot — podéwczas jednak nieznany) po jaknasie
zwalniata swoj bieg wytach & do catkowitego zakrzepuia.



Tedy chgc egzystowd musieli poddawasie czstym transfuzjom krwi, nadto
przeszczepiali sobie ludzkie serca i tym sposobegti ty¢ wcale dtugo. &z, ze
pamid o tych zabiegach, ktérym asystowali i w ktoryctvami byli tubylcy,
przetrwata w pangci pokole:, wyradzagc sk na koniec w mit bogégwdnych krwi i
domagagcych s¢ gorgecych,swiezo wyrwanych serc.

Zreszt; Canikulanie sami nie uwali sie za bogébw — na swej planecie wierzyli
ongis w Jednego Kreatora, twosavszeckwiata przepajajcego go sw mitasciq,
Wszechistniecego, Przedwiecznego, Ostatecznego, ktégnperci przyjmuje ich do
siebie. Jednak na krotko przed kataklizmemt@vw niego. Zalepieni ziudig
potegq nauki i przekonani o swej wszechmocy odrzuciligm@rdzc, iz umart albo
ze nigdy go nie byto.

Dopiero wymierajc, znow przypomnieli sobie o nim i zwracai 0 niego jak
przeraone dzieci, btagali o wybaczenie, prosili o gaorytarz, w ktorym
uwieczniono pigi temu pewiecone, nie spodobatsifztekom, totekazali go
zamurowa. Ledwie pag hymnow pozostato w odpisach.

Powrdée jednak do losow Czerwonegeryka. Aztecy wykazali ftocierpliwasci,
nie przeszkadzag jego studiom. Przydali mu jednak do towarzystaasiciu
mitodziankow, ktérych zadaniem byledzenie Biatego i zapoznawanie sé
wszystkim, co on poznat.

| otworzyt wreszcie zamke wrota, a potem nagine i nastpne. Odgadt t&
tajemnig tego miejsca — Canikulanie, zanim ostateczniezatigdeamykajc
swigtynie przed barbarzycami, umylili podzieli¢ sie swoj wiedz; z tymi, ktorzy
kiedy przyjdz po nich. Chcieli jednak, by statazdb stopniowo, aby zbyt ghoe
zabawki nie trafity wgce matpoludéw, by odkryciom towarzyszyt harmonigreyvoj
ducha i umystu odkrywcow. Dlategosoig na kolejny poziom wymagato rozwoju
jeometrii i matematyki; by dostaie jeszcze dej, nal€ato pozn& energe
wyzwalaw przez pag, potem olej skalny, wreszcie wiatr i ste.

W ktérymd momencie Ahuitzotl zorientowaéste Carlos otwart ju dostatecznie
wiele wrét, a jego uczniowie poznali wszystko ymcmOgt ich zapozidaTedy
wyraziwszy mu uznanie za wszelkie odkrycia, zaglpoved go na szczyt piramidy,
kedy kami@ ofiarny, i tam wyrwano mu serce.

W ciggu nasgpnych stu lat Aztekowie dotarli do prawie wszystkioziomow
(zostat jeszcze ostatni, ale o tym, jak Bég dawgra na kaécu), posiedli wtadznad
broniami mogcymi dokonywéazniszczé tak strasznychzigodzi s¢ porowna: je
jedynie z biblija Sodom.

Moge wyobrazit sobie otwarcie przedostatnich wrét, jakiiziesgd lat temu.
Petlacalcatl, ktory byt przy tem, twierdze byto to jak wnijcie do nieba. Kiedy
bowiem skonstruowany przez azteckich naukowcovikpedotat przeeicé
nieroztamywalny datl skobel, otworzyt giPoziom Realnych Cuddswiat, ktory
napedzany niewyczerpywatrenergy dziatat nadal doktadnie tak, jak pozostawili go
ostatni Canikulanie przed tygiami lat.

Olbrzymie katakumby wypetniata doskonélattos¢, wytwarzana przez
dziatajgcgq nieprzerwanie sitowri gdzie z sity tygca stoic wytwarzano energi
mogzcq oswietli¢c wszystkie miastéwiata lub zalhd wszystkich ludzi na Ziemi.
Znaleziono tam rowniemachiny niezwyktych ksztattow, na podébieo ludzi zdolne
mylec i rachowa’, mnogd¢ aparatow zdolnych poruszaie na ziemi, w wodzie i
powietrzu — wszystkie te wigge kigzki, delty i hydroptawy pozwalgge se
przemieszczawyzej i szybciej od ptakdéw. Dziataty tam i&rzgdzenia przeznaczone
do przenoszeniazdieku i obrazu, a tate przechowaty gidwa sztuczne ksiyce,
gotowe do wystrzelenia, dki ktorem mogli, nie ruszag si z Oboli, obserwowa co
sie dzieje w calendwiecie.



Jakie maliwe byto dziatanie tego wszystkiego przeztytscia — odpowiedzi
udzielity sztuczne istoty, aparaty szczegOlniemydae, szécionane, wielkim
mréwkom podobne, odpowiedzialne za konsepa@;dze: i same naprawiajce S
nawzajem. Co jednak najw@ejsze, owe istoty mechaniczne, ktore btyskavéczni
nauczyly si azteckiej mowy, tak doskonale, jakby wiadalyad dziecictwa, okazaty
Sie nadzwyczajnie powolne swym nowym panom. Nadzwiezag¢z
niebezgranicznie.

Ich system wartai, wszczepiony przez konstruktorow w ich sztuocEyagi, nie
zezwalat na zabijanie ludzi w innym cela wiobronie, nie godzit giz przemog, z
zadawaniem cierpienia...

Naturalnie nie dato & wyrwa’ im serc, bé ich nie mieli — ale po krétkim czasie
rozbito mechaniczne mréowy i zdemontowano je natkgweanim one zdotaty
przeszkodZziAztekom w ich planach.

Moi rozméwcy opowiadalte ostatni z onych mechaniczniakdéw prébowat nawet
zniszczy calg piramide tak, aby nie wpadta wece zdobywcow, ale niezyt. Czemu
chciat to zrobd wbhrew wszczepionemu mu instynktowi samozachowaw@ze

Zapewne zauvgt to, co ja. W btyskotliwym rozwoju Ciboli kryte £os
przeraajqcego. Przybysze, ktorzy gkii Carlosowi zawtadeli owem bogactwem
wiedzy i umiejtnasci, w gkbi ducha pozostali tymi samymi kaptanami z
Tenochtitlanu, niezdolnymi wyzwbSie z przegddw i sndéw o zefuoie, w dodatku
otoczonymi przez gromadbrudnych i bosych tubylcow.

Pojmowatem szlachetny zamyst Canikulanéw — wynaierahcieli, aby ich
dorobek trafit w ece godnych nagpcow i postayt ich rozkwitowi — wierzyli, me
naiwnie,ze odkrywcom stopniowe zbtanie pozostawionych zagadek i
rozwigzywanie tamigtéwek zabierze cate wieki, a stuléeiaypetnione zostarprzez
doskonalenie nie tylko umystow, ale réwni@iwersalnych cnét: refleksiji,
mitosierdzia, toleranciji... Czerwonyzyk mimowolnie skrocit ten proces. Wytrychem
wyniesionym z dorobku greckiego antykusvdadczé péttora tysiclecia
chrzecijanstwa otworzyt drzwi technicznego Sezamu ludowinesionemu jakby z
czasow przedhomeryckich.

Strach wielki mnie chwycit, gdym to sobssviadomit.

A jeszcze wksza bojai mnie opadia, kiedy pgiem, po co tu giznalaztem.

Od co najmniej dziegtiu lat szukano brakugego elementu. Szukano sposobu
otwarcia ostatnich wrot umieszczonychlgiko pod podstaypiramidy — wrot, za
ktorymi kryta s¢ wladza nad kosmosem, wiecznigciem, meée nawet nad czasem...
Choci& z drugiej strony, gdyby taka wiedza istniata naplg czemu sami
Canikulanie jej nie wykorzystali!? Czemu niglujej do uchronienia % przed
wyginieciem? Mde nie mogli. Mée zabrakto im czasu. Stare tekstywiadczaj, ze
ich gorgczkowe proby wyhodowania ngsty, czyli cziowieka naprawd
~-myslqgcego”, szty powoli i nad wyraz opornieatBe, ze zabrakio im ledwie paru
tysigcleci. Czytatem przecie wsiisayce pigni Canikulan o wymieraniu — zrazyo
ich jeszcze kilkudziesiiu, potem kilkunastu, wreszcie dwoch. Ostatnigrastit
zamkm¢ piramide i na najneszym poziomie zagpaw sen wieczny. | czekaviaze
czeka do tej pory?

Aztecy chcieli, bym ich tam doprowadzit. Czem\Jaaro z Monterey? W fizyce,
matematyce, chemii wyprzedzali mnie niebywale.ndgtem wic zaoferowa ja,
bardziej praktyk ni medrzec? A przecie, zdaniem tych, ktdrzy mnie pontkadiito we
mnie cg, istniato c@d w cywilizacji, z ktorej pochodzco mogto stanowibrakugcy
Zgbek Kklucza.

Dzis juz wiem, co to jest.

Wszelako nie napigo tym. Nie powiem nikomu, nawedlijgvyrywac bedg ze mnie



trzewia. Wiem przecigco zamierzaj. Znam ich pragnienie rekonkwisty. Przejrzatem
do cna mroczny senswiecie urzdzonym na aztegkmodk. Imperium
przypominagcym pirami@, z mag platformy panow i ogroma liczby pieter
niewolnictwa rénego stopnia. Mate w tym dopomaoc? Przenigdy!

Tedy zwodzich jak Penelopa zalotnikbw — udaje nie wiem tego, co wiem,
szukam drogi ucieczki, czeiajsposobnej chwili...

Dziewgtego stycznia. Serce zamiera we mnie ng mfym, na co giweae.
Wzdycham do Boga jako éw Augustyn, biskup Hippiriskujec Panu
Wszechmagcemu za wszystko, czegom zaznadywiat piekny, ktéregom jest mat
czsteczly, za cak mgdrosé bagg, ktorej mi brak. Zaiste obaczylem skarby i nie
osleptem, poznatem prawdy naghsze, lecz te nie ziwity mej wiary w Chrystusa.
Widz bowiem, jaki mge by swiat bez Niego. Wiem, co state gi Canikulanami, gdy
utracili wiare w Absolut, przedktadag ponad Niego kult powszechnej weglosci.
Nie prosz Cie tedy, Panie M¢j, o skarbiata, o diugieycie, prosz o wytrwanie,
btagam, tby mojemu déwiadczeniu, mojej przestrodze dane byto &raf jakich
uszu rozumnych...

Wczora natrafitem wreszcie na sposobsaig, na opis rzeki podziemnejckgcej
wretrze gory ze strug ktéra wyptywa u jej podré. Wprawdzie sitownia korzysta z
obwodu zamkatego, jednak od dawna podejrzewatemmusi istnié jakis odptyw
wod po deszczach i topnientiegdw, inaczej przecie Cibola bytaby okresowo
zatapiana. Teraz juwiem, i caly system irygacyjny, a takjezioro wokot piramidy
musi fczy sie w potudniowo—zachodnim kfeu krateru w jeda rzele, ktora
jaskiniami ptymc, wyprowadza nadmiar wod na zexma. Barwigc wock i rzucapc
kolorowe kawatki wtdczki, ustalitemzteniejsce owego odptywu, jest ono tam, gdzie
pomkedzy potudniowo—zachodnim nariakiem migci sie stynna sadzawka ogromnych
aligatorow, zwanych cocodrili, krwderczych stranikdw onego przegia.

Nie wsmiecha mi g smier¢ w paszczach owych Lewiatandw, spasionych i wtelkic
ponad wszelkrozs;dng miare, ktorym Aztecy rzucgjciata jeicOw, po wyrwaniu im
serc. Na szeZcie obserwowatem owe bestie od dawna i &yidzZbytowanie midzy
ludzmi zmienito ich obyczaje. Za dnia wygrzewsig w stoicu, wieczoremegs
karmione, nog przemieszczajsie w wiekszaci ku kzce gorgcych gejzerdw, ktore lij
na potnocnej rowninie niedalekadowiska statkow powietrznych. Gady wielce
upodobaty sobie one cieptgddta i zapewne sktadajtam jaja. Mniemam teze
chocia sporo czasu solzag w sadzawce, nastaje pora, krotko préedaniem,
kiedy napasione oddapie trawieniu w gébi swych jam i grot, stropc od wody
biezgce).

Mam wok zaryzykowa Mysle, ze w cizgu dwoch dni uda mi gukrasé i
skompletowa stroj przewidziany dla nurkéw, ktérym widziat wgaaynach. Ukry
go niedaleko sali natmej, niedaleko wnigia, do ktérego klucz posiadam. Tam
przebioe sie i skocz w wodk. Co dalej lgdzie? Qui vivra veral

14 stycznia. O Panie na Niebiesiech. Nie opowiatisgn Tobie, bo ty wiesz
wszystko, lecz jeno w przytomciolwojej tym, ktérzy dulg to czytd, jesli bedg.
Wszystko bowiem inaczeg giotoczyto, ni przewidywatem. Zamiargg wyruszy
dwunastego, przygotowatem wszystko do ucieczknvetsminie. Stan wody w
sadzawce i fosach byt niski, od wielu dni utrzymgs& susza, nawet z czap
snieznych nie gczyto sg wiecej ni pare strumykéw. Bytem dobrej iy

Noc z dziegitego na jedenastego styczniadpatem z Teti. Zaelo sie od
skromnej wieczerzy, na kioetacyly sie placki, ktre moja kobieta spomdzita
wlasnogcznie, ucierajc ziarno kukurydziane z mosco, tutejszym kawioceti,
jajeczkami wielkiej muchy btotnej, oraz z qsdatatl; z frejol zaprawian chilli. Na
deser zaproponowata stodkie tunas. A wszystko gdojpily odrobi pulque. Potem



Teti zrzucita swaj huipil, bluz wyszywan ztoty niciq | poszlsmy na maty kochesie
diugo, zapangtale. Dawno nie bywato rulzy nami tak szatezego zespolenia, w
ktérym rozkosz zdawataediyczy z rozpacz. Naturalnie nie domyatem se woéwczas
powodow onej desperaciji.

Poznatem je dopiero, gdynesbudzit przedwitem i obaczytem dziewczycaly
we tzach. Postanowita nie taniczego dhzej. Dobiegat kresu ostatni dZiespedzony
przez nas razem. Mojanier¢ zostata ju postanowiona. Ojciec Teti, okrutny
Petlacalcatl wywiedziat sijakas 0 mych przygotowaniach do ucieczki, odkryt mgj
magazyn 2ywnagicig i bronig, ktéry miatem pod schodami. Cérki nie uprzedzit o
swych zamiarach, ale ska, ktéra byta przypadkowyswiadkiem rewizji i postyszata
jego rozmowy z tajnemi strikami, przekazata dziewczynie prawdeti, pewna,zi
aresztug mnie oswicie, NG mi przyniosta, btagaic, zbym sam sobiémieré zadat,
nie czekajc na ngki i serca wyrwanie. | mowita tak, ze z wielkiej mitéci do mnie
chce jak prawaona towarzyszymi na strom cienia. To méwic, otwarta swedtnice
ptaczc cicho i pytagc, czy péjd za niy? Obiecatem jej,zizaraz to uczyaii
udawatem swe do tego czynu przygotowanie...

O Bae mdj! Jake chetnie bym za ni podizyt, kaiczc czas nieznmej udeeki.
Wszelako nie zezwolita mi na to @meta wiara, uznajca samobdjstwo
najhaniebniejszym z ludzkich wystow, ani przekonanieée musz sie stgd wydosta
i wiadoma¢ o migcie Aztekéw nawiat wynig¢.

Ochrzcitem konajcq z wody, gtadze wszystkie jej grzechy, po czemghern n@,
indiaziskie ichtlilmatli, czyli poncho wykonane z sizalga@totna oraz moj stary pas
z sakw. Nie miatem zapaséw, a odzyskanie gprdo nurkowania ukrytego przeze
mnie wswigtyni byto niemdliiwe. Gotéw bytem jednak zaryzykew&icho podzytem
na gok. Stranik tarasujcy przefcie spat osobliwie mocno, tatehyba nawet nie
pojgt, iz podcinam mu gardto. Wyszedtem na dach. Szkevitaniu. RGowe blaski
skrzyly s¢ nasnieznej koronie wokot krateru, a wierzchotek piramidynurzat sg juz
z nocnej pomroki, gdy naraz postyszatemsjajwach za sofp Ktas podnidst larum.
Nie ogkdajqc sk ani chwili, pucitem s biegiem po dachach, tarasach i gzymsach,
obalajc tych, ktérzy chcieli mi przeszkatiziednego nawet ugodzitemzam, gdy
chwycit za mgj ptaszcz.

Wreszcie okrutnie zdyszany dopadtem kdmivostatniego z doméw wzn@szgo
sie tuz nad sadzawkcocodrili. Weksza¢ bestii wypetzta na brzeg i leniwie drzemata
w mule. Od lustra wody dzielito mnie dwadgia stop, wszelako czugj na plecach
oddech pogoni, odbitemesi skoczytem na gtawtak jak za mtodych lat, gdym
nasladowat potawiaczy peret. Uderzenie omal odebralaeth. Bytem jednak gotow
pierwej zgimé niz zawroct. Wykorzystujc impet skoku, doptyem pod wod do
naraznika sadzawki i tam wraz z nurtem wdartemvgigizb ciasnego korytarza.
Lewc, nie zaczerppgem wiele oddechu, taiguz po chwili gtem se dust. Co gorsza,
wypo6r wody przycisg mnie do wystajcego kamienia. ZaklinowatenesO Bae
moj! — westchgtem w duchu, przekonany,jest ju po mnie. Upkcitem jednak
resztlg powietrza i stajc sk ciezszy, opadtem w doét i tak naiem przeszkad Teraz
sprobowatem unig sie ku gorze. Nade namie byto skaty, mrok tylko... Ale réwaie
wolna przestrz& Wyptyngem. Chwycitem oddech. Jeszcze chwila, a zorieméonva
Sie, ze jestem na skraju jaskini ciemnej, okrutnie smiveg]| do ktorej bestie zwykty
zawleka swe ofiary, 4by gnigc, stawaly si dla nich bardziej smakowite i tatwiejsze
w spayciu. Zapalitem latark, ktdérg miatem w sakwie, star@ sk nie patrzé na
szkielety i catkiendwieze trupy, spojrzatem w gib. Korytarz podziemnej rzeki byt
tylko czsciowo zalany wogl Przypominajc najbardziej kanat kloaczny, opadat
tagodnie w dét. Pobrgiem nim dalej, zatykag nos i btogostawic niski stan wod.

Dlugo by szto opowiadao wszystkim, co pragem w owym krolestwie Hadesa, o



jaskiniach petnych stalagmitow i stalaktytow nadzanych rozmiardw, o stadzie
ryb biatych, catkiendlepych, ktore jak piranie rzucityskgsaé mnie po tydkach tak,
ze ledwom im uszedt, o nietoperzach ogromnych raby R jake nie wspomnie
tych niezliczonych kaskad i katarakt, skalnych smagkow, podobnych uchu
igielnemu, ktore przyszto mi pokonyiwdedno istotne dla kdego, ktokolwiek
zamierzatby udasie mym szlakiem w przeciwnym kierunku: jaskinia zper
doptywy z lewej strony z wgkiem jednego tunelu, chyba odprowadzago
nieczysteci z puebla, nie przyjmowatadnych korytarzy z prawej. Totezymajc
Sie tej strony, trudno bytoby w niej pajolzic. Rachulp czaswem utracit wraz z
chronometrem, ktory rozbitem,siegujqc sk z dziesiciotokciowej kaskady, nil
jednak,ze moja podré przez ow piekielry kraine trwata pottorej doby.

Z katdg godzimg nadzieja na szegliwe wyjscie naswiat by krzepta w mym sercu,
chat pod koniec zachwiatasinacznie, gdym postrzegt,wody w podziemnej rzece
przybywa i przybywa, a dystansedry lustrem a stropem zmniejszargeustannie.
Na Boga, czibym jak pechowy ptywak miaksitopi, bedgc twz przy play?

Woda s¢gata mi ji po pies, co gorsza nurt wodny zndw stawat sbraz bardziej
rwgcy i naraz porwat mnie, gwattownie zag# (o skabk zebrami takzem walat, az
tchu mi zbrakio) i poaigngt ze solp. Leciatem niby na saniach na stromym stoku
gorskim, probujc tapaé dech wrdd dzikich rozbryzgow,zgpostrzegtem wwietle
latarki pedzzce ku mnie skalne sklepienie schmdzpod wod. Btyskawicznie
nabratem powietrza i datlemdgokiego nura,zby roztrzaskania unikg#. Rzucito
mnie, zakgcito raz jeszcze i nagle poczutefam postradat latark Per Dios!
Znalaztem giteraz w kompletnym mroku. Probowatem wygdyale gtovy
uderzytem w skat Tunel znajdowat gipontej poziomu wod. Koniec! Przymjtam
oczy, odmawiaic modlitve ostatni, lecz gdy je na chwilotwartem, ujrzatem staby
rozbtysk dziennegfwiatta.

Z nieprawdopodohnwolg zycia ruszytem ku niemu. Czutem bol, jakbkgby mi
ptuca. Nurt jednak byt mi pomocny i niést mnie s swiatta bez mego wkszego
udziatu. Jednakozbawczy kit ciggle byt zbyt odlegty. | naraz ostabtem, poczutem,
jak woda wlewa mi sido ust, do ptuc, jak krztuszie, dusz, trace przytomnec.

Ockmgtem s, lezgc na skraju leniwie plygcej strugi.Zytem. Za ma pietrzyta sk
gigantyczna fasada Gory Bogow, przedeymingngt sie step pusty z rzadk
roslinnoscig. Z woli Opatrznéci przeytem, woda sama mnie wyniosta.

Padtem na kolana, datujgc Panu za ocalenie.

| to wiasciwie byt koniec merytorycznych zapiskow Alvara oMerey. W dalszej
czgsci, starannie ogtapc brulion od kaca, znalaztem plany Ciboli, jakby specjalnie z
mysla 0 oddziale komandosow spadzone, obejrzatem szkice przedstaudgajw
rzutach waniejsze budowle. Przestudiowatem plan miasta zazamymi
Swiatyniami (oblana zewsz wod piramida zajmowata tam miejsce centralne),
ladowiskami, uktadem wéd i ulic. Byly temapy dziewgciu poziomdéw piramidy,
rysunki przedstawiage stroje kaptanow, straikdw, ich uzbrojenie i instrukcje, jak
Si¢ nim postugiwé. Alvaro pomyglat o wszystkim. Pozostawit fonetyczny stownik
kilkudzieskciu podstawowych wytaen w jezyku nahuatl. Godziny i obyczaje wart,
rozmieszczenie podstawowych sit... Scharakteryzowahevych kaptandéw
dowodzonych przez Petlcalcatla, azalpodat ogélne zasady dziatania caniksikich
mechanizmdéw, osobliwie odmiennych od naszych.



Jakze wielka musiata kydeterminacja cziowieka ze zgruchat&onczym,
konajcego na dnie gacej jamy, ktory mimo bélu i pragnienia nie ustawapisaniu,
wierzac, ze jego praca posty kiedys znalazcom z europejskiegocgu kulturowego.
Cze$¢ ostatnia, pisana niespliwie na dnie rozpadliny, zrobita na nas weaie bardzo
osobistej spowiedzi. Wyznania grzechow, reinasci, bledéw, chwil pychy i
chciwdsci. Alvaro nie liczyt na ocalenie, widdyto, ¥ godzi s¢ z Bogiem, pokornie
czeka namiere, sledzi zlatupce s¢ scpy. | tylko zywi nadzieg, ze nie odnaja go
Aztecy.

Opisuje, jak ogromnym wysitkiem ksleznak krzyza na skalnejcianie swego
przysztego grobu, albowiem do ostatniej chwili wigrze Stwérca nie po to go
wywiodt z domu niewoli, by potem pozwéliego trudowi pgj¢c na marne.

Tedy wybaczam wam wszystkim uczynione mi zto, nalvef Petlcalcatlu (oby
Bog zestat na ciebieswiecenie!). A mili ostatnie, ktére raci mizar, stabo¢ i
pragnienie, kieruyy ku memu Ojcu i Matce — Chrystusosivietemu Kdaciotowi, ku
mej ojczynie, ku naszej Europie biednej i ku tobie, najrailsmoja...

Nie dowiemy st nigdy, do kogo wzdychat w ostatnich swych chwilgaiszic
zapiski sw krwia wiasry dzielny Alvaro. Do jakidj kobiety pozostawionej w
Monterey, a mge do wspominanej Teti, ktora woldlmier¢ z wkasnej ¢ki niz
rozstanie z ukochanym. Przecide dokaiczyt tekstuswiadomie. Starczylo mu wszak
sit, aby jeszcze schowaliariusz do sakwy. Najwyfaiej zyczyt sobie, by na zawsze
pozostalo to tajemmnic



15. Czarodziejska gora

O zmierzchu, gdy w parowie zalegkjaien gicboki, pochowalimy Alvara na dnie
jego skalnej putapki, kry¢ szkielet pod kamieniami i stawgajniewielki drewniany
krzyz.

— A co to jest? — zawotala naraz Laura, wygepc ze szczeliny skalnej
prostokytny kawatek srebrzystego metalu. \@gm go w ece. Byt chlodny, dosy
lekki i wielokro¢ twardszy ni aluminium, ktére ezarem przypominat.

— Najprawdopodobniej jakiaztecki amulet — ocenit znalezisko Froissart. —
Dziwne tylko,ze nie ma na nimadnych ozddb oprdcz tego ziocistego paska,
biegracego wzdha blaszki. Ostawmy go biedakowi.

— Sadze, ze lepiej przystay sk nam — powiedziatlem.

Anzelmo popatrzyt na mnie pytap.

— Przychodzi mi do gtowyzimoze to by wspomniany w diariuszu klucz do
piramidy.

Odczekalmy, a sciemni s¢ catkowicie, i ruszylimy w dalsz drogs.

To byta ceézka noc. Przyszio naniiw ciemndci przez teren niedaginy,
kamienisty, suchy. Zaiste trudno wyobragobie skrawek ziemi bardziej mezliwy
cziowiekowi. O czwartej nad ranem Byfiy tak utrudzeni marszerae wszyscy z ulg
przyjelismy propozyat wypoczynku w naturalnej niszy gazy gtazami; ptayly si¢ tu
jakies zardsla i o dziwo tryskalo nawet makeddio.

Ustanowitem warty i natychmiast ugem. Diugo jednak nie pospatem. Koto 6smej
rano ockat mnie szept Lina, ktéry wiaie zacat swoj straz:

— Stary, musisz to zobaazy

Wyjrzatem spod gtazu i ostupiatlem. Siedemzmdziesi¢ kilometrow przed nami
wsrdd stabo pofaldowanego ptaskawywypitrzata s ogromna géra o
charakterystycznym ksztaicie wygastego wulkanuz&taszeroki na kilka kilometréw
czgsciowo przykrywaty chmury, gdzieniegdzie u szczytdatw byto biate platysniegu.
W odr&nieniu jednak od tagodnych zboczy Wezuwiugzany tego masywu
wydawaly s¢ nieprawdopodobnie strome, nieomal pionowe, samidokiem
znieclgcapce ewentualnych amatoréw wspinaczki. Wedle opisaral jedyna droga
prowadaca do zamieszkanego wirea krateru wiodta przez przek od poétnocy i
byla doskonale kontrolowana przez gospodarzy.

Tymczasemgka Lina opadia tej, wskazujc waski pas zieleni wicy sk u
podn&a giganta.

— Jest rzeka!

Czas, ktoéry pozostat do zmroku, wykorzystalf na wypoczynek przed
forsownymi zadaniami, jakie nas czekaty, azeaka strategiczne narady. Z Froissartem
i Foucheronem przeanalizowéatly jeszcze raz zapiski Alvara z Monterey, kogaupa
wypadek pogubieniagidla kadego plan Tajemnego Miasta z takimi punktami
strategicznymi, jak Sadzawka AligatoréSwieta Piramida, hka Gejzerdw,
ladowisko aparatow latgych, a take domy prominentéw azteckich rozéme na
potnocnym Stoku Patacdéw. Przed samym wieczorenwjpetnym gronie zagtismy
rozwaza¢ wszelkie warianty naszych poczyina



— Czy ojciec Gomez pozostawit jakierskazowki, jak mamy dziatgpo dotarciu
do Tajemnego Miasta? — zwrécitem gio doktora, asystagego przy ostatnich
chwilach Pedra. Ambroise de Lys rozfbbezradnie ¢ce.

— Nie. I nie wiem dlaczego. Chyba nieazgt.

— A moze po prostu nie widziat juniczego w¢cej w swoich wizjach — podsah
Froissart.

— A nie uwaacie mdci panowieze znajduic ten pamitnik, zrealizowakmy
wigkszas¢ naszych zatoen —odezwat si Anzelmo. — Wiemy ju, kim 3 wrogowie,
co zamierzaj, jaka moa dysponui. Ewentualne wdzieraniegsilo ich miasta, dodam,
iz wielce ryzykowne, o wiele nam tej wiedzy nie pagyeJali zas teraz
przepadniemy tam ze sztem, to i dotychczasowe agniccia pojci na marne.

— Uwazam, ze nasze zadanie uchronienia cywilizacji wymaga niezya wecej
précz zebrania informacji —zgromit go Pavone.

— Co pan przez to rozumie? — zapytat Froissart.

— Mysle o matej dywersji — odpart. — Aby clddroche wyréwna szans, trzeba
powaznie zaszkodzidraniom! UprowadZiich wodza, zniszcZycentralny komputer,
jesli maja takowy. A jak st uda, porwa ktorys z ich latagcych kmzkéw i zwiat nim
do domu.

— Czyste szalestwo! — gknat Anzelmo. W duchu przyznawatem mu rgale
jako dowddca nie mogtem pok@zizzgo po sobie.

— Jak jednak mielibymy tam st dosté? — Foucheron przeszedt do konkretow,
lekcewaac jcki megoconsigliore.

— Z pewndcia przygotowani g na wizyt niezapowiedzianych goi.

— Alvaro zostawit dokonaly plan. Wejdziemy korytgrmdziemnej rzeki. — Lino
nie miat cienia wtpliwosci.

— Alez to byloby samobdjstwo! — mgj tlusty udzetapat st za glove.

— Skoro jednemu samotnemu Alvarowi udalpwsydost& ta drogg z miasta —
nieoczekiwanie wspart Lina de Lys — to i naszejuguwyposaonej w liny i pag
wodoszczelnych latarek, powinno @ds tam wejc.

— Ja nie dam rady — wyznat moj byly stuga z niebiyvedwartacia. — Nie
potrafe dobrze ptywa i w dodatku cierpi na klaustrofoki. Zawadzatbym wam
jedynie w wyprawie, Zapozostawiony tutaj, mogtbym popilnowkoni i chroné tyty.

— Tedy ostaniesz — powiedzialem spokojnie. — Skwgod tych skat bdziesz
czekal na nasz powrat, dljenie uda st nam wréat w ciagu tygodnia, sprébujesz
dotrzet do ludzkich sadyb wraz z diariuszem Hiszpana nmaapiskami. Znag twoj
Spryt, tusg, iz potrafisz przedoséasi do Europy i zdapanu Richelieu lub, § nie
zastaniesz jugo migdzy zywemi, panu Mazzariniemu sprawozdanie z tegémyosk
wywiedzieli.

— Mam zosté catkiem sam na tym pustkowiu? — zaniepokeitrsdj consigliore.
— Uwazam,ze wraz z nim winna zostgpanna Catoni — powiedziat kapitan
Gaspar Froissart. — Mniemam,trudy, ktore nas czekgjprzekraczajwielokro¢ sity

nawet tak dzielnej kobiety.

Myslatem, ze zgloszona propozycja spotka aizarliwym protestem Laury, lecz ku
memu zdumieniu dziewczyna skionita gigw

— Bede czek& — powiedziata z tagodirezygnadg.

| tak zostalo przyte. Ustalilsmy, ze Anzelmo wraz z Lagrmap czek& na nas
dziese¢ dni, a potem uchodzi

— Tylko nie ptacz — powiedziatlem do dziewczyny, wad tzy krecace s¢ w jej
oczach. — Pomy sobie,ze wszystko to, co dziejegsivokot nas, jest jedynie snem,
czasem pknym, czasem strasznym, ale gayziudzimy, nie &dziemy go nawet
pamktac.



Przytulita s¢ do mnie kurczowo.

— Obiecaj mize wrocisz, Alfredo, przysgnij, ze wrocisz, bardzo ¢iprosz.
My... Znaczy ja... Nie wiem, co pocgrbez ciebie.

— Zrobk wszystko, co w ludzkiej mocy, by powréei- powiedzialem zgodnie ze
SWa najszczersgwola.

— Wszystko?

— Wszystko.

— W takim razie czy kapitan me teraz spetdimop prosbe? — Laura podeszia
do Froissarta. — Chciatabym, panies loglzielt namslubu.

— Teraz? — zdumiat siGaspar. — Kapitan bez statku nie posiada takich
uprawnie.

— Nie che, bys udzielat nanglubu jako kapitan, uczyto jako ksidz. — To
moéwiac, dobyla z wzetka stud i modlitewnik Pedra.

— Od trzydziestu lat nie jestem kaptanem — rzela€bb stary pirat. — Jestem
tajdakiem, wielokrotnym mordesic

— Wszelako nikt & nie uwolnit odslubow, Gaspar — nie ugtowata dziewczyna.
Wigkszas¢ z czionkdw ekspedyciji, ktdra nie wiedziata nicagetmnicach starego
korsarza, przystuchiwatagsiej rozmowie z otwartymi usty.

— Ja... Ja nie mag.. — Froissart upicit stuk na ziem.

W tym momencie ozwatsHeban, ktéry do tej pory rzadko kiedy zabierat
publicznie gtos:

— Uczy to, kapitanie, jdi nie dla nich, to dla tej, ktérej nie znam, atéiej imie
nieraz wykrzykiwaté we snach. Dla Agnes.

Cala krew odptyda z twarzy Froissarta. Naraz zachwiatjak zwierz raon
grotem w samo serce, gtem,ze brai porwie i na naszych oczach Murzyna
rozpfata. Ale nie. Opadt na kolana, podnidstestutatowat g i zarzucit na siebie.

— Podejdcie — rzekt chrapliwie.

Nie pamgtam niczego z ceremonii, tak jakbym byt tam, aleaizam nie byt. Czutem
si¢ dziwnie. Robitem to dla Laurgwiadom,ze z jakiegé powodu pragnie tego nade
wszystko. Nie miatem wielkich ztudaeco do naszego przysziego spotkania. Jakim
dodatkowym zmystem czuterze zblza st czas mego wyzwoleniage nie lede juz
diugo chodzit po tymwiecie.

Pamgtam przewdzanie ak, moj sygnet, ktorym od Anny Austriaczki otrzymat,
wlozony na palec dziewczyny miast qbrki, stodkie usta Laury. ddiski i
poklepywania reszty czionkdw wyprawy, wreszcie stodnzelma powtarzagego:
.Bede Ci jej strzegt, panie,zado kraxca dni moich!”

— Wierz ci, Anzelmo — powiedziatlem Zeisnigtym gardiem. — Opiekuj sinia
dobrze, a jdi powrdce, kine sk na wszystkigwictosci, zatatwe ci ten tytut hrabiego.

Potem zbliyt si¢ do nas Pavone.

— Wiem, ze nigdy nie mialem szans u ciebie — rzekt do Laudrale gratulug ci
serdecznie. A przy okazji, podobno masz w MontaossR siostr wielce gladl,
obiecaj tedyze po powrocie do Italii zapoznasz mnie Z ni

— Obiecug, Lino.

Nie bylo czasu na dhsze paegnania. Dano mi pot godziny na ostatnie pieszgzoty
po czym wyruszagy rozdzielili s¢ z pozostajcymi.

— Trzymajcie st — powiedziat Froissart do Anzelma i Laury. — Ogciléomez
powtarzat,ze wygramy, twierdzit nawete niektdrzy z nas ostamprzyzyciu. Datby
Bdg, zeby te stowa dotyczyly was.

Ja chyba nic juwigcej nie rzekiem, jakikurcz za gardio mnie ucapit, tak nie
mogtem méwd, a nawet spokojnie oddyahdtugo po rozstaniu i potem, gdy z¢in
mi z oczu sylwetki metony i mego stugi oraz widoczne jeszcze przez jekas na tle



rozgwiezdzonego nieba dwie pgdzone skaty o ksztaicie grzybow.

Idacy przodem wraz z Miguelem Pavone mjbokulary noktowizyjne. Bdac tak
blisko tajemnego miasta, obawdally st zasadzek, czujek, wart.

Nie natrafilimy jednak na nic podobnego. Najwineej Aztecy tak byli przekonani
0 wiasnej mocy i bezpiecastwie, i zaniedbali wszelkickrodkow ostranosci od tej
strony. Wiedzieli o podziemnej rzece, jednak chyleadopuszczali n#ji, ze ktas
mogtby wykorzysté ja jako szlak komunikacyjny. Najwidoczniej uznatg Alvaro
padt ofian krokodyli. Nadto uwierzyli chybaze fra Jacopo byt ostatnim usigym
dotrze& do tajemnic Ciboli.

Noc zapadia petna, gélyy dotarli do strumienia i ogaili si¢ na dno kanionu.
Wskutek suszy rzeka zrobita gitytka, posuwadimy sk tedy wpét brodzc, wpot
stapapc po kamieniach, w ciszyeokiej, ktor wypetniat jedynie szmer togeej sk
wody. Staralimy sk nic nie mowt, a j&li juz, to szeptem. Licho wie, czy l¢mie
sprawowat warty w goérze na skatach. Woda byfa loatovwzimna, a grabiaty nam
stopy i z wielkim trudem powstrzymywsaliy szczkanie zbow.

Koto pdinocy dotarfimy do wywierzyska. \4iwoz kaaczyt sk pod ciemn skakh,
skad wybijat spieniony nurt.

— POjct pierwszy — zaproponowat péiglosem Pavone, abwac sk w pasie
mocn ling. — Pamgtajcie, dwa krétkie poggniecia sznura, mege rusza nastpny.

— To powiedziawszy skoczyt do rzeki. Po chwiibpwody wyplut go z powrotem,
krztuszcego st i wyraznie niezadowolonego. — Ostry nurt — wagknpoprosiwszy
0 czekan zanurkowat ponownie.

Tym razem nie wrécit. Liczylem w ndlach sekundy. Gdziepo uptywie drugiej
minuty zacatem sk niepokoé, a po trzeciej szeptem, zeby cagmc ling.

— Policzymy jeszcze do @idzieseciu — zaproponowat Gaspar.

Przy stowie: ,Trzydziéci” poczutem dwa mocne szarpaia.

— Nastpny!

Poszed! Froissart, potem Hebanzmiéj przecignicte nasze baga, dalej ruszyli w
kipiel Foucheron i de Lys ja zamykatem stawk Nie tag, czutlem sj jak Jonas;
wlazacy w paszcg potwora. Lub raczej jak szczur, ktory na przekydrhulicznej
logice postanowit wéf do od keconego kranu. Na wstrzymanym oddechu, przesuwa
ja¢ rece po linie, sugtem do przodu, szorag karkiem skat Czas dhayt mi sie
niemitosiernie. Wreszcie zobaczytlem sfggmswiate latarek. Wynurzylem glow

— W poradku, $ wszyscy — uslyszatem glos Foucherona.

W stabymséwietle ujrzatem czekan zaklinowanyquzy skatami, nagrzom ling i
nasz oddziatek rozlokowany na skalnych potkachgagmej jaskini.

— Czy mog rusz& dalej? — zapytat Pavone.

Kiedy szukam wiciwego porownania dla naszej nir, najtrafniejsa metafon
zdaje mi si tosas wytrwale dizacy ku zrodlom. Katarakty, tunele, syfony podwodne
nade wszystko pd bystry — tworzyly razem zespot utrudihisogicy znieclgcic
najwytrwalszego nawet speleologa. Do nielicznyemeintow sprzyjagych
podziemnej wdrowce nalgat dostateléwiezego powietrza Najwytaniej jaskinia
posiadata d& szczelin i komindbw umdiwiajacych wentylagj. Dawala te swoiste
poczucie bezpiecastwa, tylko wariat zagbitby sk w podziemne tunele kigge
woda, by czyh& tu na niezapowiedzianych go. Nie musiekmy sk tez kry¢ przy
rozniecaniu naszej spirytusowej kuchenki.



Narzucilsmy sobie ostry rBm — trzy godziny posuwaniaeshaprzdd, potem
godzina wypoczynku, najetniej snu. Ten mimo zaczenia nie zawsze nadchodzit.
Wtedy rozmawiafimy. W ciemndci, oszcedzajc baterie. Podczas jednego z
postojow Gaspar zdradzit mi, djciec Gomez dzielit giz nami jedynie niektorymi
wizjami przyszidci. Atak na Par¥, inwazja pod Lizbos stanowity jedynie wspny
etap rekonkwisty. Co miato bydalej? Froissart dgki doskonalej pamci odtwarzat

relacy; tal plastycznieze cierpta mi skoéra.

Wiele widzialem obrazéw piekia, przezzrnych mistrzéw przedstawianego,
wszelakoinferno, ktore wieszczypadre,musialo przerazinawet cziowieka
uodpornionego przez dwudziestowieczne eksperymentyszelkie bestialstwo i
podiasé.

Nie atak na bezbronne miasta, nie szlachtowanerstwa usiujcego z kusz i
muszkietow pray¢ do najedzcow wiladajcych supertechnologbyt w onej opres;ji
najbardziej przerajacy. Dlawhce przygrbienie i bezradni budzit fakt,ze po
rakietowych uderzeniach i desantach indiaej piechoty wsaly jak szczury zjawiali
sig 0sobnicy chtni do wspotpracy, gotowi za ceshwilowego chéby przetrwania
stuzy¢ nowym panom, denuncjow&siezy i zotnierzy ocalatych z rozgromu, ktérzy
zapadli w lasy. Kolaboranci beadnych skruputéw godzilisidostarcza zaréwno
dawcéw serc gacych, jak te kobiet dla zwycizcédw. Nadto widziat w swych
majakach Pedro damy dobrowolnie oddajs¢ najezdzcom na ruinach Rzymu i
Wiednia, kaptanéw mordowanych tysami przez do niedawna wierny lud oraz
dziewicescigane w Iénych osgpach przez nagogkiiczym tanie. Aztecy musieli
znajdowa jakas szczegdbla rada¢ w tepieniu europejskich przymiotoéw najbardziej im
nienawistnych — wiary i prawa opartego na rzymskie,sparod ludzi —
arystokracji, nauczycieli. Tak samo — twierdzit Geam—nieomal fizycziprozkosz
sprawiat im widok Szkotéw polagych na Anglikow, Rosjan mordigych Polakow,
Serbdéw rezapych Turkéw... Acz kolaborantami gardzili w réwnynophiu jak
partyzantami. Bywato, nagrodziwszy gkgrup; przedawczykow, wypuszczali ich na
petne morze dziuraswgaler i patrzyli, jak ton, albo brali szczegodlnie zaghnych
konfidentéw na poktad skrzydlatej delty i ngstie stpcali pojedynczo z pokiadu,
smiejac sk z ich powietrznych fikotkdw i wrzaskéw, gdy legiab spotkanie Ziemi.

Tymczasem ludzie w swej masie niezdolni bydi flo wspdinego dziatania.
Wygladato na to,7 utracili instynkt samozachowawczy i zbiorgwolg oporu.

Chat wrdg zdawat si uderza chaotycznie i nikt nie mogt bypewny dnia ani
godziny, kady zdrajca tudzit g, ze stizac pilnie nowym panom, sam unikriimierci.
Szerzylo sj tedy donosicielstwo, wydawat syn ojca, a corkakgahztekowie nie
musieli wyciubiat nosa ze swych zakladanych ey baz, pozbawieni przywddcow i
skundleni do imentu Europejczycy robili wszystkorizh. Werdd ludzkich kanalii
pojawili sie wnet pisarze opiewagy gorliwie nowych panow jako idealyestwa,
takaz filozofowie uzasadniagy, iz oto zaczyna siwielka era, z ktorej wykluje si
nowy cztowiek,ergoniszczycielskie naloty i n@ z obsydianu byly niezldne, aby
zad& cios zmurszalemu chragjanstwu — tej religii dla stabeuszy, podczas gdy Pi6ro
Kolibra i Pierzasty Wz zwiastuj epok; prawdziwej mocy. Aztekowie stuchali tych
panegirykow, lecz miast okazaadowolenie, po jakifnczasie nagradzali po swojemu
— malarskim chwalcom wydtubywano oczy, muzykom aboo uszyspiewakom
Jjezyki, a filozofom od razu gitowy.

— | on naprawd to widziat? — struchlaly pytalem Gaspara.

— Widziat i oczu przed koszmarami znagd nie mogt, czujc sk tak, jakby
obckto mu powieki!

— Tedy nie ma dla nas ratunku!

— Przeciwnie, za kalym razem bowiem, gdy wyrzucat z siebigtahirg tych



widzen, konczyt stowami: ,Tak mae by, ale tak wcale kynie musi!”

Ja snéwzadnych nie miatlem. Przemoczony i nieustannieczony przysypiatem
krotko, nerwowo. Zdawalo migize ledwiem oczy zmryt, juz szturchngcie
niezmordowanego Froissarta podrywato mnie do dgtspearszu. Gdy odcinek byt
latwiejszy, usitowalem mije¢ o czyng przyjemnym. Ale wowczas moje sliywracaty
ku Laurze. Chyba kochatem jmimo wszystko. Acz nie mogtem poéjjej zmienndgci i
niekonsekwencji. Szczegdlnie w ostatnim czasiewdporaj jawita mi sj jako istota
niezwykle odwana, zdolna wgcz do brawury. Czemu tym razem gickta? Czyby
ojciec Pedro powiedziat jej przéchierch cos szczegllnego?

Czemu jednak nie podzielitaesswa wiedz ze mm?

Pokonywakmy jakas arcytrudm przewieszk i Gaspar zauwast, ze tiuscioch
Anzelmo nie miatby szans na pri¢ tdy.

— Podobnie mlodaona pana Derossiego — dorzucit.

— Laura databy ragd — odrzekiem. — Gdyby tylko nie stchérzyia...

W oczach Froissarta pojawitsilziwny biysk.

— Glupcze — sykagt. — Czy ty nic nie rozumiesz? To dziewczyna nadzzanej
odwagi. Nie mogta jednak ryzykowaNic ci nie powiedziata?

— A co miala powiedzi&?

— Ze od Parya nosi w lonie dzieej twoje dziea, szczsciarzu!

Nasza mozolna droga zdawala tsiva¢ w nieskaczona¢. Alisci to jedynie czas w
podziemiach sprawiat wzanie spowolnionego. Ztudzenie to rozpraszaly nasze
chronometry. Dotadimy w koacu do wspomnianego przez Alvara kanadiekowego
I mingwszy go, staglismy na dhiszy wypoczynek. Zrobito siosobliwie ciepto,
zapewne za spramgoracychzrodet, o ktorych wspominat Alvaro. Wnet Miguel, kyo
wspolnie z Hebanem posuwat 8 awangardzie, zameldowak jestémy juz blisko
jaskin, w ktérych miejscowe aligatory przechowsjve ofiary. Poczuli bowiem i
rozpoznali charakterystyczny fetor rozkladu. Niebawdotart on i do naszych
nozdrzy.

Odbylismy krotka narad. Zgodzono i ze mna, iz powinnémy wegé do miasta w
drugiej potowie nocy, kiedy czujé strazy jest najstabsza, a wedle zapiskow Alvara
objedzone cocodrile oddagk trawieniu i ani im w glowie dalsze polowanie.

Jeszcze raz pochyiiny sk nad planem miasta, potem rozdzielitem gpriadunki
wybuchowe. Przyta koncepcja zakladata, po przybyciu na miejsceziziemy
dziatat w dwoch grupach — Froissart, Lino i Heban mielatidie w poblize
ladowiska aparatow latgjych, zadaniem doktora de Lysa, Foucherona i mgim b
spenetrowani&wigtej Piramidy. Arawak Miguel, jako jedyny zdolny wazié za
tubylca, przebrany w kostium ztly z martwego pilota (przechowywsaty srebrzysty
kombinezon troskliwie na podobokazg w trakcie catej wdrowki), miat peiné
funkcje tacznika.

Wedle chronometru mita trzecia czasu miejscowego.

— Ruszajmy, przyjaciele, w imiBoze — rzeklem. — Poblogostaw nas, oo
Froissart.

Stary pirat wzruszyt ramionami, ale nie odméwit.

Moja grupka wyruszyta jako pierwsza. Foucheron wlatach noktowizyjnych
wypatrywat aligatorow, my pogbowalismy za nim, trzymajc brax w pogotowiu.
Smréd spagzniat do nieprawdopodobnych rozmiaréw. Naraz paajukamiay, na



ktéry shpratem, sidzac, iz jest stabilny, usuhmi sie spod ndg i smyrghw giebine.
Zachlysntem st paskudn ciecz. Wyplywapc, ujrzatem wéwietle latarki kilkoro
potyskupcychslepi.

— Chwy¢ sk mej kil — zawotat Foucheron.

Nim to zdhzytem zrob€, uczulem, jak za n@gchwytap mnie potzne zbiska i
pochgap w ghb. Otoczyt mnie mroczngywiot. Ciagniony w dot, daremnie
usitowatem hi wodk rekami. Naraz blysgto koto mnie c@ srebrzystego. Dopiero w
chwilg potem zdatem sobie sprawe ktas skoczyt mi na ratunek. Miguel?

Indianin dat g¢bokiego nura i podphgh do ludojada od spodu. Na szézie
napastnik nie nakat do gatunku krokodyli opancerzonych rogowymi ldyhi od
strony brzusznej. Ostry adArawaka rozeit migkkie podbrzusze potwora. Ucisk
szczk ostabt. Wyswobodzitem neg Przyjaciele wycigreli mnie na skala potke.
Przez chwi wydawato mi si, ze wyrzygam wszystkie watrznasci. Tymczasem de
Lys wydobyt nasz jedyny paralizator i wygakdo paru najbiiszychslepi. Zagasty.
Inne tez skryly st pod wod.

Nie wiem, czy aligatory znieehity si¢, czy tez uznaly nas za zdobycz nie wart
ryzyka, w kadym razie poniechaly dalszych atakow.

Jeden za drugim przephlismy ostatni syfon.

Ostraznie wysuntem glowe. Rzezbiony w apokaliptyczne maszkary gzyms ponad
sadzawk rzucat gtboki cien. Tym gestszy,ze kontrastowat z blaskiem paalaym z
gory. Nie dostarczat go wcale poczciwy siedemnaistcemy ks¢zyc wiszicy ponad
krawedzia krateru,swiatlo jego zdawato siogniem kaganka w zestawieniu z
gorepcym wierzchotkiem piramidy. Znicze wokot stotu afiego gorzaly niczym
neony, poriej dyskretniejszym fluorescencyjnyéwiatlem migotaty schody i kontury
budowli. W potowie wysokgci swiatyni z kazdego jej rogu wyrastata monumentalna
figura jednego z czterech bogGiywiotow, zda st zes$wiatta utkana. Resgimiasta
spowijat ciei i sen.

Dalibog, j&li snilem, byt to najrealniejszy z mtwych snéw. Nieprawdopodobny
jak wszystko, co przydarzatogsini w ostatnim czasie. Képrzypuszczat poza ojcem
Pedremze to mae st uda! Znalezlismy sk u celu. Wérodku Czarodziejskiej Gory
w tajemnym miécie Cibola.



16. Siedmiu przeciwko Ciboli

Dosy dawno temu, kiedy bylem dao mtodszy, zauwgytem istotr, cecly rézniaca
mnie od reszty mych rowdeikbw — byt ni chroniczny wsigt do brawury. Nawet w
wieku, w ktorym nastolatkom strzedajo gtowy najglupsze pomysty, ja nzddem do
realistow. J&i w szkole czy na ulicy kroita sinieuchronna boéjka, wolatem nagi¢
na siebie silniejszych kolegdéw, sam w niej nie stziezic. Rozadniejszym sposobem
zdawato mi s§ wykorzystywanie sity mej inteligencjiinnaraanie zdrowia na szwank.

Pametam, jak szkolnemu ositkowi Ernesto, o grubej smwotu i pgsciach
wielkosci bochnow wiejskiego chleba, cynicznie wmdéwitera jest mym kuzynem i
dzieki temu po kdzieli pochodzi od samego Juliusza Cezara, do gtojest wedle
mnie uderzajco podobny. Zyskalem w ten sposob ochroniarzahakiato. Odid w
kazdej klopotliwej sytuacji wystarczylo zakrzykd ,Kuzynie!” i schowa sk za plecy
Ernesta, aby wkszas¢ spraw ulegta samoczynnemu rozzéniu.

Mato to szlachetneScusiAle jakze skuteczne!

Nie lubitem frajeréw. Nie rozumiatlem bohaterdisorgimento,heroséw obu wojen
swiatowych, ludzi oddagychzycie dla innych.

Co wic robitem wérdd tej grupki ewidentnych szaledw, gotowych umraeza
Europ; brudn, skibcon, nurzajca sk we krwi, kontynent peten ptanych stoséw,
zaludniany przez tlumy wielkich i matych fotrzykéwPgument,ze byt to
réwnoczénie kontynent Corneilla i Racine’a, patizujacego Moliera, Pascala i
Kartezjusza — pknie wyghda jedynie na kartach pagznika. Gorzej, gdy
przychodzi nadstawtazan wiasry glowe.

Méwiac otwarcie, nie za bardzo ledudzi jako gatunek, powiem wgej, wypwszy
paru osobnikow, ktorych szczerze podziwiam, i cale jednostki, ktére kocham,
reszta zawsze obchodzita mnie mnigjlas pingwinéw z wysp Galapagos,
zagrazonych padem el Ninio, czy bliskich wymarcia wotéwzpnowych na Grenlandii.
Znam za dobrze wkszas¢ motywow, jakimi ludzie kierwj sie w swych powszednich
dziataniach. % zazwyczaj adzne, prymitywne i ptaskie jak talerz, z ktérege miaze
pozywi¢ sie bocian. Mierzi mnie wieczne memianie obiegowyclhlpddw, nurzanie
si¢ w truizmach i cata ta przyziemftowickszasci przedstawicielhomo sapiens,
ktorzy miast wswiatyniach sztuki i wiary, sglzaj wolne chwile w supermarketach i
przed telewizorami. Jeszcze w mniejszym stopniutemgdentyfikowa si z
obywatelami baroku. Czemu ¢gi uwzialem s¢ umier& za ich spraw? Owszem, neo—
Aztecy wkurzali mnie jak mato kto i z ogromochot, odptacitbym im za ich
dotychczasowe zbrodnie, ale najohej uczynitbym to z jakiegocieptego i
bezpiecznego bunkra dowodzenia.

Najtatwie] bytoby st wycofat — ale czy mogtem to uczyit Nie kontrolowatem
przecig wydarzé. W dodatku ich splot uczynit mnie przywadeyprawy. Cé wiec
mogtem poca¢? Zrejterowd jak Anzelmo? Straéitwarz, w dodatku bez grama
pewndci, ze ocat glowe?

Zazdrgcitem prostych motywacji moim wspéttowarzyszomzyeie Froissarta
byto jednym wielkim wyzwaniem i poszukiwanieimierci, Hebanem kierowakdepa
lojalnos¢, podobnie chyba byto z Miguelem, Foucheronowi axstat rozkaz (kapitan
muszkieterow nie natat do osob konstruagych swezycie wokot wnikliwych
autowiwisekcji), gtbwnym demiurgiem de Lysa bytal@awaé¢. A Pavone?

Znatlem go najdizej ze wszystkich, jednak wgi pozostawat dla mnie zagadk
Moze po prostu byt bardziej od innych cziowiekiem pragonym.

On za& sam utrzymywalze kocha przygag ze po raz pierwszyyje na petny



gwizdek i na wiasny rachunek.
— Czego si mam bg, Aldo — powtarzat. — Obaj niczym ludziki w grze
komputerowej dostdlny drugiezycie, zatem czegoestu obawig?

Ponad sadzawkami i sigdianatéw, w ktore zmienito gidawne jezioro wokot
Swiatyni, unosity s¢ mgly. Miasto o tej porze wydawaitczDezludne i przypominato
filmowa dekorag} przed rozpocgxiem zdgc¢ na planie. Zludzenie jednak nie bylo
petne; dziki wyjatkowej akustycznéci kotliny nawet odlegte skomlenie psa czy stuk
krokéw patrolu przechodezego koto potnocnej bramy musialycostyszalne w
kazdym punkcie krateru.

Pie¢ minut po naszym wynurzeniu, przy akompaniamerickeych pluskéw
dolaczyla do nas grupa Froissarta. Gestem wskazalepa@asi kierunek marszu. Po
ominigciu $wiatyni miat uda sk kanatem odwadniggym (Alvaro wyrysowat go na
swym planie) w rejombowiska. Ustaliimy, ze w wypadku wsypy obie grupy,
unikapc za wszelk cerg strat, winny dzy¢ na powr6t do jaskipodziemnej rzeki.
Gdyby za& nasz catodzienny rekonesans udaiazachowad w tajemnicy przed
tubylcami, mieémy po zmierzchu spotkasie w tym samym miejscu. | wowczas
wspolnie postanowj co czynt dalej.

— A jesli sytuacja zmusi was do walki — pytat szeptem $sart — a nam udagsi
opanowa jedm z latajcych todzi, co wowczas?

— Uchodicie z Ciboli bez ogldania st na nas. Damy sobie rad

— Wykluczone, bymy was zostawili — upieratsilino. — Z tego, co wiem, nie
map broni przeciwlotniczej. 3 zdotamy przej¢ jakas maszy, to po pierwsze
zniszczymyddowisko wraz z innymi latagymi obiektami, a potem przylecimy po
was. Okazymy pak razyswiatyni¢ i jak tylko wyjdziecie na taras, zabierzemy was, a
potem postaramygsurzadzic im tutaj Sodora z Gomoa.

— Nawet jgli nas nie zabierzecie, a dacie ¢atbombardowawnetrze krateru, nie
wahajcie si ani przez chwil — powiedziatem.

Ostatnie #&ciski rak i naprzod marsz. Siedmiu przeciw Ciboli.

Z powodu niskiego stanu wod taBadzawki dzielito od kragdzi trotuaru dobrych
sz&c fokci. Ustawiwszy si w akrobatycza piramict, pomoglsmy Miguelowi
wydost& Sk na zewatrz, a ten wyeignat po kolei na gé¢ de Lysa, mnie, a na kou
Foucherona.

Dzigki Bogu blask iluminacji nie sgat podstawy piramidy. Wysadzan
ostrokrzewami promenadowniez ogarniata strefa przyjaznego potmroku. Datkm
dionmi muru pochodaego jeszcze z czasow przedazteckich. Przypominat
wulkaniczne szkio, ale na pndo bytloby domyla¢ sk jego chemicznego skfadu bez
dokfadniejszych analiz.

Liczac krokami dystans od nanoika, usitowalem zlokalizowatajne wejcie, o
ktérym wspominat Alvaro. Jedefwae, dwanécie, trzynécie...

Naraz ustyszatem kroki i glosy. Zamanmliy, przypadajc dosciany tworacej w tym
miejscu phytk nisz. Foucheron dobyt n@. Zza zakstu wytonit sk tubylec. Odziany
byt w skérzanemaxtle,rodzaj spodenek z charakterystycznym fartuszkigmzadu.



Nalezat chyba do spegaczy, wiokt bowiem za salmiotke, ale jego stan wskazywat na
silne naduaycie peyotlu czy innej pochodnej meskaliny. Niewzaiyt nas, tylko
potykahc sk, poszedt dalej. Foucheron miat ochiskoczy za nim, by niezwlocznie
przenigé go do Krainy Wieczneg@pania, ale powstrzymatem go. Hatas mogtby
zaniepokat stranikow.

Tymczasem rozlegiosciche syknjcie. Ambroise natrafit w murze na piyt
przypominajca drzwiczki. Gdzie jednak krylagdziurka, w ktég nalezato wiozy¢
klucz? Ona srebrzysplytke? Bezradnie badéiny sciare opuszkami palcow. Robito
sic coraz widniej i lada chwila nasze postacie mogly sk widoczne na tle piramidy.

Tknigty nagtym przeczuciem watem klucz, skierowatem go kicianie i
natychmiast pojawita sipozioma, datd niewidoczna kreska wypetniona seledynow
poswiata, saCczaca sk z wretrza. Wiazylem plytke w to miejsce, wgcz dopraszage s¢
kontaktu. Pasowal Rozlegkstichy zgrzyt, ktory w panagej ciszy zdat ginam
nieomal wystrzatem artyleryjskim, atoli nie zwatikogo. Drzwiczki otworzyly i,
cala nasza czworkashzgneta sk do wretrza. Wlaz automatycznie zanitisie za
nami.

Sezam wsrodku zaszokowat sywprostot i brudem. Znajdowalmy sk w tunelu o
scianach ongizapewne jasnych i gladkich, obecnie upstrzonyglisaai
stanowacymi najwyraniej miejscowy odpowiednik dwudziestowiecznygraffiti. Na
dodatek cuchtlo wszdzie jak ze starego wychodka. Gy awaryjne wyjcie z
przybytku bogow stiyto tubylcom za toale®? Starajc sk omija¢ ekskrementy, wod
ktérych pomykaly wielkie szczury, doszily do zaketu chodnika. Tam zétwiatem.
Wycelowany wprost w nas czerniat obiektyw kametgr&go przeznaczeniem
musiato by rejestrowanie nieproszonychgo Strach jednak ugpit, gdym ujrzat,ze
aparatura jest zakurzona, okular rozbity, a kabj@pegryzane, zapewne przez
zgtodniate szczury.

Pie¢ krokow dalej dostrzegtem szyb windy. Czy raczejdm z niej pozostato.
Dzwig odjechat w niebyt jrdawno temu, wrodku z& widac bylo grube sizalowe
liny, na ktorych musiano transportoévpaczki w zdecydowanie mniej komfortowych
warunkach i za czas6w Canikulan. Poza tym wstawiono taié goymitywne
drabiny, shiace aktualnym wigicielomswiatyni do przemieszczaniagst poziomu na
poziom. Kiedy zapewne catprzestrzé oswietlaly kwadratowe ptytki, teraz jednak
palita st co pecdziesata.

Wiasciwie nie powinienem byt sidziwi¢. W zapiskach Alvara de Montereya
znalazfa s wszak doskonata analiza dekadencji Aztekéw.

Przed podbojem, & idzie o kultur, sztuk i poziomzycia, Mexicas nie ugpowali
Hiszpanom. Pod wieloma wzglami nawet ich przewsgzali. W calym imperium
znakomicie funkcjonowaly szkoty z@ych stopni i stadiony do gry w pika w
Tenochtitlanie znajdowateshawet fascynagy ogréd botaniczny i zoologiczny. Tako
zycie spoleczne regulowaly kodeksy, zwyczajowe prapdadw oraz statuty cechowe
rzemiglnikow i kupcow.

Uciekinierzy do Ciboli nie byli, jak widg w stanie kontynuowaoskgnie¢ swej
cywilizacji w catym jej bogactwie — nieliczni czisowie kastypipiltin i uczonych
(tlamantinimoéw)nie mieli szans utrzymania dotychczasowego pozigynia parod
ganrci przypadkowych wojownikdéw ani zeszybkiego wyksztatcenia okolicznych
tubylcow, ktorzy do nich datzyli. Aztecy w pierwszej kolejriai musieli walczy o
przetrwanie w niekorzystnych warunkach geografichnp@niej caty wysitek
poswiecili wydzieraniu tajemnic ukrytych przez przedwiageh ,bogow”. Alvaro
podkrelat parokrotnie, 2 waska elita, dysponaga cudami techniki, nie miata czasu na
rozwoj kultury i sztuki. Pospieszna i z koniecgricskrétowa edukacja miata sk
nowym sposobom walki i poszerzaniu wiedzy praktggzAresz4 najlepiej



wyedukowani cztonkowie elity prawie w ogoéle nie spczali podziemiwiatyni. Nie
mieszali s} z pospolstwem. Na ¢gkno, kultue i elegangi miat przyg¢ czas po
opanowaniu categéwiata.

Kondygnact, na ktén zeszkmy, kierupc sk wskazOwkami zawartymi na
wykreslonym przez Alvara planie, zajmowaly warsztaty. Ki#czace s¢
pomieszczenia, ktorych przeznaczenia ndoglisk jedynie domylac. Wigkszasé
zakurzonych i zdewastowanych machin zdawataisi funkcjonowa od dawna.
Kiedy natrafilsmy na przdzalng owego srebrzystego, niezwykle wytrzymatego
barchanu ze sztucznych wiokien, w oczy rzucionsim, # uzytkowana jest tylko
czesciowo, a zamiast nieczynnej linii automatycznejiektorych pomieszczeniach
rozstawiono bardziej tradycyjne maszyny widkieneicz

Nie ulegalo dla mnie wipliwosci, ze po zagtadzie robotow i wielkich trudiaiach
z wigciwym postugiwaniem gicibolaaskimi odpowiednikami komputeréw,
perfekcyjna technika przybyszy z Syriusza musiatapit partackiej improwizaciji.

— Cd&z pan myli o tym, mistrzu? — pytat de Lys. —ZA&alos¢ bierze na widok tej
dewastacji.

— Odnose wrazenie,ze uzyskane psim sstem cuda techniki kompletnie ich
przerosty. Od momentu, kiedy zniszczylidlage automaty, skazaliesha samych
siebie. A g zbyt malo liczni, za stabo wyksztalceni, zbyt Imed

— Pstt! — Miguel wykonat gwattowny krok do tytu rpytkmat palec do ust.
Umilklem; miatem petne zaufanie do Indianina, kténgziat zawsze dalej i styszat
lepiej niz my. Przycupalismy za machinami. Wkrotce dobiegly naggkie kroki,
szepty jakié ciche. Po czym przez kabrzebiegto dwoch biednie odzianyckitzyzn
z workami na plecach. Nie roagbpc sk, szybko znikali w jednym z bocznych
korytarzy.

— Kt6z to mogt by? — zastanawiat siFoucheron.

— Podejrzewanie zlodzieje — odpartem. — Dookofa poniewieracate
mnostwo cennych surowcdw wtérnych, a zwykli mieseieCiboli do krezusow nie
naleza.

Po kolejnych dziegciu minutach doszimy do bardziej zadbanejgzi obiektu. Na
scianach pojawity sireliefy godne najlepszych kadrowParku Jurajskiegona
kolejny poziom wiodty catkiem schludne schody proetzone w potowie krat W
szparze czytnika gorzalo purpurosweatio. Wsuntem klucz. Krata nie uchylita gi
cate gwietlenie zaptogto za tozywiej i przenikliwym tremolem zawyta syrena
alarmowa. Rzuci#imy sk na powr6t ku magazynom. Mialem nadgieg zostaniemy
wzigci za zwyklych ziodziei.

— Sta — zabrzmiato wgzyku nahuatli droge zagrodzit nam rosty Aztek
unosacy znany nam ji paralizator.

Strzelitem z biodra, a straik zwalit sk jak podcety dab. Innego, ktory wypadt z
korytarza, Foucheron pciirsztyletem. Pobiedimy co sit z powrotem. Potem
drabinami w g&¢. Jednak harmider pousgj nas i pod nami wskazywak zostalmy
wzieci w dwa ognie. Jdi nie strzelano do nas dmt, to chyba tylko dlategozby nie
razi sk nawzajem. Odbezpieczylem jeden z granatéw proditkadinu i cisratem w
sztolnk. Z dotu dobiegt mnie odgtos detonacji i wrzawa ligtai Widzac otwierajca
si¢ gardziel pustego korytarza, nie wafraly sk i skoczylsmy w ng, sciganiswistem
grotow.

Obfitos¢ szczurow i ludzkich fekaliwiadczyta,ze jestémy na dobrej drodze do
wyjscia. Wrychle zamajaczyta piyta zegtrena i na wysok&ci mych oczu pojawita i
szpara czytnika. Dobytem klucza, wei#m go w otwor.

Nic!

Obrdécitem otwieracz do géry nogami i ponowitem proliestety piyta nie



ustgpita. Albo pomylilsmy korytarz, albo podczas nieudanej préby kluczafdvulegt
jakiejs neutralizaciji.

— Panowie, nie dajmysiwzia¢ zywcem! — zawotat Foucheron.

— Zatrzymaj ich ché przez minu¢, André — zakrzykat de Lys. Nie tragc
glowy, kleknat koto drzwi i zaczt instalowa& pod nimi przyniesione tadunki. Czy
eksplozja utoruje nam droga zewntrz? Czy wystarczy materialu wybuchowego?
Rozejrzalem giza Miguelem. Wikszas¢ tadunkéw miat w swym baga Arawak.
Indianin jednak znikat.

Napastnicy nadchodzili ze wszystkich stron. Skragkajak koty. Ale nie mogli
ukryé swojej obecngci. Swiadomi naszego uzbrojenia nie chcieli ryzykéwaalki
wrecz. Woleli wykorzysta przewag techniczi. Naraz z grzechotem upadty koto nas
pojemniki z gazem. Nim ktokolwiek zdotatgina¢ po prowizoryczne maski,
nieprzytomni opadimy na kamienne dno tunelu.

Budzitem s¢ wolno niczym niedwiedz z zimowego snu. Mialem wianie,ze
wyptywam z niezwykle ghbokiej topieli. Czy mogta kiyto studnia czasu? W oczy
uderzylo mnie jaskraw@viatto. Nareszcie! Jestem w klinice w Rosettinieysaediem
ze stanu tej przedtie] nirwany, zaraz dciskam Monik, a doktor Mason powigg
operacja zakczyta s¢ pomylinie.

— Witaj — ustyszalem krétkie powitanie po hisapku. — Diugo spafe

Uchylitem powieki. Mowacym nie byt niestetyaden kastylijski doktor
anestezjolog na sta w Rosettinie, a grubayata,tkanina z sizalowego widkna, na
ktorej lezalem, nie przypominala higienicznego pideradta w najdrazszej z wioskich
Klinik.

— ltzacoyotl — powiedziat Indianin w srebrzysteasie, wskazuag na siebie.

— Derossi — odpowiedziatlem. W ¢dizyczasie zorientowatengsiz mam
Zwiazane ece i nogi.

— Jesté naszym wjzniem — cagnat gospodarz glosem melodyjnym,
zdradzajcym duza godna¢ i spokéj wewitrzny. — Odpowiadaj na pytania, a
unikniesz zkdnych cierpié.

— Pytania? Co chcecie wiedZie— rzeklem uprzejmie, gotow przegii
rozmowe, byle tylko zyské na czasie.

— Jak tu dotarke skad na waszym wyposganiu wzety si¢ bronie i instrumenty,
ktérychzadm miara nie moglcie zn&?

— Jestem tylko marynarzem... — rzeklem, daovsk wlasnej hiszp@szczynie.
W dwudziestym wieku, i owszem, postugiwatemzbied, jezykiem Lopego de Ve,
ale bardzo kulawo. — Jestem prostym marynarzemamam i ha instrumentach
poza muzycznemi.

— Nie masz ¢k marynarza — przerwat Aztek najwyraej zadowolony,7
przytapat mnie na klamstwie. —a&zac po dioniach, meesz by medrcem lub
ksicdzem. Dla ciebie lepiej by bylo, byie byt ksgdzem.

— Nie jestem ksidzem — prébowalemgusmiechryé blado.

— Powiedz zatem, ilu was przybyto 8wictego Miasta.

— Trzech, ze mmtrzech...

— Czy aby na pewno dobrze rachujesz, italski genids— zapytat z naciskiem, a
widzac moje zdumienie, dodat. — Mhlsz, ze przebywajc tutaj na odludziu, nie
wiemy nic o szerokimwiecie, nie mamy szpiegowswd Hiszpandw, nie czytamy



ksiag? Pag¢ dni po zniszczeniu waszej kwatery w sercu Galiznawiad ztapat w
poblizu skaonej strefyzotnierza nazwiskiem Lucon, ktory, zanim odarto goskory i
wyrwano wretrznosci, okazat si wielce gadatliwy. Mowit 0 wasnaestro,0 waszych
eksperymentach i niezwyktych konceptdehadczcych, i posiadacie weksz wiedz
niz wszyscy uczeni catego waszegaata razem wzii. Powiem szczerze,juvtedy
zapragatem pozné kogas rownie zmyinego.

— Dzigkuje za komplement.

— Niestety nie wszyscy podzielali moje przekonami@dwazycie st tu przyby.
Nadto za kadym razem, gdy dochodzito do starcia z vaasizspedyg, uwazano,ze
problem zostat rozwkzany. Wpierw w zatoce, potem na ptaskawyJda jednak
czutem,ze sk spotkamy. Kim jes&® Jak g tam nazyway? Il Cane? Jeste
obdarzonym nadzwyczajnymi cechamiertelnikiem czy mée jednak przybywasz z
innegoswiata?

Domyslajac sk, jak by zareagowat, gdybym wyjawit mu pragyeha wszelki
wypadek zmilczatem.

— J&li bedziesz ze mnszczery, Europejczyku,sezechcesz dla nas pracofya
uchrong ci¢ przed egzekugjniechybn, zachowaszycie, a nawet dlzieszswiadkiem
naszego ogolriwviatowego tryumfu. Wszelako,sezaprzesz siw odmowie... Ca,
kaptani Huitzilopochtliego majwielka ochot dobra ci sk do skory. A woéwczas
bardzo pgdko twoja krew zrosi kamieofiarny, a twe serce pojdzie na chyvat
Zywego Wcielenia Skca.

— Pytasz mnie, kim jestem? A ty, kim jestdzacoyotlu?

— Uczonym i glowg, klanu Kojota — odrzekt. — Dziegi lat temu poszediem na
pie¢ lat miedzy Hiszpany, pozriawasz sposob ndienia, wasze plany i to, czynesi
kierujecie w swoich uczynkach. Bywatem wtedy w Mematy i Vera Gruz, znam
Haware oraz Carthagen

— Nienawidzisz nas?

— Jaguar nie musi nienawidziiedzwiedzia. Maze go nawet na swoj sposob @eni
Wszelako, jéli znajch sk w jednej klatce, jedno zwieganusi zagry¢ drugie. Ziemia
jest tak klatka.

— Widzg, ze idee etnocentryzmua svieczniezywe. A nie przychodzi ci do gtowy,
panie,ze w tej ziemskiej klatce jest 8omiejsca dla wszystkich?

— Nie ja pierwszy zabralem wam domy, zabitem krestmysplugawitenswiatynie.

— Ubolewam nad tym, cogsstato za sprawCorteza, ale czy jedynym
rozwiazaniem geopolitycznym ma dpdptacenie gknym za nadobne?

— Jeili jest taka wola bogdw.

— Wola bogéw&mieré i zniszczenie?

— Gdyby bogowie chcieli inaczej, nie otwarliby pdzeami swych rdrosci ze
Swietego Miasta — odpart Aztek. — Poza tym poznatem, \Bélych: wasz
niepohamowamchciwas¢, wiarotomndac i hipokryzi nie magca miary. Nie che
nawet wyobraa¢ sobie, co uczynilibicie z cad Ziemia, mapc takie maliwosci, jakie
nam dali bogowie, jakich dokonaliwmye spustoszew naturze, jakich nieprawoi w
zyciu... Szydzicie z naszej tradycji, wyrzugaj iz poSwiecamy krew i serca wrogow
naszym bogom, a przegievasza religia rozpoela skt od zabicia wlasnego Boga.

Dalsz rozmowe przerwat harmider glosow, naragtaj zasciam. Itzacoyotl urwat
w pot stowa i wyszedt z pomieszczenia. Po chwilyszatem, jak spieraesi
gwattownie z kid méwiacym podniesionym tonem. Parokrotnie ustyszatem
wymienione z szacunkiem igmPetlalcalcatl, po czym Indianin powrdcit do mnie.

— Do czasu, aprzestucha ¢isam Dostojny Arcykaptan, ktory rychto powrdci z
lowbw, pozostaniesz w tej celi— oznajmit sucho Rezwa, co ci rzeklem, i
przysta na wspotprag Teraz najlepiej ¢nij, potem dlugo mgesz nie mié ku temu



sposobnéci. — Po czym wyszedt, a wraz z nim zrglomswiatto. Czybym chwilowe
odroczenie tortur zawdgizat sporowi kompetencyjnemu nauki z wigelz

W ciagu godziny oddziat Froissarta akyt piramice i posuwajc sk kanatem nie
szerszym rii wzceta krowa, omint take gejzerdw, peln cieptolubnych gadow,
wygrzewajcych s¢ wsrod gorcychzrodet. Nastpnie przemkat pod spichrzami i
magazynami oddzielggymi tereny prz§wiatynne od ddowiska. Nad
wybetonowanymi pasami wisiata jeszcze mgta, alscwpiwszy gtowe z kanatu
sciekowego, ostortego krzewami sasafrasu, Pavone mogt dokdustracji catego
obiektu. Kilka rozbebeszonych maszyn odholowanyathsam skraj pola, pod gaj
opuncjowy, mana bylo spisana straty, reszta wyglata na sprawne — dwa
hydropfaty, trzy delty i cztery latgge kmzki. Nie bylo tego wiele, jednak weej po
prostu by si nie zmidcito na niewielkim tarasie. Prawdopodobnie jeszakes
maszyny znajdowaly siw powietrzu. Nigdzie nie zauvmgt zadnych hangaréw, a
jedynie zbiorniki paliwa. Teren byt pilnowany przezyosobowe patrole, poruszeg
sig na wozkach elektrycznych. Z pohiego rekonesansu wynikalaztee gtowny
punkt dowodzenia znajdowatsiysoko na skalnej péice, peloej rownoczeénie
funkcje wiezy kontrolnej. Lino zarejestrowat to w pagoi, po czym zsuat sie na dot |
szybko podzielit s spostrzeeniami z reszt ekipy.

— Powinngmy wréci tu o zmierzchu — powiedziat Gaspar. — A $aisvie
jeszcze lepiejduzie, j&li zaczekamy tu do wieczora.

— A nie mazemy k¢ dalej? — pytat Lino. —Sciek winien nas doprowadzaz do
samych kwater pilotow, moglikgny tam...

— Niestety, pi¢dziesit stop sid kanat przegradza solidna krata — powiedziat
Heban. — Ogidalem §, raczej nie da sijej przepitowé.

— Mozna by § wysadzt, wykorzystugc moment, gdy hatas ko#ige] maszyny
oskgnie maksimum — konsekwentnie proponowat Pavone.

Deliberacje przerwat gémy chlupot za ich plecami. Kédiegtsciekiem. Zamajaczyt
srebrzysty kostium... Lino uni6st paralizator.

— Nie strzelaj, panie, to ja — sykrMiguel. — Ledwo was dogonitem!

Arawak dyszat gizko, a ton jego gtosu wskazywae nie przynosi dobrych wéei.

— Co st stato?

— Zfapali mistrza il Cane.

— Areszt?

— Tez. Uzyli gazu usypiajcego.

— W takim razie, jak sitobie udato?

— Nim doszlo do starcia, oblawszy &rwia polegtego Azteka wmieszateng si
miedzy stranikbdw. Upojeni sukcesem nie zachowywali zbytniejjorsci. Udapc
ranionego, opicitem swiatynie.

— Ztapaliich... Tak. To zmienia sytuaci— powiedziat po krétkim nandie
Froissart. — Gaz, ktdrym ich ogtuszono, zealziat& okoto trzech godzin, potem
zechgq ich przestuchai predzej czy péniej wycagna wiadoma¢ o nas. Nie mamy co
czek& na zmierzch. Trzebagsspieszy!

— Chcesz ich odb? — azywit si¢ Lino. — Czy te zamierzasz kontynuowanasz
program?

— Musimy sprobowadokond jednego i drugiego.



Rezygnacja!

To stowo najlepiej odzwierciedlalo mdj stan.

Nie udato s} nam! Ale czy kiedykolwiek mogto suda? Moze gdybym miat ze
soky dwudziestowiecznych komandoséw,gékparszyws dwunastk”, nasze szars
bylyby wicksze... Nie mialem teziudzer co do szans drugiej ekipy. Szczytem marze
bylo w tej sytuacjizyczenie im poméinej ewakuacji. Jdi idzie o mdj los, stracitem
wszelkie nadzieje, cholernie balera ®rtur, ale jeszcze bardziej obawialer) se nie
wytrzymam przestuchia ze wydusz ze mnie informacje o grupie Froissarta, o
Anzelmie, o Laurze. Itzacoyotl wydawat Eirzeciwnikiem inteligentnym, nie mogtem
jednak spodziewask po nim litagici. Chwile zastanawiatlem&ico zyskatbym, mowc
prawct. Nie sidze, zeby mi uwierzyl, kademu fatwej przyszioby zaakceptaiva
wersg, iz przeciwnik pochodzi z innej galaktyki Iule posiadt arkana czarnej magii,
niz przyp¢ do wiadomdci, ze ich samych nie ma, a ¥tawie 3 jedynie cieniami, w
ktérychzycie tchrla imaginacja pewnego umiegeggo faceta.

Kiedys potrafitem przesypiaproblemy. W najtrudniejszych nawet sytuacjach w
przerwie konferencji czy nagrania wystarczaly madzgungte krzesta i jakdi szalik na
twarz. Zasypiatem natychmiast i budzitera \se wiagciwym momencie. Teraz mimo
mroku opycita mnie take ta umisjtnos¢. Nadmiar adrenaliny? Poruszytera sa
moim wyrku. Lubo skgpowany, nie zostatlem przyaziany do podiga. Kolebic sk na
grzbiecie, doturlalem gido sciany. Przytkatem ucho. Cisza. Ani pisku szczura.
Kontrolnie stukatem w ni glowa raz i dwa... A na siedziat za ni ktos z naszych.
Oczekiwalem w napciu. Odpowiedziaty mi dwa krotkie stukwia. Oczywécie
stuka& mogt kazdy. Jednak przypomniatem sobie szkolenie z alfabkitse’a, ktore
Lino zaaplikowat catej ekspedycji. Szybko wystukalsygnat SOS.

Odpowied nadeszia bezzwiocznie.

KTO?

ALFREDO

WEIGEL

Kurczeg blade — olbrzymi piragyt!

TWOJ STAN? — wystukatem kolejne pytanie.

NIEZLY. KOGO JESZCZE MAA?

FOUCHERONA | DE LYSA.

A KAPITAN, HEBAN, LINO?

WOLNI.

Przez doby godzirg na hdowisku nie widé bylo wickszego ruchu, nie odleciata
ani nie przyleciatzadna maszyna. Ospata ekipagkagica st wokot jednego z
latapcych kmzkéw, stojcego opodal budynkéw aeroportu, zajmowadgesiynie
przygotowaniami technicznymi do lotu; dopiero géyhse wzniosto s ponad
krawedz krateru, pojawito sidwdch pilotow w srebrzystych kombinezonach i
energicznie pomaszerowalo w stgdatapcego aparatu.

W tym samym momencie spagdizy opuncji wyszedt na lotnisko stary Indianin w
postrzpionym kapeluszu i brudnym poncho i zatagzaj, ruszyt wolno kusrodkowi
pasa. Blyskawicznie zwrécita arawag: ochrona. Wézek z trzema stnikami



zakrecit w miejscu i pogonit za pijakiem. Ten srazbrientowat s, o s¢ swigcl,
bowiem szybko, chyba nawet jak na upojonego osaluwakszybko, zawrdcit i guia
kapelusz, skoczyt ku najblizym krzakom. Pig za nim zdat siAztekom z wbdzka
pyszry zabaw, zamiast wgc od razu wygarg do brudasa, gonili za nim, krzygzz
uciechy. A nawet gdy juzaczli strzel&, celowali tak, by chyli Wézek mint parkan
Z opuncji i zagibit sic w gaju owocowym, gdzie uprawiano jabtkom podobapoty
oraz weksze od nichmamejetakaz avocado i capulines.

Goniacym sprzykrzyt s w koncu pacig po nierownym gruncie, tatevygarreli do
pijaka z paralizatora. Brak reakcji! Cud?! g8kmogli wiedzi€ o srebrzystym
elektroodpornym kaftanie ukrytym pod brudnym ptaszae Miguela?)

By zamient bron na miotacze gazu, nie mielzj@zasu — ukryci wréd
rozitozystych konaréw drzew Europejczycy spadli na nidzyrn dojrzate owoce.
Froissart zarzucitgile na szy pierwszemu z Aztekow, drugiego ogtuszyt patk
Pavone, a trzeciego Heban po prostu zdig w uscisku. W trzy, mae cztery
minuty potem wozek wiagcy indiaaskiego pijaka i jego srebrzysasyst znow znalazt
Sic na pasie. Trzej Srebr@my wydawali s¢ bardzo zajci wigzniem, nie zwracali
bowiem najmniejszej uwagi na azteckie gdakania ddeite z radiostacji. Swh
lukiem, skrajemddowiska, przybifiajac sk ku zbiornikom paliw. Mijaic je w dzie,
najwigkszy ze stranikbw, o niezwykle ciemnej twarzy jak na Indianimajrzucit spory
pakunek, ktory wpadt reilzy rury przepompowni. Kéobardzo spostrzegawczy
mogtby dostrzec gorggy sznurek wystagy z onej przesykki. Réwnocéae wdzek
zakrci i przechwszy pas, znalaztsprzy gotowej do lotu maszynie. Wrzask w
odbiorniku stat & ogluszajcy. Dwaj piloci ledacy juz w srodku latagcego spodka
wychylili si¢ z kabiny. Réwnoczmie z niskich, wtopionych ciarg skalry
budynkdéw, mieszcgych zapewne garnizon, wysypat giztecy w srebrzystych
uniformach.

W tym momencie rozlegtagspierwsza, jeszcze niewielka detonacja. Jej odgtos
zwielokrotnito po chwili echo wewgtrz krateru. Eknicty rurocag stamat w ogniu.
Pazar rozprzestrzeniatsbtyskawicznie, wypetniag doling zoitoczarnym dymem.
Zawyty syreny. Na moment nastata konsternacjajaldy Aztecy nie wiedzieli, czy
skoncentrowa sk na niepostusznej zatodze wozka, czy&gaszeniem. Wahanie
przeadzito o smierci obu pilotéw, trafionych z automatycznych &icprodukcii
Swictej pameci Idrysa. Chwig potem dym spowijat wkszy czes¢ plyty ladowiska.
Czwdérkasmiatkow tymczasem wskoczyta doodka talerza.

— Potrafisz tym laté? — spytat Lina Froissart, zaklopotany mnég® urzadzen
poktadowych.

— Potrafe prowadzt wszystko, co girusza, za wytkiem osta — zémiat sk
Pavone i pocg rozghda® sk po pulpicie sterowniczym. Tutaj opis Alvara z Mergy
okazat s§ praktycznie nieprzydatny, Hiszpan odbyt zaledw@en podniebny lot jako
pasaer i wiedziat o funkcjonowaniu talerza niewielezegj niz Lino po
parominutowej wizycie w kabinie podczas walki o Hiette”. Wprawdzie
rosetthczykowi udalo si zlokalizowa& system autodestrukcji i rozistrzatem
urzadzenie, ktore brat za modatznaici pozwalajcy zniszczy statek z bazy, ale jak
miat poderwa to cudo do lotu? Na intui€? Dla Europejczyka wkszas¢ tutejszych
ideogramow wygldata identycznie. Lino nacisikilka przyciskdw i uniést do pionu
jakas wajcle. Talerz zakgcit sie jak mk. Mezczyzni potracili rownowag. Miguel
rozbit sobie nos.

— O, przepraszam, nie o to chodzito! — zawotat katad na pilota. — Zapnijcie,
z faski, t upraz!

Dymu na ddowisku przybywalo, czarnoziote ptomienie dzaoczty sciany
zbiornika, z hukiem eksplodowalty pobliskie szopy.



— Uciekajmy, zanim zapanuje tu pieklo — ponaglasfea.

— Robk, co mog — mamrotat spocony Lino. — Musfednak przéwiczy¢ par
wariantow. — Tu talerz wykonat kilka skokéw jak kuprobujca poderwé s do
lotu i naraz zgasty wszystkie silniki. Cheiloczyt st jeszcze sit rozpedu, staranowat
ogrodzenie i ugrzt w kepach opuncji niczym przechylone na jeditrorg sombrero.

Murzyn i Indianin pobledli.

— Co teraz? — zapytat Froissart.

— Skoro nie da rady wystartoéamusimy ucieké& pieszo, pod ostandymu.

Atoli ilo $¢ dymu zmalala, z tego, co bylo witdprzez wizjery, ekipy steg podgly
skuteczn walke z ogniem. Pgar przestat gsirozszerzé& Rowniez do spodziewanej
detonaciji zbiornika nie doszto. Réwnoéaie kilka bojowych wozkow zaed zblizaé
sic do unieruchomionego talerza.

— Otwieraj wiaz! — zawotat Heban. — Szybciej!

— Nie mog;! Wszystko zablokowane! Skurczygnaty! Jak oni toldr na
odlegitas¢!? — Zdesperowany Pavone niczym matpaapiéli szarpat wszystkie
dzwignie, walit pksciami w uradzenia i nagle odniosto to skutek: rozlegtzyrzyt,
potem narastagy toskot i caly statek wpadt w wibracjPasaerowie nadjedzajacych
wozkow wyskoczyli z nich i padli twarzami na piyt

— Co5 ty zrobit? — wotat Gaspar

— Cholera! Nie wiem!

Huk tymczasem przemieniksiv grzmot. Z lewej strony, spod zadartej do gory
czesci ronda zdobycznego pojazdu wystrzelito w niebebsryste cygaro. Sita odrzutu
byta tak wielkaze bezwiadny talerz jeszcze raz zghtrsic jak uderzony pociskiem
garnek. Dobt chwile tanczacy pojazd szatkowat kaktusy i toczyt gio skatach.
Nieludzko gczat materiat obudowy i darte poszycie. Rakietageszybowata w niebo.

Strzeltlem Panu Bogu w okno, poftat rosetthczyk, wiochc wzrokiem za
wystrzelonym cygarem.

Pocisk jednak nie @jmat stratosfery, zaraz ponad kraterem wykonat waziy
piruet i zawrocit.

— Walnie w nas? — zapytat éiospokojnie Heban.

— J&li ma czujniki termiczne, raczej nie.

W samej rzeczy. Rakieta wybragddto ognia. Natychmiast eksplodowat zbiornik.
Potoki ptoracego paliwa zalaty ptgtladowiska, ogargty budynki gospodarcze. Zatogi
wozkow rzucity st uciek& przed rzek ptomieni i ratowd pozostale maszyny. Z
ogromnym grzmotem eksplodowata jedna z maszyn dgtta.

— Yahooo! — zawotat wniebowely Lino. — Zrobilismy im niezty batagan!

Froissart z twargprzy okienku obserwowat pilnie, czy ofyinoze rOwnie: ich
doskgm¢. Na razie nic tego nie zapowiadato. Podobniezgkna sita nie byla w stanie
otworzy¢, rozchylt lub przeci¢ pancerza statku, ktéry uygit ich niczym koncha
bezcenna perk.

Mimo ogromu zniszczeAztecy w po6t godziny opanowali poge. A potem ze
wszystkich stron, ostogti przezroczystymi kokonami, zidic sk poczli do
sprawcOw zamieszania.

— Nic nie mog zrobi, nic nie mog zrobi — krzyczat z bezsilpwsciekioscia
Lino.

Froissart zachowywat jak zwykle spokdj. Arawak z#tpee wigciwa dla siebie
kataton¢. Natomiast nieskory zwykle do emocji Heban nieraginat i zacat
wygrazaé w strorg nadchigapcego wroga:

— Chodzcie tu, brudasy! Zobaczcie, jak dobrzy cBianie drogo sprzeda;
swop skoe!






17. Dolina trwogi

Gra w stukanego z bosmanem Weiglem nie trwata didgagrzytat mechanizm w
drzwiach, a ja czym pdzej odturlatem ginasrodek maty. Plafon pojaiat
jednostajn turkusovy poswiata. Spodziewatem siwizyty Itzacoyotla, atoli pojawili
sic jedynie dwaj azteccy straicy, prezentujcy sk odrobirg lepiej od dotychczas
przeze mnie spotkanych, bo przynajmniej nie cgichmejscowym samogonem.
Zdjawszy mi wizy z n0g, wycigreli mnie z celi i poprowadzili korytarzem, czystszym
i duzo lepiej gwietlonym od dodd odwiedzanych. Ugglzenia techniczne ie
funkcjonowaly znacznie lepiej, grodzie peary korytarzami rozsuwatyescticho,
moze niezupetie na sam nasz widok, ale raczej naienie przez starszego z
cerberdéw insygnium jego wiadzy. Najbardziej przyjmaio ono krzyowke berdysza z
butawa, zakaiczory jaspisowym grzebieniem. Po kilku ostrych zgch i ostatniej
bramie, przed ktarstarszy straik az trzykro¢ znak swoj podnosit, otwartaegprzed
nami komnata owalna, petnalgbkich wrek, z ustawionym centralnie stotem o
ksztalcie migdatu, gtadkim i ciemnym jak ptyta osykSciany wrek pozostawaly
mroczne, gtadkie, przypomingg nieco sklepienie w planetarium. Ckwlb naszym
wejsciu siczace s¢ z niewiadomyclirodet amarantowe, staleiatio zabarwito cate
sklepienie na kolor delikatnegoz jaki przybiera niebo tuprzed wschodem sica.
Za stotem dostrzegtem dwie nieruchome sylwetkiecnyzn w ditugich ptaszczach. W
chwili, gdym znalazt giw potowie drogi do stotu, niczym na scenie operjavteczyt
ich krag swietlny.

Efektami specjalnymi clacmnie oszotondi, cwaniaczki — przemkso mi.

Straznicy tymczasem podgdi mi nogi, usitupc, mimo mych oporéw, zmusmnie do
padnécia na twarz przed gaczyzry w pfaszczu z kolorowych piér, stoym obok
skromniej odzianego Itzacoyotla. Zresrzucat st w oczy nie tylko kontrast strojow
obu Aztekdéw. Naukowiec miat okgta i w zasadzie did poczciwg twarz Indianina z
prerii. Zottawa cera i wystage kdci policzkowe nakazywaly szukgego przodkow
wsrod Azjatdw, przybylych przed tygileciami przez Cigiing Beringa, natomiast
Jpierzasty” wyghdat na przedstawiciela zgofa innej, arystokratygkasty,
przypominat jakiegé hollywoodzkiego gwiazdorgredniego pokolenia,
zaangaowanegado roli SuperWinnetou. Rosta sylwetka, wspaniatyfigrwiosy
czarne jak skrzydio kruka. Zaiste nie miategtpliwosci, ze stoi przede mpnsam
arcykaptan i wédz Aztekow, Petlalcalcatl, prawnuidvieka bez Imienia.

— Wstay, Europejczyku — powiedziat przywodca Aztekow pszpidsku, z
silnym akcentenmahuatl,gestem odprawia§ stranikow, ktorzy pokornie schyleni
wycofali sk do swoich kawern. — Jak widzisz, znaldzae w przedsionku bogdw.

— Wyglada mi to raczej na centrum calego waszego miastavent, z ktorej
usunéto instrumenty, Wielki Petlalcalcatlu — rzeklemartuazj, ktéra wzadnej
sytuacji nie powinna zaszkodzi

Znajoma¢ jego imienia chyba go zaskoczyla, ale nie dat fegena po sobie.

— Powiadasz, usugto instrumenty — powiedziat. — Mylisz¢Sizawsze tu byty,
patrz tedy! — Podszedt i olyaz dotkmt stotu. Natychmiast ten martwy dgt blat
zaptomyt caly tecza barw i rysunkow, zmieniag st w prawdziva konsolet
zaradzapca, jak mniematem, miastem—fisiwem: naraz ujawnity sidziesatki kot,
rombow, trojkatéw, matych ekrandw i ciemnych punktéw, naogch shiy¢ za
przyciski blizej nieznanego przeznaczenia.

Arcykaptan poruszyt dionii natychmiast bladot@wa czasza ponad nami
sciemniafa i przeksztaicitagsiv ogromn mag nieba (przypomniaty mi siwidzenia



padreGomeza). Przywddca wykonat palcami ruch wirowyzigaty ten zodiak poek
obrac& sk niczym podczas projekcji w wielkim planetariumeNmnialem czasu
delektow& sk obrazem. Zwlaszczee kolejne delikatne dotkstie stotu kciukiem
zmieni#o kosmos w panoramiczny obraz kaldery wada@midy (zatem nie wszystkie
kable zjadly szczury). Tedy ujrzalemgéibok w swietle wstagcego dnia — biedn
ale zywotm. Mogtem obserwowaludzi wstagcych ze snu na tarasach, kobiety
piorace w kanatach i gotage porana strawe oraz karawany dostawc&wiagapcych
od strony przekzy na plac targowy, dostrzegtemiakna polu do gry wwigta pitke
grupke mlodziezy, ktéra z drewnianymi maczugami w dioniasticzyta muszte
polaczory ze sztuly walki wrecz. Plastyczny obrazegjat & po gaje owocowe,
roziozone na wewgtrznych stokach krateru, i nagie turnie. Rozdzm®i¢z nasycenie
obrazu byly tak doskonate, nieomal czuto sitchnienie wiatru. Z fatwizia
rozpoznawatendrod skat ztotaweyly siarki, zielonkawe pasemka miedzi i rozbtyski
krystalicznego kwarcu.

Oczywicie niedawnego posiadacza sieci eksperymental@tgrgekcyjnych w
calej Europie (cineramicznych, holograficznych)itpie zadziwit specjalnie éw cud
techniki, a co najwiej zaskoczyta jego obecitoi doskonate funkcjonowanie w
podziemiach prehistorycznej piramidy. ZresPetlalcalcatl nie zostawit mi wiele czasu
na podziwianie pejzal.

— Dostojny Itzacoyotl powiedziat mie nie pochodzisz z tegwiata — rzekt. —
Twoje czynyswiadcz za & tez. A jaka jest prawda?

Bylem przygotowany na owo pytanie.

— Dostojny Itzacoyotl sinie myli — odpowiedziatlem spokojnie. — Nie jestem
tegoswiata.

Nie pokazali po sobie poruszenia, jednak arcykapmtabtysrety oczy.

— Przybyig z gwiazd?

— Nie, z przysziéci.

Znow popatrzyli na siebie, po czym Itzacoyotl rzk&tcco:

— Klamiesz! Nawet bogowie nie magwobodnej wiadzy nad czasem. Przedik je
wiedzialby, co s¢ ma zdarz§ jutro, mogiby to zmiené, a gdyby to zmienit,
przyszig¢ bytaby inna ni faktycznie byta.

— Mogge nie zn& wszystkich szczegdtow dotygzych jutra. Znam histagiw
zarysie, jednak w wystarcaaym stopniu, by wiedzé iz nasze spotkanie winno
zapocatkowat zmiare dziejowswiata. Zreszt, o wielmani, skad przekonanieze
nawet znajc przyszid¢, mogtbym § zmient? Powiedzmyze wiedziatbym na
przykiad, £ skrecapc w prawo wpad@w przepac. Chac unikra¢ przeznaczenia,
mdbgtbym tedy skyci¢c w lewo, wszelako sk pewndé, ze podizajac w tym kierunku,
réwniez nie skaicze w przepdci. W konsekwencji skutek bytby ten sam, ¢himjcie
do niego nieco inne.

Nie wyghdali na przekonanych, ale chyba nie odrzucali me@pji. Tote
goraczkowo szukatem jakiega@argumentu na poparcie mych tez. Znalaztem jeden.

— Czasem temam watpliwosci co do prawdziweci tej hipotezy. Wiem na
przykiad z podgcznikow szkolnychze jednym z tych, ktorzy w chwili naszego
porozumienia podpigazsi wraz ze ma, winien by cztowiek, o ktdorym wiemzinie
zyje, zgirat bowiem w starciu naszych sit nad Zagdeksykaiska.

— Jaki to czlowiek?

— Bosman z okjtu ,Henrietta”, Horst Weigel, petny rudy nezczyzna o ugtym
jezyku.

— On przecie zyje! — wyrwalo s¢ z ust ,pierzastego”, nim gwattowny gest
Itzacoyotla zdotat powstrzymayo przed spontanicznym wybuchem.

— Niemazliwe — powiedziatem, udag peine przekonanie co do swej wersji. —



Doskonale wiem zi zgint dwa tygodnie temu.

Usmiech peten wiszadsci pojawit st na wargach dostojnika. Petlalcalcat! rzucit
gardiowo pag stébw w gzyku nahuatl.l po chwili doprowadzono do nas Weigla.
Zagratem wielkie zdumienie jego widokiem. Zreszaprawd zostalem mocno
poruszony tym spotkaniem. Wielki bosman, ktéregstai@zono z &cuchami na
rekach i nogach, kompletnie posiwiat, jego ciato pakaty niezliczone blizny,
niewatpliwe slady po torturach, jakie mu zadawano. Miat teybite jedno oko, drugie
jednak gorzato nieziomnie.

Nie zdotalsmy sk jednak nawet przywita Raptownie rozlegt siwysoki gwizd.
Ujrzatlem zmiar na twarzy arcykaptana. Odmalowat sa niej niepokdj pomieszany
ze zlacia, ze oto cd przerywa mu doskonale zaczyya@g st widowisko. Odprawit
nas machrciem kki. Sam za razem z ltzacoyotlem podskoczyt ku pulpitowi. Obaj
wydawali s¢ zaklopotani i wzburzeni.

Trzej stranicy popchgli nas w ghb korytarza. Nim zamksly sic za mn, grodzie,
zdazylem zauway¢ na panoramicznym obrazieasktdymu, jaki uniést ginad
zachodnim skrajemdowiska. Czyby...

Srebrzyci klawisze” odczuwali wyrany mores przed Weiglem, pomimo
skuwajcych go t&icuchow. Krocacy przed nami Aztek z otwietg wszelkie wrota
butawg stapat niepewnie, czag¢ zapewne na plecach oddech olbrzyma. Druggyid
miedzy nami, trzymatgce blisko bioder, u ktérych wisialy mordercze maza, nadto
co chwila przenosit wzrok ze mnie na bosmana egmina mnie. Trzeci, zamykay
stawle, ani przez chwdl nie opuszczat paralizatora wycelowanego w wielkipgata.

— Zdaje s, ze nasi chlopcy zael akcje — powiedziatem péiglosem do
bremeaiczyka, gdymy dochodzili prawie do naszych cel. — Da Bo6g, pggmniej im
Sie cos uda.

| w tym momencie zgaskwiatio, pognzajac cate podziemia w aksamitnym mroku.

Moglo st wydawa, ze Weigel tylko czekat na talokazj.

Naraz ustyszatem krzyk Indianina kracego dodd pomgdzy nami, a zaraz potem
ohydne chruprtie, jakie wydaje gkajacy kregostup, i odgitos wystrzatu z
paralizatora. W nagtym btysku ujrzatem jednaé ,Weigel pochylit & nisko, tote caly
przeznaczony dla niego fadunek elektryczny trafitvarz dowode patrolu, ktory
wiasnie w tym momencie postanowitsidwroce. Rozlegto si nieludzkie wycie.
Potem ustyszalem jeszcze ziowndy brzk unoszonych ¥cuchoéw. Ostatni z
eskortujcych nas Aztekéw usitowat prawdopodobnie uskécale Horst odgadt jego
ruch. Mimo ciemnéci cios doszedt celu. Postyszalem trzask tamangshikiomot
upadajcego ciata. | zalegta cisza.

Swiatta awaryjne zapality sipo trzydziestu sekundach. Trzej stiay lezeli
martwi. Weigel wyrwat z kabury starszego z nichymalotacz laserowy i przeginim
swoje kajdany. Moje wiy rozerwat lekko, gkami, jakby to byly sparciate
sznurowadta, a nie solidne kawaiki sizalowej lIRyzymkrat na moment swoje jedyne
zdrowe oko, a potem wykrzywit begme usta w namiastcéraiechu.

Bezzwilocznie przebrdliny sk w kombinezony steaikow. Ogromny bosman nie
mo&gt wprawdzie dopt sk na plecach, ale poniewgo juz dos¢ dobrze poznatem,
wiedzialem,ze i tak nie da gizag¢ od tytu.

— | co dalej? — zapytatem Horsta.

Wskazat eka kierunek, z ktérego dopiero przysmly, i pocagnat dionia pod



brods.

— Aha, wracamy dokiczy¢ tak interesujco zacgta rozmowe z naszymi
gospodarzami?

Skinat glowa.

Niestety po przégiu kilku krokow zastadimy zamkngta grodz. Nie przeglem si
tym, gdyz zauwaylem wczdniej, ze przejcie otwieralo i, gdy najstarszy ze
straznikdw podnosit butaw. Totez przebierajc sk, zabratem ze salrlociste
insygnium, a przy okazjciagnatem z eki martwego Indianina zigtbransolet
przedstawiaica trojke splecionych wzy. Zatazylem ja na przegub i podchogz do
grodzi, prébowatem powtdréygest stranika. Rozlegt s cichy brzk mechanizmu,
ale przegroda ani drga. Zapewne ogtoszony alarm zablokovaah@ dobre.
Rozejrzalem gizdezorientowany. Weigel dotirmego ramienia i wskazat na gor
Ujrzatem nad sapotwér wentylatora.

— Proponujesz, Byny przemieszczali sikanatami wentylacyjnymi? — zapytatem.

Cmokrat potwierdzagco. Korytarze robiono najwyfaiej na mia¢ kosmitéw i nie
mialy one wgcej niz dwa i pot metra wysokei. Wdrapatem sina bark bosmana i
zaczepitem o obudoykratki inkrustowany srebrem pas, rownabrany stranikowi.
Weigel wyrwat ostorn jednymsmialym szarpriciem. Potem podskoczyt i ze
zwinnadscia, o jaky nigdy nie podejrzewatbym kog@odobnej postury, zlapat za
krawedz i podchgnat sie do wretrza. Potem wysuwhdo mnie eke i podnidst do gory,
jakbym byt dzieciakiem.

Obawiatem g, ze ze wzgidu na rozmiary brenpezyka utkniemy pgdko w
ciasnym tunelu, ale jakaidawalo si nam przecisg€. W kwadrans piniej znalélismy
sic nad sal owalm. Niestety tu system wentylacyjny ograniczatcd matych
otworéw w litym stropie ponad stotem dyspozycyjnysiie moglémy zobaczy, co
dzieje s¢ na zewntrz piramid, jednak nerwowo rozblyskuag swiatta i szybko
przemieszczage s¢ glowy azteckich prominentow miotaych s¢ wokot stotu
wskazywaly,  panuje tam co najmniej stan paniki. Dostrzegtearakterystycza
glowg arcykaptana, nie zauvsgem jednak nigdzie Itzacoyotla. Chy wystano go na
pierwsz lini¢ frontu? Wielcezalowatem, z nie rozumiemgzykanahuatl,bo to
pozwolitoby mi zorientowasi w sytuaciji.

Tymczasem Weigel wyggnat miotacz zabrany stéaikowi i podetkat mi go pod
nos. O co mu chodzito, skoro w obecnej sytuacjrmglsmy wzy¢ broni? Strzat
tadunkiem elektrycznym poprzez metalplratke grozit poraeniem strzelagych i
zdradzitby natychmiast miejsce naszego pobytu. @eglnak wskazat mi przgiznik
oraz rezerwowy magazynek, w ktorym znajdowadytailunki gazowe, gotowe do
wprowadzenia w komagrzamka.

— Tak chcesz zafat@idrani? — szepgiem wprost do ucha bosmana. —
Faktycznie, te dwa fadunki powinny wystarézgby na dlaszy czas obezwiadni
towarzystwo przebywage w pomieszczeniu pod nami, ale... — tu zawahatem-si
twoj pomyst ma istotny mankament, przy okazji satracimy przytomng.

Horst pokecit glowa. Czyzby zaktadat, 2 wystrzelony gaz dulzie cezszy od
powietrza? Nie. Gestami podstimne rozwazanie. Wycignat sznur, ktéry jeszcze
do niedawna kipowat moje ¢ce, rozplétt go na ciesze pasma i zazawszy
kilkunastotokciow linke, przywhzat p do spustu azteckiego automatu. Npsie
wrazit miotacz luf w jeden z otworow wentylacyjnych i gestem kazabiivycofat.

Czy ktas z was cofat si kiedys tunelem ciasnym jak dren melioracyjny? Nie dziw,
ze juz po chwili z calym impetem wadlem w jalkas przeszkod. Huk rozszedt si
gtosny. Bylem przekonany,e Aztekowie musieli go ustyszeWeigel przestat si
wah&. Szarpat za linkg, uwalniajc spust. Zaklaskat miotacz — zabrzmiato suche:
.Pac, pac”. Po sekundzie dotarly do nas krzykiszaa Uciekafimy dalej tylem na



czworakach,gkajac sk, ze lada chwila i nas gaz dogoni. $&li nie dogonit.Zatowatem
tylko, ze nie moghkmy sprawdzi efektu naszego dziatania. Jednak ©n
podpowiadatoze Tajemne Miasto wéaie zostalo pozbawione swego przywodztwa.

Po paru minutach zngesmy sk poza grodai, w punkcie naszej niedawnej
potyczki. Nikt tu na nas nie czekat, jak gdiodarte z uniformow trupy nie wzbudzity
niczyjego zainteresowania. Pustymi chodnikami détay do drzwi naszych
niedawnych cel. Butawa starszego #tilka wystarczyla, aby pootwieravszystkie
wejscia. Cela obok pomieszczenia, w ktoregziono Weigla, okazataspusta. W
nastpnej dogorywat jaki skatowany Indianin. W trzeciej za

— Cholera, to ty, Foucheron!

André poderwat gina rowne nogi.

— Mistrzu, ty wolny?! | Weigel'Mon Dieu!Myslatem, ze juz mnie wypatrosz
Dacie wiae? Te dzikusy ogolity mi wszystkie wiosy na pieSeysta zawc! Nic im
nie rasnie i najwyraniej nie mog znies¢ takich oznak rgekasci cechugcych biatlego
cziowieka.

Dwie cele dalej odnaktsmy de Lysa. Lekarz, lubo lekko ranny, trzymatisi
nogach i wecz dyszat waj walki. Ergo mozna powiedzié, ze ten etap rozgrywki
zakaczylismy bez strat wiasnych.

Z oddali dobiegt nas warkot jakiegablizajacego st urzadzenia. Kazadmy naszym
przyjaciolom schowask w gkbi cel, a sami w srebrzystych uniformach czékaliw
pozornie nonszalanckich pozach, wszelako z hrodbezpieczan w peinej
gotowasci.

Whnet w perspektywie gidwnego korytarza pojavgtcbivuosobowy patrol —
najprawdopodobniej pogotowie przeciwgazowe. Fumanjmiszy okrywaly skafandry
i maski, u pasow mieli dodatkowe niewielkie butiiezace zapewne do odtruwania
pacjentéw.

Weigel klasat w dionie.

Stareli. | to bytich powany bhd. Nie wdajc sk w niezbyt przyjemne szczegoly,
mog powiedzi€, ze umarli na stao.

Tym sposobem zyskéthy jeszcze dwa miejscowe uniformy, w ktore przyalizic
natychmiast de Lys i Foucheron. Ze zdobycznych kngsky nalazytlem sam, drug
pozostawitem dla André. Elektrycznym wozkiem, jakakazato dziecinnie prostym w
obstudze, ruszyimy na powr6t ku centrali. Tym razem,¢hyoze reagujc na impulsy
wysytane przez wehikut, wszystkie wrota otwieratyze staroindiaska goscinngicia.

W sali owalnej, czy raczej krypcie, panowat nasjajw swiezym grobowcu:
dwdch, kaptanow, w tym Petlaicalcatl, oraz dwoédahtekéw lezatlo wokot konsolety,
przywodzc na mygl marionetki, ktorym urwano sznurki.dd ku podium, czutem na
dioniach powiew chtodnego wiatru dowaegdy, ze intensywnie dziatajnawiewy i
wyciagi. Jednak poki co nie miatem zamiaru sprawigdzay gaz byt w pomieszczeniu
nadal, czy te sk ulotnit. Panoramiczny ekran ukazywat pdee budynki wokét
lotniska. Spostrzegtem rownienah replike tego obrazu, pulsaga na konsolecie. De
Lys, wskazujc epicentrum pzogi, dotkmyt palcem tafli i w tym momencie obraz na
zachodniej cgci wielkiego ekranu zaagsic gwattownie przybifiac. Teraz mieimy
do czynienia ja nie z pela panoram, ale z jej wycinkiem. Plagly dwa z czterech
zbiornikow, ale ekipy ratunkowe gasity jesdsprawnie. Na samej ptycie zobaczylem
pare wypalonych wrakéw aparatow ladaych, wekszas¢ jednak powietrznych
statkow odeignigto w bezpieczne miejsce.

Straty musiaty by znaczne, chociazapewne nie takie, na jakie liczyta grupa
starego pirata. Teraz z kolei ja przegem palcem w lewo po miniaturce obrazu
znajdugcej st na pulpicie. Jedna czwarta panoramy ograniczytdsisporego
zbiegowiska tubylcow w gaju opuncjowym. Wokatdeego pod ktem srebrzystego



dysku zebrato sico najmniej trzydziestu zbrojnych, nie kigych krwiazerczej furii.
Moglismy obserwowé, jak odskakuje wiaz maszyny i jak z uniesionymigidoy
rekami wychodz kolejno Froissart, Miguel, Heban oraz Lino. Bieglakztecy
rozerwy ich na strzpy.

| w tym momencie zobaczylem, jakqdezy nich azadm krwi tltuszcz wchodzi
mezczyzna w bieli. Itzacoyotl! A wc tam c¢ zaniosto, kolego adralo!

De Lys odwayt sie zdja¢ mask. Po krotkiej chwili wahania poszediem w jego
slady. Gaz rzeczywcie st ulotnit. Bez kosmicznych hetmow styszetiy dzwick z
okolic obkzonego talerza. Niezrozumiate wrzaski Aztekow, leieztylko.
Zaskakujco czytelnie dotarta do mnie cichatvia Hebana, gdy pochwycili go dwaj
oprawcy i poczli okladat pejczami. | jak tu nie wierzyze w Ameryce nie hij
Murzynow!

Jeszcze gorszy los czekat Arawaka. Uznany za rémegarwonej rasy, dostownie
znikt pod lawira cioséw, nie wydag jednak nawetku.

— Niech B6g wam wybaczy — uslyszatdpiewny gtos Froissarta.

W tym momencie przyszio mi do gtowie skoro ja mogich slyszé, to by moze
komunikacja jest dwustronna. Pochyliteraisad konsolet | wrzasnatem ile sit:

— Itzacoyotl! Itzacoyotl! Styszysz mni€Zarrambal!Aztek drgrat. Wyciagmat z
naszyjnika, ktéry okalat jego szyjjakis malenki pret.

— Kto to méwi?

— Wstrzymaj, do cholerygtegzekugj albo zrob¢ to samo z twoim arcykaptanem.

Zawahat sj, ale postuchat. Chwilwotat cas w swoim narzeczu, ale nie mgg
przekrzyczé tlumu, wystrzelit w gé¢. Razy sypice s¢ na weznidw ustaly. Ludzie
odsuwali st i kfaniali Itzacoyotlowi z wielkim szacunkiem. Hati Lino podniéli si¢
z ziemi. Arawak zalany krwijuz sk nie poruszat.

Itzacoyotl rozkazawszy ludziom, aby powstrzymalisil dalszego biciafedw,
oddalit st par krokéw od tlumu.

— Il Cane, to ty?

— Ja i mam nadziej iz zdajesz sobie spraywco to oznacza. Jestem w waszym
centrum dyspozycyjnym czy jak je nazywacie.

— To nic ci nie da. Nie potrafiszegpostugiwd naszym sprgem.

— A jednak wydaje mi gj ze potrafe sprawt wam sporo klopotéw, nadto mam
arcykaptana. Na razie jest nieprzytomny.

— Slyszatem o awarii gazowej...

— Ta awaria to my. W tej chwili mi@my jeszcze cozdziat&, zanim sytuacja
ostatecznie wymkniegham spod kontroli. Powirgmy porozmawié.

— Jak to sobie wyobrasz? — spytat po chwili milczenia. — Pragh wraz z
moimi ludzmi do Piramidy, do owalnej sterownigc@iemy tam negocjowa

— Nie jestem naiwny, Europejczyku. Spotkajmywsipotowie drogi. Ty wypscisz
dostojnego Petlalcalcatla...

— Wykluczone, mog na znak dobrej woli uwoléitego drugiego kurdupla, ty ga
obiecaj, z uczynisz to samo z tym szpakowatym brodaczemykistatni wyszedt z
pojazdu, zowie giLino.

— Niech i tak kdzie. Uwolnimy po jednym zakfadniku. | spotkamy wi wielkiej
zlotej sali, to trzy kondygnacje nad poziomem, gdi obecnie znajdujecie. Tylko my
dwaj.



— A moi ludzie?

— Pozostamtam, gdzie & Beda mogli nas widzié w trakcie rozméw, a i
zechcemy, rowniestysze.

— W poradku. Oczywécie wydaj poleceniegzeby nikt nie probowat nawet zidc
si¢ do sterowni w trakcie negocjacji. Moi ludzig reerwowi. Azycie arcykaptana
kruche. | niech kt®od was zajmie sitym naszym Arawakiem. Jest chybezkb
poraniony.

— Wydam odpowiednie polecenia. Ghobawiam s, ze nikt mu nie jest w stanie
pomadc. Zobaczymy siza pot waszej godziny — rzektseiszajc gtos, dodat. —
Kaptani przekonywali, bymy zabili was wszystkich. Natychmiast... Powinienem i
byt postuchd. Niestety! Moja przekta naukowa ciekawo!

Nie miatlem wgkszych déwiadczeé negocjacyjnych. Wyjwszy wczesny okres
dziatalna¢ SGC, pertraktacje handlowe prowadzili dla mnieoraawani fachowcy,
wynagci prawnicy. Przewanie wygrywalsmy.

Do legend natey mozliwo $¢ sformutowania ugody, w ktérej nie ma wygranych i
nie ma przegranych, nie ma zwyggow ani zwyagizonych. Zawsze k&oodnosi
wicksza korzyéé¢, a drugiemu trudno pozbgk wrazenia,ze zostat wykolegowany.
Swiat nie jest lig dzentelmenéw, a rokowania — pojedynkiem na szlachgesey.
Nawet przy mojej skromnej praktyce wiedziatemwikazdej sytuacji, czy chodzito o
fuzje, wypchngcie koga z rynku, czy pospolite parcie, zawsze decyduje sita i spryt
uktadajcych s¢ stron. W dodatku im wksza sprawa i petniejsza jej waga, tym
alternatywa dla kompromisu bardziej niebezpiecZmana historia! Riciarze wagi
pidrkowej mog@ sk oktada kuksaicami & do znudzenia, dobrze wyprowadzony cios
boksera supergikiej zabija.

Miatem poczucie znaczenia tych rokaw&tawlk; stanowito nie tylko naszeycie,
ale los calej cywilizacji. Itzacoyotl tylko pozoenbyt w bardziej komfortowej sytuacii.
Na szali leato nie tylkozycie arcykaptana, za ktorym, co zdotalem zaiyéa
szczegOlnie nie przepadat. Nasza ucieczka, dotdocieuropy, komplikowaty plany
rekonkwisty, by moze nawetg udaremnialy. Jak oceniatlem, sity Aztekdw ograricza
sic do matej kadrowej armii i ledwie paru sztuk madatapcych (oczywscie nie
wykluczam,ze mieli jeszcze ukryte gdZiénne aparaty, na pewno jednak nie w
nieprzebranej liczbie). Posiadajbran jadrowa, zapewne mogli zniszcéywiat, ale
podbicie go i utrzymanie nad nim panowania bezbadantow i renegatéw zakrawato
na niepodobigstwo. A przecie po naszym powrocie Europa ujrzataby jasno, z kim
ma do czynienia. A nie lepiej nie sprzyjatoby jegmamiz swiadomac¢, ze prdzej czy
pdézniej wrég czy sojusznik pospotu skezyt pod naem z obsydianu. 8ize, ze dobra
propaganda potrafitaby przemdé@wdo najwekszego durnia — w kacu wyrywanie
serca niesie ze salprzejmujcy sens metaforyczny. Czymbytaby préba uswutia z
naszego organizmu ché&oganstwa, rzymskiego prawa i greckiej filozofii, czygi
jednym zamachem serca, ptuc i mézgu? Zagdtad

Naturalnie zgoda Itzacoyotla nie usypiata mej caign Nie przestawatem sobie
zadawa pytania: ,Podsip li jest to czy gra na zwieR” A moze zmegkczyla go wiara,
iz znam przyszi, ergopanujc nad sterowni mog; dokona w Ciboli szkdd zaiste
nieobliczalnych?

Zreszt jakie miat maliwosci zaszkodzenia nam? Z tego, co zdotalemgpad
pierwszych wybuchow owalne centrum funkcjonowata@asilaniu awaryjnym.



Prawdopodobnie niermtwym do wylaczenia z zewdtrz, w przeciwnym razie z
pewndacia by to zrobili. Mogli probowa potraktowa nas gazenwiedzieli jednakze
posiadamy maskZatowatem tylko, 2 nie znamy ich pisma i nie posiadamy instrukcji
obstugi systemu. Dysporagj nimi, zapewne mogligyny sterowa satelitami,
wyrzutniami. Nie przypadkowo tak zaldo mi na wyrwaniu z ichak Lina. On jeden
mogt rozszyfrowé zasady dziatania niektérych z ich technicznycheciek.

Tymczasem do wywietrzonej sterowni dotarli pozostgbnkowie mej grupki.
Weigel wzit na plecy nieprzytomnego kaptana (jak sozniej dowiedziatlem, konus
zwat sg Atlix), de Lys i Foucheron zakyli sprzet przeciwgazowy na wypadek ataku i
tak przygotowani ruszyimy ku drzwiom.

Zaraz st okazaloze lubo @piony, Atlix posiada szczegd@wiasciwose,
charakteryzujca tutejszych kaptandw: otwieralgsprzed nim wszystkie drzwi i
tajemne przégia ukryte w miejscach, w ktorych nikt icke siie spodziewat. Nie
wierzac w réwnie wielly site charyzmy, podejrzewatent, W roli pilota wystpowata
romboidalna ziota plytka, kt@mpodobnie jak jego zwierzchnik miat wprawipn
bezpdrednio w czaszk powyej nasady nosa. dza pierwszym zaktem korytarza
w zda st idealnie gltadkiej, pozbawionej reliefégianie ujawnity si niewidoczne
dotad drzwi. A za nimi oczekiwata nas akpa winda o potyskliwycBcianach, przez
ktére jak przez okna nioa bylo widzi€ poszczegobine giira, nie krdac, jak st zdaje,
widzianym z zewstrz.

Mimo iz nie dostrzegalem nigdzie gfokow, caly czas docierat do mnie glos
Itzacoyotla. Mdrzec kazat mi trzyngargke opart nascianie i odg¢ po przejechaniu
trzech pozioméw. Takouczynitem. Dwig starat, a my weszlimy do Zlotej Sali.

Duzo skarbéw wzyciu widziatlem, kolekcje Kremla i Watykanu, regaiiaperium
brytyjskiego zgromadzone w lonaskim Tower, przebogate zbiory ziota Inkéw w
Museo Miguel Mujica Galio na przednsau Limy, jednak to, co wypeialo awsat,
wysoka na dziesi¢ metrow, diug na sto, przekraczato nawet wyohria
najbogatszego amsterdamskiego jubilera. Wszystkotbyziote. Podioga z
romboidalnych piytsciany pokryte reliefami przedstawgaymi ornamenty réinne,
wreszcie figury zwiergt z dawnych epok, uformowane z podziwu godnym
naturalizmem niespotykanym u fsdejszych kultur prekolumbijskiej Ameryki, po
prostu jakzywe. Dinozaury wszelkich odmian, megatheria, tygiszablozbe,
mamuty naturalnych rozmiaréw tworzyly gatewypetniajca chyba cat diugasé
piramidy. Strop zdobily kasetony, w ktoryéhiecity podwietlane na nieznanej mi
zasadzie oszlifowane widlbgany szlachetnych kamieni: rubiny, opale, szmayagd
topazy, wgkszas¢ rozmiarow kokosa w oprawach z malachitu, jaddétpis—lazuli...

— Niech mnie szlag trafi, Aldo — ustlyszatlem glowv®aego. — Za ten skarbiec
mozna chyba kugi pét galaktyki!

Itzacoyotl stat w potowie sali gulzy fapami imponuagcego tyranozaura rexa. Obok
zastygt rosty pétnagi Aztek trzymgjy na srebrnej smyczy naszego drogiego Lina.

— Zacznijmy wymiar — powiedziat indiaski naukowiec.

Ruszyli. Objuczony kaptanem Weigel i ziotoskorytesprowadacy swego jéca.
Dokfadnie w potowie drogi indieski mocarz prze} Atlixa, ktory wiasnie zdawat i
budzt i mamrotat cé sennie pod nosem, af@wka smyczy trafita doak Weigla.

— Do cholery, niech mi zdejmie pieprzomn kolczatk, bo go ugryz — zawotat
rosetthczyk.

Jego postulat zostat spetiony, obaj uwolnienilenikvindach umieszczonych po
obu stronach korytarza, po czym w wielkiej sali gstalsmy tylko my dwaj.
Itzacoyotl poprosit, bym siprzyblizyt. W samymérodku galerii umieszczono dwa
siedziska, ma sirozumie ztote, przykryte brokatowymi poduszkami.

— A zatem, o co chcesz préskEuropejczyku? — zagait Indianin. — O wo#iéo



dla ciebie itwych przyjaciot? Zuchwala to péba. Przypome ze nie zapraszaliny
was tutaj, sami wdafltie st podstpem, zabilicie mnéstwo Synéw Siea,
zniszczylkcie wiele cennych aparatow, splugaseile swicte miejsce.

— Pigknie mowisz, dostojny Itzacoyotlu — odrzeklem z pba dystynkcy. —
Godzi s¢ wszelako przypomnig ze wczéniej to wasze statki powietrzne zréwnaly z
ziemi nasze francuskie laboratoria, to wy po&tadi na dno Zatoki Meksykiakiej
JHenriette” i , Swigta Lucje”, zniszczylicie bogu ducha wirnmisg San Antonio,
torturowalicie naszego bosmana Weigla, nie wspominandjinnych zatopionych
statkach, spustoszonych osadach, wybitych ekspaazhycj

— Woeczeniej byt Cortez i Pizarro — ripostowat indiski intelektualista. —
Pogrom catych narodow, proby zamieniania naszyabilw niewolnikdw, przewanie
nieudane, narzucanie nam obcej wiary, ktérej regidami zazwyczaj rzadkoesi
kierujecie.

— Nie negu¢ pozatowania godnych zaszo ani grzechéw naszych ojcow i
dziadow — odpartem energicznie, jakbym odbijalisiloita pitke. — Czyz jednak to
nie wy, obdarzeni, jak twierdzicie, przez bogéw @wdymi narzdziami, chcecie
uzywaé ich nie aby pokdj czyhj ale nienavéc pogkbiac?

— Nie Ixdzie pokoju na planecie biatego czlowieka —powialdziprzekonaniem
Aztek. — Wasza kibtliwéc, tapczywa¢, egoizm, mylenie jedynie o interesie
wiasnym, nie ogoétu, czyni z was gatunek niebezpigcita rownowagi planety.

— Dajcie nam szargs Moze potrafimy s§ zmient. Popatrzyt, jakby nie rozumiat.
Ja z& kontynuowatem:

— Pozwodlicie nam powréeido Europy. Przekonamy kréléw i cesarzy o waszej
nadludzkiej mocy, ktérej niepdko, a mae nigdy nie doréwnamy.afize, ze jest
szansa zatatwienia czegwiecej niz ocaleniazycia paru ludziom. Zawrzemy pokaj
wieczysty. Wy udospnicie nam pokojowe technologie przemystowe, myneany s¢
rozwojem waszej medycyny, humanistyki...

Wydawat s¢ zaskoczony tym, co mowitem, ahaie przekonany.

— Mowisz piknie. Ale czy sam w to wierzysz? A wasze kolonigy €klonisz
krola Hiszpanii, by zlikwidowat wicekrolestwa Mekgy, Nowej Granady, Peru i La
Pfaty, zrezygnowat z drenowania ich z bogactw, agtmecz kolonistéw, porzucit
koscioty? A jesli nawet, il Cane, zali masz mi przysic, ze Anglicy opuszcz
Wirginig, Francuzi Quebec, a Holendrzy Nowy Amsterdam nspigyManhattan,
ktory pktnascie lat temu wytludzili za grosze od naszych otumaych alkoholem
pobratymcow? (Dobrze znal, szelma, geogbafi

— Oczywskcie w tej chwili zagwarantowatego wszystkiego nie megJednak
obiecug podp¢ sk takiej proby. Ze swej strony wiele nie ryzykujedi® przecie
posiadacie brwatomowa. J&li wypadki potocz sk w niekorzystnym kierunku i §
dwory panujce i narody europejskie nie przysiara pokojowe propozycje, zawsze
bedziecie mogli jej uy¢. Sadze, ze Europejczycy przystama wasz postulat:
LAmeryka dla Amerykandéw”. Nieagsamobdjcami.

— A biali kolonkci? Mam li wierzy, iz zabiog swoje manatki, zlikwiduaj
latyfundia i wré@ do biednej Kastylii czy chtodnej Brytanii?

— Na razie, przynajmniej w Ameryce Péinocnej, nielsyt liczni. Poza tym, dajmy
sobie troch czasu. Mae zabrzmi to naiwnie, ale sprobujmy pozna nawzajem,
porozumié nawet z kolonizatorami. Zademonstrujcie inpsike, ale bez przemocy
— jestem pewierze uwolni niewolnikdw, a Indian zacartraktowa jak partnerow.
Zreszt i u was g rowni i rowniejsi. Czy nie lepiej zamiast maéay rekonkwicie,
zadb& o to, by uczyrd wlasnych braci dostatnimi, szgiwymi, sytymi? D& im
oswiate i poka.

Itzacoyotl w zam§leniu pocat trze¢ brock.



— Odwazny jestd, Europejczyku. Proponowawiat bez niewolnikow...
Teoretycznie gkny to pomyst, ché trudno wykonalny. Cébowiem uczynisz z
przyrodzomn nierdwndacia cztowieka? Obaj wiemyziludzie nie tylko z urodzenia, ale
z charakteru dziglsk na bardziej sktonnych do signia i na bardziej sktonnych do
umystowego lenistwa, na nielicznych zdolnych dogeaania i mrowie godne w
najlepszym razie spetniania polécali mylisz, ze nie zastanawiamyesiu nas nad
natug cztowieka? Jednych wolééuskrzydla, innych oglupia. Dasz prawo réwnego
decydowania wszystkim, a nastanie batagan, ponmesnartdci, zatrata wszelkich
regut. Glupi zechgby¢ rzadzeni przez glupszych od siebie. Nawet my, za spraw
dzisiejszych ograniciew znacznym stopniu uzaiaieni od ciemnych mas, nie
mozemy poradzi sobie z ich brudem, piigtwem i lenistwem.

— Moze tedy ratunek dla ludzkoi lezy w porozumieniu elit obu potkul. We
wzajemnej tolerancji. Czy naprawaierzysz, méj dostojny rozmoéwco, w celo§go
krwawych ofiar? Znasz prawd Canikulanach, z pewéca wiesz, jak to sizaczio,

i wiesz réwnie, ze dzk ten ponury rytuat niczemu nie giu

— To wazny element tradycji i naszejasamdagci — rzekt, unikagc odpowiedzi
wprost.

— Moze datoby si ja zmient?

— Czasami méwisz, jakbynat przyszié¢, a czasem jakByjej nie znat. Skoro
dalsza historia nie ma przed tdiajemnic, i tak wiesz, cogsstanie.

— Sadze, ze stoimy przed alternatywharmonijnego pokoju albo zagtady.
Pojmujesz chyba, o czym mawiv imieniu mych towarzyszy. Nie magj innego
wyjscia, zabijemy nie tylko arcykaptana, ale sprébujerbgbct w perzyr wasze
miasto. Wiemgze st to maze udd.

— Przesta mnie straszy, powiedz, co &dzie dalej. Jak jest w czasach, z ktérych
pochodzisz?

— Nie jest to mae idealnyswiat, ale znény. Ludzie stagi na Kskzycu. Mexico
City, czyli dawny Tenochtitlan, liczy ponad trzyegi milionow mieszkéacow.
Poinocna Ameryka jest najlkiszym i jedynym mocarstwegwiata — mocarstwem, w
ktérym biali, czarnizotci i oliwkowi majp zagwarantowane prawa, a wszelkie
wierzenia § rGwnouprawnione.

Popatrzyt mi giboko w oczy. A jegarenice mialy ostr& nozy z obsydianu.

— Mowisz prawd?

Wytrzymatem jego spojrzenie. W kou byla to prawda. Chodianiecata.

Trudno okréli¢ mi, jak dlugo trwaly nasze rozmowy, Pavone twiéyde dzie i
pot nocy. Mnie zdaly sifascynujca chwila. Ze Ziotej Galerii przesZliny do innych
sal, gdzie zaywa¢ moglsmy relaksujcej kapieli. Woda docierata zapewne prosto z
goracych wulkanicznycltrédet izadne pachnidfa nie byly w stanie zatrzepachu
siarki. Ustugiwaly nam Indianeczkighine, zuchwale bezgrednie,ze & zal byloby
nie skorzysté&z ich dowoddéw przyjani. Niestety zmczenie i stres nie przyzwolitly mi
stary¢ na wysokdci zadania. Zjedimy tez positek, pyszny, ziony z r&norodnych
przysmakow: misiw, owocow, stodkich kkzy i znakomicie wypieczonych plackéw.
Az spytalem, jak jest midiwe, zeby ta ograniczona terytorialnie kotlina gorskayeia
zyzna i dobrze uprawiana, zdolna bytaamyi¢ kilkunastotysiczra wspolnot.
Gospodarz odpart mie miejscowe zasoby uzupetnianeosl ponad dekady w trakcie
wypraw wirupcymi spodkami. Z podiy tych przywaone g w wielkiej obfitosci:



ryby, tran z wielorybow, mso bizondw i tropikalne owoce z nie zamieszkanyghpv
Oceanu.

Takze samo ekspedycje te dostargzajrowcow i rozmaitych materiatow.

— ROwniez rozszczepialnych do waszych reaktoréw? —zapytatem.

— Powiedziatem: rozmaitych!

— Rozumiem, tajemnica wojskowa —$miechrtem sg. — Moze jednak
zdradzisz, co robicie z odpadami atomowymi?

— Zwracamy je bogom — odpart.

— Bogom? Co masz na stly Zasmiecacie kosmos?

— Bynajmniej, ale co pewien czas, kiedy w pablziemi przelatuje kometa,
ekspediujemy owe odpadki w jej padgli a ona ponosi je dalej ku Séu, ku
gwiazdom...

Nie chac nudzt czytelnika szczegdtami negocjacji, w czasie kthmgie brakio
chwil, kiedysmy skakali sobie do oczu, a zerwanie wisiato nastup ani przytacza
calego misternego fechtunku na argumenty, owyayotar przetargdw — powiem
jedynie,ze kompromis zapisany nagpiu stronachn folio po hiszpasku i w
tlumaczeniu naahuatlprzedstawiat ginader interesago.

Aztecy podejmowali gidostarczy mnie w asycie Weigta do Francji. Gwarantem
bezpieczéastwa miat by towarzysacy nam Petlalcalcatl. Arcykaptan rok jeszcze
pozostatby we Francjizado odbudowy wikszasci centréw naukowych,
kontynuujcych dzielo rozpocze w Mont Romain. Miatby teuczestniczg w
kongresie monarchow, na ktérym zawarto by wieczgstyoj europejski, a tele
trwaly ugod: z Imperium Stdéca.

Dopiero po onym traktacie Petlalcalcatl w &$y ambasadoréw waiejszych
mocarstw powrdécitby do domu. Przez caly ten czaoptali czionkowie mej
wyprawy pozostawaliby zaktadnikami w Ciboli.

Zapisalsmy tez pod hastem: ,Ameryka dla Amerykanéw” ramowy plan
przejmowania kolonii przez wspolne wiadze azteckwoepejskie. Trzecim czionem,
samoradowym, mieliby by przedstawiciele miejscowych plemion: Inkow, Aymaro
Arawakow, Irokezéw, Seminolow.

Mimo obchzen wynikajacych z tradycji, wychowania i antyeuropejskich wgutze,
Itzacoyotl okazat giwspaniatym partnerem, inteligentnym, bystrym, paebawionym
samorefleksji i autokrytycyzmu. dpodczas pierwszej rozmowy zauyiem, jak
ciazy mu balast uprzedaeponurego okruciestwa i imperialnych roszcaeswoich
ziomkow. Nie powiedziat tego wprost, ale czutenm, dla niego sytuacja, w ktérej nie
musiat bezkrytycznie wypetnigpolecé swego zwierzchnika, jest podarunkiem losu.
W koncu dostat w ¢ce wladz, o jakiej nie mogt marzy

W potowie nocy, nieprawdopodobnie graeni, ycisrelismy sobie ¢ce.

— Gotowe! — powiedzialem. — Teraz tylko wprowadmasz traktat wycie.

Otart pot z czofa.

— | przekoné@ do naszej wizji innych — powiedzial. A potem, gohy st
rozstawali, dodat cichym glosem: — Oby twoi i nesgowie zestali wszystkim dar
madrosci.

Wtedy lekkie dzenie jego glosu bratem za efekteapenia, teraz dopuszczamdiny
ze mogt to by strach...

Zjezdzajac winda, czutem si dziwnie. Jak po narkotyku (me zreszt w
spazywanym pokarmie byly jakiealkaloidy), nieludzko zgtzony fizycznie widziatlem
zarazem wszystko bardziej ostro, czysto, jasno.

Dobry Baze, czybym naprawd zmienit histor¢? To przecie niemaliwe?

W btyskawicznym tempie przesuwata mi przez gtow wizja innegoswiata.
Swiata bez Ameryki, w kadym razie bez takiej Ameryki, jaka znalem, a raczej jakiej



nikt nigdy nie pozna — bez coca—coljrséw, Statuy Wolngi, Empire State
Building, pomnikéw w Mount Rushmore, bez Waszyngtdrncolna i Kennedy’'ego.
Bez Hollywoodu i Myszki Micky, Marylin Monroe i Jofa Steinbecka, hamburgera i
McDonalda — niezmiennymi elementami w tym nowynepaj pozostawat jedynie
kanion Colorado, Niagara i gejzery w Yellowstone.

Gurbiani, stary tajdaku, raz jeszcze udato €zsobi cos dobrego.



18. Swiatynia zagtady

Kto wymyslit okreslenie, ze diabet tkwi w szczegotach? Oczyeie diabet.

Wracajc na dot, spodziewalemesio najmniej komitetu powitalnego. Okazate, si
7€ WSzyscyspia oprécz de Lysa, ktéry wyznaczony na kadejwarte spa nie mogt,
oraz zakneblowanego i skrowanego Petlalcalcatla, ktory gp@e chciat.

— Nie jest dobrze — powiedziat Ambroise.

— Co nie jest dobrze?

— Niech sami ci powiedgz

Moi towarzysze wyprawy budziligniecletnie i schodzili powoli. Spotkalmy sk
w malym wytlumionym pomieszczeniu obok sali owalgjzie zdaniem Pavonego
nikt nie mégt nas podstuctaWystuchali sprawozdania z rokoivepoznali tekst
dokumentu.

— Nie podpisz tego — rzekt stanowczym tonem Foucheron. — Tolyyta
kapitulacja.

— Ani ja — dodat Lino. — Chybae dla zmylenia przeciwnika.

Nogi ugkly sic pode ma i ogarrela mnie zimna \dciektosé. To ja wypruwanzyly,
zalatwiam geopolityczny przetom, wadca kazdy przecinek, a moi przyjaciele s
przeciw ugodzie!

— Co was ugryzio, ludzie?!

— Realia — powiedziat Foucheron. — Nie ma najmaiego powodu, by ufatym
krwiozerczym bestiom.

— Bestiom?! — wykrzykalem. —Zebyécie poznali Itzacoyotla. ..

— Itzacoyotl jest jeden, wedle naszego rozeznan@opiero pity, maze szdsty
Aztek w tutejszej hierarchii. Wiesz, co shyo tym inni?Zebys widziat, co podczas
negocjacji wyprawiat ten czerwonoskory przystojagic Az musielimy go
skrepowa i zakneblowa. Gdyby mogt, wydartby oczy twemu rozmowcy i zjgliv
rosole!

— Nie rozumiem jego furii. Porozumienie jest kortnysdla obu stron —
przekonywatem.

— A mnie wydaje s zwyklym oszustwem — powiedziat zwykle bigy mop
strorg de Lys. — Tygrys schwytany w klatkez bedzie gotow podpisa
zobowazanie, ¥ ostanie wegetarianinem. Niech jednak tylkoveyrwie zza krat...

— Mamy zakladnika w osobie arcykaptanadBie towarzysz§ mi do Francji. Jego
osoba stanowi gwarancj.

— A ilez to roboty stici¢ spodek razem z arcykaptanem — mmiknno. — Dla
nich stawka jest duo wicksza. Poza tym to zlepione nienawicia dzikusy. Dla
zrealizowania swego celu nieda sk liczy¢ z kosztami.

— Nadto — wspart go de Lys — trudno poréwnyweh z nami, oni nie licz
jednostkowych ofiar, n#ya zbiorowdcia, to ludzie klanow.

— To nie wszystko — w glosie Pavonego narastatarelsfa. — Kiedy ty
bankietowaté sobie jak filozof z flozofem, Aztecy padlij przygotowania.

— Jakie?

— Whyaczyli ekrany umaliwiajace nam datd oghd Ciboli.

— Trudno st im dziwi¢. Pewnie oszeglzap energe. Zwtaszcza nag

Nikt si¢ nie rozémiat.

— Zanim jednak to zrobili — ggmat Foucheron — widziedmy, jak w calym
miescie przeprowadzajmobilizacy; i koncentruy sprat u potudniowego podrid
Swiatyni.



— Przypuszczaciee...

— Jestem pewierze chg nas sid wykurzy! — w glosie rosetticzyka brzmiaty
coraz bardziej histeryczne tony. — Musimy zgicgk bront wszelkimi dosgpnymi
sitami. Tak,zeby nawet jéi zginiemy, oni pedko st nie pozbierali.

— Zadnych rokowa — wsparli go de Lys z Foucheronem, a Weigel tylk&iwat
glowa.

— Ludzie! — krzykntem, ledwie panac nad sol. — Naturalnie, jesterfwiadom
calego ryzyka, jakie niesie w sobie ukiad, ale iama ze powinngmy pogé na ugod.
Po prostu nie mamy innego \gia.

— A jesli mamy? — zapytat Lino.

Nie wiem, czy plan Lina byt bardziej zuchwaly, dey bardziej przerzajacy. Ud&
gre na zwilok, a w tym czasie uciec podziemrzely. Watpliwosé, ze prdzej czy
p&zniej dopada nas na pustyni, zbit argumentem: ,Musi énieo!”

Jak st okazato, nie tracit czasu i gdym ja oddawatrskowaniom, rozgryzt sporo
tajemnic konsolety. Rozszyfrowat plany podziemiyyedsi w zasady systemu
energetycznego. Znalazt nawet dgatp sitowni atomowej — nareszcie piem, skd
brata s¢ goraca woda i subtropikalny klimat Ciboli.

— Wiesz przecig ze sabotze w tego typu obiektach to mdj konik! Gdyby udato
im sk zafundowa tutaj drugi Czarnobyl albo nawet<wigkszego...

— O czym mylisz?

— Ci Canikulanie cholernie oszgtzali miejsca, sitownia, magazyny tadunkéw
nuklearnych, zaktady przeksztatcaniezkich pierwiastkow, a nawet silosy wyrzutni
Sa bardzo blisko siebie. Eksplozja w elektrowni mbgtavywotat catkiem wielkie
BUM!

— Chyba nie méwisz tego powde. Poza tym mugzoy¢ przecie jakies
zabezpieczenia.

— Z pewndcia, ha schemacieygrzy niezalene obiegi chlodzenia, pewnie jakie
prety grafitowe...

— No wignie.

— Przyjmij zatem do wiadondai, ze rezerwowego ukiadu chtodzenia juie ma.

— Jak to?

— Po gaszeniu paru na lotnisku gérny zbiornik wody jest praktyezpusty.
Pompy obiegu zamkgtiego mana uszkodzi, podobnie jak bezpieczniki grafitowe.
— Ale do tego potrzebne srodki wybuchowe! Nie gdz¢, zeby Aztecy oddali

nam do dyspozycji swoje magazyny.

— O to st nie obawiaj! — Tu uniést do gory koszllokazalo si, ze jak
samobdjca islamski wyrusaay nadzihad, opasany jest kilkkunastoma co najmniej
tadunkami. — To powinno wystarody

W tym momencie potapatentsize dyskutug na temagtrodkdw technicznych, nie
zaakceptowawszy samej idei.

— Nie mog; na to przystg Lino — zawotatlem. — Datem swoje stowo
Itzacoyotlowi. Musz go dotrzyma.

— Pikkny rycerski gest — parskhrosetthczyk. — Bardzo na miejscu, kiedy w
gre wchodzi przysziée catej cywilizacji. Wybacz, mistrzu, ale musisz 4z nasz
plan.

— Ja tu dowodg



— Dopoki dziatamy solidarnie. Ale me przegtosujemy. Kto jest za moim planem?
De Lys, Foucheron, Weigel?

Czworka gk uniosta s w gor.

— Jak widzisz, posiadam gkiszas¢ bezwzgédna, a nawet kwalifikowasn Jesté z
nami czy przeciw nam? — Lino &aiat sk diabolicznie, od niechcenia bawisk
samopowtarzalnkrocic.

Itzacoyotl odezwat sidoktadnie po godzinie. Miat zgnzony gtos czlowieka, ktory
w ciagu krotkiego czasu postarzat s lata:

— Czy uzgodnité juz stanowisko z towarzyszami, il Cane?

— Oczywskcie! Akceptua porozumienie. Chcieliby jednak, aby w pgmilji decyzji
uczestniczyli trzej nasi towarzysze.

— Tego Arawaka nie udatoesham odratowa Pozostali g za.

— Chcielibysmy ustyszé ich opink.

— Zaraz ich sprowadz

— Niech zejd na dot.

— Jdli oddacie nam naszych asystentow, Murzyn zejdXiejak chwilowo
pozostanie z nami.

— Ale...

— Taka jest decyzja starszych klanéw. Po chwiljsmtem glos Froissarta.

— Wszystko w poradku, przyjaciele, blogostawiwasin nomine patris et fili et de
profundis...A Heban jui do was jedzie.

Nie datem poznapo sobie, jak mocno poruszyty mnie stowa wypowigokz przez
bylego kstdza. Zwlaszcza ostatnia formuta: ,zlgbkosci...” Gaspar z pewniia nie
pomylit sk; zmieniajc tekst blogostawigstwa, chciat nam céoprzekaza. Jednak co?
Czy sformutowanie ,z gbokaosci” miato dod& nam otuchy, wieszaz wybawienie z
otchiani, czy te przeciwnie i Froissart dawat nam do zrozumierggjest
sterroryzowanym wizniem?

— Teraz twoja kolej na znak dobrej woli, il Canendn dojdziemy do
szczegotowych ustaldwego uwolnienia, chcemy ustyszglos dostojnego
Petlalcalcatla. Mam nadzigpe juz odzyskat przytomni.

Rzucitem okiem na kaptana, gkowanego jak baleron, i na moich kolegow.

Nie podobat s im pomyst dopuszczenia Azteka do glosu. Mnie, szzz
powiedziawszy, tenie.

Nie pozostato mi nic innego, jak wyai¢ sk znmeczeniem. Stwierdzitlenze
Petlalcalcatl wignie usnt i zaproponowalem ostateczrozmowe w godzinach
porannych. Ku memu zdziwieniu Itzacoyotl przyst@fsnpropozyact dos¢ chetnie.
Pazegnalémy sk, obiecujc sk ze soh skontaktowa za pe¢ godzin.

Powr6t Murzyna niewiele roZait sprawe. Heban caly czas przebywat rozdzielony
z Froissartem, co doprowadzato go damekiosci, pomimoze krajowcy traktowali go
catkiem zngnie. Nie zauwayt zadnych grup szturmowych godaych s¢ do ataku na
sterowng, co naturalnie nie wykluczato takiej ewentualrio

Powieki opadaty mi same jak zepsute rolety, atadnym spaniu nie mogto by
mowy. Musiatem dziatg jesli nie chciatlem straciresztek autorytetu. Chocia
wiasciwie wszystko rozgrywato sjuz bez mojego wptywu. Weigel, stuchajpolecé
Pavonego, wat skrepowanego arcykaptana i zawlokt go na drstrore konsolety,
tam pochylit twarz ku ziemi. | otwarta siklapa w poditodze, ujawnigj schody



prowadace w dét. Foucheron w masce przeciwgazowej z odbezpra bronig
wkroczyt tam pierwszy, jednak nikt nie czag sia nkszym poziomie. Zresziwedle
planu znajdowat gitam tylko jeden chodnik prowasgtzy w rejon lotniska, tywany
okresowo do celow transportowych, a obecnie zaghkna cztery spusty i, jak
twierdzit Lino, swietnie zabezpieczony i zablokowany. Jego otwakgimagato
wczeniejszego dotarcia do sterowni, a tam pod konsotetetthczyk przygotowat
dla Aztekéw wybuchow niespodziank Po osignieciu kolejnego poziomu posétny
za Francuzem i towarzygzym mu Weiglem, ktory niost arcykaptana, korytarzem
idacym prosto jak strzelit. Kolejna gradtwarta st sama.

— Wiasciwie trzeba by mu wydiuldate magiczm plytke z czerepu, zamiast
taszczy tego grzyba — powiedziat Heban, poklemgakneblowanego Azteka.
Petlalcalcatl szarphsi¢ konwulsyjnie, jakby uznat dotkggie Murzyna za nieczyste.
Wszyscymy wybuchrli smiechem. Pavone najgiuie).

Tymczasem rosity szum i delikatna wibracfian wskazywalyze zblzamy s¢ do
punktu docelowego.

— J&li dobrze rozgryziem plany — zastanawiat giosno rosetticzyk — nie ma
innej drogi do sitowni rii ta, ktog pochzamy. Aztekowie mognam wec
naskoczy...

— Oznacza to jednake sami pakujemy sw putapk bez wygcia.

— Niezupetnie, musi istnéeodptyw nadmiaru wody do podziemnej rzeki, a Z0aj
zamitowanie Canikulan do perfekcji, woda nie powirny skazona.

Tymczasem korytarz, zrazu opagj w dot, ponownie zagzwspina sic w gor.
Doszlsmy do olbrzymiej bramy pokrytej wielkimi hieroglifa. Weigel zblzyt si¢ do
niej z przerzuconym przez ragrarcykaptanem, ktory chyba ostatecznie skapitulpwat
bo przestat giszarpd. Wrota drgrty. PrzeszBmy przez nie, wgpujac na waskie
schody prowadge w ghb wysoko sklepionej sali. Bremezyk potazyt swoje brzemyj
na ziemi, po czym nos zatkat i patparska bezzbnymi ustami.

— Co on chce nam powiedzie— zainteresowatsiFoucheron.

— Niewiele — odpart Heban — poza tyie dostojny Indianin sizesrat.

Nieprawdopodobne, ale w sitowni nie spodziewanmaszej wizyty, by moze
zreszh tacznai¢ z reszi miasta odbywata sitylko za pdrednictwem kontrolowanej
przez nas centrali. W kdym razie nikt nie strzegt wrot. Zregaw szczuptej,
sz&cioosobowej ekipie czuwggej nad reaktorem i w petni zmechanizowanymi
dziatami energetyki oraz produkcji w ogoéle nie zaiyem ochroniarzy. Pojawienie
si¢ grupki uzbrojonych rrczyzn najpierw wprawito nielicanzatog; w ostupienie,
potem na ich twarzach pojawitgrzestrach. Foucheron z Hebanem, nie caeksa
komend, otworzyli ogigr. Weigel poszedt w icklady.

— Przestéacie — wotalem. — Nie widzicieze oni g bezbronni?!

Mogtem sobie diugo tak krzyc&elnstynkt zabijania wzt gére nad rozsdkiem.
Trudno dociec, zali stres, zorenie, strata przyjaciét uczynity z tych ludzi etrpe
inne istoty nk znane mi uprzednio, czyAevyjatkowa sytuacja wydobyta ich
prawdzivg natug. Mogtem tylkozatowa, iz nie bylo z naméwiatobliwego Pedra ni
rozsdnego, umiejcego wymusi postuszéstwo Froissarta.

Zastrzelono dwdéch naukowcow, ktérzy wyszli na nasgretkanie. Umart w
mgnieniu oka rozespany Aztek, granuyl st z jakief sypialnej kanciapy, podobny los
spotkat obstug pulpitu dyspozytorskiego. Kolejnego naukowca zzdtmo, gdy



proébowat uciek&w strore grodzi, zastaniagej przejcie w bezpérednim asiedztwie
reaktora. Popatrzytem na Lina — nie strzelat wprae/dale nie miat zamiaru
przeszkadzanaszym towarzyszom.

— Punkt pierwszy zrealizowany — powiedziat, gdyciy strzaly. — Bierzemy si
za nastpne.

W tym momencie ustyszatem szmer; ttbok mnie rozsugly si¢ potyskliwe tafle i z
toalety wyszfa mtoda, najvrgj dwudziestoparoletnia Indiankagmmewapcej urody.

— Jeszcze jedna aztecka sucz! — Heban szybko umidistZastawitem kobiet
wiasnym ciatem.

— Dos¢ zabijania! Ogtato was?

— Odejd, il Cane — warkat Foucheron. — Nie czas na czulostk@doSytuacja
jest prosta, albo my ich, albo oni nas.

— W takim razie bdziecie wpierw musieli mnie zastrzeli

Po oczach Foucherona i Hebandzgc, mogli to zroki. Na szcgscie jakie resztki
czlowiecz@éstwa kotataty w doktorze de Lysie, ktory wezwalajmametania.

— Zostawcieg. Moze st jeszcze przyda Zawahali si. Sprave rozstrzygat
Pavone.

— Osobicie ta dupencja femi sk podoba! Kiedy skaczymy z obowdzkami,
zabierzemy giza przyjemnéci.

— Jesté naszym wizniem, senorita,ale nie boj s, nikt ck nie skrzywdzi —
powiedziatem po hiszpaku do skamieniatej z grozy dziewczyny. Nie miajgogcia,
czy mnie zrozumie. Nie wiedzialem nawet, czy stawagdle do niej docieraly.

Nic nie odrzekia — nie zwracg na nas uwagi, przechodzita od ciata do ciala,
przystawata przy nich, &kata, paru zabitym zamkda powieki. Na koniec, co mnie
zadziwito, przeegnala si. Heban z odbezpieczgbroni postpowat za ri, chyba
jednak porzucit m§t o natychmiastowej egzekucji. Sprobowatlem pi&@jicjatywe.
Zwrocitem s¢ do Pavonego i de Lysa o jak najszybsze zapozsarieaparatuy
sitowni i rozwaenie najlepszych metod sabaiaWeiglowi nakazatem pilnowanie
wrot.

Z kolei Foucheron ruszyt szuk&anatu odptywowego, ktérym migdny si
ewakuowa. O dziwo, prz\gli te polecenia bez szemrania. Znéw wrécitem do rol
dowddcy.

Nadal zaskakiwaty mnie niezwykle reakcje aztedkadiety. Jej surowa, cléo
pickna twarz, przypominaga nieco arystokratyczne rysy Petlalcalcatla, rogxda
nawet. Nie uronita ani tzy nad zabitymi. Jeden bejcenergiczny gest uczynita, kiedy
burza wioséw, tak polyskliwychie nieomal przechodeych w granat, opadfa jej na
twarz; odgareta je niecierpliwie i ujrzalem wéwczas jajiach, szczupt reke,
naznaczoggruky blizna w okolicy tetnicy, charakterystyczndla niedosztych
samobdjczi. Szalona m§ zaswitata mi w glowie.

— Teti? — zapytalem. — Ty jest@ eti?

W jej oczach pojawito gizdumienie i chyba po raz pierwszy blysk zrozunaieni
Cofrela sk ku $cianie jak zagonione zwiegz

Wyciagnatem z mego baga sakwe Alvaro Jimeneza i paduznych kartek z jego
pametnika. Podatem je jej. Z wahaniem wygieta reke. Czytata chwit. | obaczytlem
lzy cismce s¢ do jej oczu. | drenie, ktdére ogasto ja cah.

— Alvaro was przysyta? — zapytata po hiszgleu. Nie chciatem jej oszukiwaale
réwniez nie zamierzatem rahiszczegotami.

— Niestety on umart. Zostawit ten pagmik. Dzigki niemu dotarmy az tu. Do
konca przekonany byke niezyjesz.

— Odratowali mnie. Nie wiem po co.

Naraz rozblysta jedna Zeian sitowni, zmieniajc sk w ekran. Ujrzalem na nim



petrm gniewu i nienavéci twarz Atlixa, tego niewysokiego kaptana, ktorémy pae
godzin temu wymienili za Lina. W jaksposob odzyskali¢éznas¢? Czyby tadunek
podiazony w centrali nie detonowal?

— Co tam czynicie, biate diably? — wofal, kalechiszpaszyzr.

— Zamierzamy wysfawas do piekla — odkrzykhPavone.

— Zaufalsmy wam.

— Akurat.

Postanowitem przey§ inicjatywe w tej rozmowie.

— Cha; rozmawig z Itzacoyotlem — powiedziatem twardo.

— Ale on nie chce rozmawia toly! Méwie wam, powstrzymajcie gi albowiem
gniew bogow bdzie wielki. A wy wszyscy skiczycie jako on!

Odsunt sie na bok. Ujrzalemze wespoét z innymi czionkami starszyzny plemiennej,
przybranymi w ptaszcziehtliimatli, stoi na szczycie piramidy obok kamiennego
oltarza inkrustowanego ztotem, na ktoryrmalenagi biaty cziowiek. Na Boga,
Froissart! Kapitan Gaspar Froissart de Marie—Galatzekat namier¢, doktadnie
taka, jaka przepowiedziata mu stara Cyganka.

— Kapitanie! — zawotatem. — Kapitanie, zwyzymy! Wydaje mi s, ze mnie
uslyszat i prébowat siusmiechry¢. Musiatem go jakératowa.

— Atlix! — wykrzyknatem. — Nie zabijaj go! Dostaniesz w zamian Petlakida i
jego cork.

— Co0? — Moi zbuntowani towarzysze sykrz gniewu, ale pokazatem im znak,
jakim trener w koszykowce zwykt présb czas dla drxyny. Gramy na zwiodd

— Niech tedy dostojny Petlalcalcatl natychmiasinds przeméwi — rzekt Aztek.

— Weigel — powiedziatem do bosmana. — Ragwiprzyprowad tu
arcykapfana.

— Niewykonalne — ubiegt bremezyka Heban, wskaijac schodki prowadge od
wejicia. — Indianiec kopgt w kalendarz. Chyba serducho mu nie wytrzymato.

Nie przypuszczanzeby Atlix rozumiat po francusku, wszelako sens si@&stow
pojta Teti.

Krzyknefa jakies stowo po indiasku i za wzrokiem Weigela pobiegta ku waodj,
gdzie w cieniu schodkdwat skepowany zewtok Indianina.

— Zabiliscie go! Zbrodniarze!!!

Nie mogtem zaprzeczy

Ustyszatem chrapliwkomena Atlixa, przypominaica poryk rannego
nied’wiedzia. Ponad ofiarnym stotem bigéndz z wulkanicznego szkta. Nawet dotart
chrzst rozdzieranej skory. Jeszcze chwila, a kaptarobyldwielkie drgajce serce,
ktére przypominalo roztrzepotanego ptaka.

— Tak skaczycie wy wszyscy na chwaBoga Staica! — tak wotajc, cisrat je
przed siebie. Krew zalata obiektyw kamery.

Zaraz potem rozleglysstrzaty i ekran zgast.

— Dosy tego horroru — powiedziat Lino, kezac demolowanie aparatury. —
Bierzemy st do fantastyki naukowej.

Wstepna faza, polegaga na zniszczeniu pierwszych pomp, poszia mudasyo,
woda zacgla wylewa sk na kamiena posadzk sitowni i wnet poptyrta schodkami
w glab korytarza, tworgc bariee dla tych, ktérzy chcieliby tu przybytaka sam
droga jak my.



— Uciekajcie — powiedziat Lino. — Postaram dia¢ wam dwadziécia godzin
zapasu. To powinno wystar@zyaby wydosté sk z gory i oddali na bezpieczn
odlegias¢. Miejmy nadzieg, ze Anzelmo i Laura czekag konmi tam, gdziémy ich
zostawili. Po tym czasie unieruchamiam drpgmp; i niszcz mechanizmy
zabezpieczage reaktor. Przepraszam z gorylije jakichs powodéw lede musiat
uczynt to wczénie.

— Chcesz tu zost& Az do wybuchu?

— Ktos musi! — Zachichotat nerwowo, a potem szgpni do ucha: — Przecie
obaj wiemy,ze to wszystko na niby. Gra komputerowa gpaswychzy¢ w zapasie.
Przecie i tak osagrelismy najwyzszylevel.

Wiasciwie odczutem ulg, ze to on to zrobi. W takich sytuacjach zgloszenyje si
kogas na ochotnika bywa zdecydowanie najlepszym rg@zaniem. Nie mogtem sobie
pozwoli¢ na wahanie ani na diugie z@gnania. Wiénie wrocit Foucheron,
oznajmiagc, ze jest kanat dostatecznie wysoki, by nim gp@d, ale przegradza go
potezna krata.

— Jsli nie otworzy jej zlota plytka Azteka — powiedzié Lys, pokazdp
azteckiego ,pilota” wyaitego z czaszki arcykaptana — sprébujemy lasera.

— Ruszajcie! — pogdzat nas Lino. — Im szybciej, tym lepie;.

— Nie musisz s paswigcat. Moglismy losow& — mrukrat Foucheron.

— Nie mam czasu robdla was przeszkolenia z energetykirpwej. Id:cie, do
cholery, bo jeszczeesrozmysle!

Weigel popchat bezwolry Teti, a my ruszydmy za nimi. Heban, Foucheron, de
Lys ija.

Krata otworzyla i postuszna kapteskiemu insygnium. Czas jakposuwakmy sk
w milczeniu.

— Fajny facet z tego Lina — powiedziat wicu Heban.

— Niezwykle szlachetny — potwierdzit Foucheron. —alm kiedy kilku takich
przyjaciotr. wszyscy nieyja.

— | tak wiedziat,ze rychto umrze — odezwaksiloktor de Lys. — Badalem go.

— Rak? — domjlitem sk.

— Syfilis w najgorszym wydaniu z przerzutami nazy chlonne — odpart
Ambroise. — Za swobodnigyt.

Nastpna krata réwniepodniosta s, gdymy zblzyli si¢ do niej z amuletem w
dioni. Wnet zacgt docier& do nas oprécz spokojnego chlupotu naszego kanatku
narastajcy szum, ktory zwiastowat bliské rzeki lub przynajmniej bardziej wartkiego
scieku. Réwnie potezniejacy fetor przemawiat za hipotgzz docieramy do zbiegu
kanatdw odprowadzagych cibolaskie nieczystéci. Wedle mego rozeznania musiata
to by jeszcze nie wkeiwa rzeka, tylko miejska kloaka kanalizacyjna.

Rychto wiwietle latarek ujrzedmy wielka komor kolektora. Weigel, nadal
otwierapcy nasz stawle, wyszedt ngrodek, prowadac Teti.

| wowczas padly strzaly.

Aztecy, ktorzy musieli tu przyphyad rzeka od strony puebla, nie bawiliesiv
paralizatory ani w naboje gazowe. Do decydegjo starcia wybrali ostamunicg.
Trafiona w pief Teti bez ¢ku osurta sk w brudnaw ciecz. Olbrzym z§ siekany
pociskami z rénych stron, obracatgsjak zaskoczony przez naganiizon,
zastanawiagy sk, skad przychodz ciosy. Wreszcie i on padkt.

— Co robimy? — ukryty za kamiennym wypem zwrécilem sido Foucherona,
ktéry miat weksze déwiadczenie bitewne nija.

— Nie przebijemy si. Trzeba s wycofat — odpatrt.

— Dokad?

— Tego jeszcze nie wiem.



Wedréwka z powrotem w gérkanatlu okazata sznacznie @zsza, zwlaszczze
przyszto nam posuwesk bezswiatetl. Pgcig nas¢powat nam na gty, chat Aztecy
nie palili s do $mierci i prowadzili ostrzat z dystansu. Nie widznas, po prostu
strzelali naslepo w ghb korytarza. Pociskiwistaly nam koto uszu. De Lys oberwat w
reke. Mnie jaki rykoszet rozorat udo. Dostatezca w tym géwnie jak nic,
przemkrto mi.

Uratowatla nas pierwsza krata; my przekroémyyi ja fatwo, scigapcy nas nie
dysponowali najwyraniej odpowiednim amuletem. Rzecz jasna czuleaprdzej czy
p&zniej Indianie pokonajte przeszkod, podobnie jak nagpne, ale na razie
zyskiwalsmy troclke czasu.

— Czy ma pan jakiplan awaryjny? — pytat Heban. —Nie ermdych& w tym
piekle!

— Porozmawiamy o tym z Pavonem, on najlepiej ougnse w szczegotach —
odpariem wymijaco.

Przy nastpnej kracie przejem amulet od de Lysa, narzed@@go nag¢ke, w ktorej
powoli tracit czucie. Znéw dochodzifny do sitowni. Woda w korytarzachtegata ju
do pasa i stale jej przybywato. Gby Pavone przed czasem unieruchomit kgeszt
pomp? Wsgdzie wyly brzczyki alarmowe. Wchodz do wielkiej hali, ujrzatem
ptynacego trupa. Miat na sobie kombinezon nurkas gonak pozbawit go maski.
Obrocitem go na wznak. Cholera, byt to arcykaptdlixAmusiat dotrzé tu z gory, a
wigC wzkto nas w dwa ognie.

— Kry¢ sk — zawotalem, padag w wodt; prawie rownocz@ie zagrzechotaly
strzaly.

Dotart do mnie krzyk Hebana. Przycuggiza jaking wspornikiem obserwowatem
Murzyna — stat pérodku korytarza z brzuchem rozprutym kilkunastomkaii.
Foucheron i de Lys odpowiedzieli ogniem. | natyadshiwychylajcy st zza filaru
strzelec oberwat w pig&rPlymc czsciowo pod powierzchaii trzymapc sk jak
najblizej scian, szukadimy niewidocznych przeciwnikow. Naraz z gory padefay
strzat. Na szlachetnym czole de Lysa wykwitta czeravplamka. Foucheron
odpowiedziat btyskawicznie i snajper, mtody, naieynastoletni Aztek, rowniew
kostiumie nurkowym, upicit bron i rozkrzyzowawszy ¢ce, runt z galerii w wodat.
Ostrzat umilkt. Czybymy zatatwili ostatniego?

Nigdzie nie widé bylo Pavonego. Bardziej pya niz brmac z wysitkiem w wodzie,
dotarlsmy do sterowni i ruszyimy w stror reaktora. Ja z przodu, Foucheron za.mn

— Czyzby te skunksy zatatwity Lina?

Poza brzczykami i szumem wody nie bylo stye¢hzadnych odgtosow. Naraz jaki
szésty zmyst nakazat mesbdwroce. Tuz za muszkieterem ujrzatlem diugi ksztatt
suracy w wodzie. Kajman?

— Foucheron, za tab— wrzasntem. Za pé@no jednak. Nurek wyprygahz wody i
wbit néz w dopiero podnoszego bra Francuza. Ranny zdofat jeszcze sttzeli
brzuch napastnika. Ale nogegpod nim ugity i zniknat pod wod. Dobitem Azteka.
Chwyciwszy muszkietera za wiosy, wygnatem go na powierzchgi Jego lica
pokrywatasmiertelna blad&t. Oczy miat szkliste.

— André, André! — zawotalem. — Nie opuszczaj mnig¢akiej chwili.

Nie wiem, czy mnie styszal, jego zachade mgh gatki oczne wpatrywaty siw
dal.

— Trzebad¢ dalej, do atakugn avant, allons enfants- wyszeptat i skonat na
mych kkach.

Nie miatem wgtpliwosci, ze to koniec naszej ekspedycji.

— Aldo, Aldo — ustyszalem naraz cichy gtos. OdnazLina tu obok wejcia
do komory reaktora.



Broczyt krwh z licznych ran. Jakekula zdruzgotata mu prawdton, inna przeorata
czaszk.

— Zmylitem ich — zachichotat, gdym dohrdo niego. — Myleli, ze niezyjg.
Smutne fiuty!

— Jak to sj odbylo?

— Uwzigli sig, zeby mi przeszkodéziw pracy. Wpierw przypiygto dwoch, ale byto
jeszcze maio wody, bgn tutaj, robili mag hatasu, zatatwitem wt ich, nim mnie
dopadli. Spokojnie wywalitem kolejrpomp; i ruszytlem unieruchorfizabezpieczenia.
Wiesz doskonale, §& grafity nie wejdy do reaktora, dojdzie do niekontrolowanej
reakcji. ladios, muchacho$liestety, nagfpni Aztecy okazali gisprytniejsi.
Podplyreli pod wody. Wynurzyli st tuz koto mnie. Zanim rozvigzatlem i ten problem,
jak widzisz, troch oberwatem. Potem jednak zabratem jednentfeigwi aparat z
mask, wigc mogtem take st schow& pod wod przed nagpnym atakiem. No i
szanse giwyrownaty, nie mogli mnie znaté, zreszi wrocites ty. Moj siezant z
komandoséw postawitby migike... Zeby nie ta cholernaka, bytbym jui w srodku.
Ale zawolaj chtopakow, powiem im, co rébi niedlugo wszyscy pojdziemyesi
wysp&.

— Jestem sam — rzekiem.

— Sam? — w jego glosie zabrzmiato niedowierzanie.

— Tak wyszio.

— A wigc bedziesz musiat zostebohaterem, Aldo. Zawsze wiedzialeims, jesté
stworzony do wielkich rzeczy. — Tu wysuptat z zarzadpokany tadunek
wybuchowy —Mam nadziej ze trenowaté koszykowk! Jeili trafisz tym gadetem w
mechanizm wysgnika, pety zostan zablokowane w dotychczasowej pozyciji.

— Jak mam to zrob? — spytatem bez wahania.

— Wej¢ przez te wrota, dupi, wyjsé¢... Oczywicie wiesz, co giczeka za tymi
drzwiami? Wiedzialem. Promieniowanie. Pokiwatenkoybtows.

— Radioaktywnéc¢ jak cholera. Kombinezony niestety gdziecigto. Nie ma
czasuzeby ich szuk& bo znow jakié rybki mogy tu nadptymaé. Glupia sprawa. Go
jak dymanko bez gumki. Ale nie ryzykujesz, nie plajesz. Na razie jednak mamy inny
problem. Trzeba jakootworzy ten sezam.

Uniostem zio4 odznak Petlalcalcatla. Drzwi ani drgly. Co jest?

— Aldo, Aldo! Nie przypuszczasz chyhse nawet naczelnik tego kurwidotka peo
w dowolnej chwili wchod#i tam i opaléa sk w reaktorze. Zainstalowano z pewoi
specjalne zabezpieczenia, wprowadzono kody, pragelie ma czasu tego
rozgryza, zatatwimy wec sprave na skroty. Zawsze lubitem chodzia skroty, mee
dlatego nie wyszedtem na tudzi. — Waygmat dtugi impregnowany fadunek. — Sam
sic tym zajme. Jest tylko jeden maly problem. Nie ma zapalnikasowego ani
udarowego (ostatni undietem w twojej bombce). Nie mam nawet lontu.

— Jak wec chcesz utorowatym przejcie?

— Ta raczka, jeszcze ciept zewk druciki w detonatorze. Wycofajeska tamten
filar. Kiedy ci powiem: ,| raa—az”, odwkdgtow.

— Lino, nie chcesz chyba sam...

— Zawsze imponowali mi terro§gi samobojcy.

— Jesté niesamowity!

— Powt6rz to jeszcze raz. Bazjnie pamitam, kiedy moéwiono mi to ostatnio.
Chyba jedna Tajka w Bangkoku. Alaeie, to te kurwiszcze w Rzymie, od ktorej
zlapatem ¢ frane;. Mam nadziej, ze opiszesz to kiedy

— Chyba nie bde miat okazji.

Spowaniat.

— To przecie tylko gra? Sam mi mowie Aldo. Nas tutaj nie ma.



Nie wiedziatem, co rzec.

— Przyznaj jednakze przydatem giwam do czegg co? Los zafundowat dodbr
koncowke jak na takiego palanta jak ja.

— Jesté wielki, Lino.

— To wianie chcialem ustysze Teraz skryj & za tami kolumre i odwré& oczy.

Postuchatem go. Grzmot targipodziemiami.

Kiedy po dhiszej chwili odwaytem st popatrzé w jego kierunku, oprécz strug
krwi, ktore zachlapalyciare powyzej linii wody, nie dostrzegtersladu rosetticzyka.
Bystry potok wdzierat gsido komory. Wptyatem tam i ja. Z miejsca uderzyta mnie
fala gogca. Nic to. Da sijeszcze wytrzyma Odszukatem wzrokiem mechanizm
opisany przez Pavonego. Zadanie wgiglto na tatwe, wyrwatem tuteplokupca
tadunek, wzitem szeroki zamach...

Myslatlem, ze umiera si szybciej. Ale nie. Gigle jeszczeyje. Siedz sobie na
jakiejs podtopionej platformie i zastanawiam,stzy szybciej zabije mnie radioaktywna
dawka, ktég wchioratem, czy jednak doczekam jeszcze atomowego supewraiku.
Nikt mi nie przeszkadza w tej kontemplacji. d8&j nurkow ju nie przyplyrio.
Zastanawiam gj co dzieje sitam na gorze w Ciboli. Czy zadzono ewakuagj
miasta, a thum mieszkadéw depczc sk i tratupc, ucieka przez jedyrbrane
prowadaca na pustyri? A maze starszyzna wsiadta na swe latajspodki,
uruchomita resztfloty powietrznej i szykuje jakirajd odwetowy na Eurgp..?

Tylko czy jest to méliwe? Bez sitowni dostarczgjej energii, ze zdewastowgan
sterowni... Bez naczelnego wodza. Bez gtdwneggyera. Jestem przekonarg
zabili Itzacoyotla, uznawszy go za zdegfioktryny rekonkwisty. Cotedy roba?
Mozliwe, a nawet wielce prawdopodobne jest nie czyrg nic. Nie powiadomili ludu,
nie ostrzeglzotnierzy. Zgromadzili s w wielkiej Ziotej Sali. Czekajna raporty
nurkow i na ostateczny werdykt HuitzilopochtliegoBega Staca i zarazem
Niszczcego Ognia. Chyba moi zmarli towarzysze wyprawylimaeje, uznagc
porozumienie obu cywilizacji za mrzogik,Nie da rady, oba samce” — jakby rzekt
Anzelmo. Nadal jednak uvwam,ze musiatem sprobowaA ze mi nie pozwolili...

Trudno mi ich wint za cokolwiek. Bo za co? Za zdanie isa instynkt? Za wybor
konfrontacji miast podgia proby porozumieniaegd Trudno oskasa¢ mi ich nawet o
okrucieastwo charakterystyczne przecidla ich czasow. | pewne dlazdych.

Moj Boze, zali to maliwe, ze wszyscy zgigli? Podobnie jak ci z Mont Romain i ci
z Henrietty”, i ci ze Swigtej Lucji"?

W glowie mi s¢ maci. Robi s¢ coraz ciemniej. Zmierzchj@ Zaranek byt dopiero?
Szybko cizycie zbiegto, Derossi. Za szybko...

Buczki wyp potepienczo, skowycz alarmy, temperatura ¢nie, niedtugo pewnie
dojdzie do stanu krytycznego, mnie tymczasem ogatzarze, setki twarzy,
przypominajce poiczone obrazy ze wszystkich widzianych filmow i mzganych
ksiazek. | oto znébw Foucheron w rozwianym plaszczu mieseka galopuje po
nadbrzeu w Nantes. P@pny, ale pewny siebie Froissartiky po mostku
kapitaiskim, wreszcie w nowym kaftanie, ktory sprawit @hi Paryu u pierwszych
krojczych dworu. Pouej, na szpuli lin Heban, ostrey brzytwe, przewraca biatkami
podczas nawykowego wodzenia oczyma za dow@@ko pies za swym panem.$&Za
Lino! Inna sceneria: Lino na dziedezzyku w Palais Royal znéw stoi pod murem
niczym studium do obrazu Goyi. | kolejny wodospédazdéw: Turek Mardinu i de



Lys przy tazu operowanego Delfina, Mirski z zapatemdisey zdrows reka projekty
rakiet balistycznych, Palestrini z retgrvan Haarlem przy szlifierce, Fawley o
bickitnych oczach rozmarzonego dziecka, przypatsuge ksztattnym péladkom
mitodego ciury, rozmodlony Gomez w oczekiwaniu nkeje wizje. Weigel w
zapasach z Pavonem. Armaipiewapcy wesofo za sterem. A zaida twarz ida
wspomnienia zdarze dzwiekow, zapachéw, emociji... | znéw pszczoly zlociste
zbieraj nektar w ogrodach Montana Rossa, ryby dagagry wierzchoiki
zielonkawogranatowych fal, dzwony bud2ary. w chtodne grudniowe popotudnie,
pachnieswiezo skoszona trawa w Taizé. A ponagipca z wiatrem ,Henriet”
rozpogadza siniebo, chmury roztap@jsi w agresywnym kkicie niczym katie na
piasku i znéw stycharubasznémiechy, kiedy gruby André tlumaczy zatodze,z
armat, mozna jak z kobief, i od tytu, i od przodu. Stycléadrobne kroczki Laury po
srodokreciu zaglowca. Z& stary Arawak znéw zasiadt na bukszprycie, wypatruj
ojczystych wybrzgy. | jeszcze gdziena pograniczu niepagai maly pucotowaty
Alfredo Derossi biega po wzgorzach z siatla motyle. Gdzie podziétie st wy
wszyscy? Czekacie na mnie? Dobra! Robcie szpaleybfavam!



19. Powrdck tul

— Przybywam — stysgkrzyk wiasny, zduszony, oderwany od siebie i dEwn
staby, jak to zdarzagw snach, gdy usitujemy biec, a nogi ggm nam w podtodze,
prébujemy zapaliswiatto, ale kontakty ginie przekecap, ¢mi si tylko jedna
zaréwka niczym w fotograficznej ciemni, a wotani®gmocy!” tonie w lepkiej wacie
bezsity.

Kroki, szybkie, czujne wokét mnie, sira— to maze Aztecy...

— Doktorze, on sibudzi — zza dziesiej waty dolatuje gtos ciepty, troskliwy,
najdrazszy. Laura tetu jest?

— Dlaczego miatby ginie obudzi, pani Moniko, kryzys misg.

Czyzby halucynacje, pierwszy efekt promieniowania wolitego przez kogg kto
byt w epicentrum nuklearnego wycieku?

— Siostro, prosgjeszcze bardziej przyst@nokno.

Swiatlo maze go porazi.

Ostraznie uchylam powieki, ktore zdggie wazy¢ tyle co most zwodzony.
Uderzony jasnécia zamykam je znowu, znéw otwieram...

— Aldo! Nareszcie!

Widze cien... Czug pocatunek.

— Mo... Monika... — usitug¢ wyszepté cos wigcej, ale nie potrafiwydoby¢ z
siebie dwicku. Jestem zaszokowany i bardzo o&tgow ocenie sytuacii, bojsi
sptoszy otaczajca mnie rzeczywist&, jakby byto to tylko jedno z gier snu.
Tymczasem stabilizujesostra¢ widzenia...

Monika, usmiechngta, wyciera zaczerwienione oczy, za jej plecami syoierajc
sie 0 krzesto doktor Mason i rOwrigoromieniejezyczliwoscia. Koniec snu — stacja
Rosettina?

— Napedzites nam trochk strachu, Aldo — méwi Frank Laurel Mason. — Zalne
skarby nie chciatesk obudz¢.

— Dflugo spatem? — pytam cicho, gloséwiszczicym jak wiatr na starym
strychu. Roéwnoczmie swiat dookota z sekundy na sekgrataje si coraz bardziej
rzeczywisty.

— Dos¢ diugo.

— Prawie rok? — Usilgj sobie przypomniemoje podrae.

— Nie przesadzajmy. Dwa tygodnie. Ale i to wystgtozby nagdzic nam stracha.

— Dwa tygodnie?

Niemazliwe, to nie mogto trwéatylko pot miesica.

— Konsultanci z Kliniki Gemelli uspokajali mniee wianie tyle czasu powinna
trwa¢ readaptacja twojego mozgu po zabiegu. Takigna@owiedzié,
porzdkowanie twardego dysku. Niepokoity ich tylko twogakcje...

— To znaczy?

— Pocatkowo spaté jak zabity. | dopiero ostatniej doby zateg wotat przez sen.

— Co wotatem?

— Puscimy ci hagrania, mnostwo stow w nieznanych nezgkach, potem cate
partie barokow hiszpaszczyzr, czasami zachowywatsk, jakbys ptywat, innymi
momentami probowadewalczy¢ z piekgniarkami. Raz, nie bylem przy tym, ale
dyzurujaca dziewczyna przysjata,ze to prawda, oderwalesic od tazka i przez dohy
minute lewitowate ponad péciela, nie pozbywajc sk jednak kroplowek.

— A przy okazji — przerwata Masonowi Monika. — Kto jest Laura?

— Dlaczego pytasz? — prébowatem ukgmieszanie.



— Bardzo czsto powtarzaketo imic.

— Znalem jedna Laure, dawno temu.

— Pkkne img — wtracit znakomity lekarz. — Na przykfad u nas nadawa@ugest
ponielad tradycy rodzinrg, sam mam na drugie Laurel.

Zapytatlem o majoperagt i 0 dalsze rokowania. Mason byt ostng. Cha
twierdzit, ze @ duze szans — Na zatrzymanie rozrostu nowotworu?

— Na powane cofngcie, na razie jednak jest za wéaie, zeby mowe...

— Najwazniejsze,ze jesté ze mn, kochany — powiedziata mojona.

Tylko ktos skazany namier¢ odczuwa paige utaskawienia. Mge raczej
wiasciwszym stowem &dzie ,odroczenie”. Ale przeciewszyscyzyjemy na tym tez
padole z odroczonym wyrokiem. Ja zngytem! Zdarzyt s cud. Prawdopodobnie
przyjdzie mi ufundowa jakis kosciot w charakterze wotum, kto wie, czy nie zdecydu;
sic na odbudow opactwa w Cluny, dzipozostajcego w dé¢ zalosnym stanie.
Jednego jestem pewien — uczyniszystko, aby rozpogé proces beatyfikacyjny
Raymonda Priestla. Na razie rozkogzi najprostszymi doznaniami, oddychaniem
bez bolu, czytaniem bez zawrotéw glowy. Powréciakmotraw, czucie w
konczynach. Z dnia na dzigwrecz z godziny na godzinczug sk lepiej. Spisuj
niniejsz relacg na laptopie, chbMonika nie pozwala mi za bardz@ girzengcza.

.Masz jeszcze dziegiki lat przed sol’ — powtarza. Niepotrzebnie. €hpracy
narasta we mnie na ksztatt fali przyptywu, zdumiewae szybkéc, z jaka powraca
dawna energia. Chogn wiasnych sitach do toalety, zaczynam ¢abuzsze spacery
po korytarzu. | rozpiera mnie ragto

Mego samopoczucia nie jest w stanieazihlekka irytacjaze cagle nie mog
zrozumie€, co mi s¢ wiasciwie przytrafito. Probuj posktada wrazenia, analizowa
fakty. Nie wychodzi. Czy byt to tylko diugi sen?&astwa wyobrani, fantasmagorie
niedzielnego literata na skraju wieczo@

Jwz pierwszego dnia po przebudzeniu podkusito mnigtzam Lina Pavonego.
Nikt taki nie figurowat w ewidenciji szpitalnej. D@po wczoraj przyszto mi do glowy
spyt& o ofiar awarii nuklearnej w Lago Vanina. No i zaskoczereeczywicie
przebywat w naszej klinice cztowiek poszkodowanywgpomnianej eksplozji, niejaki
Luigi Piombi (skubacowi nie chciato si zmienia inicjatdw!). Podobnie jak ja, przez
dwa tygodnie pogrony byt wspiaczce. Zadziwiajcym zbiegiem okolicznici zmart
na krétko przed mym przebudzeniem. Przypadek?

Wytracito mnie to do tego stopnia z rownowaig, poniechawszy pisania
wspomnié, oddatem si surfowaniu po Internecie i 6 niespodziewanie natrafitlem
na znamiermwzmianlke. Oto grupa ekologdw z Phoenix oskda rzad Stanow
Zjednoczonych o prowadzenie tajnych eksplozji nakdgch poza terenami oficjalnych
poligonéw. Podstawy zarzutom dostarczyto odkryiiiego promieniowania w
wielkim, przysypanym piaskiem kraterze na pogranidrzony i Nowego Meksyku,
dotad uwaanego za dzieto wielkiego meteorytu, ktorygitam przed tysicleciami.

Odndine agencje konsekwentnie zaprzeczaly askaom, wreszcie komisja
niezalenych ekspertéw zbadata teren — potwierdzita wystvanie tam d& silnego
promieniowania, zdja jednak odium z gdu USA, bezapelacyjnie dasgjwybuch na
potowe XVII wieku. Interpretatorzy tego zdarzenia podiisi¢ na zwolennikOw
upadku gdra matej komety, zawiergjej promieniotworcze pierwiastki, oraz tych,
ktorzy gotowi byli raczej wierayw katastrof pozaziemskiego statku kosmicznego.



Na poparcie tych teorii obie frakcje przytaczarstlegendy miejscowych Indian o
Zshpieniu na ziemi zaghiewanego Manitou, o0 morzu ognia i zagtadzedkrej liczby
zwierzt, roslin i ludzi. Nikt jednak dogd nie przypuszczate mogto to mié miejsce
w czasach historycznych, i przesuwano podobnewnitgmierzcht przeszigc.

Rozumiecie jednak, jakie wranie wywotato to na mnie. Pagem gorliwie bada
histore tamtych czaséw. W biografiach Richelieugo (zmgehto po opisywanych
wydarzeniach) i kardynata Mazzariniego, nie znalawzhiestety wzmianek o
eksperymencie w Mont Romain (kigdyojad; tam z licznikiem Geigera sprawdzi
poziom radioaktywng¢ri), odnalaztem jednak pabudzcych watpliwosci faktéw, nad
ktorymi historycy przechodzili datl do poradku. Nie wiadomo, na przykiad, na co
par lat przedsmierch Wielki Kardynat wydat znaczncze$é swego imponuagcego
maptku. Zachowaly si réwniez wzmianki o odosobnionym ognisku czargmjerci na
poinoc od Lyonu, na przetomie lat trzydziestycltiecdziestych XVII stulecia, oraz o
wielkim pozarze laséw koto Cluny mniej wéej w tamtym okresie. Wprawdzie
miodziencze prace Sawiniusza Cyrana de Bergeraca peindpodustorii
niesamowitych zagity, zachowata sijednak jegd?odr& na ksgzyc, wyprzedzajca
na diugo narodziny literatuigcience fiction.

Poniewa jestem, poki co, cztowiekiem normalnym, uznateenmoj umyst, ktéry
mogt kiedy zetkra¢ sie z tymi faktami, mimaze swiadoma¢ ich nie zapamtata
samodzielnie, patzyt je, produkujc ban o wyprawie Alfreda Derossiego do
NowegoSwiata.

Dzis rano zapadta wreszcie decyzja o0 wypisaniu mngzpéala. Czy mozna sobie
wyobrazté szczsliwszy dzien? Przywieziony przed miegsiem na wozku, teraz
mogtem opéci¢ klinike na wiasnych nogach.

Monika musiata nagtokazg przywiez¢ z domu jeden z moich dawniejszych
garniturow, tak bowiem przybratlem na wadaze to, w czym chodzitem ostatnio, po
prostu by si na mnie nie doplo. Godzirg wyjscia trzymakmy w tajemnicy,
chcielsmy uciec przed prasodpocz¢ z dala od cibskichpaparazzichpacieszy
sic soly. Nie bylem jeszcze zdecydowany, ddkpojedziemy. Przy Lido di Rosettina
czekal mgj jacht, zawsze mua byto uda s do Hiszpanii, zasmigtowiec garaujacy
w hangarku przy mej rezydencji gwarantowatiino s¢ szybkiego przemieszczenia
sic do domku myliwskiego w Kenii lub ustronnej chatki na wybgzeseszelskiej
wysepki La Digue.

Zastanawiatem gj jaka mine zrobi Monika, gdy zaproponupa miejsce mej
rekonwalescenciji stafwieckie uzdrowisko Vichy i maly pensjonat padémy na
uboczu. Vichy, bo stanmptl blisko do Cluny. | do Taizé.

Nie sposéb nie zauvrge, w jak osobliwy sposéb spetitcesiredniowieczne
proroctwo o nowej perspektywie diwiata, ktéra miata gsitam urodzi. Nie za
sprawa nauki, ale wiary i nadziei. Od wielu lat do Taioéga mitodzie roznych
wyzna, wierzzca w odnow chrzécijanstwa. Ostatnio mnostwosnod nich
krzyzobkkitnych...

Wyjscie ,po angielsku” i odjazd z parkingu dla personel zachowaniem peinego
incognito, nie oznaczalae opuszczag szpital, zaniedbam pegnania z Frankiem L.
Masonem — moim zbawc Kalifornijczyk rychto zamierzat wracaza ocean i mogto
nie by¢ okazji do spotkania. Odwiedzitem zatem gabindirégo uyczyto mu
kierownictwo kliniki, i jeszcze raz pod#&owatlem za nadzwyczajny remont mej osoby.



— To byta dla mnie prawdziwa przyjemigo Aldo — powiedziat. Gdyciskatem
mu rece, wzrok moj padt na noszony przéze serdecznym palcuefiy,
stargwieckiej roboty sygnet z krwawnikiem, ozdobionynmeszys litera ,L”.

Frank Laurel Mason zauvigg moje zainteresowanie.

— Rodzinna pamtka, podobnie jak me drugie iniAle to stare dzieje...

Wyrazitemzyczliwe zainteresowanie. Nie musiatem go diugo gros

— Z moim rodowodem zwrana jest d& tajemnicza historia. Prossobie
wyobrazé, ze z pocztkiem roku 1645 mnisi z misji w San Diego zr#dilev rejonie
Doliny Smierci dwojke ociemniatych ludzi — kobiet mioda i mimo wielkiego
wyczerpania niezwykle gkna, oraz towarzysxego jej wychudiego @iczyzrg, o
skérze z&ladami licznych poparze Byt z nimi jeszcze jej synek Laurel — silny i
rezolutny. Wedle franciszkakich opinii musieli mieszkana tym odludziu dobrych
par lat. Jak udato im siprzezy¢ po omacku wréd grzechotnikdw i dzikich bestii,
Bdg jeden wie. Wedle zapiskéw przechowywanych wejn@jdzinie, mzczyzna,
ktérego imienia nikt nie zapaatat, wkrétce zmart na niespotykadotad chorolg,
przypominajgca anemg, kobieta natomiast dgta ssdziwego wieku, doczekatagcsi
wnuka i prawnuka. Nigdy dobrze nie nauczytam hiszpéasku. Mimo licznych
konkurentow nigdy tenie wyszta za ar. Przy jakie§ okazji powiedziata komiy ze
jest juz zangzna. Duo czasu sglzata w kdciele, potrafita té niezwykle peknie
spiewa. Miejscowi nazywalig Stan Wioszka. Nigdy nie chciata mowio swojej
przeszidci, twierdzgc, ze i tak nikt by jej nie uwierzyt. Umarta, nagjokoto stu tat, na
pocatku XVIII wieku. Jej prapraprawnuczka — Laura jairia — w drugiej potowie
dziewktnastego stulecia wyszia zainrza dziarskiego poszukiwacza ziota Willy'ego
Masona, przekazag ich wspolnemu dziecku ten oto starodawny sygbet.cata
historia. Znudzitem was bardzo?

— Bynajmniej! Gdybym byt literatem, zainspirowatotmnie to do napisania jakie]
sagi. — Ucismiem doktorowi gke i wyszediem wzruszony. Me powinienem byt
wyzna& Frankowi, ¥ ocalitzycie nie bylego imperatora telewizyjnej tandetgzle
wiasnego protoplasty. Jaki jednak bytby efekt? Mehirurg zakrzykatby do mnie:
.Prapradziadku luby!” czy raczej przekazatby ge psychiatry?

— Co ct tak poruszyto w tej legendzie? — pytata mnie Manikauwaywszy juz
po wyKciu, jak bardzo dm mi rece.

— Kiedys ci to opowiem, kochanie.
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